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UNDIUMWEBTVERBERIGHTUNGEN

Conteg, spol. s r.o. verfiigt iiber TUV-Zertifikate fiir die meisten Produkte und hilt strenge
1S0 9001 Qualitats- und IS0 14001 Umweltschutznormen ein.

ERANTIE

Conteg, spol. s r.0. bietet eine Garantie von 24 Monaten auf alle Produkte, sofern nicht ausdriicklich etwas
Anderes angegeben ist. Eine Garantie von 12 Monaten gilt fiir CoolTeg, CoolSpot, LES-RACK, Outdoor-
Kiihleinheiten, Outdoor-Luft/Luft-Warmetauscher und Filterliifter.
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Conteg ist einer der fiihrenden Hersteller von Schriinken und Losungen fiir Rechenzentren in der EMEA-Region. Unser Produktprogramm umfasst
Telekommunikations- und Datenschrinke, Komplettlosungen fiir Rechenzentren und Outdoor-Schrinke. Unsere Losungen schlieen frei stehende
und Wandschrinke, Prizisionskiihlung, Kabelmanagement, intelligente Leistungsverteilungs- und Umgebungsiiberwachungssysteme sowie ein

umfangreiches Zubehorprogramm ein.

Conteg-Hauptsitz:

Na Vitézné plani 1719/4
14000 Prag 4
Tschechische Republik

Unsere innovativen, modular aufgebauten Produkte und Losungen erfiillen hochste Anspriiche
moderner [T-Anwendungen. Kunden in der ganzen Welt schatzen ihre Qualitét und Funktionalitét. Sie
werden iiberall in der [T-Industrie in Serverrdumen, USV-Einheiten und anderen Komponenten sowie
fiir das umfangreiche Kabelmanagement innerhalb und auBBerhalb der Schrénke eingesetzt.

Unsere Kernwerte umfassen:

+ Innovationskraft

« Verantwortlichkeit und Flexibilitat

+ Kontinuierlicher technischer Support

« Qualitatsservice

+ Vertrauen

« Erfahrene und freundliche Mitarbeiter

+ Hochwertige Produkte zu wettbewerbsfahigen Preisen
« Ersparnis Ihrer Zeit

Conteg-Produktionswerke und Zentrallager:
K Silu2179

39301 Pelhfimov

Tschechische Republik

Conteg hat ihren Sitz in der Tschechischen Republik und ihre Produkte werden den Bediirfnissen
der Kunden in ganz Europa, Afrika und Asien gerecht — von Vereinigtem Kénigreich iiber Saudi-Arabien
bis zu Bangladesch und von Finnland iiber Frankreich bis zu Siidafrika. Ein umfangreiches Netzwerk
von Vertriehspartnern deckt mehr als 50 Lander, was bedeutet, dass Conteg-Produkte immer in lhrer
Néhe sind — versandbereit und einbaufertig. Viele Lander sind auch durch lokale Niederlassungen mit
Stammpersonal gedeckt.

Lokale Niederlassungen und Showrooms:

Osterreich, Wien

Tschechische Republik, Prag
Frankreich, Paris

Indien, Bangalore

Russland, Moskau

Niederlande, Breda

Vereinigte Arabische Emirate, Dubai

www.myconteg.de
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Unser Weg von einfachen Schranken bis hin zu Komplettlosungen fiir Rechenzentren

1998 - ein Typ vom frei stehenden Schrank

1999 - neue Serie vom frei stehenden Schrank RSV; Wandschrank RSD; Basiszubehdrsortiment

2000 - neue Serie vom frei stehenden Schrank ROV

20071 - neue Serie vom SOHO REH, Wandschrank RON; Wandschrank ROD

2002 - neue Serie vom Wandschrank REN

2003 - neue Serie vom frei stehenden Schrank REV

2004 - neue Serie vom Wandschrank RUN, Wandschrank RUD

2005 - neue Serie vom frei stehenden Schrank ROF

2006 - neue Serie vom frei stehenden Schrank RSL

2007 - neue Serie vom frei stehenden Schrank ROS; frei stehenden Schrank RMF; Entwicklung von Lésungen fiir Rechenzentren

2008 - neue Serie vom Unterputz/Aufputz-Wandschrank ACP; KVM/LCD; gezielte Kiihlung; abgeschlossene Entwicklung von Losungen fiir Rechenzentren

2009 - neue Serie vom iSEVEN-frei stehenden Schrank; neuer frei stehender Schrank ROF; Serie vom Wandschrank RON und Wandschrank ROD; Komplettldsungen fiir Rechenzentren
2010 - neue Serie vom frei stehenden Schrank - PREMIUM; Losungen mit geschlossener Architektur fiir die seitliche Montage

2011 - Bau eines neuen Mehrzweckgebdudes im Werk Pelhfimov; Kiihleinheiten CoolTeg XC; System AEGIS DCIM; neuer RMF-Schrank, modulare Architektur mit geschlossenem Kreislauf

2012 - Eréffnung des neuen Mehrzweckgebdudes und Testzentrums fiir Rechenzentren in Pelhfimov. Neue Produkte: Serie vom outTEG-Outdoor-Schrank, OPTIMAL-Kabelmanagementschrank
Unterstiitzung fiir seitliche Luftfiihrung - STS, EC-Liifter fiir Kiihlung, Schrank—Uberwachungssysteme — RAMOS Ultra, Optima und Mini, Upgrades fiir OptiWay, neues HDWM, neue PDUs,
neue Separationsrahmen, Montage- und Verbindungssets

2013 - neue CoolTeg Plus-Kiihleinheiten; neuer PREMIUM RSB-Schrank; Neue Produkte: PDU-Biigel, Top Ducts - Kabelmanagementsystem
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Qualitat steht im Vordergrund

Qualitdt steht bei uns im Vordergrund, daher tun wir alles, um sicherzustellen, dass unsere
Produkte zu den besten auf dem Markt gehdren; dies gilt ebenso fiir die Serviceleistungen unseres
Unternehmens. Wir wollen unseren Kunden maximalen Mehrwert bieten. Daher arbeiten wir bei
Conteg streng nach dem IS0 9001 Qualitdtsmanagementstandard. Alle Schréanke werden sorgféltig
nach den Anforderungen der TOV-Zertifizierung getestet.

Garantie und Riicksendungen

Conteg-Produkte sind auf Defekte in Material und Verarbeitung fiir einen bestimmten Zeitraum ab
dem Datum der Auslieferung gewdhrleistet. In den meisten Féllen betrégt die Gewahrleistungsfrist
zwei (2) Jahre und umfasst nur Ersatzteile.

CoolTeg- und CoolSpot-Kiihleinheiten, LES-RACK-Feuerldschgerate und Kondensatoreinheiten im
Freien haben den Standard-Garantiezeitraum von einem (1) Jahr ab dem Datum der Auslieferung
vom Conteg-Lager. Eine Ausnahme von diesem Garantiezeitraum kommt vor, wenn der Kunde den
Inbetriebnahmeservice von Conteg oder einem der lokalen Partner Contegs kauft. Unter diesen
Umsténden beginnt der Garantiezeitraum am betreffenden Tag der Inbetriebnahme. Wéhrend des
Garantiezeitraums wird Conteg nach ihrem Ermessen Ersatzteile liefern oder Produkte, die sich nicht
als tauglich herausstellen, ersetzen. Fiir Reparaturen gilt eine Garantie fiir den Rest der urspriinglichen
Garantiezeit oder eine 90-tdgige Garantieverldngerung, je nach dem, welcher Zeitraum langer ist. Der
Garantiezeitraum fiir alle Conteg-Produkte kann unter individuellen Bedingungen verlangert werden,
was mit Conteg vereinbart werden muss.

. Fiir Gerdte unter Garantie ist der Besitzer fiir Transportkosten zu Conteg sowie alle
zusammenhdngenden Zollgebiihren, Steuern, Tarife, Versicherung usw. verantwortlich. Conteg ist fiir
Transportkosten fiir Riicksendung der Geréte von der Fabrik zum Besitzer in den Féllen verantwortlich,
wenn der Garantieanspruch angenommen wurde. Alle zur Garantiereparatur zuriickgesendeten
Gerdte miissen eine geltende RMA-Nummer, die vor der Riicksendung ausgestellt wurde, und eine
deutliche Bezeichnung auf der Riickverpackung haben. Conteg empfiehlt nachdriicklich, dass alle
Gerdte in ihrer Originalverpackung zuriickgesendet werden. Contegs Verpflichtungen unter dieser
Garantie beschrénken sich auf Reparatur oder Ersatz von defekten Teilen und auf Transport der
reparierten oder ersetzten Teile zum Kéufer. Contegs Lieferfrist fiir jegliche Ersatzteile darf einen
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Die Produkte von Conteg werden sorgfaltig aus hochwertigen Werkstoffen hergestellt, die hdchste
technische und 6kologische Anforderungen erfiillen und werden griindlich getestet und gepriift, bevor
sie unsere Fertigung verlassen. Damit haben Sie als Kunde die Sicherheit, dass Sie sich mit einem
Produkt von Conteg fiir maximale Qualitét und Zuverldssigkeit entschieden haben.

Zeitraum von 1 Monat nicht iiberschreiten. Wenn der ,Spare Parts in Stock”-Service gekauft ist,
garantiert Conteg die unmittelbare Lagerverfiigharkeit aller bendtigten Teile.

Um eine hohe Qualitdt der Installation der CoolTeg-Kiihleinheiten zu gewahrleisten, haben
alle Kunden die Maglichkeit, Inbetriebnahmeservices von Conteg zu kaufen. Conteg kann auch
einen Nachgarantieservice besorgen, der entweder durch qualifizierte Mitarbeiter oder ortliche
Vertragspartner Contegs geleistet wird.

Einschrankungen der Garantie

Die Garantie gilt nicht fiir jegliche Teile des Produkts, die auf solche Weise installiert, modifiziert,
repariert oder misshraucht wurden, die nach Meinung Contegs die Zuverldssigkeit betrifft oder die
Leistung jeglicher Teile des Produkts beeintrachtigt, oder die infolge der Benutzung auf gewisse Weise
oder mit Gerdten, die von Conteg vorher nicht genehmigt wurden, beschddigt werden. Die Garantie
gilt nicht fiir jegliche Produkte oder ihre Teile, wo die Seriennummer oder die Seriennummer jeglicher
Teile modifiziert, verunstaltet oder beseitigt wurde. Die Garantie deckt nicht Beschadigung oder
Verlust wéhrend des Transports des Produktes.

Die Garantie deckt nicht Ersatz oder Reparaturinfolge des Verlustes oder Beschédigung aus einem Grund
auBerhalb der Kontrolle Contegs, wie z.B. Blitzschlag oder andere Natur- oder witterungsbedingte
Verhéltnisse oder kriegerische Ereignisse. Die Garantie deckt nicht jegliche Arbeit im Zusammenhang
mit Ausbau und/oder Neu-Installation der garantierten Gerate oder Teile vor Ort oder jegliche Arbeit
im Zusammenhang mit der Diagnose der Notwendigkeit von Reparatur oder Ersatz. Die Garantie deckt
lediglich Produkte und/oder Teile. Contegs Garantie enthdlt keine service- oder arbeitshezogenen
Kosten.

CONTEG, spol. s r.o.

Lol t)

hereby declne, fhal pooduct
et ey et - B AL
manfaciuring delest i

12 months

el Froens 8130 00 urel
furhes notcs

www.myconteg.de

L

L5 5 I O
pEEEEE

anubiby ::



1 KOMPLETTLOSUNGEN

], FUR RECHENZENTREN
jl: Modulare geschlossene 8
Architektur
1.2 Kaltgangeinhausung 10 = {
1.3 Warmgangeinhausung 12 g
14 Warm-/Kaltgang 14 i,
1.5 Luftzufuhraus dem Doppel- 16 ' . I
- boden mit Riickfiihrung in
] den Raum
i 1.6 Luftzufuhr aus dem Raum 18
/Riickfiihrung in den Dop- §
pelboden —_— e
il 17 Service 20 .
g 1.8 TestCenterfiir Rechenzentren 22
s 1.9  AEGIS Infrastrukturmanage- 24
: mentsystem fiir Rechen-
2 zentren —
u 1.10  CFD-Modellierung 25 )
B A= ~ »
j B - =
. el
B -
' .
s i
'

ENE

Komplettlosungen fiir Rechenzentren

TO COMPLETE YOUR NETWORIK
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Die modulare geschlossene Architektur bietet die Maglichkeit, bis zu 35 kW Kiihlleistung pro Schrank pro Baugruppe zu erreichen. Diese Architektur ist
besonders dann von Nutzen, wenn innerhalb einer Anlage die Installation einiger weniger Schrinke mit sehr hoher Komponentendichte vorgesehen ist, da
die Schrdinke keine Wdiirme in die Rechenzentrumsumgebung abgeben. Auf3erdem ist diese Technik eine ideale Losung, wenn nur begrenzter Schrankplatz
benétigt wird (z. B. in einem typischen Serverraum eines mittleren Unternehmens), aber durch die hohe Dichte der dort untergebrachten Anwendungen
die Kiihlung problematisch wird.

Die modulare geschlossene Architektur beruht auf CoolTeg-
Einheiten aus der Reihe der gezielten Kiihlung und Schranken aus
dem Programm der PREMIUM Serverschrénke. Die Kaltluft wird
von CoolTeg-Einheit(en) erzeugt und in die Kaltzone im vorderen
Bereich des Schranks (der Schrénke) geleitet, wo siein der Nahe von
Gerdtekiihlungszuleitung ist. Die warme Abluft aus den Geraten
wird aus dem warmen Bereich an der Riickseite des Schranks (der
Schranke) von CoolTeg-Einheit(en) abgezogen, gekiihlt und in die
Kaltzone in Form von einem geschlossenen Recyclingluftkreislauf
zuriickgefiihrt. Mit dieser Architektur wird gewéhrleistet, dass die
im Schrank erzeugte Warme am Entstehungspunkt abgefiihrt und
nicht in die Umgebung des Rechenzentrums oder Serverraums
freigesetzt wird; dies verringert die Gefahr lokaler Hotspots in
dicht gepackten Zonen.

Die geschlossene Architektur steht in Form eines modularen
Konzepts zur Verfiigung, wobei eine praktisch unbegrenzte Zahl
von Schrénken und Kiihleinheiten zu einem geschlossenen Modul
kombiniert werden kdnnen. Das Modulkonzept ist véllig flexibel
und gestattet beliebige Kombinationen von Kiihleinheiten

und Schranken je nach dem geforderten Kiihlungs- und
Redundanzgrad.

Es ist fiir 1 200 mm tiefe, 600 oder 800 mm breite

und 42, 45 oder 48 HE hohe PREMIUM

Serverschranke sowie fiir 1 200 mm

tiefe, 300 mm oder 400 mm

breite und 42, 45 oder 48 HE hohe
CoolTeg-Einheiten konzipiert.

Die Losung mit modularer geschlossener Architektur ist sehr
energieeffizient, insbesondere wenn CoolTeg Plus-Einheiten an
eine Klteeinheit mit freier Kiihlung angeschlossen werden.

Abbildung nur zur Erlduterung

GESTALTUNGSRICHTLINIEN FUR MODULARE GESCHLOSSENE ARCHITEKTUR

Die geschlossene Architektur kann aus einer praktisch unbegrenzten Anzahl an PREMIUM Serverschrénken und Kiihleinheiten bestehen. Sechs Schrénke (252 — 288 HE) jedoch sind als Obergrenze empfohlen,
wenn die Konfiguration fiir ein Standard-Rechenzentrum vorausgesetzt wird. Die Konfiguration des Schranks ist je nach seiner Position im Modul unterschiedlich - dies ist bei der Planung des Moduls entsprechend
2u beriicksichtigen. Alle Schrénke werden vollstandig montiert und mit dem bereits installierten erforderlichen passiven Luftstrommanagement (Luftseparationsrahmen) geliefert. Die Kiihleinheiten sind in
beiden Ausfiihrungen - mit Wasserkiihlung (CW) und direkter Erweiterung (XC, DX) - erhéltlich, um das Modul mit der erforderlichen Kiihlleistung von bis zu 35 kW pro Kiihleinheit auszustatten. Das Modul kann
einfach in komplett redundantem Betrieb konzipiert werden. Die modulare geschlossene Architektur kann nach dem Bedarf des Kunden gestaltet und jederzeit mit zusétzlichen Schranken und Kiihleinheiten
modifiziert und spater auch nachgeriistet werden.

« Normalerweise fiir Warmelasten bis zu 35 kW pro Schrank
« 42 HE bis 48 HE — 600 mm oder 800 mm breite Schrénke — 1 200 mm tief
« Luftseparationsrahmen — 200 mm tief

Modulare geschlossene Architektur

« Vorderglastiir Schutzklasse IP54, Traglast PREMIUM Serverschrank — 1500 kg,
. Massive Hintertiir Farbe schwarz RAL 9005 (wahlweise hellgrau RAL 7035).
- Kein Doppelboden nitig Separationsrahmen und Dichtung. Fiir ausfiihrliche technische
- Doppellagige Durchfiihrungen mit Biirsten fiir Kabeleinfiihrungen then' ubef PI?EMI i 'ServerS(hranke B 36‘, G2ty
- Blindplatten fiir alle unbesetzten Positionen fiir die Geratemontage in Schranken Kuhlemhe:{mlt.Rah'rIel'tung ?ben oder u"t‘f"' R'ohrleltung und
- Uberwachung der Innenraumbedingungen im Schrank Outdoor-Kdlteeinheit sind keine Standardteile dieses Produktes.
. Schutzart IP54 empfohlen Weitere Informationen zu CoolTeg-Kiihleinheiten finden Sie auf

s: « Losung kann auch auBBerhalb der reinen Datenhallen verwendet werden Seite 10
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Modulare geschlossene Architektur SCHRANKE

Mittelschrank Code

RSF-42-60/12T-GWSWM-MCL
RSF-42-80/12U-GWSWM-MCL
RSF-45-60/12T-GWSWM-MCL
RSF-45-80/12U-GWSWM-MCL
RSF-48-60/12T-GWSWM-MCL
RSF-48-80/12U-GWSWM-MCL

Reihenendschrank Code

RSF-42-60/12T-GWSWN-MCL
RSF-42-80/12U-GWSWN-MCL
RSF-45-60/12T-GWSWN-MCL
RSF-45-80/12U-GWSWN-MCL
RSF-48-60/12T-GWSWN-MCL
RSF-48-80/12U-GWSWN-MCL

Beschreibung

RSF Modulare geschlossene Architektur Schrank 42 HEX6001200
RSF Modulare geschlossene Architektur Schrank 42 HEx800x1200
RSF Modulare geschlossene Architektur Schrank 45 HEX6001200
RSF Modulare geschlossene Architektur Schrank 45 HEx800x1200
RSF Modulare geschlossene Architektur Schrank 48 HEX6001200
RSF Modulare geschlossene Architektur Schrank 48 HEx8001200

165 158 150 oy S e
R g |

Fiir das vormontierte Notdffnungssystem (EQS) fiigen Sie -E am Ende des Schrankcodes; EOS beinhaltet 4 elektronische Verschliisse, speziell verstarkte Tiir mit Mehrpunktschloss, Gasdruckfedern;
RAMOS Mini-Einheit fiir Betrieb empfohlen (icht im Lieferumfang enthalten)

Modulare geschlossene Architektur KUHLEINHEITEN !

Kiihleinheit Code 2
AC-TDX-42-30/120-BCD
AC-TCW-42-30/120-BCD
AC-SM-XC/B4-42-40/120

Beschreibung

Direkte Erweiterung, 20 kW, 42 HEX300x12003
Kiihiwasser, 35 kW, 42 HEX3001200
Integrierter Kompressor, 26 kW, 42 HEx4001200

Kondensatpumpe kann montiert und mit der Einheit verbunden werden, um das Kondensat aus der Einheit abzusaugen, wenn kein Doppelboden vorhanden ist

7Sockel ist nicht im Lieferumfang enthalten

2Kiihleinheiten der modularen geschlossenen Architektur in Bauhohen 45 HE und 48 HE auf Anfrage lieferbar
3Verschiedene Kiihlleistungen je nach dem Typ der Outdoor-Einheit AC-DX-XXXXX (separat zu bestellen)

'\\\3473 \&SA/’[ '\\\5471
RAMDS ACS KYM/LCD
2 AN 43 15 N 73 1\

ZUGEHORIGE PRODUKTE

Das Notdffnungssystem offnet automatisch vordere und
hintere Tiiren der Schréinke, wenn die Kiihleinheit die Uberhitzung
der Gerdte im Schrank nicht verhindern kann. Das Problem wird
von dem RAMOS-Uberwachungssystem (kein Standardteil des
Notdffnungssystems) erkannt, das eine Alarmmeldung an das
Notdffnungssystem sendet, um eine eventuelle Beschadigung
der Gerdte zu verhindern. Der beste Schutz jedoch wird durch eine
komplett redundante Modulkonfiguration sichergestellt.
Lokales Brandldschsystem

LES-RACK ist ein eigenstdndiges, vollautomatisches
Brandmelde- und Brandschutzsystem. Konstruiert fiir direkten

ANSAZ, ANSAZ,
LES-RACK PDU
s Srgred

Einbau in 19"-Schranke mit Schutzklasse IP30 oder hdher.
Es bietet eine sehr sichere und wirksame Losung fiir Server-,
Telekommunikations- und Steuerungsschranke. LES-RACK-M
kommt mit einem komplett ausgeriisteten automatischen
System der Brandmelde-, Steuerungs-, Bewertungs- und
Brandldscheinheit.

Hinweis: Die Kiihlleistung fiir diese Konfiguration kann hahere Werte erreichen, je nach der Anzahl der Variablen, einschliellich Leistung und andere Merkmale
der Computerraum-Prazisionskiihleinheit, wie das Verhltnis von Zuluftraum zu Riickluftsammelraum und die Menge von Lufthindernissen in Zuluft- und

Riickluftrdumen.
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Kaltgangeinhausung
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Die Conteg-Kaltgangeinhausung stellt die physische Trennung der Kalt- und Warmzonen dar. Einer der maglichen Nachteile des Kalt-/Warmgangkon-
zepts ohne Einhausung ist die Moglichkeit der Warmluftriickstromung aufgrund des unzureichenden statischen Drucks im Doppelboden oder der be-
schrinkten Raumhdhe, die die entsprechende Warmluftschichtung verhindert. Selbstverstdndlich, ob es tatsdichlich dazu kommt oder nicht, héingt von
vielen Variablen ab; jedoch angesichts dieser Art von Gestaltungsherausforderung ist es technisch und finanziell sinnvoll, eine physische Barriere zwischen

Kalt- und Warmluftstrom aufzustellen.

Bei der Kaltgangeinhausung (Contained Cold Aisle — CCA) von
Conteg wird das Einhausungssystem zur physischen Trennung
der Kaltluft von der warmen Abluft genutzt, indem ein Kaltluft-
Doppelboden gebildet und die Vermischung von Warm- und Kaltluft
unterbunden wird, sodass keine Hotspots entstehen kdnnen. Die
Kaltluft wird durch gelochte Platten vom Doppelboden aus in die
Gangeinhausung geleitet oder lokal von CoolTeg-Einheiten erzeugt,
die als integraler Bestandteil des Gangs direkt in der Schrankreihe
installiert sind. Die Standardbreite der Kaltgangeinhausung betrégt
1,2 m (zwei gelochte Platten) oder 1,8 m (drei gelochte Platten).
Andere Breiten erhaltlich - 1,0 und 2,4 m. CCA kann mit Standard-
Schwingtiiren oder mit zweifliigeligen Schiebetiiren ausgeriistet
werden. Die Verwendung einer Kaltgangeinhausung wird
dringend empfohlen, um die Kiihlwirkung zu maximieren und den
Energieverbrauch des gesamten Rechenzentrums zu optimieren.

Das System wurde fiir die Zusammenarbeit mit Serien von RSF/
RDF/RHF/RSB/ROF-Schranken, der Basis der Conteg-Losungen fiir
Rechenzentren entwickelt. Es unterstiitzt Schrénke, die 42 HE, 45 HE
oder 48 HE hoch sind.

Dach

Die modularen Dachsegmente werden auf der Oberseite der
Schrénke verschraubt, um eine Vermischung von kalter und warmer
Abluft zu vermeiden. Die Dachsegmente sind 400, 600, 800, 900
bzw. 1100 mm lang. Die Dachpaneele bestehen aus 6 mm starken
durchsichtigen Polykarbonatpaneelen fiir maximalen Lichteinfall in
den Gang. Das Material ist nicht entflammbar und entspricht den
lokalen Vorschriften. Unsere Losung ermdglicht den Einbau eines
Brandldschsystems im Gang.

’(:'=\k

Bei der Verwendung von Dach wird die Kaltluft in der Gangeinhausung
,gefangen™ Das Dach blockiert auch wirksam die Riickstramung der
Warmluft in den Gang-

Tiirsegmente

(CA ist durch eine oder zwei Tiiren zuganglich, die entweder 1
200 mm oder 1800 mm breit sind. Die Tiir ist ein sehr wichtiger Teil
dieser Gangeinhausungslosung. Sie ist in zwei Ausfiihrungen mit
Schiebetiir oder Schwingtiir erhaltlich. Beide Ausfiihrungen haben
jeweils zwei Tiiren (Tiirfliigel). Die Schiebetiiren sind serienméBig
mit einem mechanischen Offnungssystem ausgestattet (zwei
unabhangige Tiirfliigel) und sind mit einem Dual-Synchro-System
(beide Tiirfliigel bewegen sich synchron) oder einem elektronisch
gesteuerten Automatiksystem erhltlich. Schiebetiiren bestehen
aus Aluminium.

Die zweifliigeligen Schwingtiiren funktionieren mechanisch
und konnen mit einem automatischen Tiirgriffsystem ausgestattet
werden. An Stelle von Tiiren kann eine Blindplatte als einseitiger
Abschluss eines Gangs verwendet werden.

GANGEINHAUSUNG - MODULARE LOSUNG

Die modulare Gangeinhausung ist die ideale Losung fiir die
Einhausung von Schrankreihen mit Schranken unterschiedlicher
Hahen oder mit Liicken zwischen den Schranken. Das System ist
eine selbsttragende Konstruktion und wird mit durchsichtigen
Polykarbonatpaneelen auf dem Dach montiert. Die vertikalen
Seitenteile des Dachs bestehen aus PVC-Folienstreifen. Diese
konnen leicht auf die erforderliche Lénge zugeschnitten
werden. Die modulare Gangeinhausung ist mit zweifliigeligen
Standardschwingtiiren (wie unten) oder mit PVC-Folienstreifen
an Stelle der Standardtiiren verwendbar. Diese Ldsung kann mit
2300 mm oder 2 500 mm hohen Schranken verwendet werden.
Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an unsere
Ansprechpartner.

Der Zutritt zur Gangeinhausung ist durch Schiebetiiren maglich. Sie kinnen mit
mechanischen, Dual-Synchro- oder automatischen Griffsystemen ausgestattet
werden.

TO COMPLETE YOUR NETWORIK
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In der Kaltgangeinhausung-Architektur wird die Kiihlluft durch ein zentrales Kiihlsystem mit ums : l' 'l 'l" (W
Perimeter montierten CRAC/CRAH-Einheiten erzeugt. Der Doppelboden wird als Kaltluftsammelraum i
verwendet und die Kaltluft tritt in den Gang durch gelochte Bodenplatten ein. Falls der Doppelboden I |
aus irgendeinem Grund nicht verwendet werden kann, kann die Kaltluft lokal durch CoolTeg-
Reiheneinheiten erzeugt werden, die direkt in der Schrankreihe installiert werden kdnnen. s:
Diese Ldsung ist derzeit sehr populdr, weil sie sehr hohe Warmelasten unterstiitzen kann und =
energieeffizient ist. E\'_
Q
Q
=]
?
—
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EMPFOHLENE SCHRANKSERIEN =
S
Schrank Beschreibung Mehr Info E
PREMIUM Serverschranke RSF PREMIUM Schrankserie, hdchst konfigurierbar mit Traglast bis zu 1500 kg 36 =
PREMIUM Kabelschrénke RDF PREMIUM Schrankserie ist perfekt kompatibel mit Losungen fiir gezielte Kiihlung und soll Verkabelungen unterstiitzen; Traglast bis zu 500 kg 32 Q
PREMIUM Schwerlastschrank RHF PREMIUM Schrankserie bietet ultrahohe Traglast bis zu 1500 kg 28
OPTIMAL ROF OPTIMAL Schrankserie, hochst konfigurierbar mit Traglast bis zu 500 kg, fiir Schrénke 1200 mm tief — 1000 kg 45

« Beliiftete Vordertiir (86 % Perforationsrate) mit Schwenkhebel-Mehrpunktschloss (Universalschliissel)
« Beliiftete Hintertiir (86 % Perforationsrate) mit Schwenkhebel-Mehrpunktschloss (Universalschlissel)
« Abnehmbare Stahlblech-Seitenwande mit Schloss (Universalschliissel)

« Zwei Paar 19" verschiebbare Vertikalprofile

« Kabeleinfiihrungsdffnungen oben und unten

« JustierfiiBe als Standard; empfohlener Sockel oder Sockel mit Filter (nicht im Lieferumfang enthalten)

RSF-42-60/10T-WWWWA-2EF-H RDF-42-80/10C-WWWWA-2H5-H ROF-42-60/100-WWWWA-205-H

RSF-45-60/10T-WWWWA-2EF-H RDF-45-80/10C-WWWWA-2H5-H ROF-45-60/100-WWWWA-205-H
RSF-42-60/12T-WWWWA-2EF-H RDF-42-80/12C-WWWWA-2H5-H ROF-42-60/120-WWWWA-20A-H
RSF-45-60/12T-WWWWA-2EF-H RDF-45-80/10C-WWWWA-2H5-H ROF-42-80/10C-WWWWA-205-H
RSF-42-80/10U-WWWWA-2EF-H ROF-45-80/10C-WWWWA-205-H
RSF-45-80/10U-WWWWA-2EF-H ROF-42-80/12C-WWWWA-20A-H

Schutzklasse IP20, Traglast ROF & RDF - 500 kg, RSF — 1500 kg,
(fiir ROF-Schrdnke 1200 mm tief — 1000 kg), RHF — 1500 kg, Farbe
schwarz RAL 9005 (wahlweise hellgrau RAL 7035). Fiir ausfiihrliche
technische Daten iiber RSE RDE, RHF und ROF Schrénke siehe Seite
27 und 45.

RHF-42-60/100-WWWWA-2EF-H

RHF-42-80/10P-WWWWA-2EF-H

RSF-42-80/12U-WWWWA-2EF-H
RSF-45-80/12U-WWWWA-2EF-H

" Alle Schréinke in Schwarz; Hohe 48 HE erhdltlich; fiir Grau — einfach H am Ende des Codes mit B ersetzen

ZUGEHORIGE PRODUKTE
Zugehorige Produkte Beschreibung Mehr Info
CoolTeg-Kiihleinheit Empfohlene Kiihlung fiir hoch- und sehr hochdichte Kaltgangeinhausungen 102
Gangeinhausung — Tiir SchlieBt Kaltgangenden und ermaglicht Zutritt zum Kaltganginnenraum m
Gangeinhausung — Dach VerschlieRt die Gangoberseite zwischen gegeniiberliegenden Schrénken und verhindert die Vermischung von Kalt- und Warmluft m
Automatischer Tirgriff Automatischer Tiirgriff erleichtert den Zutritt zum Gang und erhdht Sicherheit m
Kabeleinfiihrungen Produkte zum Leiten der Kabel/Rohrfiihrungen durch den Doppelboden mit minimalem Verlust an Luftdruck 138
Modulare Sockel Verstellbare FiiBe ersetzen und als stabilisierendes und &sthetisches Element benutzen 135
Luftseparationsrahmen Verhindert vorbeistromende Luft zwischen dem Rahmen und 19"-Profil, um Kiihlung der Geréte zu optimieren 112
Biigel Fiir den vorgesehenen vertikalen PDU-Einbau im Schrank erforderlich 126
Blindplatten Verhindern die Kalt- und Warmluftriickstrdmung durch unbenutzte 19"-HE-Positionen 112

EQU/p
< 7,
2, V847, ANSAZ, ANSAZ,
RAMOS ACS KYM/LCD
4 Sysenée Srsen’ Srsren
7, 2
2 15435

GESTALTUNGSRICHTLINIEN FUR BASIS-KALTLUFTEINHAUSUNG

« 42 HE bis 48 HE — 600 mm oder 800 mm breite Schranke — 1000 mm oder 1200 mm tiefe Schranke
« Luftseparationsrahmen — 50 mm bis 200 mm tief

« Lufteinhausungssystem — 1200 mm oder 1800 mm Standard; 1000 oder 2400 mm breit auf Anfrage
+ 86% beliiftete Vorder- und Hintertiir

« Doppellagige Durchfiihrungen mit Biirsten fiir Kabeleinfiihrungen

- Blindplatten fiir alle unbesetzten Positionen fiir die Gerdtemontage in Schrénken

- Uberwachung der Einhausung und der Innenraumbedingungen im Schrank

PDU
Srsede

Hinweis: Es gibt viele Varianten dieser Konfiguration, einschlieBlich
diejenigen fiir Anlagen ohne Doppelboden, Warm- oder Kaltlufteinhausung
und Konfigurationen, die primdre oder ergéinzende CoolTeg-Kiihleinheiten
benutzen

www.myconteg.de — 1
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Die Conteg-Warmgangeinhausung stellt die physische Trennung der Kalt- und Warmzonen dar. Einer der maglichen Nachteile des Kalt-/
Warmgangkonzepts ohne Einhausunyg ist die Moglichkeit der Warmluftriickstromung aufgrund des unzureichenden statischen Drucks im Doppelboden
oder der beschrinkten Raumhéhe, die die entsprechende Warmluftschichtung verhindert. Selbstverstindlich, ob es tatsdchlich dazu kommt oder nicht,
hdingt von vielen Variablen ab; jedoch angesichts dieser Art von Gestaltungsherausforderung ist es technisch und finanziell sinnvoll, eine physische
Barriere zwischen Kalt- und Warmluftstrom aufzustellen.

Bei der Warmgangeinhausung (Contained Hot Aisle — CHA)
von Conteg wird das Einhausungssystem zur physischen Trennung
der Kaltluft von der warmen Abluft genutzt, indem ein Warmluft-
Doppelboden gebildet und die Vermischung von Warm- und
Kaltluft unterbunden wird, sodass keine Hotspots entstehen
konnen. Die Warmluft wird in die Gangeinhausung geleitet und
von den CoolTeg-Einheiten abgekiihlt. Diese Kaltluft wird zum
Rest des Raumes gerichtet, wo sie von Servers angesaugt wird.
(HA-Standardbreite ist 1,0 m oder 1,2 m. Andere Breiten erhaltlich
(1,8 und 2,4 m). CHA kann mit Standard-Schwingtiiren oder mit
zweifliigeligen Schiebetiiren ausgeriistet werden. Die Verwendung
einer Warmgangeinhausung wird dringend empfohlen, um
die Kiihlwirkung zu maximieren und den Energieverbrauch des
gesamten Rechenzentrums zu optimieren.

Das System wurde filr die Zusammenarbeit mit Serien von RSF/
RDF/RHF/RSB/ROF-Schrénken, der Basis der Conteg-Losungen fiir
Rechenzentren entwickelt. Es unterstiitzt Schranke, die 42 HE, 45 HE
oder 48 HE hoch sind.

Dach

Die modularen Dachsegmente werden auf der Oberseite
der Schrénke verschraubt, um eine Vermischung von kalter und
warmer Abluft zu vermeiden. Die Dachsegmente sind 400, 600,
800, 900 bzw. 1100 mm lang. Die Dachpaneele bestehen aus 6 mm
starkem durchsichtigem Polykarbonat fiir maximalen Lichteinfall in
den Gang. Das Material ist nicht entflammbar und entspricht den
lokalen Vorschriften. Unsere Losung unterstiitzt den Einbau eines
Brandlgschsystems im Gang.

Tiirsegmente

CHA st durch eine oder zwei Tiiren zugénglich, die entweder
1000 mm oder 1200 mm breit sind. Die Tiir ist ein sehr wichtiger Teil
dieser Gangeinhausungslosung. Sie ist in zwei Ausfiihrungen mit
Schiebetiir oder Schwingtiir erhéltlich. Eine einfliigelige Schiebetiir

ist fiir 1 m breite CHA erhaltlich; eine zweifliigelige Schiebetir ist
fiir 1,2 m breite oder breitere CHA erhdltlich. Eine zweifliigelige
Schwingtiir ist nur fiir 1,2 m, 1,8 m und 2,4 m breite CHA erhéltlich.
Die zweifliigeligen Schiebetiiren sind mit einem mechanischen
Offnungssystem ausgestattet (zwei unabhangige Tirfliigel) und
sind mit einem Dual-Synchro-System (beide Tiirfliigel bewegen
sich synchron, nur fiir die Losung mit zwei Tiiren) oder einem
elektronisch gesteuerten Automatiksystem erhéltlich. Schiebetiiren
bestehen aus Aluminium.

Die zweifliigeligen Schwingtiiren funktionieren mechanisch
und kdnnen mit einem automatischen Tiirgriffsystem ausgestattet
werden. An Stelle von Tiiren kann eine Blindplatte als einseitiger
Abschluss eines Gangs verwendet werden.

Bei der Verwendung von Dach wird die Kaltluft in der Gangeinhausung ,gefangen’; das Dach blockiert auch wirksam

die Riickstromung der Warmluft in den Gang:

I .I“;F
| I
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Der Zutritt zur Gangeinhausung ist durch Schiebetiiren maglich. Sie kdnnen mit mechanischen,
Dual-Synchro- oder automatischen Griffsystemen ausgestattet werden.

TO COMPLETE YOUR NETWORIK
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In der Warmgangeinhausung-Architektur wird die Kaltluft durch CoolTeg-Reiheneinheiten
erzeugt, die direkt in der Schrankreihe installiert werden. Der Doppelboden ist nicht obligatorisch, er
kann jedoch fiir Rohrleitungs- und Kabelmanagement benutzt werden. Diese Ldsung ist derzeit sehr
populdr, weil sie sehr hohe Warmelasten unterstiitzen kann und energieeffizient ist.

EMPFOHLENE SCHRANKSERIEN

Schrank

PREMIUM Serverschranke RSF
PREMIUM Kabelschrénke RDF
PREMIUM Schwerlastschrank RHF
OPTIMAL ROF

GRS,
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Beschreibung Mehr Info g
PREMIUM Schrankserie, hdchst konfigurierbar mit Traglast bis zu 1500 kg 36 "e
PREMIUM Schrankserie ist perfekt kompatibel mit Lsungen fiir gezielte Kiihlung und soll Verkabelungen unterstiitzen; Traglast bis zu 500 kg 32 g
PREMIUM Schrankserie bietet ultrahohe Traglast bis zu 1500 kg 28
OPTIMAL Schrankserie, hochst konfigurierbar mit Traglast bis zu 500 kg, fiir Schrénke 1200 mm tief — 1000 kg 45

« Beliiftete Vordertiir (86 % Perforationsrate) mit Schwenkhebel-Mehrpunktschloss (Universalschliissel)

« Beliiftete Hintertiir (86 % Perforationsrate) mit Schwenkhebel-Mehrpunktschloss (Universalschlissel)
« Abnehmbare Stahlblech-Seitenwande mit Schloss (Universalschliissel)

« Zwei Paar 19" verschiebbare Vertikalprofile

« Kabeleinfiihrungsffnungen oben und unten

« JustierfiiBe als Standard; empfohlener Sockel oder Sockel mit Filter (nicht im Lieferumfang enthalten)

RSF-42-60/10T-WWWWA-2EF-H
RSF-45-60/10T-WWWWA-2EF-H
RSF-42-60/12T-WWWWA-2EF-H
RSF-45-60/12T-WWWWA-2EF-H
RSF-42-80/10U-WWWWA-2EF-H
RSF-45-80/10U-WWWWA-2EF-H

Schutzklasse IP20, Traglast ROF & RDF - 500 kg, RSF — 1500 kg,
(fiir ROF-Schrdinke 1200 mm tief — 1000 kg), RHF — 1500 kg,
Farbe schwarz RAL 9005 (wahlweise hellgrau RAL 7035). Fiir
ausfiihrliche technische Daten iber RSF, RDF RHF und ROF
Schrdnke siehe Seite 27 und 45.

RDF-42-80/10C-WWWWA-2H5-H

RDF-45-80/10C-WWWWA-2H5-H
RDF-42-80/12C-WWWWA-2H5-H
RDF-45-80/10C-WWWWA-2H5-H

ROF-42-60/100-WWWWA-205-H
ROF-45-60/100-WWWWA-205-H
ROF-42-60/120-WWWWA-20A-H
ROF-42-80/10C-WWWWA-205-H
ROF-45-80/10C-WWWWA-205-H
ROF-42-80/12C-WWWWA-20A-H

RHF-42-60/100-WWWWA-2EF-H

RHF-42-80/10P-WWWWA-2EF-H

RSF-42-80/12U-WWWWA-2EF-H
RSF-45-80/12U-WWWWA-2EF-H

" Alle Schrénke in Schwarz; Hohe 48 HE erhdltlich; vertikal geteilte Hintertiir erhdltlich; fiir Grau — einfach H am Ende des Codes mit B ersetzen

Zugehorige Produkte Beschreibung Mehr Info
CoolTeg-Kiihleinheit Empfohlene Kiihlung fiir hoch- und sehr hochdichte Warmgangeinhausungen 102
Gangeinhausung — Tiir SchlieBt Warmgangenden und erméglicht Zutritt zum Warmganginnenraum m
Gangeinhausung — Dach VerschlieBt die Gangoberseite zwischen gegeniiberliegenden Schrénken und verhindert die Vermischung von Kalt- und Warmluft m
Automatischer Tiirgriff Automatischer Tiirgriff erleichtert den Zutritt zum Gang und erhoht Sicherheit m
Kabeleinfiihrungen Produkte zum Leiten der Kabel/Rohrfiihrungen durch den Doppelboden mit minimalem Verlust an Luftdruck 138
Modulare Sockel Verstellbare FiiRe ersetzen und als stabilisierendes und dsthetisches Element benutzen 135
Luftseparationsrahmen Verhindert vorbeistrimende Luft zwischen dem Rahmen und 19"-Profil, um Kiihlung der Geréte zu optimieren 112
Biigel Fiir den vorgesehenen vertikalen PDU-Einbau im Schrank erforderlich 126
Blindplatten Verhindern die Kalt- und Warmluftriickstrémung durch unbenutzte 19"-HE-Positionen 112
eQU/p
5 <, 54 54 54 54
7, W47, AWAZ AWAZ AWAZ
RAMOS ACS KYM/LCD PDU

> A 4315 4315 N7 13 Y4313\
2 15u3%

GESTALTUNGSRICHTLINIEN FUR BASIS-WARMLUFTEINHAUSUNG

« 42 HE bis 48 HE - 600 mm oder 800 mm breite Schrénke - 1000 mm oder 1200 mm tiefe Schrénke « Doppellagige Durchfiihrungen mit Biirsten fiir Kabeleinfiihrungen

« Luftseparationsrahmen — 50 mm bis 200 mm tief - Blindplatten fiir alle unbesetzten Positionen fiir die Geratemontage in Schranken

- Lufteinhausungssystem - 1000 mm oder 1200 mm Standard; 1800 oder 2400 mm breit auf « Uberwachung der Einhausung und der Innenraumbedingungen im Schrank
Anfrage

- 86% beliiftete Vorder- und Hintertiir

Hinweis: Es gibt viele Varianten dieser Konfiguration, einschlielich diejenigen fiir Anlagen ohne Doppelboden, Warm- oder Kaltlufteinhausung und Konfigurationen, die CoolTeg-Kiihleinheiten benutzen

www.myconteg.de — 13
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Das Kalt-/Warmgangkonzept gilt als ,Norm*fiir die Gestaltung von Rechenzentren. Die Netzwerkschrinke werden mit den Schrankfronten zueinander
aufgestellt, und kalte Luft wird iiber den als Kaltluftraum (Doppelboden) dienenden Doppelboden zugefiihrt.

Die Norm ANSI/TIA/EIA-942-A (Rechenzentren) empfiehlt
einen Kaltgang mit einer Breite von 1,2 Metern (entsprechend
zwei Bodenplatten), damit vor jedem Schrank eine gelochte
Bodenplatte angeordnet werden kann, um die Kaltluft an die
Frontseite des Schrankes zu leiten.

Die RSF, RDF, RHF und ROF Schrankserien werden nachdriicklich
fiir Rechenzentrenkonzepte mit Warm-/Kaltgang empfohlen.
Fiir maximale Effizienz sind stark perforierte Tiiren erforderlich.
Conteg-Testdaten zeigen eine wesentliche Verbesserung
des Luftstroms mit 86% beliifteten Tiiren an Stelle der
perforierten Standardtiiren. Fiir die optimale Aushutzung der
verfiigharen Kaltluft wird empfohlen, jeden unbenutzten Raum
im Schrank mit Standardblindplatten auszufiillen. Zusétzlich

hilft die Verwendung eines Luftseparationsrahmens vor dem
Schrank dazu, unerwiinschte vorbeistromende Kaltluft und
Warmluftriickstrémung um die Montageprofile zu verhindern, was
zurVerbesserung der Effizienz und letztlich zu Kosteneinsparungen
fiihrt.

Als Alternative zu Schranken konnen offene Gestelle fiir die
Unterbringung aller Gerdte verwendet werden. Conteg hat eine
spezielle Serie von offenen Schwerlastgestellen RSG entwickelt. Es
ist die beste Wahl, wenn der unbegrenzte Zutritt zu installierten
Gerdten bendtigt wird, wobei eine sichere, staubfreie Umgebung
garantiert werden kann.

Da die Kaltluft iiber den Doppelboden zugefiihrt wird,
ist es wichtig, dass alle Offnungen im Boden, zum Beispiel

Kabeldurchfiihrungen, mit Paneelen mit Doppelbiirste dicht
verschlossen werden. Dadurch wird der statische Druck im Boden
aufrechterhalten und die Luftmenge, die unkontrolliert aus dem
Boden entweicht, verringert.

Die Warm-/Kaltgangarchitektur kann auf verschiedene
Weise  modifiziert ~ werden, um  heutigen  hdheren
Energieeffizienzanforderungen gerecht zu werden. Sie kann
einfach mit der Einhausungsldsung verbessert werden (d.h. durch
die Trennung von Kalt- und Warmluftstrom). Fiir mehr Info siehe
das nachste Kapitel.

S

S

S

S

\.

g

S Die Kaltluft wird zum Kaltgang durch den Doppelboden als Die Schrankarchitektur in dem Warm-/Kaltgangkonzept erfordert Die offenen Gestelle der Serie RSG (zwei und vier Holmen) sind
E Kaltluftsammelraum befordert. Die Warmluft wird auf der Hinterseite zum beliiftete Vordertiir (86%) und beliiftete Hintertiir (86%) zum eine Schrankalternative, die Ihnen einen optimalen Zutritt zu
N Warmgang ausgeblasen. einfachen Zutritt zum Gang. installierten Gerdten gewdhrleistet.

14 TO COMPLETE YOUR NETWORIK
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In der Warm-/Kaltgangarchitektur wird die Luftstromung nur auf der Schrankebene geleitet. Im _ITI J_l Fﬂ
Rechenzentrum/Serverraum werden keine Barrieren zur Trennung von Kalt- und Warmluftstrom i
benutzt. Diese Losung ist daher sehr einfach, aber sie verursacht potenzielle Probleme in Zukunft, M
wenn hochdichte Anwendungen in Schranken untergebracht werden. Fiir die traditionelle Warm-/
Kaltgangarchitektur wird jedoch ein Zentralraumkiihlungssystem mit ums Perimeter montierten s
Steuereinheiten empfohlen. §
2
3
S
S
.. g
EMPFOHLENE SERIEN VON SCHRANKEN / OFFENEN GESTELLEN S

Serien von Schranken / offenen Gestellen  Beschreibung Mehr Info
PREMIUM Serverschranke RSF PREMIUM Schrankserie, hochst konfigurierbar mit Traglast bis zu 1500 kg 36
PREMIUM Kabelschranke RDF PREMIUM Schrankserie ist perfekt kompatibel mit Lsungen fiir gezielte Kiihlung und soll Verkabelungen unterstiitzen; Traglast bis zu 500 kg 32
PREMIUM Schwerlastschrank RHF PREMIUM Schrankserie bietet ultrahohe Traglast bis zu 1500 kg 28
OPTIMAL ROF OPTIMAL Schrankserie, hochst konfigurierbar mit Traglast bis zu 500 kg, fiir Schrénke 1200 mm tief — 1000 kg 45
Offene Gestelle RSG4 Alternative zu Schranken fiir Gerdteeinbau, Traglast bis zu 1500 kg 68

Beliiftete Vordertiir (86 % Perforationsrate) mit Schwenkhebel-Mehrpunktschloss (Universalschliissel)
Beliiftete Hintertiir (86 % Perforationsrate) mit Schwenkhebel-Mehrpunktschloss (Universalschliissel)
Abnehmbare Stahlblech-Seitenwande mit Schloss (Universalschliissel)

Zwei Paar 19" verschiebbare Vertikalprofile

Kabeleinfiihrungséffnungen oben und unten

JustierfiiBe als Standard; empfohlener Sockel oder Sockel mit Filter (nicht im Lieferumfang enthalten)

Schutzklasse IP20, Traglast ROF & RDF - 500 kg, RSF— 1500 kg,
(fiiir ROF-Schréinke 1200 mm tief — 1000 kg), RHF — 1500 kg,
Farbe schwarz RAL 9005 (wahlweise hellgrau RAL 7035). Fiir
ausfiihrliche technische Daten iber RSF, RDF, RHF und ROF
Schrénke siehe Seite 27 und 45.

RSF-42-60/10T-WWWWA-2EF-H
RSF-45-60/10T-WWWWA-2EF-H
RSF-42-60/12T-WWWWA-2EF-H
RSF-45-60/12T-WWWWA-2EF-H
RSF-42-80/10U-WWWWA-2EF-H
RSF-45-80/10U-WWWWA-2EF-H
RSF-42-80/12U-WWWWA-2EF-H
RSF-45-80/12U-WWWWA-2EF-H

RDF-42-80/10C-WWWWA-2H5-H
RDF-45-80/10C-WWWWA-2H5-H
RDF-45-80/12C-WWWWA-2H5-H
RDF-42-80/12C-WWWWA-2H5-H

RHF-42-60/100-WWWWA-2EF-H
RHF-42-80/10P-WWWWA-2EF-H

ROF-42-60/100-WWWWA-205-H
ROF-45-60/100-WWWWA-205-H
ROF-42-60/120-WWWWA-20A-H
ROF-45-60/120-WWWWA-20A-H
ROF-42-80/10C-WWWWA-205-H
ROF-45-80/10C-WWWWA-205-H
ROF-42-80/12C-WWWWA-20A-H
ROF-45-80/12C-WWWWA-20A-H

RSG4-42-19/50-LF
RSG4-42-19/74-LF
RSG4-42-19/92-LF
RSG4-45-19/50-LF
RSG4-45-19/74-LF
RSG4-45-19/92-LF
RSG4-47-19/50-LF
RSG4-47-19/74-LF

RSG4-47-19/92-LF

" Alle Schrinke in Schwarz; Hohe 48 HE erhdltlich (nicht fiir RHF); fiir Grau — einfach H am Ende des Codes mit B ersetzen
2 Alle offenen Gestelle in Schwarz

ZUGEHORIGE PRODUKTE

Zugehorige Produkte Beschreibung Mehr Info
Kabeleinfiihrungen Produkte zum Leiten der Kabel/Rohrfiihrungen durch den Doppelboden mit minimalem Verlust an Luftdruck 138
Modulare Sockel Verstellbare FiiRe ersetzen und als stabilisierendes und dsthetisches Element benutzen 135
Luftseparationsrahmen Verhindert vorbeistromende Luft zwischen dem Rahmen und 19"-Profil, um Kiihlung der Geréte zu optimieren 112
Biigel Fiir den vorgesehenen vertikalen PDU-Einbau im Schrank erforderlich 126
Blindplatten Verhindern vorbeistromende Kaltluft durch unbenutzte HE-Positionen 112
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GESTALTUNGSRICHTLINIEN FUR BASIS-WARM-/KALTGANG

- Normalerweise fiir Warmelasten von 4,5 kW bis 7 kW pro Schrank

« 42 HEbis 48 HE—600 mm oder 800 mm breite Schranke — 1000 mm oder 1200 mm tiefe Schrénke
«  Luftseparationsrahmen — 50 mm bis 200 mm tief

« 86% beliiftete Vorder- und Hintertiir

« 1200 mm oder 1800 mm Gangspannweite

- Doppellagige Durchfiihrungen mit Biirsten fiir Kabeleinfiihrungen

- Blindplatten fiir alle unbesetzten Positionen fiir die Geratemontage in Schranken

hodi

Hinweis: Empfehl anhand von Raumb entsprechend der Norm TIA-942. Alle in dieser Broschiire
angegebenen Empfehlungen sind typische Richtlinien als Ausgangspunkt fiir die Planung. Ergebnisse kdnnen
unterschiedlich sein, abhdngig von Besonderheiten und betreffenden Variablen fiir jede Ausfiihrung. Fiir Beratung in
Fragen der einzigartigen Ausfiihrung stehen Ihnen Conteg-Produktspezialisten zur Verfiigung.

www.myconteg.de — 15



Luftzufuhr aus dem Raum / Riickfiihrung in den Doppelboden

—_

6

Die Conteg-Lasung der Luftzufuhr aus dem Doppelboden/Riickfiihrung in den Raum optimiert die Nutzung der gekiihlten Luft, indem die Kaltluft direkt
aus dem Doppelboden zu den Gerdten im Schrank geleitet wird. Der Schrank steht auf einem speziell verschweil3ten Rahmen (Sockel), der eine Standard-

Bodenfliese im MaB 600 x 600 ersetzt.

Ein Leitblech am Boden des Schrankes fiihrt die Kaltluft in
den vorderen Schrankbereich, wo sie vom dort installierten
Gerdt angesaugt wird. Zur Regelung des Luftstromdurchsatzes
oder zum Absperren der Luftzufuhr, wenn keine Geréte im Schrank
untergebracht werden, kann eine Luftstromregelklappe installiert
werden.

Durch die nicht gelochte Vordertiir aus Glas oder Metall,

-

Kaltluft wird durch ein Luftlenkblech in die Kaltzone gerichtet. Die Kaltzone
besteht aus einem Luftseparationsrahmen, Blindplatten und einer nicht
gelochten Vordertiir. Warmluft entweicht aus dem Schrank durch eine super-
beliiftete Tiir.

je nach Wunsch, kann die Kaltluft nicht entweichen. Ein
Luftseparationsrahmen dient dazu, um eine Kaltzone vor den
installierten Gerdten zu erhalten. Alle unbenutzten Positionen
sollten mit Blindplatten verschlossen werden, um das Entweichen
der Kaltluft zu verhindern. Die warme Abluft wird durch eine
beliiftete Hintertiir aus dem Schrank in den Raum abgefiihrt.
Dadurch ist gewahrleistet, dass der kalte Zuluft- und der warme

v
PN

Ein Luftlenkblech fiihrt die Kaltluft (aus dem Doppelboden-Doppelboden)

Abluftstrom voneinander getrennt bleiben, sodass die gekiihlte Luft
wirksamer genutzt werden kann und keine Hotspots entstehen.

Ein bedeutender Vorteil des Systems der Luftzufuhr aus dem
Doppelboden/Riickfiihrung in den Raum ist die Flexibilitét der
Flachenplanung. Spezielle Warm- und Kaltgange werden nicht
mehr bendtigt, weil der Schrank den Warm- und Kaltluftstrom
enthdlt und trennt.

Ein verschweilSter Rahmen ersetzt eine Bodenfliese und ermdglicht eine gute

in den vorderen Schrankbereich. Zum Absperren der Luftzul ), wenn

keine Gerdite untergebracht werden, kann eine Luftstromregelklappe benutzt

werden.

Positionierung des Schrankes auf der Doppelbodenkonstruktion.

TO COMPLETE YOUR NETWORIK



KUHLUNG

Inder Architektur der Luftzufuhr aus dem Raum / Riickfiihrung in den Doppelboden wird die Kaltluft
gewdhnlich durch ein Zentralraumkiihlungssystem mit ums Perimeter montierten Steuereinheiten
hergestellt. Der Doppelboden wird als Kaltluftsammelraum benutzt. Kaltluft tritt direkt in den
vorderen Schrankbereich tiber den verschweiten Rahmen (Sockel) und das Luftlenkblech ein. Auf
diese Weise werden Warm- und Kaltluftstrom getrennt, sodass jede Vermischung unterbunden wird.

EMPFOHLENE SCHRANKSERIEN

Schrank

Beschreibung

e

Mehr Info

PREMIUM Serverschranke RSF PREMIUM Schrankserie, hochst konfigurierbar mit Traglast bis zu 1500 kg 36
PREMIUM Kabelschrénke RDF PREMIUM Schrankserie ist perfekt kompatibel mit Lasungen fiir gezielte Kiihlung und soll Verkabelungen unterstiitzen; Traglast bis zu 500 kg 32
PREMIUM Schwerlastschrank RHF PREMIUM Schrankserie bietet ultrahohe Traglast bis zu 1500 kg 28
OPTIMAL ROF OPTIMAL Schrankserie, hdchst konfigurierbar mit Traglast bis zu 500 kg, fiir Schranke 1200 mm tief — 1000 kg 45

« Vordertiir Glas mit Schwenkhebelgriff und Mehrpunkt-Schloss (Universalschliissel)

« Beliiftete Hintertiir (86 % Perforationsrate) mit Schwenkhebel-Mehrpunktschloss (Universalschlissel)
« Abnehmbare Stahlblech-Seitenwande mit Schloss (Universalschliissel)

« Zwei Paar 19" verschiebbare Vertikalprofile

« Kabeleinfiihrungsoffnungen oben und unten

« JustierfiiBe als Standard; kombiniert mit verschweitem Sockel DP-PRF-ROF-60/60 (Rahmen nicht im Lieferumfang

enthalten)

RSF-42-60/10T-GWWWA-2EF-H
RSF-45-60/10T-GWWWA-2EF-H
RSF-42-60/12T-GWWWA-2EF-H
RSF-45-60/12T-GWWWA-2EF-H
RSF-42-80/10U-GWWWA-2EF-H
RSF-45-80/10U-GWWWA-2EF-H
RSF-42-80/12U-GWWWA-2EF-H
RSF-45-80/12U-GWWWA-2EF-H

" Alle Schréinke in Schwarz; Hohe 48 HE erhdltlich (nicht fiir RHF); fiir Grau — einfach H am Ende des Codes mit B ersetzen

RDF-42-80/10C-GWWWA-2H5-H
RDF-45-80/10C-GWWWA-2H5-H
RDF-42-80/12C-GWWWA-2H5-H
RDF-45-80/12C-GWWWA-2H5-H

ROF-42-60/100-GWWWA-205-H

ROF-45-60/100-GWWWA-205-H
ROF-42-60/120-GWWWA-20A-H
ROF-42-80/10C-GWWWA-205-H
ROF-45-80/10C-GWWWA-205-H
ROF-42-80/12C-GWWWA-20A-H

Schutzklasse IP20, Traglast ROF & RDF - 500 kg, RSF— 1500 kg,
(fiiir ROF-Schréinke 1200 mm tief — 1000 kg), RHF — 1500 kg,
Farbe schwarz RAL 9005 (wahlweise hellgrau RAL 7035). Fiir
ausfiihrliche technische Daten iber RSF, RDF, RHF und ROF
Schrdnke siehe Seite 27 und 45.

RHF-42-60/100-GWWWA-2EF-H

RHF-42-80/10P-GWWWA-2EF-H
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ZUGEHORIGE PRODUKTE
Zugeharige Produkte Beschreibung Mehr Info
Luftseparationsrahmen Verhindert vorbeistromende Luft zwischen dem Rahmen und 19"-Profil, um Kiihlung der Geréte zu optimieren 112
Positionierungssockel Der Schrank steht auf einem speziell verschweiten Sockel, der eine Standard-Bodenfliese im MaB8 600 x 600 ersetzt. 136
Luftlenkblech Leitet die Kaltluft direkt in die Kaltzone im vorderen Bereich des Schranks 112
Kabeleinfiihrungen Produkte zum Leiten der Kabel/Rohrfiihrungen durch den Doppelboden mit minimalem Verlust an Luftdruck 138
Biigel Fiir den vorgesehenen vertikalen PDU-Einbau im Schrank erforderlich 126
Blindplatten Verhindern vorbeistromende Kaltluft durch unbenutzte HE-Positionen 112
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GESTALTUNGSRICHTLINIEN FUR BASIS-LUFTZUFUHR AUS DEM DOPPELBODEN / RUCKFUHRUNG IN DEN RAUM

« Normalerweise fiir Warmelasten von 4,5 kW bis 6 kW pro Schrank

+ 42HEbis 48 HE— 600 mm oder 800 mm breite Schranke — 1000 mm oder 1200 mm tiefe Schranke
« Positionierungssockel bei der Verwendung von 600 mm breiten Schrénken

«  Luftseparationsrahmen - 50 mm bis 200 mm tief

+ Vorderglastiir

+ 86% beliiftete Hintertiir

« Luftlenkblech wahlweise mit Luftstromregelklappen

« Doppellagige Durchfiihrungen mit Biirsten fiir Kabeleinfiihrungen

« Blindplatten fiir alle unbesetzten Positionen fiir die Geratemontage in Schranken
« (berwachung der Innenraumbedingungen im Schrank

Hinweis: Diese Konfiguration hat viele Variablen, wie z.B. Zuluftmenge und Geschwindigkeit zusammen mit Typ und

www.myconteg.de

Lage der im Schrank installierten Gerdte. Zur Unterstiitzung der Planung oder Benutzung dieser Konfiguration stehen
Ihnen Conteg-Produktspezialisten zur Verfiigung.
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Die Technologien der Kaltgangeinhausung und der Luftzufuhr aus dem Doppeldoden/Riickfiihrung in die Zwischendecke geben die warme Abluft nicht
in den Anlagenraum ab. Normalerweise ldsst sich diese Problematik in erster Linie durch gezielte Raumplanung vermeiden. Bei bestimmten Anwendungen
mit sehr hoher Komponentendichte kann es jedoch wiinschenswert sein, die warme Abluft von der kalten Zuluft vollstindig getrennt zu fiihren.

Das ,Hot Plenum Return Kit” (HPR) von Conteg erfiillt diese
Anforderung durch den Einsatz eines vertikalen Kamins oben auf
dem hinteren Schrankbereich, der direkt mit einem Warmluft-
Doppelboden unter der Decke verbunden ist. Eine Regelklappe
unten auf dem hinteren Schrankbereich hilft, den warmen
Abluftstrom in den ,Abzug” zu optimieren, wahrend die groBe
Oberflache des Kamins gewahrleistet, dass groBe Luftmengen mit
relativ kleinen Geschwindigkeiten durchstrmen kénnen.

Der Warmluft-Doppelboden wird mittels einer abgehdngten
Decke im Anlagenraum gebildet und anstatt der Verwendung

von Warmabluftschichtung (typisch in einem traditionellen
Warm-/Kaltgangkonzept) wird die Warmabluftleitung in einen
getrennten Luftsammelraum benutzt. Die Computerraum-
Klimagerate (CRAC/CRAH) sind auch mit dem Doppelboden
verbunden, um einen Luftkreislauf zu formen.

Dieses Layout kann sehr hohe Warmedichten mit exzellenter
Kiihlungssystemeffizienz tolerieren; eine Studie von Intel, die
dieses Konzept urspriinglich vorbereitete, zeigt, dass diese
Architektur bis zu 30 kW pro Schrank bewaltigen kann.

Die Kaltluft wird zum Kaltgang

Luftzufuhr aus dem Raum / Riickfiihrung in den Doppelboden

—_

Die durch den Doppelboden als
Kaminkonstruktion Kaltluftsammelraum befdrdert; die
soll eine Warmluft wird von einem hinteren
Warmabluftfiihrung Luftlenkblech direkt zum Kamin
2zwischen Schrank und zur Zwischendecke gerichtet,
und Warmluft- die als Warmluftsammelraum
Doppelboden formen. benutzt wird.
Ihre Hohe kann
von 750 mm bis zu
1360 mm angepasst
werden.
Die Konstruktion der Regelklappe soll den natiirlichen Luftzug des
Kamins verstdrken. Sie ist unten auf dem hinteren Schrankbereich

eingebaut und befordert die Warmluft direkt zum oberen Kamin.

TO COMPLETE YOUR NETWORIK
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KUHLUNG

In der Architektur der Luftzufuhr aus dem Raum / Riickfiihrung in den Doppelboden wird die Kaltluft
gewdhnlich durch ein Zentralraumkiihlungssystem mit ums Perimeter montierten Steuereinheiten
hergestellt. Die abgehangte Decke wird als Warmluftsammelraum benutzt, wéhrend die Kaltluft
zum Raum durch einen Doppelboden als Kaltluftsammelraum befordert wird. An Baustellen ohne
Doppelboden kann die Verdréngungskiihlung anstatt traditioneller CRAC/CRAH-Doppelbodenldsungen
benutzt werden. Dies kann niitzlich sein, wo auf Grund von Hohenbeschrénkungen kein Doppelboden
sowie keine abgehéngte Decke eingebaut werden kdnnen.

EMPFOHLENE SCHRANKSERIEN

Schrankserie Beschreibung Mehr Info
PREMIUM Serverschrénke RSF PREMIUM Schrankserie, hdchst konfigurierbar mit Traglast bis zu 1500 kg 36
PREMIUM Kabelschranke RDF PREMIUM Schrankserie ist perfekt kompatibel mit Losungen fiir gezielte Kiihlung und soll Verkabelungen unterstiitzen; Traglast bis zu 500 kg 32

= o S
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+ Beliiftete Vordertiir (86 % Perforationsrate) mit Schwenkhebel-Mehrpunktschloss (Universalschliissel)
« Stahlblechtiir hinten mit Schwenkhebel-Mehrpunktschloss (Universalschliissel)

« Abnehmbare Stahlblech-Seitenwande mit Schloss (Universalschlissel)

« Zwei Paar 19" verschiebbare Vertikalprofile

Schutzklasse IP20, Traglast RDF — 500 kg, RSF — 1500 kg,
Farbe schwarz RAL 9005 (wahlweise hellgrau RAL 7035). Fiir
ausfiihrliche technische Daten iiber RDF oder RSF Schriinke

uapoqjaddog uap ui buniyngydny / winby wap snp Jyngnzyng

« Kabeleinfiihrungsdffnungen oben und unten BRI
« JustierfiiBe als Standard; empfohlener Sockel oder Sockel mit Filter (nicht im Lieferumfang enthalten)
RSF-42-60/12T-WWSWA-0CF-H RDF-42-80/12C-WWSWA-0C5-H |
RSF-42-80/12U-WWSWA-0CF--H
Alle Schrinke in Schwarz fiir Grau — einfach H am Ende des Codes mit B ersetzen
Zugehorige Produkte Beschreibung Mehr Info
Luftseparationsrahmen Verhindert vorbeistramende Luft zwischen dem Rahmen und 19"-Profil, um Kiihlung der Gerdte zu optimieren 12
Kamin System zur Abfiihrung der Warmluft aus dem Schrank direkt zum Doppelboden — Decke 112
Regelklappe Teil der Kaminldsung zur Drehung der Luftstromrichtung im hinteren Bereich nach oben 112
Kabeleinfiihrungen Produkte zum Leiten der Kabel/Rohrfiihrungen durch den Doppelboden mit minimalem Verlust an Luftdruck 138
Modulare Sockel Verstellbare FiiRe ersetzen und als stabilisierendes und dsthetisches Element benutzen 135
Biigel Fiir den vorgesehenen vertikalen PDU-Einbau im Schrank erforderlich 126
Blindplatten Verhindern vorbeistromende Kaltluft durch unbenutzte HE-Positionen 12
e—, eQUIp e
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GESTALTUNGSRICHTLINIEN FUR BASIS-LUFTZUFUHR AUS DEM DOPPELBODEN / RUCKFUHRUNG IN DEN RAUM

Normalerweise fiir Warmelasten bis zu 12,5 kW oder groBer pro Schrank

42 HE bis 48 HE — 600 mm oder 800 mm breite Schranke — 1200 mm tief
Luftseparationsrahmen - 150 mm oder 200 mm tief

86% beliiftete Vordertiir

Massive Hintertiir

Regelklappe fiir den hinteren Schrankbereich unten

Kaminsystem fiir die Fiihrung der Warmluft zum Riickluftsammelraum

1200 mm oder 1800 mm Gangspannweite

Doppellagige Durchfiihrungen mit Biirsten fiir Kabeleinfiihrungen

Blindplatten fiir alle unbesetzten Positionen fiir die Geratemontage in Schranken
Uberwachung des Riickluftsammelraums und der Innenraumbedingungen im Schrank

.
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Hinweis: Die Kiihlleistung dieser Konfiguration kann hohere Werte erreichen, je nach vielen Variablen, wie z.B. Leistung und andere Merkmale der Computerraum-Prazisionskiihleinheit, wie das Verhdltnis von Zuluftraum zu Riickluftsammelraum
und die Menge von Lufthindernissen in Zuluft- und Riickluftrumen.

www.myconteg.de
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Serviceleistungen
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Projektunterstiitzung

Bei der Planung eines komplexen Netzwerkprojekts kdnnen unsere Produktmanager lhre
Entwickler oder Ihre IT-Abteilung beratend und unterstiitzend begleiten. Unsere Produktmanager
kennen die Parameter und Funktionsmerkmale aller Conteg-Produkte bestens und besitzen dariiber
hinaus langjahrige Erfahrung mit erfolgreich gelieferten Projekten. Ganz egal wie anspruchsvoll oder
einfach Thr Projekt ist, Conteg bietet Ihnen immer eine maBgeschneiderte Losung fiir Ihren ganz
individuellen Bedarf. Bitte wenden Sie sich an unser Supportteam fiir Komplettlosungen.

Conteg Inbetriebnahmeservice

Im Rahmen seines Supportkonzepts bietet Conteg seinen Kunden ein groBes Angebot an
Serviceleistungen und maximalen Support. Mit dem Inbetriebnahmeservice gewahrleisten wir die
professionelle Inbetriebnahme unserer Kiihlanlagen mit Blick auf eine energieeffiziente Kiihlleistung
und eine lange Lebensdauer unserer Gerdte. Die Inbetriebnahme darf nur durch Mitarbeiter unseres
technischen Supportteams oder von Conteg zertifizierte Servicetechniker erfolgen.

Beratung zu Losungen fiir Rechenzentren

Unsere Spezialisten fiir Kabelfiihrung, Stromverteilung, Kiihlung, Umgebungsiiberwachung usw.
helfen Ihnen gerne mit Beratung und Berechnungen bei der Planung Ihres Rechenzentrums.
Ein Rechenzentrum ist ein komplexer Organismus, in dem alle Teile einwandfrei funktionieren miissen,
damit das Ganze zuverldssig und effizient arbeitet. Die Conteg-Experten entwickeln Komplettlosungen
fiir Rechenzentren (CDCDP), mit Stromverteilung, Kiihlung, Brandmeldesystemen, Kabelfiihrung usw.
SchlieBlich ist die gute Vorbereitung eines Projekts Voraussetzung fiir die reibungslose Durchfiihrung
und Realisierung im Sinne des Kunden.
UnserTeam entwirft das Layout fiir Ihre Rechnerrdume und die Unterbringung einzelner Komponenten
(USV, Kabelfiihrung, IT-Schrénke, Brandmeldesysteme, Motorraum) sowie die durchdachte Anordnung
der Schranke. Wir kénnen Energiestudien und vollsténdige Kiihlsystemprojekte mit Conteg-eigenen
und -fremden Produkten planen. Ziel ist stets die Maximierung des Nutzens bei minimalem
Kapitaleinsatz und optimierten Betriebskosten.
Fiir Probleme und Fragen, die bei Planung und Implementierung oder Betrieb Ihres Rechenzentrums
oder Serverraums auftreten, stehen wir lhnen jederzeit beratend zur Seite.

Conteg Assembling Assistance

Im Rahmen unseres Serviceangebots fiir unsere Kunden bieten wir einen Service namens ,Conteg
Assembling Assistance” (CAA) an. Dabei ist ein Conteg-Spezialist vor Ort anwesend, um die Installation
zu {iberwachen und die Best-Practice-Schulungen fiir Ihre technischen Mitarbeiter abzuhalten. Wir
sind iberzeugt, dass ,Conteg Assembling Assistance” unsere Partner dabei unterstiitzen wird, die
Installationen der Conteg-Produkte professionell und auf hochstem Niveau durchzufiihren. Aufgaben
wie Gangeinhausung (modular/fest), Optiway-Montage, Anbringung von Kabelmanagementsystemen
(High-Density-Wire-Management — HDWM) und die Realisierung von RAMOS-Systemen, z. B. in
Verbindung mit einer Standortbesichtigung, eignen sich ideal fiir CAA. Fiir weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an Ihren Vertriebsbeauftragten.

TO COMPLETE YOUR NETWORIK
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Modellierung mit,,Computational Fluid Dynamics” (CFD) e
Die Modellierung mit,, numerischer Strémungsdynamik” (Computational Fluid Dynamics — CFD) ist ) l. J_I Fa
ein Service zur Bereitstellung detaillierter Daten fiir die Beurteilung und Verfolgung der Temperatur R
und der Luftstromungen in Ihrem bestehenden oder projektierten Rechenzentrum. Unser Team von I
Conteg-Experten unterstiitzt Sie bei der Planung von Raumaufteilung und Schaltschrankanordnung
und modelliert Ihr Projekt anschlieBend mit CFD-Software. Das CFD-Modell simuliert die Luftstrom-, HH
Luftdruck- und Temperaturverteilung in lhrem Rechenzentrum. Mit 3D-Visualisierungsverfahren K
kann die CFD-Anwendung Normalbetriebs- und Stdrungsszenarien fiir Ihr Rechenzentrum- oder ;
Serverraumprojekt erarbeiten, aus denen sich ablesen Idsst, wie sich der Entwurf unter diesen N
verschiedenen Bedingungen verhlt. Die Ermittlung potenzieller Hotspots, die Optimierung der o
Luftstrome und die richtige Auslegung des KiihIsystems sind nur einige der Mdglichkeiten, wie lhnen a.
die CFD-Simulation Unterstiitzung bieten kann. Zu dem Service gehdren ausfiihrliche Berichte mit E'
Grafiken der Raumbedingungen fiir jedes Szenario, mit Details zu den Luftstrdmungskarten sowie mit =
Druck- und Temperaturwerten innerhalb der Schrénke, in Bodenhdhe und auf unterschiedlicher Hohe %
innerhalb des Raumes. S

Conteg Zertifizierungsprogramm

Das Zertifizierungsprogramm von Conteg umfasst hochwertige Schulungen fiir unsere
Geschaftspartner und Integratoren in aller Welt. Wir bieten eine breite Palette technisch
ausgerichteter Zertifikate an. Die Schulungen fiir die Zertifizierung werden von unseren technischen
Mitarbeitern in Zusammenarbeit mit den Vertriebsheauftragten vor Ort durchgefiihrt. Fiir diese
Présenzschulungen nutzen wir unser umfangreiches Netzwerk von Showrooms rund um die Welt
sowie unser Schulungszentrum im Werk Pelhfimov in der Tschechischen Republik. Im Rahmen der
Zertifizierung lernen unsere Partner samtliche Details iiber unsere Produkte und Losungen sowie
unsere Vertriebsstrategie kennen, damit wir unsere Serviceleistungen fiir unsere Kunden immer
weiter verbessern konnen. Einen ausfiihrlichen Schulungskalender und einen Terminplan fiir die
Zertifizierungen erhalten Sie auf unserer Website oder von Ihren Vertriebsheauftragten vor Ort.

Conteg-ZERTIFIKATE

(DCS—  Conteg Data Center Solutions — fiir Entwickler von Rechenzentren, Projektmanager sowie
die fiir die Einrichtung von Rechenzentren verantwortlichen Fachkréfte

CDCSI - Conteg Data Center Solutions Integrator — fiir Unternehmen, deren Mitarbeiter das CDCS-
Zertifikat bereits erworben haben

TRS - Total Rack Solutions — fiir Vertriebsheauftragte, Fachleute fiir Pre-Sales und internen
Vertrieb, Installationsfachleute
CCP-  Conteg Certified Installation Partner — fiir Installationsunternehmen und

Installationsfachkréfte
(TSS-  CoolTeg Start-up Service — fiir Fachkrafte im Bereich Kiihlung
CCSP-  Conteg Certified Service Partner — fiir Fachkrafte und Fachbetriebe im Bereich Kiihlung

Conteg Live Meeting-Webcast und Schulungskalender!

Als wichtige Komponente unserer Schulungsinitiative nutzt Conteg den Office Live Meeting-Service
von Microsoft, um Live Meeting-Webcasts anzubieten. Diese Webcasts konzentrieren sich auf Schulun-
gen zum Produktportfolio, das Marketing von neu auf dem Markt eingefiihrten Produkten, die Vor-
stellung von Conteg Total Solutions und vieles mehr. Mit diesem Service erhalten die Teilnehmer von
spezialisierten Conteg-Spezialisten und Produktmanagern aktuelle Informationen iiber die neuesten Webinars
Trends bei Losungen fiir Rechenzentren. Es gibt einen wichentlichen Veranstaltungskalender, und die
Live Meetings werden in englischer und tschechischer Sprache angeboten. Weitere Sprachversionen
stehen auf Anfrage zur Verfiigung. Einen Kalender fiir die Live Meetings sowie weitere Schulungszeit-
pldne erhalten Sie auf unserer Website oder von Ihren Vertriebsbeauftragten vor Ort.
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1.8 TestCenterfiir Rechenzentren TC4DC

Das Conteg TestCenter for Data Center in Pelhiimov in der Tschechischen Republik wurde speziell fiir Tests neuer und bestehender Produkte und ihrer
Auswirkungen auf den Gesamtleistungsverbrauch, Effizienz, Zuverliissigkeit und Effektivitit des Rechenzentrums in verschiedenen Konfigurationen
entwickelt. Mit Computersimulationen und echten Messwerten im Labor konnen Spezialisten in der Firma die Grundlagen verschiedener Prozesse in
Serverriumen priifen und neuartige Losungen entwickeln. TC4DC ist auch ein Treffpunkt fiir Experten und Schulungsspezialisten fiir Entwurf, Ausbau und
Wartung von Rechenzentren. Wir stellen unseren Kunden die Riume und Ausstattung des Versuchs-Rechenzentrums zum Testen einzelner Komponenten
und deren Reaktion auf verschiedene kritische Bedingungen zur Verfiigung, deren Simulation im echten Betrieb schwierig und viel zu riskant wdre.
SchlieBlich stehen unseren Kunden zur Verfiigung fortschrittliche leitungsgebundene und drahtlose Messgeriite fiir Tests und Audits bestehender
Rechenzentren, mit denen diese optimiert und weitere Verbesserungen erzielt werden konnen.

Eckdaten

Bedeckte Flache - vas Conteg TC4DC Priiflabor hat eine Gesamtflache von 156 m? und
besteht aus zwei Raumen - einem Versuchs-Rechenzentrum und Raumen fiir den technischen Support.

Versuchs-Rechenzentrum - aufbau wie ein reales Rechenzentrum mit Doppelboden
und abgehéngter Decke, mit einer Flache von 75 m? durch eine Glaswand von einer technischen
Werkstatt und dem Beobachtungsbereich getrennt. Die Anordnung im Versuchsraum kann realen
Situationen nachempfunden werden. Es kdnnen Einzelschrénke, Schrankreihen, Gangeinhausungen
und geschlossene Systeme aufgestellt werden.

Raum fiiir technisches Gerat - Raum fiir die Hard- und Software fiir den Betrieb des
Rechenzentrums, Konferenz- und Prasentationsraum.

Nebenrdume - werkstattbereich fiir die Unterbringung der fiir die Tests verwendeten
Hardware und Computer mit der Software fiir die Ergebnisauswertung, sowie Konferenzraum fiir
Teambesprechungen und Prasentationen.

Laborausstattung

« KiihIsystem - Es sind verschiedene Kiihlungsoptionen fiir Tests unterschiedlicher Varianten
herkmmlicher und experimenteller Anordnungen von IT-Schranken mit Warmeerzeugung
verfiigbar. Es werden zwei 80 kW wassergekiihlte CRAC-Einheiten (Computer Room Air Conditing)
mit unter den Doppelboden stromender Luft eingebaut. AuBerdem sind 12 Anschliisse fiir die

-
L]

Kiihlwasserversorgung verschiedener Klimaanlagen vorhanden. Es werden standardmaBig
CoolTeg-Einheiten mit einer Kiihlleistung von 35 kW angeboten, die in die Schrankreihen integriert
sind. Die Kiihlung erfolgt durch zwei wassergekiihlte Klimaanlagen mit einer Leistung von 80
kW, von denen eine mit Zubehdr fiir die freie Kiihlung ausgestattet ist. Durch die fortschrittliche
Regelung, Speicherbehalter und Regelventile stellt jedes eigenstandige System die bendtigten
Kiihlwassertemperaturen und Stromungsleistungen bereit. Gleichzeitig kdnnen alle Energiestrome
prazise gemessen werden. Zusétzlich zur Wasserkiihlung kdnnen wir ein Kompressorsystem
mit zwei Outdoor-Einheiten mit einer Leistung von 20 kW anbieten, das mit Kaltemittel R410A
betrieben wird.

«+ Warmequellen — Das Labor ist mit 20 Heizungen ausgestattet, die in 19"-Schranken installiert

werden konnen. Jede Heizung besitzt eine stetige Luftstromregelung und eine Regelung der
Heizleistung in Schritten von 2 kW bis zu einer Gesamtheizleistung von 6 kW.

TO COMPLETE YOUR NETWORIK



Messgerdte

- Sensoren fiir die Langzeitiiberwachung von GroBen im Labor iibertragen Daten an eine zentrale

Messeinheit. Die Daten werden dann durch eine speziell entwickelte Laborsoftware verarbeitet und
archiviert, mit der Daten aus einzelnen Versuchen ausgewertet und die Ergebnisse visualisiert und
prasentiert werden kénnen.

« Unabhéngiges Messsystem bestehend aus einer zentralen Messeinheit und drahtlosen

Temperatur- und Feuchtigkeitssensoren, die im Labor und in realen Rechenzentren fiir die Priifung
der Labormesswerte in der Praxis verwendet werden kdnnen.

- Kalibrierte Einzelmessgeréte fiir die genaue Priifung aller lokalen Variablen (Schallpegelmesser,

Wérmebildgeber, Anemometer, Thermometer, Hygrometer, COZ—Sensor, Druckmesser, Wattmeter,
Ampéremeter, Oszilloskop, Drehzahlmesser, usw.)

Beispiele fiir Messwerte:

Feuchtigkeit
Temperatur (Wasser, Luft und Oberfléche aller Gerdte und Schrénke)
Luft- und Wasserstromung

Luft- und Wasserstromungsgeschwindigkeit

Druckdifferenzen in einzelnen Teilen der Versuchsanordnungen
(0,-Konzentration

Elektrische Parameter (Spannung, Strom, Leistungsverbrauch)
Gerdusch
Liifterdrehzahl

www.myconteg.de
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Aegis DCIM

Das Aegis - Infrastrukturmanagementsystem fiir Rechenzentren (DCIM) von Conteg ist eine
komplette Uberwachungsanwendung fiir das Infrastrukturmanagement in Rechenzentren.

Effizienz im Rechenzentrum

Das System Aegis (DCIM) von Conteg erfasst, analysiert, meldet und managt die Infrastruktur
des Rechenzentrums in Echtzeit mit Standard-Kommunikationsprotokollen. Die verbesserte Effizienz
senkt die Betriebskosten (OPEX) des Rechenzentrums und verbessert seine 02-Bilanz. Dariiber hinaus
erleichtert sie die Einhaltung heutiger und kiinftiger Vorschriften.

Integration in Fremdanwendungen

Aegis DCIM von Conteg kann mit allen Gerdten, Anlagen und Softwareldsungen anderer
Hersteller betrieben werden. Aegis DCIM unterstiitzt die Kommunikation mit Datenbanken,
einschlieBlich SAP BAPI (Business Application Programming Interface), MS SQL Server 2008, My
SQL, Oracle, MS Access, 0DBC, OLEDB und Grid Control. Dieses Tool unterstiitzt OPC, SNMP. AEGIS
DCIM wird an den individuellen Bedarf jedes Kunden angepasst.

Skalierbare Losungen:

Das Conteg Aegis-Infrastrukturmanagement kann an alle Szenarien angepasst werden. Die Losung
entspricht drei Projektebenen: der Version Server Room fiir Projekte bis zu 10 Schranken, der Version
Enterprise Data Center fiir Projekte bis zu 32 Schranken und der Version Global, die die Anforderungen
fiir Rechenzentrenprojekte unabhangig von GroB8e oder Umfang erfiillen kann.

CONTEG hat das Aegis DCIM-System entwickelt, das alle bendtigten
Informationen mithilfe standardisierter Datenkommunikationsprotokolle
erfasst, analysiert und meldet.

Rechenzentren haben sich iber die Jahre deutlich verdndert; die Entwicklung der
Informationstechnologien hatte es zur Folge, dass Rechenzentren kritisches Nervenzentrum des
heutigen Unternehmens wurden. Die Effizienz der Rechenzentren wurde zu einem wichtigen Thema
in einer globalen Diskussion unter Endkunden, Entscheidungstragern, Technologieanbietern und
Anlagenarchitekten.

DCIM verfiigt iiber eine Echtzeit-Leistungsanzeige (,Dashboard”) mit Metriken wie PUE, EUE,
EER usw. DCIM iiberwacht den Status des Rechenzentrums und meldet Defekte/Geratestorungen
und Temperaturprobleme, wie Uberschreitung des Feuchtigkeits- oder Temperatursollwerts.
Aegis ist nicht nur ein konventionelles DCIM-System, sondern kann auch zur Verbesserung der PUE
(Power Use Effectiveness — Wirksamkeit des Energieeinsatzes) die strategische Ausriistung des
Rechenzentrums steuern.

Eine der wichtigen hochentwickelten Rechenzentrenmetriken zur Messung der Gesamteffizienz
ist PUE (Power Usage Effectiveness) entwickelt von The Green Grid™. PUE entspricht der
Gesamtleistung, die von der Anlage verbraucht wird, um IT-Belastung zu unterstiitzen, z.B. Kiihlung,
UPS und Beleuchtung geteilt durch den Gesamtleistungsverbrauch der IT-Gerate. Im Allgemeinen
finden PUE-Berechnungen im Vergleich zu manuell gesammelten Informationen monatlich statt.
Manuelle Berechnung ist nur fiir Meldung niitzlich. Wenn Sie die Funktion des Rechenzemtrums
verbessern mochten, sollten die Metriken Echtzeitinformationen beriicksichtigen.

Die verbesserte Effizienz senkt die Betriebskosten (OPEX) Ihres Rechenzentrums, erleichtert
die Einhaltung heutiger und kiinftiger Vorschriften und verbessert sofort Ihre C02-Bilanz. Die
Uberwachung und Kontrolle des Rechenzentrums ist ein kritischer Punkt fiir die maximale
Verfiigharkeit Ihrer kritischen Operationen. Conteg hat das Aegis DCIM-System entwickelt, das
alle bendtigten Informationen mithilfe standardisierter Datenkommunikationsprotokolle erfasst,
analysiert und meldet. Mit DCIM haben Sie vollstdndige Kontrolle iiber Ihr Rechenzentrum.

T R e —

Technische Daten

« Wichtige Informationen aus dem Rechnerraum: Auf dem Dashboard von Aegis DCIM werden
Messwerte wie PUE, EUE, EER usw. angezeigt.

Alarmfunktionen bei Stdrungen/Geréteausfall, Temperaturproblemen, Uberschreiten von
Feuchtigkeits- oder Temperaturgrenzwerten usw.

Uberwachung und Meldung des Energieverbrauchs der IT-Gerte fiir die gesamte Anlage oder
getrennt nach Reihen, Schrénken oder Netzanschluss

Uberwachung der Abschaltlasten anhand der Ist- und Tageslastwerte

Kapazitatsberichte

Lokale Bedienung und Fernzugriff iiber ein Standard-Webportal

Datensicherheit auf verschiedenen Ebenen

.
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Conteg besitzt die Lizenz fiir eine hochspezialisierte Anwendung zur Erzeugung detaillierter CFD-Simulationen der Temperaturverteilung und
Luftstrome im Rechenzentrum. Die CFD-Simulation kann mit den von Ihnen auf elektronischem Weg dem Conteg-Team bereitgestellten Daten oder Daten
aus Besichtigungen lhres Rechenzentrums durch die Conteg-Spezialisten erstellt werden. In jedem Fall erstellt Conteg mit der CFD-Software ein Modell, das
tabellarische Daten sowie eine 3D AVI-Simulation liefert. Die Daten konnen von den IT- und Facility-Management-Teams fiir die Priifung von Annahmen
zum Betrieb oder zum Design Ihres Rechenzentrums, zur Senkung der Betriebskosten durch Tests maglicher Optimierungslosungen oder fiir die Planung
der effizientesten Maglichkeiten zur Erweiterung der IT- oder Kiihlanlagen verwendet werden.

Bei der Computermodellierung werden Informationen zum Betrieb der mechanischen Systeme und der verdnderlichen Wérmelast der IT-Gerate simuliert und visualisiert, so dass IT-Teams und Anlagenbetreiber
die Wirksamkeit der Luftstrome optimieren und die Kiihlleistung maximieren kénnen. Die CFD-Modellierung ist ein Tool, das sowohl in der Planung von Rechenzentren als auch fiir Untersuchungen dariiber, wie
Designannahmen in einem Rechenzentrum real funktionieren, eingesetzt werden kann. Aus Griinden der staatshiirgerlichen Verantwortung der Unternehmen, regulatorischer Vorgaben und zur Senkung der
bendtigten Stromkapazitaten ist es weltweit gédngige Praxis geworden, dass das Design eines Rechenzentrums in funktionaler Hinsicht vor der Realisierung des Projekts gepriift wird. Um die wirksame Kiihlung
dicht gepackter IT-Konfigurationen zu gewahrleisten, wird die CFD-Modellierung auch fiir Server- und Telekom-Rdume verwendet.

In Rechenzentren und Serverrdumen stehen viele verschiedene Gerdte und Systeme. All diese Systeme, wie z. B. Reihen mit SAN-Gerdten, Network-Switching-Geréten oder hochdichten Servern fiihren dazu,
dass unterschiedliche Warme- und Kéltequellen vorhanden sind bzw. bendtigt werden. Wie diese verschiedenen Systeme die Luft- und Druckwerte im Raum beeinflussen, ist immer schwieriger darstellbar.

Durch die Methoden der Computermodellierung, vor allem mit
Hilfe von Computational Fluid Dynamics (CFD), kdnnen alle
Gegebenheiten jetzt im Detail analysiert und die Wirkungen auf
die Temperaturverteilung, Luftgeschwindigkeit und Luftdruck im
Raum grafisch dargestellt werden.

Die CFD-Modellierung st kein Allheilmittel, aber eine
pragmatische Nutzung des Tools kann die Optimierung von
Plandaten und die Mdglichkeiten zur Senkung der Betriebskosten
einer Anlage unterstiitzen. Einige der Vorteile, die die Erstellung
eines CFD-Modells bei der Planung von Rechenzentren oder
Serverrdumen oder bei der Optimierung des Betriehs eines
vorhandenen  Rechenzentrums  bietet, sind nachfolgend
aufgefiihrt.

« Priifung von Annahmen zum Betrieb der Kiihlanlagen des Rechenzentrums oder Serverraums.

« Krisenmanagement — Wie funktioniert die geplante Redundanz beim Ausfall einer Kiihleinheit?

« Die Firma will Anwendungen virtualisieren. Was geschieht dann, wenn neue Hochleistungsserver hinzugefiigt werden?
« Ware der Betrieb des Rechenzentrums effizienter, wenn wir die IT-Geréte anders anordnen?

« Ware der Betrieb des Rechenzentrums effizienter, wenn wir das Kiihlsystem dndern?

- Was geschieht, wenn wir die Server-Eintrittstemperatur in die IT-Gerate erhéhen?

« Was geschieht, wenn wir die Kiihlwassertemperatur zu den Kiihleinheiten erhghen?

Wenn ein Conteg-Spezialist mit Erfahrung aus zahlreichen Entwurfsmodellen mit Ihrem Team zusammenarbeitet, konnen die Fragen an das richtige Design gemeinsam geldst werden. Durch die Simulation
von Krisenszenarien konnen ferner unbekannte Variablen und Probleme friihzeitig ausgeschaltet werden. Die optimale Anordnung von Rechenzentren ist jetzt keine Frage des Ausprobierens mehr, weil jeder
erfolglose Versuch nur unnétig viel Zeit und Geld kostet.

www.myconteg.de
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In den Entwurf der PREMIUM-Schrankserie haben wir alle traditionellen Anwenderwiinsche einflieBen lassen, um die Spitzenserie im Conteg-

Portfolio zu gestalten. Mit den PREMIUM-Schrénken erhdlt die Variabilitdt eine neue Dimension — nur der Rahmen bleibt jeweils gleich. Alle anderen
Komponenten — 19-Zoll-Profilschienen, Dach- und Bodenpaneele, Tiiren oder Paneele vorne und hinten, Schldsser, seitliche Paneele, Ful38 oder
Sockel — konnen von Ihnen festgelegt werden. Von allen genannten Teilen steht jeweils ein umfangreiches Portfolio zur Auswahl, sodass Sie einen
individuellen Schrank zusammenstellen kdnnen, der auch den anspruchsvollsten Anforderungen eines Rechenzentrums oder Serverraums geniigt. Die
Hauptkonstruktionsmerkmale sind jeweils identisch, es wurden aber drei Konfigurationen fiir jeweils spezifische Anwenderanforderungen vordefiniert...

PREMIUM SCHWERLASTSCHRANK RHF  me—

Die Schrénke der PREMIUM-Schwerlast-Serie RHF kommen
mit den erhohten Traglasten des heutigen IT-Equipments in
einem Rechenzentrum, im Equipmentraum oder im Netzwerk-
oder Telekommunikationsschrank zurecht. Die extrem hohe
Belastbarkeit des PREMIUM-Serverschranks RHF mit seinem
vollstéandig geschweiBten Rahmen und einer Traglast von 1500 kg
ermdglicht die Unterbringung auch der schwersten Komponenten
auf einer dem Standardschrank entsprechenden Grundflache.

Durch die Schwerlastkonstruktion der 19-Zoll-Vertikalprofile sind PREMIUM
Schwerlastschranke RHF mit bis zu 1500 kg belastbar.

PREMIUM KABELSCHRANKE RDF  e———

Der PREMIUM-Kabelschrank RDF ist als spezieller Kabelschrank fiir den Einsatz in Rechenzentren, Equipmentrdumen sowie
Netzwerk- und Telekommunikationsschranken gestaltet. AuBerdem sind die PREMIUM-Kabelschranke RDF voll kompatibel mit allen
Kiihleinheiten aus dem Sortiment fiir gezielte Kiihlung und bereits fiir den Einsatz in Verbindung mit den Klimatisierungseinheiten
vorbereitet. Wir haben spezielle Verkabelungssysteme wie High Density Wire Management (Kabelmanagement mit hoher Dichte;
siehe Seite 85), das optische Leitsystem OptiWay (siehe Seite 89) und Top Ducts (siehe Seite 94) entwickelt, die Hand in Hand mit der
Konfiguration dieser PREMIUM-Schrankserie gehen. Wir empfehlen dringend, die Serie der PREMIUM-Kabelschrénke RDF mit diesen
beiden Verkabelungssystemen zu kombinieren, damit lhre Kabel optimal gefiihrt und geschiitzt werden.

PREMIUM SERVERSCHRANKE RSF

Der PREMIUM-Serverschrank ist als spezieller Serverschrank fiir den Einsatz in Rechenzentren, Equipmentraumen sowie Netzwerk-
und Telekommunikationsschranken gestaltet. Die extrem hohe Belastbarkeit des PREMIUM-Serverschranks mit seiner vollstandig
geschweilten Konstruktion und einer Traglast von 1500 kg ermdglicht die Unterbringung auch der schwersten Komponenten auf einer
dem Standardschrank entsprechenden Grundflache. Eine komplette Palette von Zusatzsystemen (siehe Seite 114), z. B. intelligente PDUs
(siehe Seite 124), kann in Verbindung mit den PREMIUM Serverschrénken RSF eingesetzt werden, um die Unterbringung Ihrer Server
noch sicherer und komfortabler zu machen.

Die austauschbaren

Das RHF-Konzept passt auch perfekt in eine Reihe von Kabelschrnken (RDF)
oder Serverschrénken (RSF)

o e
L Tt v Dach- und Bodenpaneele
:fr:?\, o "' in vmr"', d
e : Ausfiihrungen bilden
chﬁ 1 o “1 eine einzigartige
,.5 {g : Schnittstelle zwischen den
e : - Verkabelungssystemen
b 2 innerhalb und auBerhalb
b,: o E des Schranks (Abbildung
% 5} . 8 nur zur Erlduterung)
g ¥
KE‘% B Das hintere Paar der
$ = 19-Zoll-Profile ist vertikal
2 : untergliedert, um individuelle
® Einstellungen in Abhdngigkeit
e von der Servertiefe zu
= ermdglichen.

PREMIUM-SCHRANKSERIE PANEELE

Ein einzigartiges System von austauschbaren PREMIUM @

Paneelen besteht aus 3 verschiedenen einteiligen Dachpaneelen
und einem groBen Angebot an Bodenpaneelen. Sie kdnnen
eine einzigartige Ausfiihrung lhres Bodenpaneels schnell und
einfach erzeugen. Mehr Informationen iiber PREMIUM Paneele
auf Seite 40.
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Die Schrinke der PREMIUM-Schwerlast-Serie RHF kommen mit den erhohten Traglasten des heutigen IT-Equipments in einem Rechenzentrum, im
Equipmentraum oder im Netzwerk- oder Telekommunikationsschrank zurecht. Die extrem hohe Belastbarkeit des RHF mit seinem vollstindig geschweif3ten
Rahmen und einer Traglast von 1500 kg ermdglicht die Unterbringung auch der schwersten Komponenten auf einer dem Standardschrank entsprechenden
Grundfldche. Fiir den RHF ist ein komplettes Sortiment von Tiiren, Paneelen und Schldssern erhdltlich. Dieser Schrank ist 42 HE hoch mit einer Tiefe von 1000
mm und Breite von 600 mm und 800 mm. Der RHF ist fiir die Conteg-Produkte fiir die Luftstromoptimierung und flexibles Kabelmanagement geeignet
(mehr Informationen iiber High Density Wire Manager siehe Seite 85) und kann maf3geschneidert fiir Ihren individuellen Bedarf gefertigt werden.

FARBMUSTER:
RAL 9005 RAL7035
BESCHREIBUNG:
Abmessungen « Schwenkhebelschloss — DIN-Profil, Universalschliissel 333,
« Hohe: 42 HE Mehrfachverriegelung; optional Halbprofilzylinder oder
« Breite: 600, 800 mm Kombinationsschloss, Einfach- oder Mehrfachverriegelung
- Tiefe: 1000 mm (andere Schldsser auf Anfrage)
B Aufbau « Tiirkann optional durch das komplette Sortiment der

. GeschweiBter Rahmen vorderen Tiiren und Paneele ersetzt werden

« Stahlblech 2,5 mm Seitenpaneele
« Abnehmbar, mit Schldssern

Traglast
+ 1500 kg verteilte Last Dachpaneel
19-Zoll-Vertikalprofile - Einteilige Ausfiihrung, herausnehmbar

+ 2 Paar 19"-L-Vertikalprofile (600 mm) oder P-Profile (800 mm) « Abgerundete Kabeleinfiihrungen 4 Zoll (100 mm) in jeder

(bieten zusitzliche 12 HE Einbauraum); von innen verstellbar Ecke, mit Kunststoffabdeckung
- C-Profile optional (800 mm) « Kabeleinfiihrungen 300100 mm, abgedeckt mit

herausnehmbaren Stahlblech-Blindpaneelen
IP-Schutzart

- Standard: IP20 Bodenpangel )

« P40 bei Verwendung fester Tiiren oder Paneele + Segmentierte Ausful?ru?g, herausnehmbar N

- Auf Wunsch bis IP54 nur mit Mehrpunktschloss - Abgerundete Kabeleinfiihrungen 4 Zoll (100 mm) in jeder
] - Klimaanlage vorbereitet — IP54 bei installierter Klimaanlage Ecke, mit Kunststoffabdeckungen

- Kabeleinfiihrungen 300100 mm, abgedeckt mit

nur mit Mehrpunktschloss
herausnehmbaren Stahlblech-Blindpaneelen

Farben

- Standard RAL 7035 und 9005 FiiBe
« Andere Farben auf Wunsch « JustierfiiBe als Standard; hochbelastbarer Sockel als Option
Vordere Tiir Anpassung
. Beliiftete Tiir  Perforationsrate 86 % « Anpassung fiir die Installation von 21-Zoll-Equipment mdglich
« Schwenkhebelschloss — DIN-Profil, Universalschliissel 333, (auf Anfrage) - giiltig fiir Breite 800 mm
Mehrfachverriegelung; Halbprofilzylinder oder + Adapter DP-RE-01 (gesondert zu bestellen)
Kombinationsschloss, Einfach- oder Mehrfachverriegelung Sonstiges
(andere Schldsser auf Anfrage) « Die Schranke kdnnen blockweise installiert werden, wenn
« Tiiroffnungswinkel 180° DP-DR-UNI verwendet wird (separat zu bestellen)
« Einfacher Anschlagwechsel fiir links- oder rechtsseitige « CoolTeg und CoolSpot Kiihleinheiten kompatibel — mehr Info
[ | Tiiroffnung siehe Seite 101
- Optional Glas, Stahl, gelocht, Glastiire mit seitlicher « GND/Erdungsset im Lieferumfang enthalten
Perforation, vertikal geteilte Tiir
Tiir Riickseite

« Beliiftete Tiir — Perforationsrate 86 %
RHF-42-80/100

PREMIUM Schwerlastschrank RHF
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Standardausstattung:

Front- und riickseitige Tiir 86% beliiftet mit Mehrpunkt-Schwenkhebelschloss
2 Paar 19"-Vertikalprofile verschiebbar mit U-Markierung

Halterungen der Vertikalprofile

1 Paar Seitenwande mit Schloss

Stellfiie

Rahmen fiir Schrank

Abnehmbares Dachblech in F-Ausfiihrung mit Kabeleinfiihrungsffnungen

Ahnehmt
Al

e unterteilte Bodenbleche (bestehend aus Bodenblechen des Typs Cund F, bei anderen
SchrankgroBen ggf. abweichend) mit Kabeleinfiihrungséffnungen

Kunststoffabdeckungen und Blindplatten fiir Kabeleinfihrungsoffnungen
GND/Erdungsset
28 Montagesets
BONUS: 2 abgerundete Kabeldurchfiihrungen mit Biirste DP-KP-RB4 gratis

Sockel

Sockel mit Filter

1 Paar Seitenwande mit Perforation

Vertikal untergliederte Glastiir '?

Vertikal untergliederte Glastiir mit Perforation
Vertikal untergliederte beliiftete Tiir 86% *
Vertikal untergliederte perforierte Stahlblechtiir 2
Vertikal untergliederte Stahlblechtiir *

Glastiir

Glastiir mit seitlicher Perforation

Stahlblechtiir, perforiert

Stahlblechtiir

Riickwand mit Modul

Riickwand — 1 Stiick

Riickwand — perforiert

Abnehmbares Dachblech Ausfiihrung B mit Kabeleinfiihrungs- und Liiftungséffnungen

Abnehmbares Dachblech Ausfiihrung B (fiir Boden benutzt) mit Kabeleinfiihrungs- und
Liiftungsoffnungen

Abgerundete Kabeldurchfiihrung mit Biirste
Blindplatten fiir Liiftungsoffnungen
Liiftungseinheit

Verbindungssatz mit Filter fiir Liftungseinheit

"nicht erhdltlich fiir 600 mm breite Schrinke
2 erfordert Mehrpunktschloss

www.myconteg.de
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PREMIUM Schwerlastschrank RHF
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Unteransicht
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Hinteransicht Seitenansicht Vorderansicht
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B0 depth Unteransicht
Obenznsuicht _ O :] O})
flo =3 o o
D — D ol 10
O E @ ! Hinteransicht | Seitenansicht Vorderansicht
— — — | ® ® | p—

Kabeleinfiihrungen — Schranke 8001000 mm

.5 Offnungen (300100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen
.4 Offnungen 4" (100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen

height

==
=

=3
=

Kabeleinfiihrungen — Schranke 600x1000 mm

- 2 Offnungen (300100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen
« 4 0ffnungen 4" (100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen

Alle Kabeleinfiihrungen sind mit Blindplatten oder
Kunststoffkappen verschlossen.

Individuelle Paneele kannen festgelegt werden i ] [F‘
- siehe Seite 40. 600 depth
Oberansicht
= — —
O 3 O
O L1 O]

5 5 Abmessungen in mm Abmessungen einschlieBlich Verpackung in mm Bruttogewicht
Hin HE Traglastin kg . X
B T Nutztiefe H B T inkg
RHF-42-60/100 42 1500 1978 600 1000 990 2160 640 1040 143
RHF-42-80/100 /2 1500 1978 800 1000 990 2160 840 1040 7

Hahe in mm ohne Fiil3e; fiir FiiBe 16-45 mm hinzufiigen Hinweis: Alle Abmessungen in mm

TO COMPLETE YOUR NETWORIK



BESTELL- UND LIEFERINFORMATIONEN: Konfigurieren Sie den Schrank nach Ihren Anforderungen. Die Bestellmatrix unten hilft Ihnen, die Teilenummer zu erstellen.

) Sobald Sie die Teilenummer haben, wenden Sie sich bitte an hren Conteg-Produkthéndler. Alle RHF SCHRANKE WERDEN VOLLSTANDIG MONTIERT und palettiert geliefert!
‘=’  GEHEN SIE NACHFOLGEND VOR, UM DEN ANGEFORDERTEN RHF-SCHRANK-PRODUKTCODE ZU ERSTELLEN!
H 5
PROFILE ©
;:: Code Vorderes Paar Hinteres Paar  Hinweis ;
0 L L L-Profile nicht unterteilt — nur fiir 600 mm breite Schranke ™m
F P P P P-Profile nicht unterteilt — nur fiir 800 mm breite Schranke, jedes Profil mit 3 zusdtzlichen 19" vertikalen E
Positionen, Blindplatten nicht im Lieferumfang enthalten —
—_— ¢ ¢ ¢ C-Profile nicht unterteilt mit abgerundeten Kabelwannen mit Kunststoffabdeckungen — nur fiir 800 mm breite E
Schranke
A
- a
BREITE -
\_; Code Breite inmm PANEELE’ S
Code Dachpaneel Bodenpaneel  Hinweis Q
1 A P X Dach- und Bodenpaneele, einteilig, fiir IP54 erforderlich E
° C kein Dach X Offenes Dach — fiir Optionen, die fiir den Klimaanlageneinbau vorbereitet sind (Tabelle 10) n
~— E F XXX? Standard — einteiliges Dachblech, unterteiltes Bodenblech n
)
F F kein Boden Offener Boden — fiir Montage auf Doppelboden oder mit Sockelleiste E‘
- X kein Dach’? kein Boden? Dach und Boden offen, individuelle Ausstattung siehe Seite 40 g
\ J "Mehr Informationen iiber Paneele auf Seite 40 ==
( ) 2 600x1000: BHB, 800x1000: CHC =
? Offenes Dach oder Boden fiihrt zu keiner IP-Schutzklasse, sofern nicht ausdriicklich etwas Anderes angegeben ist t
2, =
-/
VORDERE TR HINTERTUR/ PLATTE
/ Code Hinweis Code  Hinweis
—
0 Ohne Tiir' 0 Ohne Platte/Tiir
~— G G Glastiir
G Glastiir
) -
S Sthiblechtir S Stahlblechlr
i S
3. P Stahlblechtir, perforiert? P Stahlblechtiir, perforiert
T Glastiir mit seiti Ly T Glastiir mit seitlicher Perforation *
astiir mit seitlicher Perforation 3 R r— TR
[ B Beliiftete Tiir (Perforationsrate 86 %) * eu. ete Tii ‘e oranonsra't.ew )
A Vertikal untergliederte Glastiir * * A Ver\ll_(IaI u.nterglfedene Glaslu-r — o
4. B Glastiir mit vertikaler Unterteilung und seitlicher Perforation ® * B Glasfur mltvert!kaler RILEiEITg un:i it e
C Vertikal untergliederte Stahlblechtiir ¢ ¢ Ven!kal unterglfedene Slahlb.lechtur -
) T Vertikal untergliederte perforierte Stahlblechtiir * U Venfkal unterg!!edlene per.f.onene“StathIechtvur .
[ Vertikal liederte beliiftete Tir (Perforati 86%)? F Vertikal (] te beliiftete Tiir (Per 86 %)
- Sonsti Y Riickwand — einteilig *”
— R Riickwand — geteilt, mit Kabeleinfiihrung 7
ickwand — geteilt, mit Kabeleinfiihrung
-/
— "kein IP-Schutz * nur Mehrpunktschloss, IP20 max. b3 Perforierte Riickwand — einteilig ®
21P20 max. ¢ nur Mehrpunktschloss, IP30 max. Sonstiges
5 *IP30 max. “diese Optionen gelten nur fiir RHF 800
° *nur Mehrpunktschloss "kein IP-Schutz “nur Mehrpunktschloss, IP30 max.
— 2|P20 max. " nur Schlosscode U oder X
) m *IP30 max. £ nur Schlosscode U oder X, IP20 max.
VORDERTURSCHLOSS “nur Mehrpunktschloss “diese Optionen gelten nur fiir RHF 800
6. Code  Optionen * nur Mehrpunktschloss, IP20 max.
1 Schwenkhebel mit elektronischem Schloss, Universalschliissel
—_—— 3 Schwenkhebel mit elektronischem Schloss, Mehrfact I
E Schwenkhebel mit Kombinationsschloss und Universalschliissel HINTERTUR-/PLATTENSCHLOSS
7. F Schwenkhebel mit Kombinationsschloss und Universalschliissel, Mehrfachverriegel Code _ Optionen
G Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschlissel 1 ScPwenF‘he‘bel m?t e!ef(tron?sclhem Schloss, Unil/e‘rsallschliissell
) H Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel, Mehrfach | 3 Sd mit hem Schloss, Mehrfac
8. 1 Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Universalschliissel E Schwenkhebel mit Kombinationsschloss und Universalschliissel
J Schwenkhebel mit Halbp e B hliissel, Mehrfachverriegel F Schwenkhebel mit Kombinationsschloss und Universalschliissel, Mehrfachverriegelung
) K Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel G Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel
L Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung H Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel, Mehrfachverriegel
9 v Schwenkhebel, DIN-Profil, Universalschlilssel, 333 1 Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Universalschliissel
° B Schwenkhebel, DIN-Profil, Uni hliissel, 333, Mehrfac J Schwenkhebel mit Halby inder, Universalschliissel, Mehrfachverriegel
—/ Sonstiges K Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschlilssel
L Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung
- v Schwenkhebel, DIN-Profil, Universalschliissel, 333
B Schwenkhebel, DIN-Profil, Uni hliissel, 333, Mehrfachverriegell
N— u Schloss fiir Riickwand, Universalschliissel
TRAGLAST X Schloss fiir Riickwand, Spezialschliissel
10 Code  Traglastinkg Hinweis Hinweis Sonstiges
© F 1500 Verteilte Last RAL 7035 (hellgrau)
~— H RAL 9005 (schwarz)
—
1 10 IP-SCHUTZART'
s SEITENPANEELE (BEIDSEITIG) *
./ Code _Hinweis " Nach EN 60529 Gode” inwel
) ? iir den Klimaanlageneinbau vorbereitet; fiir geplante =k IWEI -
oder erforderte Kiihlung empfohlen; IP54 fiir 0 Keine Seitenwande
12. Klimaanlage installierte nach den Anweisungen A 2 Seitenpaneele, Stahlblech, Universalschliissel
“Nur Mehrpunktschloss B 1 Seitenpaneel, Stahlblech, Universalschliissel
[ C 2 Seitenpaneele, Stahlblech, Spezialschliissel
T 1 Seitenpaneel, Stahlblech, Spezialschliissel
= E 2 Seitenpaneele, Stahlblech perforiert, Universalschliissel
F 1 Seitenpaneel, Stahlblech perforiert, Universalschliissel
Belsplel eines "Chtlgen Produkt(odes G 2 Seitenpaneele, Stahlblech perforiert, Spezialschliissel
1 3 H 1 Seitenpaneel, Stahlblech perforiert, Spezialschliissel
° Sonstiges
— R H F 42 80/1 OP SWCWA SAF B *offene Seite/Seiten mit keinem IP-Schutz; perforierte Seit le mit Sc 1P20 max.
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Der PREMIUM Kabelschrank RDF ist speziell fiir den Einsatz in Rechenzentren, Gerditerdumen und Netzwerk- oder Telekom-Rdumen entwickelt.
AuBBerdem sind die RDF voll kompatibel mit allen Kiihleinheiten aus dem Sortiment fiir gezielte Kiihlung und fiir den Einsatz in Verbindung mit den
Klimatisierungseinheiten empfohlen. Durch die flexiblen Konfigurationsmaglichkeiten des RDF sind maBgeschneiderte Losungen in Bezug auf Menge,
Lage und Typ der Kabeleinfiihrungen maglich. RDF ist mit einem kompletten Sortiment von Tiiren, Paneelen und Schldssern erhdltlich und fiir die Conteg-
Produkte fiir die Luftstromoptimierung geeignet. Die Installation der RDF-Schriinke wird durch fortschrittliche Kabelfiihrungssysteme wie High Density
Wire Management, OptiWay und Top Ducts (siehe Seite 94) ergiinzt, die die durchdachte, zuverldssige Kabelfiihrung gewdhrleisten.

FARBMUSTER:
RAL 9005 RAL7035
BESCHREIBUNG:
Abmessungen « Kann durch das komplette Sortiment der vorderen Tiiren und
« Hohe: 27,42, 45, 48 HE Paneele ersetzt werden

=] « Breite: 800 mm

X . ) Seitenpaneele
| ] « Tiefe: 800, 1000, 1200 mm (1200 mm fiir 27 HE nicht « Abnehmbar, mit Schlssern
lieferbar)
Dachpaneel
Aufbau

- Einteilige Ausfiihrung, herausnehmbar
+ GeschweiBter Rahmen « Abgerundete Kabeleinfiihrungen 4 Zoll (100 mm) in jeder
+ Stahlblech 1,5und 2,0 mm Ecke, mit Kunststoffabdeckung

Traglast - Kabeleinfiihrungen 300100 mm, abgedeckt mit

+ 500 kg verteilte Belastung (fiir 27 HE nur 300 kg) herausp(efllmbaren Stahlblech-Blindpaneelen
19-Zol-Vertikalprofile « Kabeleinfiihrungen 30050 mm, abgedeckt mit

- 2 Paar 19"-Profile verschiebbar, von innen verstellbar herausnehmbarfr " Stahl.b L )
. « 420x280 mm Liiftungsoffnung(en), abgedeckt mit
« (-Profile optional

herausnehmbaren Stahlblech-Blindpaneelen, fiir den Einbau

IP-Schutzart der Liiftungseinheit(en) mit 6 Liiftern (nur 800 mm und

« Standard: [P40 1200 mm tiefe Schrénke)

« AufWunsch IP54 nur mit Mehrpunktschloss « 420440 mm Liiftungsoffnung, abgedeckt mit

[ | + P20 fiir perforierte oder beliiftete Tiire herausnehmbaren Stahlblech-Blindpaneelen, fiir den Einbau

- fiir Klimaanlage vorbereitet — IP54 fiir Klimaanlage nur mit der Liiftungseinheit mit 9 Liiftern (nur 1000 mm tiefe
Mehrpunktschloss Schrénke)

Farben Bodenpaneel

+ Standard: RAL 7035 und 9005 - Segmentierte Ausfiihrung, herausnehmbar

+ Optional andere Farben - Abgerundete Kabeleinfiihrungen 4 Zoll (100 mm) in jeder

Vordere Tiir Ecke, mit Kunststoffabdeckungen

+ Glastiir mit getontem Sicherheitsglas « Kabeleinfilhrungen 300x100 mm, abgedeckt mit

+ Schwenkhebelschloss — DIN-Profil, Universalschliissel 333, herausnehmbaren Stahiblech-Blindpaneelen
Mehrfachverriegelung; Halbprofilzylinder oder FiiBe
Kombinationsschloss Einfach- oder Mehrfachverriegelung « JustierfiiBe als Standard; Rollen, feststellbare Rollen, optional
(andere Schldsser auf Anfrage) Sockel oder Sockel mit Filter

« Tiiroffnungswinkel 180° Anpassung

. ; Ei"nffacher e rlinks- oder rechtsseitige « Anpassung fiir die Installation von 21-Zoll-Equipment

LAY « Adapter DP-RE-01 erforderlich (gesondert zu bestellen)

« Optional Stahl, beliiftet, gelocht, Glastiire mit seitlicher
Perforation, vertikal geteilte Tiir Sonstiges

I « Die Schranke kdnnen blockweise installiert werden, wenn

Tir Riickseite DP-DR-UNI verwendet wird (separat zu bestellen)

RDF-42-80/80 - Stahlblechtiir '

« CoolTeg und CoolSpot Kiihleinheiten kompatibel — mehr Info
siehe Seite 101
« GND/Erdungsset im Lieferumfang enthalten

- Schwenkhebelschloss — DIN-Profil, Universalschliissel 333,
Mehrfachverriegelung; optional Halbprofilzylinder oder
Kombinationsschloss, Einfach- oder Mehrfachverriegelung
(andere Schldsser auf Anfrage)

PREMIUM Kabelschrdnke RDF
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STANDARDAUSSTATTUNG

Vorderglastiir mit Schwenkhebelschloss

Hintere Stahlblechtiir mit Schwenkhebelschloss

2 Paar 19"-Profile verschiebbar

Halterungen der Vertikalprofile

1 Paar Seitenwande mit Schloss

StellfiiBe

Rahmen fiir Schrank

Abnehmbares Dachblech Ausfiihrung | mit Kabeleinfiihrungs- und Liiftungsoffnungen

Abnehmbare unterteilte Bodenbleche (bestehend aus Bodenblechen des Typs Cund F, bei anderen
SchrankgroRen ggf. abweichend) mit Kabeleinfiihrungsoffnungen

Kunststoffabdeckungen und Blindplatten fiir Kabeleinfiihrungsoffnungen
Blindplatte fiir Liiftungsoffnung

GND/Erdungsset

28 Montagesets

BONUS: 2 abgerundete Kabeldurchfiihrungen mit Biirste DP-KP-RB4 gratis

OPTIONALE GERATE (BEISPIELE)

Sockel

Sockel mit Filter

1 Paar Seitenwande mit Perforation

Vertikal untergliederte Glastiir *

Vertikal untergliederte Glastiir mit Perforation *
Vertikal untergliederte beliiftete Tiir 86 % *
Vertikal untergliederte Stahlblechtiir, perforiert *
Vertikal untergliederte Stahlblechtiir *

Glastiir mit seitlicher Perforation

Beliiftete Tiir 86 % *

Stahlblechtiir, perforiert

Riickwand mit Modul

Riickwand — 1 Stiick

Riickwand — perforiert

Abnehmbares Dachblech Ausfiihrung B mit Kabeleinfiihrungs- und Liiftungséffnungen

Abnehmbare unterteilte Bodenbleche (bestehend aus Bodenblechen des Typs B und G, bei anderen
SchrankgroRen ggf. abweichend) mit Kabeleinfiihrungs- und Liiftungsoffnungen

Abgerundete Kabeldurchfiihrung mit Biirste
Liiftungseinheit

Verbindungssatz mit Filter fiir Liftungseinheit

*erfordert Mehrpunktschloss

www.myconteg.de
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Unteransicht

P = "‘.D _ .
O ] O Dachbleche - Ausfiihrung |
- 800800
— LD
MO0
A — . 800x1200
Hinteransicht Seitenansicht Vorderansicht ———
| —
: ﬂﬂ ' | rh OO ﬁzzéi
800x1000 —_—
v H ‘:l H
2l - ) m
+ e[ 1D
LF\ [F\
800 ‘ Tiefe
Obemn.mht
9 O —— O Kabeleinfiihrungen und Liiftungsoffnungen — Schranke 800x800 mm
- 2 0ffnungen 300100 mm im Dachpaneel
- 2 0ffnungen 300x50 mm im Dachpaneel
- 5 0ffnungen 300100 mm im Bodenpaneel
- 40ffnungen 4" (100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen
@ | e— Q A « 1 Liiftungsoffnung 420280 mm im Dachpaneel
Kabeleinfiihrungen und Liiftungséffnungen — Schranke 800x1000 mm
« 2 0ffnungen 300100 mm im Dachpaneel
+ 2 0ffnungen 30050 mm im Dachpaneel
+ 5 0ffnungen 300100 mm im Bodenpaneel
. 40ffnungen 4" (100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen
« 1Liiftungs6ffnung 420440 mm im Dachpaneel
Bodenpaneele

(FC- 800800

(HC - 8001000

(FFC— 8001200

e

@

] f—

[T

@I ®

RDF-27-80/80
RDF-42-80/80
RDF-45-80/80
RDF-48-80/80
RDF-27-80/100
RDF-42-80/100
RDF-45-80/100
RDF-48-80/100
RDF-42-80/120
RDF-45-80/120
RDF-48-80/120

PREMIUM Kabelschrdnke RDF

w

4

by,
)
45
48
by,
)
45
48
)
45
48

101

©OL JO

Traglastin kg

300
500
500
500
300
500
500
500
500
500
500

*Héhe in mm ohne FiilSe; fiir FiilSe 16-45 mm hinzufiigen

o] — —)

131
1978
21M
2245
131
1978
21M
2245
1978
2111
2245

T
i

AL

Kabeleinfiihrungen und Liiftungsoffnungen — Schranke 800x1200 mm
- 2 0ffnungen 300x100 mm im Dachpaneel
- 40ffnungen 300x50 mm im Dachpaneel
- 8 0ffnungen 300x100 mm im Bodenpaneel
- 40ffnungen 4" (100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen
« 2 Liiftungsdffnungen 420%280 mm im Dachpaneel

Alle Kabeleinfiihrungen und Liiftungséffnungen sind mit Blindplatten oder Kunststoffkappen
verschlossen.
Individuelle Paneele kdnnen festgelegt werden — auf Seite 40.

Abmessungen in mm Abmessungen einschl. Verpackung in mm Bruttogewicht
B T Nutztiefe H B T inkg
800 800 790 1500 840 840 100
800 800 790 2160 840 840 134
800 800 790 2290 840 840 141
800 800 790 2430 840 840 147
800 1000 990 1500 840 1040 124
800 1000 990 2160 840 1040 157
800 1000 990 2290 840 1040 165
800 1000 990 2430 840 1040 173
800 1200 1190 2160 840 1240 175
800 1200 1190 2290 840 1240 198
800 1200 1190 2430 840 1240 208

Hinweis: Alle Abmessungen in mm

TO COMPLETE YOUR NETWORIK



BESTELL- UND LIEFERINFORMATIONEN: Konfigurieren Sie den Schrank nach Ihren Anforderungen. Die Bestellmatrix unten hilft lhnen, die Teilenummer zu erstellen.

) Sobald Sie die Teilenummer haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Conteg-Produkthéndler. Alle RDF SCHRANKE WERDEN VOLLSTANDIG MONTIERT und palettiert geliefert!
‘=’  GEHEN SIE NACHFOLGEND VOR, UM DEN ANGEFORDERTEN RDF-SCHRANK-PRODUKTCODE ZU ERSTELLEN!
D PROFILE
;:: Code Vorderes Paar Hinteres Paar  Hinweis
0 L L L-Profile, nicht unterteilt
F ¢ ¢ c C-Profile, nicht unterteilt, mit abg Kabel mit kungen — fiir den Einsatz in
Verbindung mit dem L hmen (800 mm)
-/
)
| PANEELE’
- BREITE ——
L Code Dachpaneel Bodenpaneel  Hinweis
Code Breitein mm
1 A B YA Dach- und Bodenpaneele, einteilig, fiir IP54 erforderlich
° C kein Dach VA Offenes Dach — fiir Optionen, die fiir den Klimaanlageneinbau vorbereitet sind (Tabelle 10)
N’ H | XXX/XXXX 2 Standard — einteiliges Dachblech, unterteiltes Bodenblech
| | kein Boden Offener Boden — fiir Montage auf Doppelboden oder mit Sockelleiste
- X kein Dach’? kein Boden? Dach und Boden offen, individuelle Ausstattung siehe Seite 40
" Mehr Informationen iber Paneele auf Seite 40
—— 2800x800: CFC, 8007000: CHC, 800x1200: CFFC
10 1000 990 ? Offenes Dach oder Boden fiihrt zu keiner IP-Schutzklasse, sofern nicht ausdriicklich etwas Anderes angegeben ist
z. 12 1200 1190
-/
VORDERETUR HINTERTUR/ PLATTE
/ Code  Hinweis Rl NPT
0 Ohne Tiir ' 0 Ohne Platte/Tiir'
~— G G Glastiir
G Glastiir
) -
S Stahiblechtir S Stahblechtir
3. P Stahlblechtir, perforiert? P Stahlblechtir, perforiert *
T Glastiir mit seitl oy T Glastiir mit seitlicher Perforation *
astiir mit seitlicher Perforation = = - .
[—— B Beliiftete Tiir (Perforationsrate 86 %) B Beliftete Tir (Perforationsrate 86 %)
A Vertikal untergliederte Glastiir ¢ A Vertikal untergliederte Glastir
4. B Glastiir mit vertikaler Unterteilung und seitlicher Perforation ® * E astugyperhtate e e e RRE ok
" ) Sy
C Vertikal untergliederte Stahlblechtiir ¢ ¢ Ven!kal unterglfedene Stahlb'lechlur .
) T Vertikal untergliederte perforierte Stahlblechtiir ® U mekal unterg!!edlene perfonene?tahlblechtur )
F Vertikal untergliederte beliftete Tiir (Perforationsrate 86 %) ? F Vertikal untergliederte heliftete Tir (Per 86 %)
- TR Y Riickwand — einteilig >’
R Riickwand — geteilt, mit Kabeleinfiihrung
— kein IP-Schutz “nur Mehrpunktschloss z Perforierte Riickwand — einteilig ®
21P20 max. * nur Mehrpunktschloss, IP20 max. Sonstiges
5. *IP30 max. ¢ nur Mehrpunktschloss, IP30 max.
" kein IP-Schutz * nur Mehrpunktschloss, IP20 max.
N— 21P20 max. “nur Mehrpunktschloss, IP30 max.
*IP30 max. “nur Schlosscode U oder X
6 VORDERTURSCHLOSS *nur Mehrpunktschloss #nur Schlosscode U oder X, IP20 max.
0
Code  Optionen
e 1 Schwenkhebel mit elektronischem Schloss, Universalschliissel ,
3 Schwenkhebel mit ischem Schloss, Mehrfachverriegel HINTERTUR-/PLATTENSCHLOSS
7. E Schwenkhebel mit Kombinationsschloss und Universalschliissel Code  Optionen
F Schwenkhebel mit Kombi hloss und hliissel, Mehrfachverriegel 1 Schwenkhebel mit elektronischem Schloss, Universalschliissel
—— G Schwenkhebel mit Kombinati hloss, Spezialschliissel 3 Schwenkhebel mit elektronischem Schloss, Mehrfach I
H Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung E Schwenkhebel mit Kombinationsschloss und Universalschliissel
8. I Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Universalschliissel F Schwenkhebel mit hloss und Uni hliissel, Mehrfac
J Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Universalschliissel, Mehrfachverriegel G Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel
S K Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel H Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung
g L Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung 1 Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Universalschliissel
(] v Schwenkhebel, DIN-Profil, Universalschliissel, 333 J Schwenkhebel mit Halbprofilzylind iversalschliissel, Mehrfachverriegel
-/ B Schwenkhebel, DIN-Profil, Universalschliissel, 333, Mehrfachverriegelung K Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschlissel
Sonstiges L Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung
g
v Schwenkhebel, DIN-Profil, Universalschliissel, 333
TRAGLAST B Schwenkhebel, DIN-Profil, Universalschliissel, 333, Mehrfachverriegelung
| Code Traglastinkg Hinweis Hinweis u Schloss fiir Riickwand, Universalschliissel
3 300 nur 27 HE RAL 7035 (hellgrau) X Schloss filr Riickwand, Spezialschliissel
10. 5 500 VertelteLast H  RAL90OS (schviarz) sonstiges
-/
—
11 SCHUTZART
° IP(SC:UTZA:T 2 SEITENPANEELE (BEIDSEITIG) *
-/ ode  Hinweis Nach EN160529 _ o Code  Hinweis
* Fiir den Klimaanlageneinbau vorbereitet; fiir geplante 0 Keine Seitenwand
oder erforderte Kiihlung empfohlen; IP54 fiir eclne el enwlan ¢ o
12. Klimaanlage installierte nach den Anweisungen A 2 Stahlblech, hiussel
“Nur Mehrpunktschloss B 1 Seitenpaneel, Stahlblech, Universalschliissel
—— C 2 Seitenpaneele, Stahlblech, Spezialschliissel
T 1 Seitenpaneel, Stahlblech, Spezialschliissel
- E 2 Seitenpaneele, Stahlblech perforiert, Universalschliissel
F 1 Seitenpaneel, Stahlblech perforiert, Universalschliissel
[—— P . . . G 2 Seitenpaneele, Stahlblech perforiert, Spezialschliissel
Beispiel eines richtigen Produktcodes b pertrel,“periat
1 3 H 1 Seitenpaneel, Stahlblech perforiert, Spezialschliissel
(o) Sonstiges
— RDF-45 -80/ 80-AWSWA-ACS - H * offene Seite/Seiten mit keinem IP-Schutz; p ierte Seil mit Scl 1P20 max.
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Der PREMIUM Serverschrank RSF ist ein ausgereifter Serverschrank speziell fiir Rechenzentren, Gerdterdume und Netzwerk- oder Telekom-Rédume.
Die extrem hohe Belastbarkeit des RSF mit seiner vollstindig geschweil3ten Konstruktion und einer Traglast von 1500 kg ermaglicht die Unterbringung
auch der schwersten Komponenten auf einer dem Standardschrank entsprechenden Grundfidche. Fiir den RSF ist ein komplettes Sortiment von Tiiren,
Paneelen und Schldssern erhidiltlich. Der RSF mit verschiedenen Hohen und Tiefen ist fiir die Conteg-Produkte fiir die Luftstromoptimierung und flexibles
Kabelmanagement geeignet und kann maf3geschneidert fiir Ihren individuellen Bedarf gefertigt werden. Der RSF kann mit zahlreichen Zusatzsystemen
verwendet werden (z.B. Intelligente PDUs - siehe Seite 124), die Ihre Server sicher und geschiitzt machen

FARBMUSTER:
RAL 9005 RAL 7035
BESCHREIBUNG:
Abmessungen - Einfacher Anschlagwechsel fiir links- oder rechtsseitige
« Hohe: 27,42, 45, 48 HE Tiiroffnung
- Breite: 600, 800 mm « Optional Glas, Stahl, gelocht, Glastiire mit seitlicher
« Tiefe: 800, 1000, 1200 mm (1200 mm fiir 27 HE nicht Perforation, vertikal geteilte Tiir
lieferbar) Tiir Riickseite
Aufbau - Beliiftete Tiir — Perforationsrate 86 %
- Geschweilter Rahmen - Schwenkhebelschloss — DIN-Profil, Universalschliissel 333,
« Stahlblech 1,5und 2,0 mm Mehrfachverriegelung; optional Halbprofilzylinder oder
Traglast Kombinationsschloss, Einfach- oder Mehrfachverriegelung
« 1500 kg verteilte Belastung (1000 kg nur fiir 27 HE) (andere Schidsser auf Anfrage)
« Tiirkann optional durch das komplette Sortiment der
19-Zoll-Vertikalprofile vorderen Tiiren und Paneele ersetzt werden

+ 2 Paar 19-Zoll-Vertikal-L-Profile (600 mm) oder P-Profile
(800 mm) (Erweiterung der Installationshéhe des Schranks auf
12 HE - geeignet fiir Schrénke ab 42 HE), von innen verstellbar

Seitenpaneele
- Abnehmbar, mit Schldssern

+ Das hintere Paar der Vertikalprofile ist in bis zu 3 Teile Dachpaneel
untergliedert (je nach Hohe des Schranks), um individuelle - Einteilige Ausfiihrung, herausnehmbar
Einstellungen in Abhangigkeit von der Servertiefe zu + Abgerundete Kabeleinfiihrungen 4 Zoll (100 mm) in jeder
erméglichen Ecke, mit Kunststoffabdeckung
- Wahlweise 2 Paar verstellbare 19" Profile A-Typ (600 oder 800 + Kabeleinfiihrungen 300100 mm, abgedeckt mit
mm) ohne horizontale Halterungen;, (fiir 800 mm zusétzliche herausnehmbaren Stahiblech-Blindpaneelen
24HE Montageplatze - giiltig fiir Racks ab 42HE), von innen Bodenpaneel
einstellbar - Segmentierte Ausfiihrung, herausnehmbar
IP-Schutzart « Abgerundete Kabeleinfiihrungen 4 Zoll (100 mm) in jeder
. Standard: IP20 Ecke, mit Kunststoffabdeckungen
« P40 bei Verwendung fester Tiiren oder Paneele + Kabeleinfiihrungen 300100 mm, abgedeckt mit
- Auf Wunsch bis IP54 nur mit Mehrpunktschloss herausnehmbaren Stahlblech-Blindpaneelen
- fiir Klimaanlage vorbereitet — IP54 fiir Klimaanlage nur mit FiiBe
Mehrpunktschloss « JustierfiiBe als Standard; optional Sockel oder Sockel mit Filter
Farben Anpassung
« Standard: RAL 7035 und 9005 « Anpassung fiir die Installation von 21-Zoll-Equipment mdglich
- Optional andere Farben (auf Anfrage nur fiir Breite 800 mm)
Vordere Tiir « Adapter DP-RE-01 erforderlich (gesondert zu bestellen)
« Beliiftete Tiir — Perforationsrate 86 % Sonstiges
- Schwenkhebelschloss — DIN-Profil, Universalschliissel 333, - Die Schranke konnen blockweise installiert werden, wenn
RSF-42-80/80 Mehrfachverriegelung; optional Halbprofilzylinder oder DP-DR-UNI verwendet wird (separat zu bestellen)
Kombinationsschloss, Einfach- oder Mehrfachverriegelung « CoolTeg und CoolSpot Kiihleinheiten kompatibel — mehr Info
(andere Schldsser auf Anfrage) siehe Seite 101
- Tiir6ffnungswinkel 180° « GND/Erdungsset im Lieferumfang enthalten

PREMIUM Serverschriinke RSF
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STANDARDAUSSTATTUNG

Front- und riickseitige Tiir 86% beliiftet mit Mehrpunkt-Schwenkhebelschloss
2 Paar 19"-Profile verschiebbar

Halterungen der Vertikalprofile

1 Paar Seitenwande mit Schloss

StellfiiBe

Rahmen fiir Schrank

Abnehmbares Dachblech in F-Ausfiihrung mit Kabeleinfiihrungsffnungen

Abnehmbare unterteilte Bodenbleche (bestehend aus Bodenblechen des Typs Cund F, bei anderen
SchrankgroBen ggf. abweichend) mit Kabeleinfiihrungsoffnungen

Kunststoffabdeckungen und Blindplatten fiir Kabeleinfiihrungsdffnungen
GND/Erdungsset
28 Montagesets
BONUS: 2 abgerundete Kabeldurchfiihrungen mit Biirste DP-KP-RB4 gratis

OPTIONALE GERATE (BEISPIELE)

Sockel

Sockel mit Filter

1 Paar Seitenwénde mit Perforation

Vertikal untergliederte Glastiir '*

Vertikal untergliederte Glastiir mit Perforation '
Vertikal untergliederte beliiftete Tiir 86% *
Vertikal untergliederte perforierte Stahlblechtiir 2
Vertikal untergliederte Stahlblechtiir 2

Glastiir

Glastiir mit seitlicher Perforation

Stahlblechtiir, perforiert

Stahlblechtiir

Riickwand mit Modul

Riickwand — 1 Stiick

Riickwand — perforiert

Abnehmbares Dachblech Ausfiihrung B mit Kabeleinfiihrungs- und Liiftungsoffnungen

Abnehmbare unterteilte Bodenbleche (bestehend aus Bodenblechen des Typs B und G, bei anderen
SchrankgroBen ggf. abweichend) mit Kabeleinfiihrungs- und Liiftungsdffnungen

Abgerundete Kabeldurchfiihrung mit Biirste
Blindplatten fiir Liiftungsoffnungen
Liiftungseinheit

Verbindungssatz mit Filter fiir Liftungseinheit

" nicht erhdltlich fiir 600 mm breite Schrinke
2 erfordert Mehrpunktschloss
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PREMIUM Serverschriinke RSF
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Kabeleinfiihrungen — Schrénke 800x800, 800x1000 mm
.5 Offnungen (300100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen
.4 Offnungen 4" (100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen

Kabeleinfiihrungen - Schranke 8001200 mm
.8 Offnungen (300100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen
o 4 Offnungen 4" (100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen

Kabeleinfiihrungen - Schréanke 600x800, 600x1000 mm
- 2 0ffnungen (300100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen
- 40ffnungen 4" (100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen

Dachbleche - Ausfiihrung F
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Kabeleinfiihrungen — Schranke 600x1200 mm
.4 Offnungen (300100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen
.4 Offnungen 4" (100 mm) in Dach- und Bodenpaneelen

Alle Kabeleinfiihrungen sind mit Blindplatten oder Kunststoffkappen verschlossen.
Individuelle Paneele kinnen festgelegt werden — auf Seite 40.

Hinweis: Alle Abmessungen in mm

TO COMPLETE YOUR NETWORIK



BESTELL- UND LIEFERINFORMATIONEN: Konfigurieren Sie den Schrank nach lhren Anforderungen. Die Bestellmatrix unten hilft Ihnen, die Teilenummer zu erstellen. Sobald

) Sie die Teilenummer haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Conteg-Produkthéndler. Alle RSF SCHRANKE WERDEN VOLLSTANDIG MONTIERT und palettiert geliefert!
R
‘=’ GEHEN SIE NACHFOLGEND VOR, UM DEN ANGEFORDERTEN RSF-SCHRANK-PRODUKTCODE ZU ERSTELLEN!
S PROFILE
;:: Code Vorderes Paar Hinteres Paar  Hinweis
T L L-untergliedert  L-Profile, hinteres Paar untergliedert — nur fiir 600 mm breite Schranke
F v p P P-Profils, hinteres Paar untergliedert — nur fiir 800 mm breite Schrénke, jedes Profil mit bis zu 3 zusétzlichen 19"
vertikalen Positionen (fiir 27 HE nur 2 Positi Blindpl nicht im Li enthalten
\_“_ A-Typ-Profile, nicht geteilt (600 oder 800 mm breit) Profile ohne horizontale Halterungen; (fiir 800 mm zustzliche
A A A 24HE Montageplétze - giiltig fiir Racks ab 42 HE), von innen einstellbar, Blindplatten nicht im Lieferumfang
- enthalten
N’ BREITE
) Code Breite in mm PANEELE
1 Code Dachpaneel Bodenpaneel  Hinweis
o A B A Dach- und Bodenpaneele, einteilig, fiir IP54 erforderlich
| S — C kein Dach z Offenes Dach — fiir Optionen, die fiir den Klimaanlageneinbau vorbereitet sind (Tabelle 10)
E F XXX/XXXX 2 Standard — einteiliges Dachblech, unterteiltes Bodenblech
- F F kein Boden* Offener Boden — fiir Montage auf Doppelboden oder mit Sockelleiste
X kein Dach* kein Boden * Dach und Boden offen, individuelle Ausstattung siehe Seite 40
-/
S " Mehr Informationen iber Paneele auf Seite 40
2600 800: BFB, 600 1000: BHB, 600x7200: BFFB, 800x800: CFC, 800x1000: CHC, 800x1200: CFFC
20 ? Offenes Dach oder Boden fiihrt zu keiner IP-Schutzklasse, sofern nicht ausdriicklich etwas Anderes angegeben ist
-/
() VORDERE TUR HINTERTUR / PLATTE
/ Code  Hinweis Code _ Hinweis
0 Ohne Tiir ' 0 Ohne Platte/Tiir !
\_J__. G Glastiir U Glastir -
S Sthiblechtir S Stalblechtir
3, P Stahlblechtiir, perforiert 2 P Stahl‘l‘)led.\tur,‘ p.erfonertl .
L L T Glastilr mit seitlicher Perforation *
\—— ! ClastormitseticherPerforaion B Beliiftete Tiir (Perforationsrate 86 %) *
[ B Beliiftete Tilir (Perforationsrate 86 %) *
A Vertikal untergliederte Glastiir * * A Vertikal untergliederte Glastir**
40 B Glastiir mit vertikaler Unterteilung und seitlicher Perforation ® * B Slastimmityertikaler|Untertelung nd seilcher Perforation °
C Vertikal untergliederte Stahlblechtiir ¢ ¢ Vertikal untergliederte Stahlblechir
) T Vertikal untergliederte perforierte Stahlblechtiir ® U Vertikal untergliederte perforierte Stahblechtur?
F Vertikal untergliederte beldftete Tr (Perforationsrate 86 %) F Vertikal untergliederte beliiftete Tiir (Perforationsrate 86 %) *
- Sonstiges Y Riickwand — einteilig >’ 7
::  kein IP-Schutz * nur Mehrpunktschloss, IP20 max. : E::fl;‘:,i:i R::l:;:t,;; _IteKi::g;;nfohmng
21P20 max. fnflrMehrgunkrsmlass, IP3(?‘max. Sonstiges
5 ?IP30 max. diese Optionen gelten nur fiir RSF 800
° *nur Mehrpunktschloss kein IP-Schutz S nur Mehrpunktschloss, IP30 max.
— 21P20 max. ’nur Schlosscode U oder X
) VORDERTURSCHLOSS 3IP30 max. #nur Schlosscode U oder X, IP20 max.
q “nur Mehrpunktschloss “diese Optionen gelten nur fiir RSF 800
6. Code MOptioneh . - * nur Mehrpunktschloss, P20 max.
1 Schwenkhebel mit elektronischem Schloss, Universalschliissel
>:: 3 Schwenkhebel mit ischem Schloss, Mehrfad
E Schwenkhebel mit Kombi hloss und Universalschliissel HINTERTUR-/PLATTENSCHLOSS
7. F Schwenkhebel mit bi hloss und Universalschliissel, Mehrfachverriegel Code Optionen
G Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel 1 Schwenkhebel mit elektronischem Schloss, Universalschliissel
—— H Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung 3 Schwenkhebel mit elektronischem Schloss, Mehrfach I
| Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Universalschliissel E Schwenkhebel mit Kombinationsschloss und Universalschliissel
8. J Schwenkhebel mit Halbpi inder, Universalschliissel, Mehrfact | F Schwenkhebel mit Kombi hloss und Universal |
K Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel G Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel
S L Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung H Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung
v Schwenkhebel, DIN-Profil, Universalschliissel, 333 ] Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Universalschliissel
90 B Schwenkhebel, DIN-Profil, hliissel, 333, Mehrfach | J Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Universalschliissel, Mehrfachverriegel
\ J Sonstiges K Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel
) L Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung
- I ' Nach EN 60529 v Scf\wenf(lhelbe!, DIN-Profil, Universalschl:tzlssel, 333 o
Code  Hinweis ? Fiir den Klimaanlageneinbau vorbereitet; fiir geplante B 5¢ DIN-Profl, hlissel, 333, Mehrfac
—/ oder erforderte Kiihlung empfohlen; IP54 fiir U Schloss fiir Riickwand, Universalschliissel
) P00 Klimaanlage installierte nach den A X Schloss fiir Riickwand, Spezialschlssel
10 2 P20 ?Nur Mehrpunktschloss Sonstiges
() 3 1P30
4 1P40
) 5 IP54*
1 1 A fiir Klimaanl; bereitet 2
° SEITENPANEELE (BEIDSEITIG) *
— Code  Hinweis
S TRAGLAST 0 Keine Seitenwénde
12 Code  Traglastinkg Hinweis Hinweis A 2 Sei le, Stahlblech, Ischliissel
o 1000 nur 27 HE RAL 7035 (hellgrau) B 1 Seitenpaneel, Stahlblech, Universalschlilssel
— F 1500 Verteilte Last H RAL 9005 (schwarz) C 2 Seitenpaneele, Stahlblech, Spezialschliissel
T 1 Seitenpaneel, Stahlblech, Spezialschliissel
- E 2 Seitenpaneele, Stahlblech perforiert, Universalschliissel
F 1 Seitenpaneel, Stahlblech perforiert, Universalschliissel
;:: .. R R R G 2 Seitenpaneele, Stahlblech perforiert, Spezialschliissel
BEISplel eines rlchtlgen Produktcodes H  1Seitenpaneel, Stahlblech perforiert, Spezialschliissel
13 o Sonstiges
RS F-48-80 / 1 2 U -Ww FWA-Z E F - B *offene Seite/Seiten mit keinem IP-Schutz; perforierte Seitenpaneele mit Sc 1P20 max.
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PREMIUM-Schrankserie Paneele

N

0

Abmessungen in mm

Abmessungen einschl. Verpackunginmm  Bruttogewicht

13N
1978
21
2245
131
1978
21
2245
1978
21M
2245
131
1978
21M
2245
131
1978
21M
2245
1978
21

Hin HE Traglast in kg
RSF-27-60/80 27 1000
RSF-42-60/80 4 1500
RSF-45-60/80 45 1500
RSF-48-60/80 48 1500
RSF-27-60/100 27 1000
RSF-42-60/100 4 1500
RSF-45-60/100 45 1500
RSF-48-60/100 48 1500
RSF-42-60/120 LY 1500
RSF-45-60/120 45 1500
RSF-48-60/120 48 1500
RSF-27-80/80 27 1000
RSF-42-80/80 LY} 1500
RSF-45-80/80 45 1500
RSF-48-80/80 48 1500
RSF-27-80/100 27 1000
RSF-42-80/100 LY 1500
RSF-45-80/100 45 1500
RSF-48-80/100 48 1500
RSF-42-80/120 LY} 1500
RSF-45-80/120 45 1500
RSF-48-80/120 48 1500

2245

B T
600 800
600 800
600 800
600 800
600 1000
600 1000
600 1000
600 1000
600 1200
600 1200
600 1200
800 800
800 800
800 800
800 800
800 1000
800 1000
800 1000
800 1000
800 1200
800 1200
800 1200

Nutztiefe H
790 1500
790 2160
790 2290
790 2430
990 1500
990 2160
990 2290
990 2430

1190 2160
1190 2290
1190 2430
790 1500
790 2160
790 2290
790 2430
990 1500
990 2160
990 2290
990 2430
1190 2160
1190 2290
1190 2430

B T
640 840
640 840
640 840
640 840
640 1040
640 1040
640 1040
640 1040
640 1240
640 1240
640 1240
840 840
840 840
840 840
840 840
840 1040
840 1040
840 1040
840 1040
840 1240
840 1240
840 1240

inkg
85
12
19
13
109
135
142
148
149
170
178
100
134
141
147
124
157
165
173
175
198
208

* Hohe in mm ohne FiilSe; fiir Fiie
16-45 mm hinzufiigen

Die Schréiinke der Serie PREMIUM bieten dank der austauschbaren Dach- und Bodenbleche grenzenlose Flexibilitit bei der Planung Ihrer
Schrankkonfiguration. Drei verschiedene einteilige Dachbleche und eine groBe Auswahl unterteilter Bodenbleche stellen eine intelligente Schnittstelle
zwischen Kabelfiihrungssystemen aufBerhalb und innerhalb des Schranks (wie OptiWay, Top Ducts und High Density Wire Manager) bereit. Wéhlen Sie
einfach die gewiinschte Ausfiihrung der Dach- und Bodenbleche (Menge und Art der Kabeleinfiihrungen), die am besten Ihrem Bedarf entspricht. Alle hier
beschriebenen Dach- und Bodenbleche sind geeignet fiir RHF, RSF und RDF Schrankserien.

DACHBLECHE

Die Dachbleche sind als einteilige Elemente
in drei verschiedenen Ausfiihrungen erhalt-
lich. Sie werden fertig montiert oder separat
in einer Kartonkiste geliefert. Das Blech wird
immer mit Blindplatten/Kunststoffkappen
geliefert.

Montage im Schrank

RHF/RDF/RSF

Grundflache in mm

C0-TI-60/80-X-Y 600800
C0-TI-60/100-X-Y 6001000
(0-TI-60/120-X-Y 6001200
(0-TI-80/80-X-Y 800800
(0-TI-80/100-X-Y 8001000
(0-TI-80/120-X-Y 8001200

* Zusammen mit dem Schrank zu bestellen, in dem
Sie das Blech installieren wollen

Wahlen Sie die gewiinschte Ausfiihrung und
schreiben Sie ihren Code (B, I, F oder Z) an Stel-
le von X. Schreiben Sie B fiir grau (RAL 7035)
oder H fiir schwarz (RAL 9005) an Stelle von Y.

Lieferung in einer Kartonkiste

RHF/RDF/RSF

Grundflache in mm

(0-TU-60/80-X-Y 600800
(0-TU-60/100-X-Y 600x1000
(0-TU-60/120-X-Y 6001200
(0-TU-80/80-X-Y 800800
(0-TU-80/100-X-Y 8001000
(0-TU-80/120-X-Y 800x1200

Wéhlen Sie die gewiinschte Ausfiihrung und
schreiben Sie ihren Code (B, I, F oder Z) an Stel-
le von X. Schreiben Sie B fiir grau (RAL 7035)
oder H fiir schwarz (RAL 9005) an Stelle von Y.

Ausfiihrung B Ausfiihrung Ausfiihrung |

600800 800800 600800 800800 600800 800800
] 1] G SO ID||E Bl ID
[ ] ] & Sl b S|P

6001000 8001000 6001000 8001000 6001000 8001000
] L] S QO IB||P S|P ID
[ ] [ ] © QeI 1D Db I

600x1200 800x1200 600x1200 800x1200 600x1200 800x1200
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P und X-Design sind kompatibel mit Anfragen mit IP54 Anforderung (Gihnlich wie Z-Design)

TO COMPLETE YOUR NETWORIK



BODENPANEELE

Die Bodenbleche sind immer unterteilt.
Ein komplettes Bodenblech (Satz) besteht
aus 3 oder 4 Einzelteilen. Sie werden fertig
montiert oder separat in einer Kartonkiste
geliefert. Das Blech wird immer mit Blind-
platten/Kunststoffkappen geliefert.

600 mm

800 mm

Beispiel

Ausfiihrung A ¥

(0-BI-80/80-CFC-X

i ‘ C(vorne)

im Schrank installiert Beispiel
(0-BU-80-G-X
Lieferung in einer Kartonkiste

Ausfiihrung B ‘@ @1 ‘@

nicht erhaltlich

Montage im Schrank Ausfiihrung C

B : D
D e

:
] ]

Ausfiihrung D 17
RSF Grundfliche o [ L ] ‘ ‘ Beispiel
in mm (0-BI-80/100-DIB-X

L]
g
:] . Be.ispiel

(0-BI-80/120-AFFA-X
im Schrank installiert

RHF/RDF/

C0-BI-60/30-XXK-Y 600x800 Ausfiihrung E [ ‘ ‘ im Schrank installiert
(0-BI-60/100-XXX-Y 6001000
CO-BI-60/120-XXKK-Y 6001200 ) , , __ Divorne) [ ] A(vorne)
CO-BI-80/80-XK-Y 800800 Rusfiihrung F - a
(0-BI-80/100-XXX-Y 8001000 F
(0-BI-80/120-XXXX-Y 800x1200 ‘ L i |
* Zusammen mit dem Schrank zu bestellen, in dem Sie das - - -
Blech installieren wollen . F
. - Ausfiihrung G -
Bestimmen Sie die angeforderten Bodenble- T B (hinten)
che. Wahlen Sie die gewiinschte Ausfiihrung .
der Bleche und schreiben Sie ihre Codes A (hmten)
(A1) in Reihenfolge von vorn nach hin-
ten an Stelle von X. Schreiben Sie B fiir grau . .
(RAL 7035) oder H fiir schwarz (RAL 9005) an  Ausfiihrung H | | Ausfiihrung A, B, C, D, E: seitliche Bleche
Stelle von Y. Jedes Blech kann ausgelassen ) ) ) Das komplette Bodenblech besteht immer aus zwei Blechen der
werden (unkomplette Bodenblechsitze an- Ausfiihrung A, B, C, D oder E. Eine Kombination von zwei verschie-
wendbar — kein IP-Schutz). Schreiben Sie 0 denen Blechen ist maglich.
fiir eine leere Position.
Lieferung in einer Kartonkiste . ' " | Ausfiihrung F, G: Zentralbleche fiir 800 und 1200 mm tiefe
Schrénke
RHF/RDE/RSF Breite Ausfiihrung | I | Das komplette Bodenblech besteht immer aus einem (800 mm
((1 i tiefe Schranke) oder zwei (1200 mm tiefe Schranke) Blechen von
C0-BU-60-%Y 600 Ausfiihrung F oder G. Eine Kombination von zwei verschiedenen
Blechen ist mdglich.
(0-BU-80-X-Y 800
Einteilige Bleche kinnen in Kartons geliefert Ausfiihrung H, I: Zentralbleche fiir 1000 mm tiefe Schranke
Komplette Bodenabdeckung beinhaltet immer ein Blech der H-

werden. Wahlen Sie die gewiinschte Ausfiih-
rung und schreiben Sie ihren Code (A — 1) an
Stelle von X. Schreiben Sie B fiir grau (RAL
7035) oder H fiir schwarz (RAL 9005) an Stelle
vonY.

* Blech wird mit Doppelbiirste geteilt ausgefiihrt oder -Ausfiihrung

Ausfiihrung Z
800x800

EMPFOHLENES ZUBEHOR FUR
PREMiUM KABELEINFUHRUNGEN

Alle Kabeleinfiihrungen sind mit abnehmbaren Blindplatten oder Kunststoffkappen geliefert.
Nach ihrer Entfernung stellen offene Kabeleinfiihrungen keinen IP-Schutz dar, sodass Wasser oder
Staub in den Schrankraum gelangen kénnen. Scharfe Kanten und ein schwaches Management der Ka-
beleinfiihrungen kdnnen auch die gesamte Lebensdauer der Kabel und ihre Leistung in Dateniibertra-
gung negativ beeinflussen. Mit Produkten aus dem Programm ,Kabelschutz fiir Kabeleinfiihrungen”
kdnnen beide Probleme verhindert werden. Mehr Informationen iiber diese Produkte auf Seite 138.

L] O

300x100 mm
Kabeleinfiihrungen,

600800

1]

6001000

—

8001000

==

abgedeckt  300x50 mm

Kabeleinfiihrungen, abgedeckt mit

4" (100 mm)
Kabeleinfiihrungen, abgedeckt mit

Abmessungen der
Biirstendffnungen:

3]2aubd ALIASYUDIPS-WNIWIYd

’ ’ mit  abnehmbaren  Stahlblech
Blindplatten abnehmbaren  Stahlblech-Blind-  abnehmbaren Kunststoffkappen Breite 60 — 76400 mm
Empfohlenes Zubehdr platten Breite 80 — 76 x600 mm
Code Empfohlenes Zubehor Empfohlenes Zubehdr Biirstenabmessungen:
EEn DPKPLEM Code Code Breite 60- 60400 mm
DP-KP-HCE2 DP-KP-KARS DP-KP-RB4 Breite 80 - 60x600 mm
800x1200 DPKPKAR
6007200 DP-KP-KAR4
DP-KP-KAR4-D
:] DP-KP-KAR7 o
[+ * -~ “
420%280 mm 420%440 mm Beispiel der eingebauten Bleche und Kabeleinfiihrungen in einem Schrank
s Offnungen fiir Liiftungseinheiten, ~ Offnungen fiir Liiftungseinheiten,
- ks T skt O s gyt deslton e g
' ! benutzt. Mehr Informationen iiber Liiftungseinheiten und zuge-

lichen die Installation der Liiftungs-
einheiten mit 6 Liiftern

lichen die Installation der Liiftungs-
einheiten mit 9 Liiftern

hdrige Produkte auf Seite 109.

www.myconteg.de
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Die PREMIUM RSB-Schrankserie kann fiir den Betrieb in Serverrdumen und Colocation-Centers eingesetzt werden, wo die Schrinke allein stehend oder in
Reihen installiert werden kdnnen. Der Schrank kann mit 2, 3 oder 4 Segmenten auf Wunsch eingesetzt werden. Diese Fécher sind mit einzeln verstellbaren
19"-Profilen versehen, die einzeln abschlieBbar und mit gelochten Schwerlastboden ausgestattet sind. AuBerdem ist der Schrank mit individueller
Kabelfiihrung und einem Separationsrahmen bestiickbar (gesondert zu bestellen). Im Inneren konnen aktive oder passive Komponenten jeder Art im
19-Zoll-MaB untergebracht werden.

FARBMUSTER: [V RAL7035

BESCHREIBUNG:

Abmessungen
« Hohe: 42, 45, 48 HE (Gesamtnutzhdhe = 42/45/48 — Anzahl der Facher)
« Breite: 600, 800 mm
« Tiefe: 800, 1000 und 1200 mm

Aufbau
« Stahlblech 1,5 und 2,0 mm
« 2-4Facher; andere Kombinationen auf Wunsch

EiaTaTat
o
R

s
b
e

A,
i

HH

Traglast
« 1500 kg maximale Traglast pro Rahmen
- Traglast 500 / 100 kg pro Fach / Fachboden

IP-Schutzart
- 1P20

Farben
« Standard RAL 7035 und 9005
« Optional andere Farben

Vordere und hintere Tiiren
« Beliiftete Tiir — Perforationsrate 86 %
« Schwenkhebelschloss — DIN-Profil, Universalschliissel 333, Einfachverriegelung;
« Tiirdffnungswinkel 180°
« Einfacher Anschlagwechsel fiir links- oder rechtsseitige Tiiréffnung
« Wahlweise weitere Schloss- und Tiirausfiihrungen auf Anfrage

Seitenpaneele
« Abnehmbar, mit Schldssern

Kabeleinfiihrungen
- Dach und Boden
« Alle Kabeleinfiihrungen mit herausnehmbaren Blindpaneelen abgedeckt
19-Zoll-Vertikalprofile
- 2 Paar 19"-L-Vertikalprofile, verschiebbar (600 mm) oder C-Profile (800 mm) fiir jedes Fach
- P-Profile optional fiir RSB Breite 800 mm (2 und 3 Ficher)
Sonstiges
- Die Schrénke kdnnen blockweise installiert werden, wenn DP-DR-UNI verwendet wird (separat
Zu bestellen)
+ GND/Erdungsset im Lieferumfang enthalten
RSB-48-60/100-3 - Einzelne Kabelfiihrung fiir jedes Fach (gesondert bestellt)
« Luftseparationsrahmen fiir alle Fécher (gesondert bestellt)

PREMIUM Serverschrinke RSB

I~

2 TO COMPLETE YOUR NETWORIK



STANDARDAUSSTATTUNG *

Rahmen fiir Server unterbringenden Schrank
3 Stiick Schwerlastfachboden
2 abnehmbare Seitenwande mit Schldssern

6 Stiick beliiftete Tiiren mit Schwenkhebelschloss

Ve W —

Abnehmbares Dach- und Bodenblech Ausfiihrung Z mit
Kabeleinfiihrungsdffnungen

2 Paar 19"-L-Vertikalprofile fiir jedes Fach
= GND/Erdungsset
- 28 Montagesets

L OPTIONALE GERATE

7 Satz der einzelnen Kabelfiihrungen

8 Separationsrahmen fiir jedes Fach

14:;\‘-

— 1]

* Fiir RSB Schrénke mit 3 Fichern

A
==

o

____
==

==

RSB-48-60/100-3

<5 EQU/p e L Rl
§ ANSA7, % ANSA7, pr— i p—
I
R RAMOS [ | i i
2, Sporen® < . .
>, UrSTERY & JFee
0215839"0 I ,Ep‘ Il ,Ep‘

GEHEN SIE NACHFOLGEND VOR, UM DEN ANGEFORDERTEN RSB-SCHRANK-PRODUKTCODE ZU ERSTELLEN!

R S B = TI ° - Zo / 50 - 40 - 5

ANZAHL DER FACHER

FARBE
Code
B

HOHE * BREITE
Code Breiteinmm

60 600

Hinweis
RAL 7035 (hellgrau)

Tiefe in mm

Code Optionen
2 Fécher

Hohe  Externe Hohe
in HE inmm

Code

42 42 1978 80 800 3 3 Ficher H  RAL9005 (schwarz)
45 45 211 4 4Ficher
48 48 2245
* Hishe in mm ohne FiiBe
- Beispiel eines richtigen Produktcodes
ZUBEHOR
Code Beschreibung
RSB-CM-xx -y? Satz der einzelnen Kabelfiihrungen der RSB Schrinke, Dach- oder Bodenkabeleinfiihrung? RSB'48'60/1 00'3'8

DP-RSB-CW-y? -xx'

"xx mit der Hohe von RSB Schrank ersetzen

2y mit der Anzahl der Fiicher ersetzen

> Nur RSB 45-2, 42-4 und 45-4 brauchen die Dach- oder Bodenkabeleinfiihrung zu bestimmen, als Suffix am Ende des Codes beifiigen: -T fiir Dacheinfiihrung,
-Bfiir Bodeneinfiihrung

Satz der Luftseparationsrahmen fiir RSB Schranke

www.myconteg.de
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OPTIMAL Schrankse
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OPTIMAL Schrankserie ist in zwei Ausfiihrungen erhdiltlich — als ein vollstindig geschweil3ter OPTIMAL ROF Schrank oder als eine unmontierte Ausfiihrung
OPTIMAL Flex RMF. Die OPTIMAL Schrankserie hat eine grof3e Geschichte — Hunderttausende von OPTIMAL/OPTIMAL Flex Schrinken werden von Dubai bis
London benutzt. Ihre Benutzer schdtzen ein breites Angebot an Abmessungen, das ein breites Programm an Tiiren, Paneelen und Schléssern umfasst. Das
Angebot der Optionen ist dasselbe wie fiir die PREMIUM Schrankserie mit Ausnahme von Dach- und Bodenblechen, die ein fester Bestandteil des Rahmens
sind und nicht gedindert werden konnen. Die OPTIMAL Schrankserie kann in den groBten Rechenzentrenprojekten eingebaut sowie in den kleinsten
Projekten als ein eigenstdndiger Schrank verwendet werden. Deshalb ist sie optimal fiir jeden Benutzer und jedes Projekt. 0bwohl OPTIMAL Flex Schrinke
einen unmontierten Rahmen besitzen, bleiben die Traglast, Stabilitit und alle anderen Merkmale des OPTIMAL ROF Schranks unverdindert. Deshalb sind
sie eine perfekte Losung fiir Standorte mit kompliziertem Zugang zur Anlage.

OPTIMAL ROF SERIE

Der OPTIMAL ROF Schrank soll einen optimalen Mix aus Hauptmerkmalen wie Traglast,
Programmbreite (62 Abmessungsoptionen) und zahlreiche Typen von Tiiren, Paneelen und Schldssern
ermdglichen. Ein stabiler und fester Rahmen gewahrleistet eine sichere Installation in Rechenzentren
mit speziellen Traglastanforderungen. Die OPTIMAL ROF Schrénke konnen als ein universeller
Netzwerk- und Serverschrank betrachtet werden, der mit fast allen empfohlenen Kabelfiihrungs-,
Kiihlungs- und Erganzungssystemen und Zubehdr kompatibel ist.

Fin vielfiltiges Tiirsortiment ist sowohl fiir die PREMIUM- als
auch fiir die OPTIMAL-Serie erhltlich

Weil die OPTIMAL- und PREMIUM-Schrinke einfach kombiniert werden konnen, ist die Ausfiihrung des externen Rahmens  Die Traglast bis 500 kg ist fiir die meisten zu beriicksichtigenden Anwendungsfille ausreichend
einheitlich

OPTIMAL Flex RMF SERIE

Weil die OPTIMAL Flex RMF Schrankserie die unmontierte Ausfihrung der OPTIMAL ROF
Schrankserie ist, sind die Hauptmerkmale praktisch identisch. Ein breites Angebot an Abmessungen e
wird durch ein komplettes Sortiment von Tiiren, Paneelen und Schidssern ergénzt. Der Schrank wird
in 3 bis 5 Kartons transportiert. Jede Montagefirma oder der Endbenutzer kdnnen den Schrank am
endgiiltigen Standort schnell und einfach zusammenstellen.

A

Die Lieferung an den hachst komplizierten Standort ist einfach, weil OPTIMAL Flex RMF in Kartons verpackt wird (nur  Die Rahmenausfiihrung kann auch mit anderen OPTIMAL und PREMIUM Schrdnken zusammengestellt werden; obwohl
illustrative Abbildung) der Rahmen nicht geschweil3t wird, ist seine Festigkeit ausgezeichnet

TO COMPLETE YOUR NETWORIK



Die Schriinke der OPTIMAL ROF Serie kommen mit den hohen Anforderungen des IT-Equipments in einem Rechenzentrum, im Equipmentraum oder in

Netzwerk- oder Telekommunikationsschrinken zurecht. Durch die flexiblen Konfigurationsoptionen der ROF Schrénke ldsst sich die Losung problemlos =)
auf lhre genauen Anforderungen abstimmen. Durch verschiedene Hohen-, Tiefen- und Breitenoptionen, eine Traglast von bis zu 1000 kg, Losungen E
zur Luftstromoptimierung und ein flexibles Kabelmanagement konnen Sie so einfach wie nie zuvor einen Schrank ganz fiir Ihren personlichen Bedarf §
zusammenstellen. ~
=
=)
FARBMUSTER: "
RAL 9005 RAL7035
BESCHREIBUNG:
Abmessungen Seitenpaneele
« Hohe: 15,18, 21, 24, 27, 33, 36, 42, 45, 48 HE « Abnehmbar, mit Schldssern
* Breite: 600, 800 mm ) Kabeleinfiihrungen (300x100 mm)
« Tiefe: 600, 800, 1000, 1200 mm (nur fiir 42 HE) - Dach-, Boden- und Hinterpaneel
Aufbau + 800 mm breite Schranke haben zusatzliche
- GeschweiBter Rahmen Kabeleinfiihrungen in Dach- und Bodenpaneel
« Stahlblech 1,5 und 2,0 mm « Alle Kabeleinfiihrungen mit herausnehmbaren Blindpaneelen
Traglast abgedeckt
« Standard 300 kg (15-33 HE), 400 kg (36 HE) und 500 kg (42-48  Liiftungseinheitsoffnungen
HE) fiir 600, 800 und 1000 mm tiefe Schranke « Dach-, Bodenpaneel
- Standard 1000 kg fiir 1200 mm tiefe Schranke « Alle Liiftungseinheitsoffnungen mit
19-Zoll-Vertikalprofile herausnehmbaren Blindpaneelen abgedeckt
« 2 Paar 19"-Profile verschiebbar, von innen verstellbar FiiBe
IP-Schutzart « JustierfiiBe als Standard; Rollen, feststellbare Rollen, optional
. Standard: IP30 Sockel oder Sockel mit Filter
« Optional IP54 (fiir den Klimaanlageneinbau erforderlich) nur Anpassung
mit Mehrpunktschloss « Anpassung fiir die Installation von 21-Zoll-Equipment
« P20 fiir perforierte Tiire maglich (auf Anfrage nur fiir Breite 800 mm)
Farben « Adapter DP-RE-01 erforderlich (gesondert zu bestellen)
- Standard RAL 7035 und 9005 Sonstiges
« Optional andere Farben « Die Schranke kdnnen blockweise installiert werden, wenn
Vordere Tiir DP-DR-UNI verwendet wird (separat zu bestellen)
+ Glastiir mit getontem Sicherheitsglas + GND/Erdungsset
- Schwenkhebelschloss-Baugruppe — Einfach- oder
Mehrfachverriegelung, optional Zylinder- oder
Kombinationsschloss (andere Schldsser auf Anfrage)
« Tiiroffnungswinkel 180°
« Einfacher Anschlagwechsel fiir links- oder rechtsseitige Tiirdffnung
- Optional Stahl, beliiftet, gelocht, Glas  mit Perforation,
vertikal geteilte Tiir
Riickwand
- Herausnehmbar mit Modul fiir Kabeleinfiihrung
- Kann durch mehrere Tiiroptionen ersetzt werden
ROF-42-80/80
www.myconteg.de — 45



:: OPTIMAL ROF

o~

ROF-42-80/80
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STANDARDAUSSTATTUNG
1 Glastiir mit Schwenkhebelschloss
2 Riickwand mit Modul (kann durch jede Tiir ersetzt werden) und Schloss
3 2 Paar 19"-Profile verschiebbar
4 Halterungen der Vertikalprofile
5 1 Paar Seitenwéande mit Schloss
6  StellfiiBe
7 Rahmen fiir Schrank
8  Kabeleinfiihrungsoffnungen oben und unten
9 Blindplatten fiir Kabeleinfiihrungsoffnungen
10 Liiftungseinheitsoffnungen oben und unten
11 Blindplatten fiir Liiftungseinheitséffnungen
= GND/Erdungsset
- 28 Montagesets
12 Rollen
13 Sockel
14 Sockel mit Filter
15 1PaarSeitenwande mit Perforation
16 Vertikal untergliederte Glastiir *
17 Vertikal untergliederte Glastiir mit Perforation '?
18 Vertikal untergliederte beliiftete Tir 86 %2
19 Vertikal untergliederte perforierte Stahlblechtiir 2
20 Vertikal untergliederte Stahlblechtiir*
21 Glastiir mit seitlicher Perforation
22 Beliiftete Tiir
23 Stahlblechtiir, perforiert
24 Stahlblechtiir
25  Riickwand — 1 Stiick
26 Riickwand — perforiert
27 Perforierte Stopfbuchsenplatte
28 Liiftungseinheit
29  Verbindungssatz mit Filter fiir Liiftungseinheit
30 Staubschutzplatten mit Biirste fiir Kabeleinfiihrungséffnungen

"nicht erhdltlich fiir 600 mm breite Schréinke
Zerfordert Mehrpunktschloss
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Oberansicht Hinteransicht Seitenansicht Vorderansicht Oberansicht
800 T (]| [ eesm—————m—"s | 600
® T e || _ &
] —
g g
I =
D E D % zﬂ m E
600
L]
800
7 —
L] Tiefe? 800 | g
o
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D D D A Hinteransicht Seitenansicht Vorderansicht
600
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L]
o
o
e
800
gl
= . 600 _
o :]
|:| ¢
Q|
O
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L ]
800 Tiefe 2 600 |
D \:| D :
o
O
Beispiele von Tiiréffnung
600 .80
'fiir lieferbare Hohen bitte siehe Seite 48 (Bestell- und Lieferinformationen), Tabelle 1
2lieferbare Tiefen: 600, 800, 1000, 1200 mm S
3 fiir Hintertiiren (Riickwand als Standard) ist der max. Winkel 180° © D \j D §
Liiftungseinheitséffnungen
600, 800 mm tiefe Schréinke — 420x280 mm max.
1000 mm tiefe Schrinke — 420440 mm opening ~
angle 180 max

1200 mm tiefe Schranke — 420280 mm (2x)

Kabeleinfiihrungen
300100 mm

opening
angle 180°°

Hinweis: Alle Abmessungen in mm

www.myconteg.de — 47
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:: OPTIMAL ROF

N

8

Traglastin kg

ROF-15-60/60 15
ROF-18-60/60 18
ROF-21-60/60 21
ROF-24-60/60 24
ROF-27-60/60 27
ROF-33-60/60 33
ROF-36-60/60 36
ROF-42-60/60 LY}
ROF-45-60/60 45
ROF-48-60/60 48
ROF-15-60/80 15
ROF-18-60/80 18
ROF-21-60/80 21
ROF-24-60/80 24
ROF-27-60/80 27
ROF-33-60/80 3
ROF-36-60/80 36
ROF-42-60/80 2
ROF-45-60/80 45
ROF-48-60/80 48
ROF-15-60/100 15
ROF-18-60/100 18
ROF-21-60/100 2
ROF-24-60/100 24
ROF-27-60/100 27
ROF-33-60/100 33
ROF-36-60/100 36
ROF-42-60/100 4
ROF-45-60/100 45
ROF-48-60/100 48
ROF-42-60/120 LY}
ROF-15-80/60 15
ROF-18-80/60 18
ROF-21-80/60 21
ROF-24-80/60 24
ROF-27-80/60 27
ROF-33-80/60 33
ROF-36-80/60 36
ROF-42-80/60 2
ROF-45-80/60 45
ROF-48-80/60 48
ROF-15-80/80 15
ROF-18-80/80 18
ROF-21-80/80 20
ROF-24-80/80 24
ROF-27-80/80 27
ROF-33-80/80 33
ROF-36-80/80 36
ROF-42-80/80 4
ROF-45-80/80 45
ROF-48-80/80 48
ROF-15-80/100 15
ROF-18-80/100 18
ROF-21-80/100 21
ROF-24-80/100 24
ROF-27-80/100 27
ROF-33-80/100 33
ROF-36-80/100 36
ROF-42-80/100 2
ROF-45-80/100 45
ROF-48-80/100 48
ROF-42-80/120 82

300
300
300
300
300
300
400
500
500
500
300
300
300
300
300
300
400
500
500
500
300
300
300
300
300
300
400
500
500
500
1000
300
300
300
300
300
300
400
500
500
500
300
300
300
300
300
300
400
500
500
500
300
300
300
300
300
300
400
500
500
500
1000

778

m
1045
1178
3N
1578
m
1978
21
2245

778

m
1045
1178
131
1578
m
1978
21
2245

778

91
1045
1178
131
1578
mm
1978
2Mm
2245
1978

778

M
1045
178
131
1578
7m
1978
21
2245

778

m
1045
1178
131
1578
7
1978
2111
2245

778

m
1045
1178
131
1578
7m
1978
21
2245
1978

Abmessungen in mm

]
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800

T
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1200
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1200

Nutztiefe

590
590
590
590
590
590
590
590
590
590
790
790
790
790
790
790
790
790
790
790
990
990
990
990
990
990
990
990
990
990
1190
990
590
590
590
590
590
590
590
590
590
790
790
790
790
790
790
790
790
790
790
990
990
990
990
990
990
990
990
990
990
1190

Abmessungen einschl. Verpackung in mm

H
960
1090
1230
1360
1500
1760
1890
2160
2290
2430
960
1090
1230
1360
1500
1760
1890
2160
2290
2430
960
1090
1230
1360
1500
1760
1890
2160
2290
2430
2160
960
1090
1230
1360
1500
1760
1890
2160
2290
2430
960
1090
1230
1360
1500
1760
1890
2160
2290
2430
960
1090
1230
1360
1500
1760
1890
2160
2290
2430
2160

]
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840

T
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840

1040
1040
1040
1040
1040
1040
1040
1040
1040
1040
1240
640
640
640
640
640
640
640
640
640
640
840
840
840
840
840
840
840
840
840
840
1040
1040
1040
1040
1040
1040
1040
1040
1040
1040
1240

Bruttogewicht

inkg
50
54
59
64
69
78
83
93
9
103
59
64
69
74
80
921
928
107
114
118
72
79
86
95
104
114
17
130
137
143
144
65
70
75
80
86
9
107
115
123
131
70
78
86
90
95
108
17
129
136
142
84
90
%
102
119
136
144
152
160
168
170

*Hahe in mm ohne FiilSe; fiir FiilSe 16-45 mm hinzufiigen

TO COMPLETE YOUR NETWORIK




BESTELL- UND LIEFERINFORMATIONEN: Konfigurieren Sie den Schrank nach Ihren Anforderungen. Die Bestellmatrix unten hilft lhnen, die Teilenummer zu erstellen.
Sobald Sie die Teilenummer haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Conteg-Produkthéndler. Alle ROF SCHRANKE WERDEN VOLLSTANDIG MONTIERT und palettiert

geliefert!

GEHEN SIE NACHFOLGEND VOR, UM DEN ANGEFORDERTEN ROF-SCHRANK-PRODUKTCODE ZU ERSTELLEN!

HOHE BREITE VORDERE TUR "kein IP-Schutz
o
o Hihe Externe Hohe Code Breite inmm Code  Optionen ?IP20 max. .6
inHE inmm -y 2 1P30 max.
0 O ne"Tur * nur Mehrpunktschloss -]
G Glastiir * nur Mehrpunkt :
S Stahlblechtiir schloss, E
21 21 1045 P Stahiblechtir, perforiert 2 P20 max. x
i i P, . “ nur Mehrpunkt
24 24 78 Tiefe Nutztiefe T Glastiir mit seitlicher Perforation ® ~
q o schloss, IP30 max. a
27 27 131 L T Lo B Beliiftete Tir (Perforationsrate 86 %) 2 *nicht erhdltlich S
33 3 1578 600 A Vertikal untergliederte Glastiir * fir 600 mm breite s
36 36 7 800 B Glastiir mit vertikaler Unterteilung und seitlicher Perforation ® * Scinke
2 2 1978 1000 C Vertikal untergliederte Stahlblechtiir *
45 45 211 1200 T Vertikal untergliederte perforierte Stahlblechtiir®
48 48 2245 " nur fiir Hohe 42 HE F Vertikal liederte beliiftete Tiir (Perforati 86%)
Sonstiges

PROFILE

Code

Vorderes Paar Hinteres Paar  Hinweis

0 L L L-Profile, nicht unterteilt
¢ ¢ ¢ (-Profile, nicht unterteilt, mit abgerund ffabdeckungen — fiir den Einsatz in
Verbindung mit dem L (nur fiir 800 mm breite Schranke)

VORDERTURSCHLOSS

HINTERTUR / PLATTE

"kein IP-Schutz

Code  Optionen Code  Optionen j;gg’r""‘:;
1 Schwenkhebel mit elektronischem Schloss, Universalschliissel 0 Ohne Platte/Tir ' * nur Mehrpunktschloss
3 Schwenkhebel mit ischem Schloss, Mehrfachverriegel G Glastiir  nur Mehrpunkischloss,
E Schwenkhebel mit Kombinationsschloss und Universalschliissel S Stahlblechtiir JZ{%Z;WMRMML
F Schwenkhebel mit Kombinationsschloss und hliissel, Mehrfach | P Stahlblechtiir, perforiert IP30max.
G Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel T Glastiir mit seitlicher Perforation ® 7 nur Schlosscode
H Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung B Beliiftete Tiir (Perforationsrate 86 %) 2 sﬂ‘{]‘:’;i;;;modeugm
| Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Universalschliissel A Vertikal untergliederte Glastiir * * X, IP20 max.
J Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Universalschliissel, Mehrfachverriegel B Glastiir mit vertikaler Unterteilung und seitlicher Perforation ® * *nicht erhiiltlich
K Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel C Vertikal untergliederte Stahlblechtiir * fiir 5“_70""” breite
L Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung T Vertikal untergliederte perforierte Stahlblechtiir® Schinke
v Schwenkhebel, DIN-Profil, Universalschliissel, 333 F Vertikal gliederte beliiftete Tiir (Per i 86%)?
B Schwenkhebel, DIN-Profil, Universalschliissel, 333, Mehrfachverriegel Y Riickwand — einteilig >
Sonstiges R Riickwand — geteilt, mit Kabeleinfiihrung
z Perforierte Riickwand — einteilig ®
Sonstiges

HINTERTUR-/PLATTENSCHLOSS

Code  Optionen Code  Optionen
1 Schwenkhebel mit elektronischem Schloss, Universalschliissel 0 Keine Seitenwande
3 Schwenkhebel mit elektronischem Schloss, Mehrfach | A 2 Sei le, Stahlblech, Uni hlissel
E Schwenkhebel mit Kombinationsschloss und Universalschliissel B 1 Seitenpaneel, Stahlblech, Universalschliissel
F Schwenkhebel mit Kombi hloss und Universalschliissel, Mehrfachverriegell C 2 Seitenpaneele, Stahlblech, Spezialschliissel
G Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel T 1Seitenpaneel, Stahlblech, Spezialschliissel
H Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung E 2 Seitenpaneele, Stahlblech perforiert, Universalschliissel
1 Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Universalschliissel F 1 Seitenpaneel, Stahlblech perforiert, Universalschlissel
J Schwenkhebel mit Halbp ind. hliissel, Mehrfachverriegel G 2 Seitenpaneele, Stahlblech mit Perforation, Spezialschliissel
K Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel H 1 Seitenpaneel, Stahlblech mit Perforation, Spezialschliissel
L Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung Sonstiges
v Schwenkhebel, DIN-Profil, Universalschliissel, 333 *offene Seite/Seiten mit keinem IP-Schutz; perforierte Seitenpaneele mit Schutzklasse IP20 max.
B Schwenkhebel, DIN-Profil, Ischliissel, 333, Mehrfachverriegel
U Schloss fiir Riickwand, Universalschliissel
X Schloss fiir Riickwand, Spezialschliissel
Sonstiges

IP-SCHUTZART '

Code

"Nach EN 60529
2Fiir den Klimaanlageneinbau
vorbereitet; fiir geplante

BLECHE
Code

Optionen

Optionen

SEITENPANEELE (BEIDSEITIG) *

TRAGLAST

Code Traglast in kg Hinweis

1P00 oder erforderte Kiihlung Dach- und 3 300 Standard fiir Schranke Hohe 15 — 33 HE; Tiefen 600, 800,
P20 empfohlen; IP54 fiir Bodenbleche — Integral 1000 mm
P30 K”mh”:"’“;f installierte 4 400 Standard fir Schranke Hohe 36 HE; Tiefen 600, 800, 1000 mm
nach aen Anweisungen - - s T
1P54° Nur Mehrpunkschioss 5 500 ?E?)r(;dard fiir Schranke Hohe 42 - 48 HE; Tiefen 600, 800,
fiir Klimaanlage mm
vorbereitet? A 1000 Standard fiir Schranke Hohe 42 HE; Tiefe 1200 mm
Hinweis
B RAL 7035 (hellgrau)
H  RAL900S (schwarz) [ Beispiel eines richtigen Produktcodes ]

ROF-45-60/60-WWWWA-205-H
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Die unmontierten Schrinke der OPTIMAL Flex RMF-Serie kommen mit den hohen Anforderungen des IT-Equipments in einem Rechenzentrum, im
Equipmentraum oder in Netzwerk- oder Telekommunikationsschréinken zurecht. Durch die flexiblen Konfigurationsoptionen der RMF Schriinke ldsst
sich die Losung problemlos auf Ihre genauen Anforderungen abstimmen. Durch verschiedene Hohen-, Tiefen- und Breitenoptionen, eine Traglast von bis
zu 500 kg, Losungen zur Luftstromoptimierung und ein flexibles Kabelmanagement kdnnen Sie so einfach wie nie zuvor einen Schrank ganz fiir Ihren
personlichen Bedarf zusammenstellen. Der RMF Schrank wird fiir den einfachen Transport zum Einsatzort zerlegt geliefert und kann dort schnell und
einfach montiert werden.

FARBMUSTER:
RAL 9005 RAL 7035

BESCHREIBUNG:
Abmessungen Seitenpaneele

- Hohe: 21, 33,42 und 45 HE - Abnehmbar, mit Schlossern

« Breite: 600 und 800 mm Kabeleinfiihrungen

« Tiefe: 600, 80,1000 mm « Oben, unten und seitlich Gffnungen fiir Kabeleinfiihrungen,
Aufbau abgedeckt durch Blindpaneele

« Robuste Rahmenausfiihrung, verbunden durch 32 Schrauben Liiftungseinheitssffnungen

M5x12 « Liiftungseinheit kann auf dem Schrankdach oder -boden

« Lieferung in zerlegtem Zustand; Montage vor Ort eingebaut werden

« Schnelle, einfache Montage FiiBle

- Stahlblech 1,5 und 2,0 mm

« JustierfiiBe als Standard;

Traglast « Rollen, feststellbare Rollen, optional Sockel oder Sockel mit

« Standard 400 kg, mit RMF-BRACE 500 kg Filter
19-Zoll-Vertikalprofile Sonstiges

« 2 Paar 19"-Profile verschiebbar, von innen verstellbar - Die Schranke konnen blockweise installiert werden, wenn
IP-Schutzart DP-DR-UNI verwendet wird (separat zu bestellen)

. Standard: IP30 + GND/Erdungsset im Lieferumfang enthalten

« |P20 fiir perforierte Tiire
Farben

- Standard RAL 7035, RAL 9005
- Optional andere Farben

Vordere Tiir
« Tiir mit Schwenkhebelschloss und getontem Sicherheitsglas
« Breites Angebot an Tiiren und Schldssern
« Umkehrbare Tiir — Einfacher Anschlagwechsel fiir links- oder
rechtsseitige Tiiroffnung (am Aufstellungsort)
« Tiiroffnungswinkel 180°

Riickwand
« Abnehmbare Riickwand mit Schloss
« Breites Angebot an Hintertiiren

RMF-42-80/80

s

r
-

OPTIMAL Flex RMF

(9]
o

TO COMPLETE YOUR NETWORIK



:: OPTIMAL Flex RMF
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Vertikal untergliederte Glastiir '?

27
28
29

Riickwand (einteilig)

Perforierte Riickwand (einteilig)

"nicht erhdltlich fiir 600 mm breite Schréinke

2 erfordert Mehrpunktschloss

51
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OPTIMAL Flex RMF

(9

2

Hinteransicht Seitenansicht Vorderansicht

Hohe!
="

Tiefe2 600

Hinteransicht Seitenansicht

Hohe?

Vorderansicht

Oberansicht

600
]

600

1000

i

800

600

(OGS

=

Tiefe2

800

"fiir lieferbare Hohen bitte siehe Seite 53, Tabelle 1
2 fiir lieferbare Tiefen bitte siehe Seite 54, Schritt 3 - Tabelle 2
3fiir Hintertiiren (Riickwand als Standard) ist der max. Winkel 180°

Liiftungseinheitséffnungen
800 mm tiefe Schranke — 420%280 mm
1000 mm tiefe Schrénke — 420440 mm

Kabeleinfiihrungen
600 mm tiefe Schranke — 30050 mm
800, 1000 mm tiefe Schranke — 300100 mm

TO COMPLETE YOUR NETWORIK

800

]
1000

800

L

800

800

Beispiel von Tiiroffnungswinkel

1

800

max.
opening
angle 180°3

Hinweis: Alle Abmessungen in mm



BESTELL- UND LIEFERINFORMATIONEN: Konfigurieren Sie den Schrank nach Ihren Anforderungen. Die Bestellmatrix unten hilft Ihnen, die Teilenummer zu erstellen. Sobald Sie die
Teilenummer haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Conteg-Produkthéndler. Alle RMF SCHRANKE WERDEN UNMONTIERT in Kartons geliefert!

GEHEN SIE NACHFOLGEND VOR, UM DEN ANGEFORDERTEN RMF-SCHRANK-PRODUKTCODE ZU ERSTELLEN!

SCHNELLE MOGLICHKEIT ZUR STANDARDKONFIGURATION
VON RMF SCHRANKEN!

Karton 1
RMF-FF-zz/xx

Abmessungen einschlieBlich Verpackung in mm

Karton 2
RMF-RF-zz/xx

Karton 4
RMF-TB-zz/yy

Karton 5
RMF-HVE-xx/yy*

Karton 3
RMEF-SP-zz/yy

. , ) RMF-21-60/60 6301100130 6301100130 520%990x85 650535160 70X35%565
Sie sollten diese schnelle Teilenummer-Nachschlagetabelle
benutzen, wemn Sie sich fir die  RMF-Schrank. RMF-33-60/60 630x1630x130 6301630130 520152085 650X535%160 70X35%565
Standardkonfiguration interessieren. Mehr Informationen iiber RMF-42-60/60 630%2030x130 630x2030%130 520%1920x85 650535160 70x35%565
Standardkonfiguration finden Sie in der entsprechenden Tabelle. RMF-45-60/60 630%2166x130 630x2166x130 520%2055%85 650X535%160 70X35%565
Zum Bestellen brauchen Sie uns nur den Code mitzuteilen (d.h. RMF-21-60/80 630x1100x130 630%1100x130 720%x990x85 650x735x160 70%35x765
RMF-21-60/60). Der Schrank wird unmontiert geliefert! RMF-33-60/80 630x1630x130 6301630130 720x1520x85 650%735%160 70x35%765
RMF-42-60/80 630%2030x130 6302030130 720%1920x85 650%735x160 70x35%765
Typen: RMF-45-60/80 630x2166x130 630x2166x130 720%2055x85 650x735%160 70x35%765
RMF 21,33, 42, 45 - 60/60 RMF-42-60/100 630%2030x130 6302030130 920192085 650%935x160 70x35%965
RMF — 21, 33, 42, 45 - 60/80
RME — 42, 45 - 60/100 RMF-45-60/100 630%2166x130 630x2166x130 920%2055%85 650%935%160 70x35%965
RMF — 21,33, 42, 45 - 80/80 RMF-21-80/80 830%1100x130 8301100130 720%990x85 850%735x160 145%105x810
RMF — 42, 45 - 80/100 RMF-33-80/80 8301630130 8301630130 720x1520x85 850%735x160 145x105%810
RMF-42-80/80 830x2030%130 8302030130 720%1920x85 850%735x160 145105810
RMF-45-80/80 830%2166x130 830x2166x130 720%2055%85 850%735%160 145x105%810
1~ Schrankbreite, yy — Schranktiefe, 2z - Schrankhohe 4 RMF-42-80/100 830%2030x130 830%2030%130 920x1920%85 850%935%160 145%105%1010
;5:;:27;];;:;;.9 J;Z,ﬂ;’c ;ﬁ:’;‘;’;’fjﬂjﬂ’;”jﬁ ;EHeEr fgsgﬁg’fh Zwel RMF-45-80/100 830%2166x130 830x2166x130 920%2055%85 850x935x160 145%105%1010
Standardkonfiguration: Vorderrahmen, Hinterrahmen, Dachabdeckung, Bodenabdeckung, :- EEEETEEE TS EEE S
Halterungen  der Vertikalprofile, 2 Paar 19"-Vertikalprofile, vordere ~Glastiir ~mit SCHRITT 1:
Standardschwenkhebelschloss Universalschliissel, T Paar Seitenwande mit Schloss, StellfiiBe, geteilte R VORDERRAHMEN KON FlGURATION

Riickwand mit Kabeleinfiihrung, Blindpaneel fiir Offnungen oben und unten.

Hohein Abmessungen in mm Bruttoge-

HE B T Nutztiefe ~ Wichtinkg
RMF-21-60/60 21 1045 600 600 590 65
RMF-33-60/60 33 1578 600 600 590 87
RMF-42-60/60 4 1978 600 600 590 106
RMF-45-60/60 45 21M 600 600 590 m
RMF-21-60/80 21 1045 600 800 790 74
RMF-33-60/80 3 1578 600 800 790 97
RMF-42-60/80 4 1978 600 800 790 18
RMF-45-60/80 45 21 600 800 790 123
RMF-42-60/100 4 1978 600 1000 990 18
RMF-45-60/100 45 21M 600 1000 990 127
RMF-21-80/80 21 1045 800 800 790 91
RMF-33-80/80 3 1578 800 800 790 18
RMF-42-80/80 42 1978 800 800 790 140
RMF-45-80/80 45 2M 800 800 790 145
RMF-42-80/100 42 1978 800 1000 990 157
RMF-45-80/100 45 2111 800 1000 990 165

*Hohe in mm ohne FiilSe; fiir FiiSe 16-45 mm hinzufiigen

ERSTELLEN SIE SCHRITTWEISE DEN RMF-SCHRANK-

PRODUKTCODE!

Die schrittweise Konfiguration ermdglicht, aus verschiedenen Optionen zu wéhlen und den
Schrank nach Ihren genauen Anforderungen zu konfigurieren. Dies wird empfohlen, wenn die

Standardkonfiguration Ihren Anforderungen nicht entspricht.

RMF — NUR UNMONTIERT GELIEFERT

Kartoncode Karton beinhaltet

RMF-FF-22/xx \'/woorgfar;aellamén;]ré(i -paneel fiir RMF-zz-xx/yy, 2 Paar 19"-Vertikalprofile,
RMF-RF-zz/xx Hinterrahmen und -paneel fiir RMF-zz-xx/yy

RMF-SP-zz/yy 2 Stiick Seitenpaneele fiir RMF-zz-xx/yy

RMF-TB-xx/yy Dach- und Bodenabdeckung RMF-zz-xx/yy

Halterungen der Vertikalprofile fiir yy Schrénke; 1 Karton beinhaltet 2 Paar

RMF-HVE-xayy * Halterungen

BREITE
Hohe Code

in HE

Externe Hohe
inmm

Breite in mm

FARBE

Code  Hinweis

r
1
1
1
1
1
1
|
|
|
| B RAL7035 (hellgrau)
1 H  RAL9005 (schwarz)
1 -
1 VORDERE TUR
1 Code Optionen
1 F F 0 Ohne Tiir !
1 G Glastiir
1 ) S Stahlblechtiir
P Stahlblechtiir, perforiert 2
I = T Glastiir mit seitlicher Perforation *
1 B Beliiftete Tiir (Perforationsrate 86 %) *
1 — A Vertikal untergliederte Glastiir * *
1 1 B Glastiir mit vertikaler Unterteilung und seitlicher Perforation ® *
1 o) C Vertikal untergliederte Stahlblechtiir *
| T Vertikal untergliederte perforierte Stahlblechtiir *
I — F Vertikal untergliederte beliiftete Tiir (Per 86%)?
1 / Sonstiges
1 "kein IP-Schutz * nur Mehrpunktschloss, P20 max.
1 ::‘ ?1P20 max. énurMehrzunkrschlmx,, 1P30 max.
o *IP30 max. " nur 800 mm breite Schréinke
20 *nur Mehrpunktschloss

VORDERTURSCHLOSS
Code

Optionen

Schwenkhebel mit Kombinationsschloss und Universalschliissel

F Schwenkhebel mit Kombi hloss und hliissel, Mehrfachverriegel
\ G Schwenkhebel mit Kombi hloss, Spezialschliissel
H Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung
3 | Schwenkhebel mit Halbprofizylinder, Universalschlisel
° J Schwenkhebel mit Halbp inder, Unive hliissel, Mehrfach: I
Nt K Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschlilssel
—
L Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel, Mehrfachverriegell
4. V. Schwenkhebel, DIN-Profi, Universalschlissel 333
B Schwenkhebel DIN-Profil, Ischliissel 333, Mehrfachverriegel
\
—
Beispiel eines richtigen Produktcodes
\

xx —Schrankbreite, yy — Schranktiefe, zz — Schrankhdhe

* Fine Verpackung ist fiir Schrinke 21 HE und 33 HE erforderlich. Zwei Verpackungen sind fiir Schrinke 42 HE und 45 HE erforderlich. \

SCHRITT 1: RMF-FF-42/80-WW-B
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OPTIMAL Flex RMF
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SCHRITT 2: HINTERRAHMEN ) SCHRITT 3: SEITENPANEEL-
R KONFIGURATION R | KONFIGURATION

BREITE
Hohe Externe Hohe Code Breiteinmm

in HE inmm

Externe Hohe
S F inmm
elgou) ___J - =
ellgrau
H o RAL900S (schwar) ) ii ii :ZZZ
- E RAL7035/7040 - 45 5 M
HINTERPLATTE/TUR-OPTIONEN
Code Optionen
RF 0 Ohne Tiir'
G Glastiir
— H Stahlblechtiir Nutztiefe in mm
P Stahlblechtir, perforiert?
- T Glastiir mit seitlicher Perforation *
B Beliiftete Tiir (Perforationsrate 86 %) *
: A Vertikal untergliederte Glastiir * *
B Glastiir mit vertikaler Unterteilung und seitlicher Perforation © *
1 ° C Vertikal untergliederte Stahlblechtiir *
\— TRVl ntergederc pefonere Sahhleeh g SEITENPANEELE MIT SCHLOSSERN (BEIDE SEITEN)
— F Vertikal g te beliiftete Tiir (Per 86%)? N
Y Riickwand, einteilig (keine Kabeleinfiihrung) Core Optonen N "
/ R Riickwand, geteilt, mit Kabelenfihrung / C 2 SE{tenpaneeIe, Stahlblech, Spez?lschlus.sel :
L 1 Perforierte Riickwand, einteilig (keine Kabeleinfiihrung) L : ;feftenpanee!e, ::::E::z: pmei:f?men, U.nwe?::;;lrhs;:ssel
"kein IP-Schutz “nur Mehrpunktschloss, IP30 max. ( )
P 2
z 21P20 max. “nur Schlosscode U oder X
o *IP30max. & nur Schlosscode U oder X, IP20 max.
“nur Mehrpunktschloss " nur 800 mm breite Schrinke FARBE
S * nur Mehrpunktschloss, IP20 max. Code  Hinweis
_ HINTERTUR-/PLATTENSCHLOSS B RAL7035 (hellgrau)
Code  Optionen = H RAL 9005 (schwarz)
— E Schwenkhebel mit Kombinationsschloss und Universalschliissel —
Schwenkhebel mit Kombinationsschloss und Universalschliissel, Mehrfachverriegelung
3. Schwenkhebel mit Kombinationsschloss, Spezialschliissel 3
Schwenkhebel mit Kombinati hloss, Spezialschliissel, Mehrfachverriegelung ° .. . oy .
— Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Universalschliissel — Belsplel eines "dmgen Produktcodes

Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Universalschliissel, Mehrfachverriegelung
Schwenkhebel mit Halbprofilzylinder, Spezialschliissel
sihxz:kh:b; r::: H:Ibz:zﬁlzl;:d::, SEZ:IthIEEEZI Mehrfachverriegelung 4' SCH RITT 3: RMF'SP'42/ 1 OO'C'B

Schwenkhebel, DIN-Profil, Universalschliissel 333

Schwenkhebel DIN-Profi, Uni hliissel 333, Mehrfachverriegel
Schloss fiir Riickwand, Universalschliissel

X @ W <=r- X - =T & m

Schloss fiir Riickwand, Spezialschliissel

Beispiel eines richtigen Produktcodes

SCHRITT 2: RMF-RF-42/80-RU-B

SCHRITT 4: ABDECKUNG-KONFIGURATION

R e | -] ]2]-]s

BREITE TIEFE (71:{:13
Code  Erklarung
B RAL7035 (hellgrau )

H RAL 9005 (schwarz)

Code Breite in mm Tiefe Nutztiefe
Code

inmm inmm

Beispiel eines richtigen Produktcodes

SCHRITT 4: RMF-TB-80/100-B

SCHRITT 5: RMF-BRACE BESTELLEN
Angefordert fiir 500 kg Traglast.

Alle Arten von vertikal geteilten Tiiren bendtigen Multi-Punkt-Verriegelung. RMF-Schrénke sind
kompatibel fiir seitliche Kiihlung. Bitte verwenden Sie RHF / RDF / RSF / ROF Schrinke fiir Top-Mount
Kiihlgerdte oder als Version mit Seitenwand Kiihleinheit.
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Der Schrank OPTIMAL Twist ROR ist eine Weiterentwicklung der Schrankreihe ROF und mit FARBMUSTER: .f:’
Schwenkrahmen ausgestattet. Der Schwenkrahmen des Schrankes erleichtert den Zugang und die §
Wartung der installierten Gerite. Der Schrank ist so fiir alle PC-Riiume mit beschrinktem Zugang zum RAL 9005 RAL7035 %
Schrank geeignet. =y
BESCHREIBUNG: ~

Abmessungen

« Hohe: 27,42, 45 HE

« Breite: 800 mm

- Tiefe: 600 oder 800 mm

Aufbau
« GeschweiBter Rahmen
« Stahlblech 1,5und 2,0 mm

Asymmetrische Rahmenanordnung
« Max. Nutztiefe 450 mm
« Rahmenéffnungswinkel 90 ©
« Seitenabdeckung des Schwenkrahmens fiir einfaches Kabelmanagement perforiert
« Nutzhdhe des Schwenkrahmens ist um 3 HE niedriger als Schrankhdhe
« Schwenkrahmen leitend mit dem Schrank verbunden
Traglast des Schwenkrahmens
« Max. 100 kg
IP-Schutzart
- Standard: IP30
Farben
« Standard RAL 7035 und 9005
- Optional andere Farben
Vordere Tiir
« Dasselbe wie ROF-Serie
Seitenpaneele
« Dasselbe wie ROF-Serie

FiiBe
- JustierfiiBe als Standard; optional Sockel oder Sockel mit Filter

Anpassung
- Maglichkeit der Montage von einem Paar verschiehbare 19"-Vertikalprofile im hinteren
Schrankbereich

ROR-42-80/80

Hin HE Abmessungen in mm Abmessungen einschlieBlich Verpackung in mm Bruttogewicht

(gesamt/niitzlich) ] T Nutztiefe H B T inkg
ROR-27-80/60 27/24 1321 800 600 450 1500 840 640 89
ROR-42-80/60 42/39 1988 800 600 450 2160 840 640 120
ROR-45-80/60 45/42 2121 800 600 450 2290 840 640 128
ROR-27-80/80 27/24 1321 800 800 450 1500 840 840 110
ROR-42-80/80 42/39 1988 800 800 450 2160 840 840 140
ROR-45-80/80 45/42 211 800 800 450 2290 840 840 144

* Hohe in mm ohne FiilSe; fiir Fiil3e 16-45 mm hinzufiigen
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OPTIMAL PCROP

Die Schriinke OPTIMAL PC ROP sind eine Weiterentwicklung der Schrankserie ROF. Sie sind fiir die sichere Unterbringung eines PCs bestimmt,
ermadglichen aber auch die Aufnahme von 19"-Standardgerdten. Durch die spezielle Schrankkonstruktion kann ein PC problemlos und ohne
Beschrinkungen eingebaut werden.

FARBMUSTER: RAL7035

BESCHREIBUNG:

Abmessungen
« Hohe: 36 HE
« Breite: 650 mm
« Tiefe: 600 oder 800 mm

Aufbau
« GeschweiBter Rahmen
« Stahlblech 1,5 und 2,0 mm

IP-Schutzart
- Standard: [P30
« P54 als Option (fiir Industriemontage empfohlen)

Traglast
« Rahmen — 400 kg
« Bodenteil — 300 kg
« Dachteil — 100 kg
« Ausziehbarer Fachboden — 10 kg

— Farben
- Standard RAL 7035
« Optional andere Farben

Vordere Tiir
« Tiir mit Schwenkhebelschloss und getontem Sicherheitsglas — Dachteil (12 HE)
« Stahlblechtiir mit Schwenkhebelschloss — Bodenteil (22 HE)
| « Tiiroffnungswinkel 180°
- Mittelteil (ausziehbarer Fachboden) ist abschlieBbar (2 HE)
Riickwand
« Abnehmbar mit Schloss
| « Stahlblech oder perforiertes Stahlblech
Seitenpaneele
| « Abnehmbar mit Schloss
« Stahlblech oder perforiertes Stahlblech
Kabeleinfiihrungen
| + Im Dach- und Bodenpaneel
« Mit herausnehmbaren Blindpaneelen abgedeckt
* Liiftungseinheitséffnungen
« Im Dach- und Bodenpaneel
- Alle Liiftungseinheitsdffnungen mit herausnehmbaren Blindpaneelen abgedeckt
FiiBe
« JustierfiiBe als Standard; Rollen, feststellbare Rollen, optional Sockel oder Sockel mit Filter
ROP-36-65/80 Anpassung
« Anpassung fiir die Installation von 21-Zoll-Equipment am Aufstellungsort

_._,

Abmessungen in mm Abmessungen einschlieBlich Verpackung in mm Bruttogewicht
T Nutztiefe H B T inkg
ROP-36-65/60 36 1721 650 600 590 1850 690 660 105
ROP-36-65/80 36 1721 650 800 790 1850 690 890 19

* Hohe in mm ohne FiiSe; fiir Fiie 16-45 mm hinzufiigen

Special Optimal

vl
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OPTIMAL Kabelmanagement

Der Kabelmanagement-Schrank ist zur Unterstiitzung der horizontalen Querverschaltungskonfiguration oder der Consolidation-Point-Topologie
nach Normen ISO/IEC 11801, TIA/EIA 942 und TIA/EIA 568 B geeignet. Diese Losung wird fiir Telekom-Riume empfohlen, wo aktive Komponenten und Patch
Panels getrennt werden miissen.

Diese Losung besteht aus dem Hauptkabelmanagement-Schrank und der Erweiterung. Sie ist als eigenstandige Ldsung einbaubar, durch die Standardtiefe (300 oder 400 mm) bleiben die Génge jederzeit

zuganglich. Der Hauptkabelmanagement-Schrank ist mit verschiebbaren 19"-Profilen (42 oder 45 HE) und einem Paar Patchkabel-Managementpaneele ausgestattet. Diese drei Teile konnen nach dem Bedarf des -g‘
Kunden konfiguriert werden. Auch der Abstand zwischen Front- und Riickwand ist wahlbar. Der Raum fiir das Kabelmanagement kann mit dem Erweiterungssegment vergroRert werden, das auf beiden Seiten 2
des Hauptkabelsegments angebracht werden kann. E
—
S
BESCHREIBUNG: =3
FARBMUSTER: 5
Abmessungen S
- Hohe: 42, 45 HE =
RAL 9005 RAL7035

« Breite des Hauptschranks — 900 mm
« Breite des Erweiterungsschranks - 300 mm
« Tiefe: 300 oder 400 mm
Aufbau
« GeschweiBter Rahmen
« Stahlblech 1,5 mm
« Freistehende Losung (zur Wandbefestigung oder zum Verbinden zweier Schrénke miteinander empfohlen)
IP-Schutzart
« Standard: IP30
19-Zoll-Vertikalprofile
« 19"-Profile beliebig verstellbar - vorne oder hinten, links, Mitte oder rechts
« Paar Patchkabel-Managementpaneele, Platzierung auf Wunsch kombinierbar mit 19"-Profilen
Bei 19"-Profilen vorne im Hauptschrank:
« Nutztiefe hinten ist 254 mm — fiir 300 mm und 354 mm fiir 400 mm Tiefe von ROF-CS; abweichende Nutztiefe, wenn
Kabelmanagementzubehdr eingebaut ist
« Nutzraum vorne 10 - 15 mm, begrenzt durch Mehrpunktschloss
« Beidseitiger Anbau des Erweiterungsschranks an Hauptkabelmanagementschrank mdglich
Farben
- Standard RAL 7035 und 9005
« Optional andere Farben
Vordere Tiir
« Hauptschrank - Stahlblechtiiren vorne mit vertikaler Unterteilung, Mehrpunktschloss; Riickwand und Seitenwénde mit Schloss
« Erweiterungsschrank - Stahlblechtiir vorne, Einfachverriegelung; Riickwand und Seitenwande mit Schloss
Riickwand und Seitenwande
« Herausnehmbare Stahlblechtiir mit Schloss
Kabeleinfiihrungen
« Im Dach- und Bodenpaneel
« Mit herausnehmbaren Metall- und Kunststoffblindpaneelen abgedeckt
FiiBe
« JustierfiiBe als Standard

Kabelmanagement
« Managementpaneele kdnnen mit dem Zubehdr fiir die Kabelfiihrung installiert werden
. LWL—UberIé‘ingenaufnahmespulen — HDWM-FSS-50 oder HDWM-FSS-100 (4 HDWM-FSS-50 im Lieferumfang enthalten)
« Kunststoffkabelbiigel — VO-xxx
« Metallkabelbiigel - VO-Wx-xx/xx

ROF-(S-42-90/30 & ROF-(S-42-30/30

Gesamtnutztiefe Bei 19"-Profilen vorne |
Schranktiefe fiirinstallierte &l N o o ] 1
Gerdte Nutztiefe hinten Nutztiefe vorne ®
< <
A B+C B C m : ~
ROF-CS-xx-90/30 300 264 254 10 ° | | =
ROF-CS-xx-90/40 400 364 354 10 Y ]

Code Spezifikation T
ROF-CS-42-90/30-CWYUA Hauptkabelmanagementschrank 42 900 300
ROF-CS-45-90/30-CWYUA Hauptkabelmanagementschrank 45 900 300
ROF-CS-42-90/40-CWYUA Hauptkabelmanagementschrank 4 900 400
ROF-CS-45-90/40-CWYUA Hauptkabelmanagementschrank 45 900 400
ROF-CS-42-30/30-SVYUA Erweiterungskabelmanagementschrank 42 300 300
ROF-(S-45-30/30-SVYUA Erweiterungskabelmanagementschrank 45 300 300
ROF-CS-42-30/40-SVYUA Erweiterungskabelmanagementschrank 4 300 400
ROF-CS-45-30/40-SVYUA Erweiterungskabel hrank 45 300 400

Abmessungen in mm
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SEVEN Schrankse.

20

(95

8

Das Hauptmerkmal der iSEVEN-Schrankserie ist SMART BUY. Was steckt dahinter? Vor allem — ein benutzerfreundlicher Preis kombiniert mit traditioneller
Conteg-Qualitdt und durchdachter Ausfiihrung. iSEVEN-Schrdinke sind fiir den alltéglichen Gebrauch in allen Bereichen und Projekten bestimmt. Mit ihren
Merkmalen sind sie fiir Standardanwendungen ideal. Hinsichtlich der Reihe von Optionen und Traglast 300 oder 400 kg kdnnen aktive sowie passive
Komponenten in iSEVEN-Schrdinken sicher untergebracht werden. Die iSEVEN-Schrankserie ist auch in zwei Ausfiihrungen erhdltlich. Sie konnen zwischen
einem vollstindig geschweiBBten RI7 (iSEVEN) Schrank und einer unmontierten Ausfiihrung RM7 (iSEVEN Flex) wéhlen. 0bwohl die Geschichte von iSEVEN-
Schrinken nicht so lange wie die von der OPTIMAL-Schrankserie ist, RI7 und RM7 dank ihrer vielen einzigartigen Merkmale schnell beliebt wurden. Sollten
Sie diese Merkmale brauchen, kann die iSEVEN-Schrankserie die beste Wahl fiir Sie sein. Sind jedoch einige ihrer Merkmale ungeeignet, wéhlen Sie einfach
die OPTIMAL-Schrankserie oder sogar die PREMIUM-Schrénke, wo alle Ihre Anforderungen erfiillt werden.

iSEVEN RI7-SERIE

Der iSEVEN 19"-Schrank soll dem Anwender ein beispielloses Verhéltnis von Preis, Nutzen, Leistung und Qualitat bieten. Diese Schrénke sind ideal fiir Monteure und Endkunden, die Wert auf eine
unkomplizierte Schrankbestellung legen. iSEVEN-Schrénke sind die beste Wahl, wenn der Preis ein entscheidender Faktor Ihres Projekts mit technischen Standardanforderungen ist.

ISEVEN-Schréinke sind mit ausbrechbaren Kabeleinfiihrungen ausgestattet

iSEVEN Flex RM7-SERIE
Die Schranke iSEVEN Flex sind fiir Anwendungen bestimmt, bei denen auf Grund beengter Obwohl die Ausfiihrung
Platzverhaltnisse des Zugangsweges keine Schranke der Serie iSEVEN (RI7) in geschweiBter unterschiedlich ist, sehen

der ISEVEN und iSEVEN
Flex praktisch identisch
aus

Konstruktion eingebaut werden kdnnen. Die Schranke der Serie iSEVEN Flex (RM7) werden fiir den
einfachen Transport zum Einsatzort zerlegt geliefert und konnen dort schnell und einfach montiert
werden. Diese Schranke sind ideal fiir Monteure und Endkunden, die Wert auf eine unkomplizierte
Schrankbestellung legen.

Angenehmer Transport — RM7 wird in Kartons verpackt und seine Installation
ist einfach und schnell (nur illustrative Abbildung)

Bei der Montage nach den Anweisungen erreicht RM?7 die gleiche Traglast und
Rahmenfestigkeit wie RI7
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Der iSEVEN 19"-Schrank soll dem Anwender ein beispielloses Verhdiltnis von Preis, Nutzen, Leistung und Qualitdit bieten. Diese Schrinke sind
ideal fiir Monteure und Endkunden, die Wert auf eine unkomplizierte Schrankbestellung legen. Nach umfangreichen Entwurfsarbeiten ist es uns
gelungen, ein Portfolio mit den géingigsten Abmessungen in Form einer einzigen, universellen Konstruktion zur Verfiigung zu stellen.

LI4 NIA3S!

BESCHREIBUNG:

Abmessungen

« Hohe: 21,27,42, 45 HE

« Breite: 600, 800 mm

- Tiefe: 600, 800, 1000 mm
Aufbau

- GeschweiB3ter Rahmen

- Stahlblech 1,5_mm
Traglast

« 21und 27 HE: 300 kg

« 42 und 45 HE: 400 kg
19-Zoll-Vertikalprofile

« 2 Paar 19"-Profile verschiebbar, von innen verstellbar
IP-Schutzart

« Standard: IP30
Farben

« Standard RAL 7035 und 9005

« Optional andere Farben

Vordere Tiir
- Sicherheitsglastiir mit Schwenkhebelschloss
- Wahlweise Stahlblechtiir
- Einfacher Anschlagwechsel fiir links- oder rechtsseitige Tiiréffnung
« Tiiroffnungswinkel 180°

Riickwand
« herausnehmbar mit ausbrechbarer Kabeleinfiihrung und Schloss
« Stahlblechtiir hinten

Seitenpaneele
« Abnehmbar, mit Schlossern

Ausbrechbare Offnungen — Kabeleinfiihrung

« UniversalgroBe 300100 mm — Hinterseite des Dach- und Bodenpaneels und Riickwand

« Universaloffnungen mit Blindpaneelen (separat erhaltlich) wieder abdeckbar

- Erweiterte GroBe 500115 mm — beide Seiten des Dach- und Bodenpaneels. Sie besteht aus 3
Teilen — 300115 mm und 2x -100x115 mm, jeder Teil kann individuell gedffnet werden

« Erweiterte Offnung mit einem Blindpaneel oder Standardkabelbiirste abdeckbar - mittlere
Offnung. Die Offnung kann mit Gummikantenschutz (DP-KP-LEM-6) oder Bilirstenschutz
(DP-KP-KAR-6) geschiitzt werden

Ausbrechbare Offnungen - Installation der Liiftungseinheit
- StandardgroBe 480%280 mm (1000 mm tief — 480x440 mm)
« Im Dach- und Bodenpaneel erhéltlich
« Mit Blindpaneelen (separat erhéltlich) wieder ahdeckbar

RAL 7035 StellfiiBe

RI7-42-80/80

FARBMUSTER: RAL 9005
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6
7
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10
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12
13
14
15
16
17
19

STANDARDAUSSTATTUNG

Vorderglastiir mit Schwenkhebelschloss
Stahlblech-Riickwand mit ausbrechbarer Kabeleinfiihrung und Schloss
4 Stiick 19"-Vertikalprofile

Halterungen der Vertikalprofile

1 Paar Stahlblech-Seitenwande mit Schloss

StellfiiBe

Rahmen fiir Schrank

Ausbrechbare Kabeleinfiihrungsoffnungen oben und unten
Aushrechbare Liiftungseinheitsoffnungen oben und unten
GND/Erdungsset

28 Montagesets

EINIGE OPTIONALE GERATE/ZUBEHOR

Sockel

Sockel mit Filter

Stahlblechtiir

Blindplatten fiir Liftungseinheitsoffnungen
Perforierte Stopfbuchsenplatte
Liiftungseinheit

Verbindungssatz mit Filter fiir Liiftungseinheit
Blindplatte fiir Kabeleinfiihrungsoffnungen

Staubschutzplatte mit Bilrste fiir Kabeleinfiihrungsoffnungen

N $
&
= $
=
A
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Hinteransicht Seitenansicht Vorderansicht
[ T
® L] o L
: I
= g -
==
|
Tiefe? 600
Hinteransicht Seitenansicht Vorderansicht
2 il
ES H
Tiefe? 800

! lieferbare Hohen:

- fiir Breite 600 mm — 21 HE/1044 mm, 27 HE/1311 mm, 42 HE/1978 mm, 45 HE/2111 mm
- fiir Breite 800 mm — 27 HE/1311 mm, 42 HE/1978 mm, 45 HE/2111 mm

lieferbare Tiefen:

- fiir Breite 600 mm — 600, 800, 1000 mm
- fiir Breite 800 mm — 800, 1000 mm

Liiftungseinheitsoffnungen

fiir Hintertiiren (Riickwand als Standard) ist der max. Winkel 180°

420280 mm (Tiefe 1000 mm — 420x440 mm)

Kabeleinfiihrungen

300x100 mm 1 im Dach und Boden - hinten

500115 mm 2 im Dach und Boden - seitlich; fiir Breite 800 mm

Oberansicht “
600

RENE s
7 UL
o
8 .s
-.
<
600 '.2"
=
(— S
o
&
600
[
o
3
800

(L[]
(I T[]
800

800

EEE
EENN
1000

Beispiel - Tiiroffnung

800

—

800

max. opening
angle 180°°

Hinweis: Alle Abmessungen in mm
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SEVEN RI7

I
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BESTELL- UND LIEFERINFORMATIONEN: Wghlen Sie den iSEVEN-Schrank nach lhren Anforderungen aus der folgenden Tabelle. Fiir optionale Konfigurationen das entsprechende Suffix hinzufiigen (d.h.
RI7-27-60/80-GASAA-303-H bezeichnet iSEVEN-Schrank 27 HE 600800 mm mit Vorderglastiir, Stahlblechtiir hinten, 2 Stahlblech-Seitenwénde in Schwarz).

Code Abmessungen in mm Abmessungen einschl. Verpackung (mm) Bruttogewicht
Standardkonfiguration T Nutztiefe H B T inkg
RI7-21-60/60-X 21 1044 600 600 590 1179 640 640 52
RI7-27-60/60-X 27 1311 600 600 590 1446 640 640 61
RI7-21-60/80-X 21 1044 600 800 790 1179 640 840 61
RI7-27-60/80-X 27 1311 600 800 790 1446 640 840 70
RI7-27-60/100-X 27 131 600 1000 990 1446 640 1040 91
RI7-27-80/80-X 27 1311 800 800 790 1446 840 840 83
RI0-27-80/100-X 27 131 800 1000 990 1446 840 1040 104
GASAA-303-X Vorderglastiir, Stahlblechtiir hinten, 2 Stahlblech-Seitenwande

SAYUA-303-X Stahlblechtiir vorne, Stahlblech-Riickwand, 2 Stahlblech-Seitenwande

SASAA-303-X Stahlblechtiir vorne, Stahlblechtiir hinten, 2 Stahlblech-Seitenwénde

GAYU0-003-X Vorderglastiir, Stahlblech-Riickwand, keine Seitenwande

GASA0-003-X Vorderglastiir, Stahlblechtiir hinten, keine Seitenwénde

SAYU0-003-X Stahlblechtiir vorne, Stahlblech-Riickwand, keine Seitenwénde

SASA0-003-X Stahlblechtiir vorne, Stahlblechtiir hinten, keine Seitenwande

* Hahe in mm ohne FiilSe; fiir Hohe einschlieSlich FiiSe 16-45 mm hinzufiigen
X mit gewiinschter Farbe ersetzen: B— RAL 7035 (hellgrau)
H—RAL 9005 (schwarz)

Code Abmessungen in mm Abmessungen einschl. Verpackung (mm) Bruttogewicht
Standardkonfiguration B T Nutztiefe H B T inkg
RI7-42-60/60-X L) 1978 600 600 590 2113 640 640 83 ‘
RI7-45-60/60-X 45 21M 600 600 590 2246 640 640 88
RI7-42-60/80-X L) 1978 600 800 790 2113 640 840 9% ‘
RI7-45-60/80-X 45 21M 600 800 790 2246 640 840 100 |
RI7-42-60/100-X L) 1978 600 1000 990 2113 640 1040 114
RI7-42-80/80 -X 42 1978 800 800 790 2113 840 840 13 ‘
RI7-45-80/80-X 45 2Mm 800 800 790 2246 840 840 120 |
RI7-42-80/100-X 42 1978 800 1000 990 2113 840 1040 133
RI7-45-80/100-X 45 2Mm 800 1000 990 2246 840 1040 110

Code — optionales Suffix Beschreibung

GASAA-304-X Vorderglastiir, Stahlblechtiir hinten, 2 Stahlblech-Seitenwande

SAYUA-304-X Stahlblechtiir vorne, Stahlblech-Riickwand, 2 Stahlblech-Seitenwande

SASAA-304-X Stahlblechtiir vorne, Stahlblechtiir hinten, 2 Stahlblech-Seitenwande

GAYU0-004-X Vorderglastiir, Stahlblech-Riickwand, keine Seitenwénde

GASA0-004-X Vorderglastiir, Stahlblechtiir hinten, keine Seitenwande

SAYU0-004-X Stahlblechtiir vorne, Stahlblech-Riickwand, keine Seitenwénde

SASA0-004-X Stahlblechtiir vorne, Stahlblechtiir hinten, keine Seitenwande

* Hohe in mm ohne FiilSe; fiir Hohe einschlieSlich FiiBe 16-45 mm hinzufiigen
X mit gewiinschter Farbe ersetzen: B— RAL 7035 (hellgrau)
H—RAL 9005 (schwarz)
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Die Schrénke iSEVEN Flex RM7 sind fiir Anwendungen bestimmt, bei denen auf Grund beengter Platzverhdltnisse des Zugangsweges keine Schrénke der Serie

iSEVEN (RI7) in geschweil3ter Konstruktion eingebaut werden konnen. Die Schrénke der Serie iSEVEN Flex werden fiir den einfachen Transport zum Einsatzort >
Zzerlegt geliefert und konnen dort schnell und einfach montiert werden. Diese Schrinke sind ideal fiir Monteure und Endkunden, die Wert auf eine unkomplizierte "<"
Schrankbestellung legen. Nach umfangreichen Entwurfsarbeiten ist es uns gelungen, fiir Sie die gdngigsten Abmessungen in Form einer einzigen, universellen E
Konstruktion zur Verfiigung zu stellen. $
BESCHREIBUNG: >
Abmessungen 5

- Hohe: 21,27, 42, 45 HE
« Breite: 600 a 800 mm
« Tiefe: 600, 800 und 1000 mm

Aufbau
« Robuste Rahmenausfiihrung, verbunden durch 32 Schrauben M6x12
« Lieferung in zerlegtem Zustand; Montage vor Ort
« Schnelle, einfache Montage
« Stahlblech 1,5_mm

Traglast
+ 21und 27 HE: 300 kg
+ 42 und 45 HE: 400 kg

19-Zoll-Vertikalprofile
- 2Paar 19"-Profile verschiebbar, von innen verstellbar

IP-Schutzart
- Standard: IP30

Farben
« Standard RAL 7035 und 9005

Vordere Tiir
« Sicherheitsglastiir mit Schwenkhebelschloss
« Wahlweise Stahlblechtiir
« Einfacher Anschlagwechsel fiir links- oder rechtsseitige Tiiréffnung
« Tiiroffnungswinkel 180°

Riickwand
- herausnehmbar mit ausbrechbarer Kabeleinfiihrung und Schloss
« Stahlblechtiir hinten

Seitenpaneele
- Abnehmbar, mit Schldssern

Ausbrechbare Offnungen - Kabeleinfiihrung
« UniversalgroBe 300100 mm — Hinterseite des Dach- und Bodenpaneels und Riickwand
« Universaloffnungen mit Blindpaneelen (separat erhaltlich) wieder abdeckbar
« Erweiterte GroBe 500115 mm — beide Seiten des Dach- und Bodenpaneels. Sie besteht aus 3
Teilen — 300115 mm und 2 - 100x115 mm, jeder Teil kann individuell gedffnet werden
« Erweiterte Offnung mit einem Blindpaneel oder Standardkabelbiirste abdeckbar - mittlere
f)ffnung. Die f)ffnung kann mit Gummikantenschutz (DP-KP-LEM-6) oder Biirstenschutz
(DP-KP-KAR-6) geschiitzt werden
Ausbrechbare Offnungen - Installation der Liiftungseinheit
« StandardgroBe 480%280 mm (1000 mm tief — 480x440 mm)
« Im Dach- und Bodenpaneel erhéltlich
« Mit Blindpaneelen (separat erhéltlich) wieder ahdeckbar

RAL 9005 RAL7035 StellfiiBe

RM7-42-60/100

FARBMUSTER:
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STANDARDAUSSTATTUNG

Vorderglastiir mit Schwenkhebelschloss
Stahlblech-Riickwand mit ausbrechbarer Kabeleinfiihrung und Schloss
4 Stiick 19"-Vertikalprofile

Halterungen der Vertikalprofile

1 Paar Stahlblech-Seitenwande mit Schloss

StellfiiBe

Rahmen fiir Schrank

Ausbrechbare Kabeleinfiihrungsoffnungen oben und unten
Aushrechbare Liiftungseinheitsoffnungen oben und unten
GND/Erdungsset

28 Montagesets

% I EINIGE OPTIONALE GERATE/ZUBEHOR

10
n
12
13
14
15

16
17
19

Sockel

Sockel mit Filter

Stahlblechtiir

Blindplatten fiir Liftungseinheitsoffnungen
Perforierte Stopfbuchsenplatte
Liiftungseinheit

Verbindungssatz mit Filter fiir Liiftungseinheit
Blindplatte fiir Kabeleinfiihrungsoffnungen

Staubschutzplatte mit Bilrste fiir Kabeleinfiihrungsoffnungen

TO COMPLETE YOUR NETWORIK



Hinteransicht Seitenansicht Vorderansicht
[ T
® L] o L
:.,
: i !
==
1
Tiefe? 600
Hinteransicht Seitenansicht Vorderansicht
z il
ES H
Tiefe? 800

! lieferbare Hohen:

- fiir Breite 600 mm — 21 HE/1044 mm, 27 HE/1311 mm, 42 HE/1978 mm, 45 HE/2111 mm
- fiir Breite 800 mm — 27 HE/1311 mm, 42 HE/1978 mm, 45 HE/2111 mm

lieferbare Tiefen:

- fiir Breite 600 mm — 600, 800, 1000 mm
- fiir Breite 800 mm — 800, 1000 mm

fiir Hintertiiren (Riickwand als Standard) ist der max. Winkel 180°

Liiftungseinheitsoffnungen
420280 mm (Tiefe 1000 mm — 420x440 mm)
Kabeleinfiihrungen
300100 mm 1 im Dach und Boden - hinten

500115 mm 2 im Dach und Boden - seitlich; fiir Breite 800 mm

Oberansicht “
600
“EEEE
7 UL
o
3 .s
-.
<
™m
600 =
“
L1 S
=
o =
] N
600
—
o
g
800

(L[]
(I T[]
800

800

EEE
EENN
1000

Beispiel - Tiiroffnung

800

—

800

max. opening
angle 180°°

Hinweis: Alle Abmessungen in mm

www.myconteg.de - 65



SEVEN Flex RM7

2

(o))

6

BESTELL- UND LIEFERINFORMATIONEN: Konfigurieren Sie den Schrank nach Ihren Anforderungen. Sie kinnen eine Standard- oder modifizierte Konfiguration fiir Ihren iSEVEN Flex-Schrank wahlen.
Die Bestellmatrix unten hilft Ihnen, die Teilenummer zu erstellen. Sobald Sie die Teilenummer haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Conteg-Produkthéndler. Alle iSEVEN Flex SCHRANKE WERDEN
UNMONTIERT in 3 - 5 Kartons geliefert!

SCHNELLE STANDARDKONFIGURATION VON iSEVEN Flex!

Sie sollten diese schnelle Méglichkeit benutzen, wenn Sie sich fiir die iSEVEN Flex-Schrank-Standardkonfiguration interessieren.  Standardkonfiguration:

Mehr Informationen iiber Standardkonfiguration finden Sie in der entsprechenden Tabelle. Zum Bestellen brauchen Sie uns nur den « Dach- und Bodenabdeckung

Code mitzuteilen, z.B. (RM7-21-60/60). Der Schrank wird unmontiert in 3 — 5 Kartons geliefert (fiir die Gesamtzahl der Kartons fiir jede « 4Holme

Konfiguration siehe die ndchste Seite). Die Produktcodes (Standard-/Kurzcode) unterscheiden sich vom Code in der Faktur/Lieferschein, wo « 2 Paar 19"-Vertikalprofile verschiebbar

die Codes fiir einzelne Schrankverpackungen nach Ihrer Wahl angegeben werden (jede Verpackung hat ihren eigenen Code). Wenn Ihre « 2oder 3 Paare Vertikalprofilhalter

Finanzabteilung den exakten Produktcode im Bestellblatt sowie in allen betreffenden Dokumenten wie Faktur/Lieferschein erfordert, - Vordertiir mit Schwenkhebelschloss und Sicherheitsglas

bestellen Sie die einzelnen Verpackungen direkt (keinen Kurzproduktcode benutzen). Verpackungscodes werden unten auf dieser Seite in (EN12150-1)

der Bestelltabelle angefiihrt. « Herausnehmbare Riickwand mit aushrechbarer

Kabeleinfiihrung und Schloss

« 1Paar Stahlblech-Seitenwande mit Schldssern
« 4 StellfiiBe

« GND/Erdungsset
« 28 Montagesets

Code - Schrankabmessungen in mm Verpackungsabmessungen (mm)

Standardkonfigu- " . Verpackung 1 Verpackung 2 Verpackung 3 Verpackung 4 Verpackung 5
ration’ i 8 T Nutatiefe RM7-CO-xx/yy? RM7-TB-yy/zz2 RM7-D0-xx/yy? RM7-SP-xx/z22 RM7-HVE-yy/zz2
RM7-21-60/60-X 21 1044 600 600 590 1051401165 630x620x135 550x70%x955 52099085 -
RM7-27-60/60-X 27 131 600 600 590 1051401430 630%620x135 550%x70x1255 520%1255%85 - ‘
RM7-42-60/60-X 42 1978 600 600 590 105x140x2100 630x620x135 55070x1890 520%1920x85 185x75%100 |
RM?7-45-60/60-X 45 2111 600 600 590 105x140%x2230 630%620x135 550%70x2020 520%2055%85 185x75%100
RM7-21-60/80-X 21 1044 600 800 790 1051401165 630820135 550x70%955 72099085 - ‘
RM7-27-60/80-X 27 131 600 800 790 1051401430 630%820x135 550%70x1255 720x1255%85 - |
RM7-42-60/80-X 42 1978 600 800 590 105x140%2100 630820135 550x70x1890 720192085 185x75%100
RM7-45-60/80-X 45 2111 600 800 790 105x140%x2230 630%820%135 550%70x2020 720%2055%85 185x75%100 ‘
RM7-27-60/100-X 27 131 600 1000 990 105x140x1430 6301020135 550x70x1255 920x1255%85 - |
RM7-42-60/100-X 4 1978 600 1000 990 105x140x2100 6301020135 550%70x1890 920%1920%85 185x75%100
RM7-27-80/80-X 27 1311 800 800 790 105x140x1430 1005x820x135 750701255 720x1255%85 - ‘
RM7-42-80/80-X 4 1978 800 800 790 105x140x2100 1005%820x135 750x70x1890 720%1920%85 185x75%100 |
RM7-45-80/80-X 45 21M 800 800 790 1051402230 1005820135 750%x70%2020 720x2055%85 185%75x100
RM7-27-80/100-X 27 131 800 1000 990 1051401430 1005%1020%135 750x70x1255 720x1255%85 - ‘
RM7-42-80/100-X 42 1978 800 1000 990 105x140%x2100 10051020135 750%x70x1890 920192085 185x75%100 |
RM7-45-80/100-X 45 2111 800 1000 990 105x140%x2230 1005%1020%135 750%x70x2020 920x%2055%85 185x75%100 I

* Hohe in mm ohne FiiSe; fiir Fiie 16-45 mm hinzufiigen
X mit gewiinschter Farbe ersetzen: B— 7035 (hellgrau), H— 9005 (schwarz)
2xx — Schrankhahe; yy — Schrankbreite; zz — Schranktiefe

Bestelltabelle

Code - : Verpackungscodes !

Standardkonfiguration !

RM7-21-60/60-X RM7-0-21/60-X RM7-TB-60/60-X RM7-D0-21/60-X RM7-SP-21/60-X

RM7-27-60/60-X RM7-0-27/60-X RM7-TB-60/60-X RM7-D0-27/60-X RM7-SP-27/60-X

RM7-42-60/60-X RM7-C0-42/60-X RM7-TB-60/60-X RM7-D0-42/60-X RM7-SP-42/60-X RM7-HVE-60/60
RM7-45-60/60-X RM7-C0-45/60-X RM7-TB-60/60-X RM7-D0-45/60-X RM7-SP-45/60-X RM7-HVE-60/60
RM7-21-60/80-X RM7-C0-21/60-X RM7-TB-60/80-X RM7-D0-21/60-X RM7-SP-21/80-X

RM7-27-60/80-X RM7-€0-27/60-X RM7-TB-60/80-X RM7-D0-27/60-X RM7-SP-27/80-X

RM7-42-60/80-X RM7-C0-42/60-X RM7-TB-60/80-X RM7-D0-42/60-X RM7-SP-42/80-X RM7-HVE-60/80
RM7-45-60/80-X RM7-C0-45/60-X RM7-TB-60/80-X RM7-D0-45/60-X RM7-SP-45/80-X RM7-HVE-60/80
RM7-27-60/100-X RM7-C0-27/60-X RM7-TB-60/100-X RM7-D0-27/60-X RM7-SP-27/100-X

RM7-42-60/100-X RM7-C0-42/60-X RM7-TB-60/100-X RM7-D0-42/60-X RM7-SP-42/100-X RM7-HVE-60/100
RM7-27-80/80-X RM7-C0-27/80-X RM7-TB-80/80-X RM7-D0-27/80-X RM7-SP-27/80-X

RM7-42-80/80-X RM7-C0-42/80-X RM7-TB-80/80-X RM7-D0-42/80-X RM7-SP-42/80-X RM7-HVE-80/80
RM7-45-80/80-X RM7-C0-45/80-X RM7-TB-80/80-X RM7-D0-45/80-X RM7-SP-45/80-X RM7-HVE-80/80
RM7-27-80/100-X RM7-C0-27/80-X RM7-TB-80/100-X RM7-D0-27/80-X RM7-SP-27/100-X

RM7-42-80/100-X RM7-C0-42/80-X RM7-TB-80/100-X RM7-D0-42/80-X RM7-SP-42/100-X RM7-HVE-80/100
RM7-45-80/100-X RM7-C0-45/80-X RM7-TB-80/100-X RM7-D0-45/80-X RM7-SP-45/100-X RM7-HVE-80/100

X mit gewdinschter Farbe ersetzen: B— 7035 (hellgrau), H— 9005 (schwarz)

TO COMPLETE YOUR NETWORIK




SPEZIELLE KONFIGURATIONEN VON iSEVEN Flex-SCHRANK!

Es gibt mehrere Typen individueller Abdeckungen fiir den iSeven Flex-Schrank. In diesem Falle ist der Bestellvorgang unterschiedlich. Der Schrank soll immer
inTeilen bestellt werden (individuelle Kartons), sodass die Bestellung 3 — 5 individuelle Bestellcodes umfasst. Um diesen Vorgang zu vereinfachen, haben wir eine umfassende Anleitung unten vorbereitet. Sollten
Ihre Anforderungen noch nicht erfiillt werden, empfehlen wir Ihnen, die 19" unmontierte RMF Schrankserie zu wahlen.

iSEVEN Flex — UBERSICHT DER EINZELNEN KARTONS

Verpackungscode ' Verpackung beinhaltet

RM7-CO-xx/yy 4x Holm und 4x19"-Vertikalprofil

RM7-TB-yy/zz Dach- und Bodenabdeckung, 4x Biigel fiir Vertikalprofile

RM7-DO-xx/yy Vordertiir und Riickwand (fiir individuelle Ausfiihrungen kann der Verpackungsinhalt unterschiedlich sein)
RM7-SP-xx/zz 2x Seitenwande

RM7-HVE-yy/zz2 2 Biigel fiir Vertikalprofile

Txx — Schrankhahe; yy — Schrankbreite; zz — Schranktiefe
2 Nur fiir Schriinke 42 und 45 HE, die 6 Biigel fiir Vertikalprofile brauchen

6 BESTELLUNG DES iSEVEN Flex-SCHRANKES IN 6 SCHRITTEN

SCHRITT

NR. Beschreibung

StandardgroRe Ihres iSEVEN Flex-Schrankes wahlen

Individuelle (nicht standardméBige) Abdeckung wahlen (siehe Spalte, Abdeckung”)

Abdeckung (Modifik Verpackungscodes der Nicht-Standardausfiihrung des iSEVEN Flex-Schrankes

Standardkonfiguration sind fett geschrieben) Verpackung 1 Verpackung 2 Verpackung 3 Verpackung 4 Verpackung 5
Vorderglasti Stahlblechtir hinten, 2 RM7-CO-xx/yyX RM7-TB-yy/zz-X RM7-DO-x1/yy-GASAX RM7-SP-xu/22-X RM7-HVE-yy/2z"
Seitenwande
Stahlblechtiir vorne, Stahiblech-fickwand, RM7-CO-xx/yyX RM7-TB-yy/zz-X RM7-DO-xx/yy-SAYUX RM7-SP-xx/22-X RM7-HVE-yy/2z"
Seitenwénde
Stahlblechtiir vorne, Stahlblechtiirhinten, o, g 0y x RM7-TB-yy/22-X RM7-DO-xe/yy-SASAX RM7-SP-xx/22-X RM7-HVE-yy/2z"
2 Seitenwande
Vorderglastilr, Stahlblech-Riickwand, ohne P TR N . Vv
Seitenwinde RM7-CO-xx/yy-X RM7-TB-yy/zz-X RM7-DO-xx/yy-X RM7-HVE-yy/zz
Vorderglastiir, Stahlblechtiir hinten, ohne E
Seitenwinde RM7-CO-xx/yy-X RM7-TB-yy/zz-X RM7-DO-xx/yy-GASA-X - RM7-HVE-yy/zz
Stahlblechtiir vorne, Stahlblech-Riickwand, |
ohne Seitenwinde RM7-CO-xx/yy-X RM7-TB-yy/zz-X RM7-DO-xx/yy-SAYU-X - RM7-HVE-yy/zz
Stahlblechtiir vorne, Stahlblechtiir hinten,

3 3 Oy v TR vy vy CACAS R HVE v/ 1

ohne Seitenwinde RM7-CO-xx/yy-X RM7-TB-yy/zz-X RM7-DO-xx/yy-SASA-X RM7-HVE-yy/zz

"Verpackung 5 (PM7-HVE-yy/zz) ist nur fiir 42 und 45 HE hohe iSEVEN Flex-Schrénke lieferbar. Diese Verpackung fiir 21 und 27 HE hohe Schrénke nicht wahlen.

Die Bestellcodes aus Spalten Verpackung 15 erganzen: an Stelle von xx die Schrankhdhe aus Schritt 1 aufschreiben (RM7-xx-yy/zz)

Die Bestellcodes aus Spalten Verpackung 1— 5 erganzen: an Stelle von yy die Schrankbreite aus Schritt 1 aufschreiben (RM7-xx-yy/zz)

Die Bestellcodes aus Spalten Verpackung 1— 5 erganzen: an Stelle von zz die Schranktiefe aus Schritt 1 aufschreiben (RM7-xx-yy/zz)

Die Bestellcodes in Spalten Verpackung 1 — 4: an Stelle vom letzten Buchstaben X B fiir die graue (RAL 7035) oder H fiir die schwarze Farbe aufschreiben (19"-Profile und ihre Biigel
haben die verzinkte Oberflache)
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Die offenen Schwerlastgestelle RSG4 mit vier Holmen sind eine Alternative zum Gerdteeinbau in Schrinken. Offene Gestelle bieten einen beispiellos
einfachen Zugang, setzen aber eine staubfreie Umgebung mit kontrolliertem Zugang voraus, da das Equipment nicht geschiitzt ist. Diese Gestelle haben
eine Traglast bis 1500 kg (verteilte Last) und sind damit geeignet fiir die Aufnahme schwerer Server und Disk Arrays. Die Gestelle eignen sich auch fiir den
Einsatz in Testlabors und Serverrdumen, wo sie véllig freien Zugang zu den installierten Komponenten ermaglichen. Die RSG4 Serie offener Gestelle kann
mit High Density Wire Managern benutzt werden.

BESCHREIBUNG: FARBMUSTER:

Abmessungen
« Hohe: 42, 45, 47 HE
« Breite: 550 mm
- Tiefe: 500-680 mm, 710-890 mm, 920-1100 mm (Schritt 30 mm)
Traglast
+ 1500 kg (verteilte Last)
IP-Schutzart
« |P00 (kein Schutz)
Aufbau
« Stahlblech 2,0 mm

Farbe
« Standard RAL 9005

Sockel
« Aus Stahlblech hergestellt
« L —nach auBen orientiert (X — wahlweise nach innen orientiert)
« Sockel hat Offnungen fiir Befestigungsschrauben

RAL 9005

2055-2277

Standardausstattung:
+ 2 Paar 19"-Vertikalprofile mit U-Markierung
« Dachwinkel
« 2x Sockel L-Stahlblech nach aufen

00| 100|
140 500-1100 140
830-1380
Oberansicht
550
450

U

o
(<2
RSG4-42-19/92-LF i)
=}
(o2}
O
g ANSA7,
i’ B
i PDU |
-2
% & el
2> =)
FES'E)
Abmessungen in mm
<+ Code * N 5
(G) H ] Tiefeneinstellungen
2 RSG4-42-19/50-LF 42 2055 550 500-680
& RSG4-42-19/74-LF 4 2055 550 710-890
—
& RSG4-42-19/92-LF 4 2055 550 920-1100
a RSG4-45-19/50-LF 45 2188 550 500-680
o RSG4-45-19/74-LF 45 2188 550 710-890
g RSG4-45-19/92-LF 45 2188 550 920-1100
g RSG4-47-19/50-LF 47 2271 550 500-680
9 RSG4-47-19/74-LF 47 2277 550 710-890
_Q\ RSG4-47-19/92-LF 47 2271 550 920-1100
—~

*fiir nach innen ausgerichtete Grundplatte im Produktcode ,L” durch , X" ersetzen Hinweis: Alle Abmessungen in mm

(@)Y
(o]
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Offene Gestelle der Serie RSG2 mit zwei Holmen sind als Schwerlastgestelle mit dem High Density Wire Manager einsetzbar. Offene Gestelle RSG2
bieten einen beispiellos einfachen Zugang. Die offenen Gestelle RSG2 sind mit zwei Traglasten erhiltlich, je nach Art der Gerdte, die sie aufnehmen
sollen. Das Gestell mit einer Traglast von 500 kg ist ideal fiir dicht gepackte Kabelinstallationen, wéihrend das Gestell mit einer Traglast von 1000 kg
eher fiir die Aufnahme schwerer Gerdte geeignet ist. Die Gestelle eignen sich auch fiir den Einsatz in Testlabors und Serverrdumen, wo sie véllig

freien Zugang zu den installierten Komponenten ermaglichen.

Code

RSG2-27-19-L5
RSG2-42-19-L5
RSG2-45-19-L5
RSG2-47-19-L5
RSG2-42-19-LA
RSG2-45-19-LA
RSG2-47-19-LA

RSG2-42-19-15

27

)
45
47
)
45
47

(o)

FARBMUSTER:
BESCHREIBUNG:
Abmessungen

« Hohe: 27,42, 45, 47 HE
« Breite: 550 mm
« Tiefe: 100 mm
Aufbau
« Stahlblech 2,0 mm
Traglast
+ 500 kg (verteilte Last; alle Hohen)
+ 1000 kg (verteilte Last; nur 42, 45, 47 HE)
IP-Schutzart
« |P00 (kein Schutz)
Farbe
- Standard RAL 9005
Sockel

« Aus Stahlblech hergestellt
« Sockel hat Offnungen fiir Befestigungsschrauben

Standardausstattung:
+ 1Paar 19"-Vertikalprofile mit U-Markierung
« Dachwinkel
« 2% Sockel
2
) EQU/p %,
A
PDU
2 15435 .
o~
o
Hinmm Traglastin kg %
1388 500
2055 500
2188 500
2271 500
2055 1000
2188 1000
2277 1000

Hinweis: Alle Abmessungen in mm

450
0
- Oberansicht
0
: & {1k
® LX)
] ® o
550 380
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Offene Gestelle RS

70

Die Gestelle der Serie RS werden in geschlossenen Rdumen mit kontrolliertem Zugang eingesetzt sowie in einer fiir die installierten Komponenten
geeigneten Betriebsumgebung oder in Bereichen, wo aus irgendeinem Grund keine Schriinke eingesetzt werden konnen. Diese Gestelle sind entweder als
Einzelversion (ein Gestell) oder als Doppelversion (2 Gestelle) erhdltlich.

BESCHREIBUNG: FARBMUSTER: - RPypp

Abmessungen
« Hohe: 27, 36, 42 und 45 HE
« Breite: 559 mm 3
- Tiefe: 600 mm (Grundformat) / !
Aufbau
« Stahlblech 2,0 mm .
Traglast
« 200 kg — Gestell mit zwei Holmen
« 400 kg — Gestell mit vier Holmen
IP-Schutzart
« P00 (kein Schutz)
Farben
« Standard RAL 9005
Sockel
« Aus Stahlblech hergestellt

« Mit FiiBen
« Wahlweise Rollen (gesondert zu bestellen)

RS-42, RS-P RS-42, RS-42, RS-P

19" GESTELLE MIT ZWEI HOLMEN 19" GESTELLE MIT VIER HOLMEN
Umfassen X . Umfassen . 5
Binmm Tinmm Binmm Tinmm
Code . Code St.
RS-27 1 RS-27 2
27HE 559 600 1339 27HE 559 600 1339
RS-P 1 RS-P 1
RS-36 1 RS-36 2
36 HE 559 600 1739 36 HE 559 600 1739
RS-P 1 RS-P 1
RS-42 1 RS-42 2
42HE 559 600 2005 42 HE 559 600 2005
Rs-P 1 RS-P 1
RS-45 1 RS-45 2
45HE 559 600 2139 45HE 559 600 2139
RS-P 1 RS-P 1
QUERSCHIENE FUR GESTELLE MIT VIER ZUBEHOR FUR RS GESTELLE
HOLMEN Beschreibung Satz enthilt
Beschreibung: RSSD-RAIL Querschiene fiir Gestell mit vier Holmen 1 Paar
- Filr Befestigung des Gestells mit vier Holmen RSSD-VP Wire Management-Paneel fiir Gestell mit vier Holmen 1 Stiick
« Im Satz ein Paar Schienen RSSD-BRACE Stabilisierungselement fiir Gestell mit zwei und vier Holmen 1 Paar

« Stabile Konstruktion aus Stahlblech 2 mm
« Satz von 12 Stiick M5x12 Schrauben

» foresPuerbeschictet AL Gandard AL 9005 STABILISIERUNGSELEMENT FUUR GESTELLE MIT ZWEI UND VIER

WIRE-MANAGEMENT-PANEEL FUR HOLMEN
GESTELLE MIT VIER HOLMEN « ZurVerstarkung und Stabilitat offener Gestelle RS

« Montagezubehor im Lieferumfang enthalten

Beschreibung:
« Zur Aufbewahrung und Kabelfiihrung zwischen zwei Paar
19"-Vertikalprofile des Gestells mit vier Holmen
« Stabile Konstruktion aus Stahlblech 1,5_mm
« Farbe: Pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 9005)
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Conteg-Platzoptimierungssegmente bieten zusiitzliche flexible Gestaltungsoptionen fiir Rechenzentren. Die 300 mm breiten Segmente kénnen seitlich,
vorne oder hinten am Schrank angefiigt werden und bieten zusitzlichen Montageraum fiir Gerdte und Kabel. Da sie lediglich den halben Platzbedarf eines
Standardschranks haben, kann der verfiigbare Raum im Rechenzentrum fiir die Unterbringung zusdtzlicher IT-Gerdte optimiert werden, wihrend immer

noch der notwendige Raum fiir Strom- und Netzwerkkabel vorhanden ist.

Reihenmittel- und -endsegment
benutzt

REIHENMITTEL- UND -ENDSEGMENT kann die Kabelfiihrung verbessern. Dies kann vor allem
dann erforderlich sein, wenn die Zonenkabelfiihrungs- oder Horizontalverteilungsbereiche in
Schrankreihen verwendet werden, weil groRe Mengen von Kabeln effektiv gefiihrt werden miissen.
In Kabelfiihrungsbereichen konnen Reihenmittel- und -endsegmente verwendet werden, um
Kabelhdufung zu vermindern und Patchfeld-Management zu erleichtern.

KOMPATIBILITAT DER PLATZOPTIMIERUNGSSEGMENTE
Platzoptimierungssegmente sind mit allen RSF, ROF, RDF und RHF Schrénken kompatibel.

REIHENMITTEL- UND -ENDSEGMENTE sind mit angrenzenden Schrénken durch das im
Lieferumfang enthalte Montagezubehdr verbunden.

Platzoptimierungssegmente

Kompatible Schréanke

Vorder-/Hintersegmente benutzt

VORDER- UND HINTERSEGMENTE konnen dem Schrank hinzugefiigt werden und erhhen die
Schranktiefe um bis zu 600 mm (300 mm vorne, 300 mm hinten). Dies ist vor allem dann von Nutzen,
wenn Geréte eine groBRere Schranktiefe als urspriinglich geplant erfordern.

Diese Segmente konnen auch fiir die Montage von Mehrfachsteckdosen oder Patch-Feldern
verwendet werden und ermdglichen dann den Anschluss von mehr Kabeln und Netzanschliissen, ohne
Platz im Schrankinneren opfern zu miissen. Die vorder- und riickseitigen Segmente sind bei Bedarf an
vorhandenen Schrénken nachriistbar und gestatten so die Erweiterung der Anlage ohne Austausch
von Schrénken.

VORDER-/HINTERSEGMENTE sind mit dem Schrank durch das im Lieferumfang enthalte
Montagezubehdr verbunden. Vorder-/Hintersegmente werden mit einer Glastiir als Standard
ausgestattet.

Platzoptimierungssegmente Kompatible Schranke

ROF-MS-42-30/80, ROF-ES-42-30/80
ROF-MS-45-30/80, ROF-ES-45-30/80
ROF-MS-42-30/100, ROF-ES-42-30/100
ROF-MS-45-30/100, ROF-ES-45-30/100

ROF/RDF/RSF-42-xx/80
ROF/RDF/RSF-45-xx/80
ROF/RDF/RSF/RHF-42-xx/100
ROF/RDF/RSF/RHF-45-xx/100

ROF-RS-42-60/30
ROF-RS-45-60/30
ROF-RS-42-80/30
ROF-RS-45-80/30

ROF/RSF/RHF-42-60/yy
ROF/RSF/RHF-45-60/yy
ROF/RDF/RSF/RHF-42-80/yy
ROF/RDF/RSF/RHF-45-80/yy
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MITTELSEGMENT

- Fiir Kabelmanagement, Patching und Stromverteilung der angrenzenden Schrénke

- Standardbreite 300 mm

- Front- und Riickwande mit Schldssern, keine Seitenwéande

« Kabeleinfiihrungen von oben und unten

- Akzeptiert das Vertikalpaneel mit 919" Plétzen fiir Patching oder Stromverteilung

« Akzeptiert alle vertikale Kabelmanagementsysteme Conteg (Kabelbiigel aus Kunststoff oder Metall, Verdrahtungskanéle, perforierte
Flachplatten, Kabelstrangrinnen)

Abmessungen in mm

Code Hin HE Bestehend aus
B T
ROF-MS-42-30/80 4 300 800 ROF-MS-TB-30/80, ROF-MS-FP-42/30
ROF-MS-45-30/80 45 300 800 ROF-MS-TB-30/80, ROF-MS-FP-45/30
ROF-MS-42-30/100 4 300 1000 ROF-MS-TB-30/100, ROF-MS-FP-42/30
ROF-MS-45-30/100 45 300 1000 ROF-MS-TB-30/100, ROF-MS-FP-45/30
REIHENENDSEGMENT

- Fiir Kabelmanagement, Patching und Stromverteilung am Ende der Schrankreihe

« Rahmenausfiihrung

- Front- und Riickwande mit Schlgssern, keine Seitenwande

« Kabeleinfiihrungen von oben und unten

« Akzeptiert 19"-Vertikalprofile und/oder vertikale Kabelmanagementsysteme (z.B. perforierte Flachplatten, Kabelstrangrinnen)

Abmessungen in mm

Code Hin HE
B T
ROF-ES-42-30/80 L) 300 800
ROF-ES-42-30/100 4 300 1000
ROF-ES-45-30/80 45 300 800
ROF-ES-45-30/100 45 300 1000
VORDER-/HINTERSEGMENT

« Erweitert den verfiigbaren Raum im Schrank fiir die Installation der tieferen Gerate

« Weitere Mdglichkeit von Patching und Stromverteilung

- Kabeleinfiihrungen von oben und unten

« Tiir mit getontem Glas mit Schwenkhebel; ein breites Angebot an ROF Tiiroptionen (Sicherheitsglas, Stahlblech, perforiertes
Stahlblech, Beliiftung, aktive Beliiftung usw.)

Abmessungen in mm

Code Hin HE 3 -

ROF-RS-42-60/30 4 600 300
ROF-RS-45-60/30 45 600 300
ROF-RS-42-80/30 42 800 300
ROF-RS-45-80/30 45 800 300

Mittelsegment

Reihenendsegment

Vorder-/riickseitiges Segment

Entsprechendes Zubehor

Code
DP-RS-VP-42/30/19-A (H) 42 HE, (B) 300 mm, 9x19" Platze
DP-RS-VP-45/30/19-A (H) 45 HE, (B) 300 mm, 9x19" Platze
DP-RS-VP-42/30/10-A (H) 42 HE, (B) 300 mm, 24x10" Platze
( )
( )

Beschreibung

DP-RS-VP-45/30/10-A H) 45 HE, (B) 300 mm, 24x10" Platze

DP-RS-VP-42/30/RJ-A H) 42 HE, (B) 300 mm, 14xPldtze fiir R)-45 Peneele, 6RJ-45 Module jedes Paneel

DP-RS-VP-45/30/RJ-A (H) 45 HE, (B) 300 mm, 15Pldtze fiir RJ-45 Peneele, 6xRJ-45 Module jedes Paneel

DP-RS-RJ-14-xx 14 unbenutzte Paneele zum Einrasten, je 6 RJ-45 Module; die Kompatibilitat der entsprechenden RJ-45 Marke
mit Verkaufsabteilung iiberpriifen

DP-MS-VP-42/30/19-A
DP-MS-VP-45/30/19-A

(H) 42 HE, (B) 300 mm, 9x19" Platze; fiir Kabelmanagement
(H) 45 HE, (B) 300 mm, 919" Platze; fiir Kabelmanagement

DP-ES-VP-42/30/19-A
DP-ES-VP-45/30/19-A

(H) 42 HE, (B) 300 mm, 9x19" Plétze
(H) 45 HE, (B) 300 mm, 9x19" Plétze

Hinweis

VERTIKALE PANEELE FUR VORDER-/HINTERSEGMENTE —

fiir die Installation der entsprechenden 19"- und 10"-Gerte (Patch Panels,
PDU, Schalter) und 14 oder 15 RJ-45 Paneele im Vorder-/Hintersegment sind
Vertikalpaneele erforderlich

VERTIKALPANEELE FUR MITTELSEGMENTE- fiir die Installation der
9x19"-Geréte (Patch Panels, PDU, Schalter) im Mittelsegment sind
Vertikalpaneele erforderlich

VERTIKALPANEELE FURREIHENENDSEGMENTE - fiir die Installation der
9x19"-Geréte (Patch Panels, PDU, Schalter) im Reihenendsegment sind
Vertikalpaneele erforderlich

TO COMPLETE YOUR NETWORIK
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BESCHREIBUNG DER PROFILE
STANDARDPROFIL

Typ Beschreibung

C-Profile haben die gleiche Traglast wie Profile fiir Schwerlastanwendungen. Profile des Typs C werden benétigt, wenn ein Luftseparationsrahmen in einem 800 mm breiten Schrank eingebaut wird. Alle runden Kabeloff-
nungen werden mit abnehmbaren Kunststoffkappen verschlossen.

H Schwerlastprofil mit ovalen Gffnungen. Verwendbar mit HDWM-VMR-ACT Kabelwannen.

L-Profile sind perfekt kompatibel mit den Server-Montagesets und erleichtern so die Installation. L-Profile werden standardméRig in 600 mm und 800 mm breiten Schrénken verwendet. Fiir 800 mm breite Schrénke
werden vertikale Halterungen benutzt.

S S-Profile werden verwendet, wenn im Schrank strukturierte Kabelsysteme installiert sind.

Schwerlastprofile des Typs P bieten drei getrennte vertikale 19"-Montagepositionen mit 3 HE, die mit 800 mm breiten Schrénken mit 42 HE kompatibel sind. Die zusétzlichen 12 HE an Montagepositionen kdnnen fiir
strukturierte Kabelfihrungen oder aktive Komponenten benutzt oder fiir eine spatere Nutzung zundchst mit Blindplatten verschlossen werden.

Variante des L-Profils, speziell fiir den Conteg RSF-Schrank mit der Breite 800 mm. Die Frontprofile bestehen aus einem einzigen durchgangigen Teil, die riickwirtigen Profile sind in drei gleich groBe Segmente unterteilt.
Jedes der riickwartigen Segmente kann auf eine andere Tiefe eingestellt werden und ermaglicht so unterschiedliche IT-Gerétekonfigurationen.

Variante des P-Profils, speziell fiir den Conteg RSF-Schrank mit der Breite 800 mm. Die Frontprofile bestehen aus einem einzigen durchgangigen Teil mit je drei vertikalen 19"-Montagepositionen a 3 HE. Die zusétzlichen
12 HE an Montagepositionen konnen fiir strukturierte Kabelfiihrungen oder aktive Komponenten benutzt oder fiir eine spétere Nutzung zunéchst mit Blindplatten verschlossen werden. Die riickwartigen Profile sind in drei
gleich groBe Segmente unterteilt, die auf unterschiedliche Tiefen eingestellt werden konnen. Jedes der unterteilten riickwartigen Segmente bietet eine vertikale 19"-Montageposition mit 3 HE (insgesamt 12 HE) fiir PDUs,
strukturierte Kabelfihrungen oder aktive Komponenten.

ASYMMETRISCHE PROFILE
Typ Beschreibung
EXP2  Fiir die Aufnahme von Patch Panels, PDUs und Switches. « Installationsvarianten in Schrénken: RDF, RSF und ROF — nur Breite
EXHD  Kombiprofiliirdie Aufnahme von Patch Panels, PDUs, Switches und vertikalen HDWM -VMR-12/10F 800 mm

« Unterstiltzt fiir Schrénke 42 und 45 HE
EXCM™  Fir HOWN-VMR-12/10F und das individuelle Kabelmanagement - Eine Packung enthdlt ein Paar 19"-Vertikalprofile, auf der gegeniiberlie-

EXFO*  Universalprofil fiir das individuelle Kabelmanagement genden Seite istimmer ein L-Profil einzubauen.

* Die Profile EXCM und EXFO sind kompatibel mit HOWM-FSS-50 und HDOWM-FSS-100

BESTELLINFORMATIONEN FUR ASYMMETRISCHE PROFILE: Die Conteg-Schrénke im Produktkatalog sind mit Profilen nach Industriestandard ausgestattet. Fiir eine individuelle Lasung mit asymmetrischen
Profilen bestellen Sie einen Schrank ohne Profile. Hierzu geben Sie an der letzten Position fiir die Angabe der Schranktiefe in der Bestellmatrix ein, X" ein, gefolgt von der Codenummer des gewiinschten Profil-
typs. Einige der Beispiele korrekter Artikelnummern fiir Schrénke mit 42 HE: ROF-LV-42/8X-EXP2, ROF-LV-42/8X-EXHD, ROF-LV-42/8X-EXCM oder ROF-LV-42/8X-EXFO.

Es sind grundsétzlich zwei Packungen erforderlich - je eine mit den Frontprofilen und den riickwartigen Profilen. Es kdnnen unterschiedliche Profiltypen fiir Front- und Riickseite kombiniert werden. Asymmet-
rische Profile kdnnen in einem bereits installierten Schrank eingebaut werden, indem einfach die gewiinschten Profile wie oben beschrieben bestellt, die vorhandenen Einbauten entfernt und die neuen Profile

eingebaut werden.

Komponenten zur Abdeckung der Profiléffnungen:
DP-EHC-1000 - Set der Abdeckungen fiir Vierkantgffnungen 9,5 mm, verpackt je 1000 Stiick
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i Wandschrinke PREMIUM RUN werden an der Wand installiert. Sie bieten erweiterte Zugangsmaglichkeiten zu installierten Gerdten. Dank
abnehmbarer und abschlieBbarer Seitenwiinde sind die installierten Gerdte von vorne und von der Seite zugdnglich. Die Schrinke sind fiir die
Installation von Patchfeldern, aktiven Komponenten usw. vorgesehen.

FARBMUSTER: RAL7035

L]

depth
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depth 600

BESCHREIBUNG:

Abmessungen
- Hohe:4,6,9,12,15,18 HE
« Breite: 600 mm
- Tiefe: 400, 500 oder 600 mm
Aufbau
- Stahlblech 1,25 mm
Traglast
« Standard 40 kg (400 und 500 mm tief), Standard 30 kg (600 mm tief)
IP-Schutzart
« Standard: [P30
Farben
- Standard RAL 7035
« Optional andere Farben
openings for cable Vordere Tiir
entry 150x56 mm « Tiir mit getontem Sicherheitsglas (EN 12150-1) oder Stahlblechtiir
« Umkehrbare Tiir — Einfacher Anschlagwechsel fiir links- oder rechtsseitige Tiirdffnung
« Tiirffnungswinkel 180°

TRAGLAST 30 KG Riickwand

« Herausnehmbar mit Modul fiir Kabeleinfiihrung
- Bei der Installation ohne Riickwand werden zusétzliche
Offnungen fiir 19"-Komponenten benutzt

Abmessungen einschlieBlich Brutto-
Verpackung in mm gewicht

Abmessungen in mm

] T Nutztiefe H B T inkg

RUN-06-60/60 6 358 603 600 580 378 620 630 20 - Montagedffnungen auf der Riickseite zur Wandbefestigung
RUN-09-60/60 9 491 603 600 580 510 620 630 26 .
Kabeleinfiihrungen
RUN-12-60/60 12 624 603 600 580 645 620 630 2 « Kabeleinfiihrungsoffnungen oben und unten, Grde
RUN-15-60/60 15 758 603 600 580 778 620 630 33 150%56 mm
RUN-18-60/60 18 891 603 600 580 910 620 630 39 « Abgedeckt mit verschiebbarer Blindplatte mit Fliigelmuttern
(DP-DB-200x68)
TRAGLAST 40 KG . Verschifedgne f)ffnur)gen in Bezug auf die Anzahl der
T ——— Kabeleinfiihrungen im Schrank
Abmessungen in mm - LAY A « Kabeleinfiihrungen an der Riickseite des Schrankes filr die
lerpackung in mm gewicht .
. : gerade Kabelfiihrung an der Wand
B T Nutztiefe H B T in kg .
RUN-04-60/40 4 267 600 400 380 29 620 230 1 Sonstiges
RUN-06-60/40 6 358 600 400 380 378 620 430 16 * Bohrschablone
« Maglichkeit eines zusatzlichen Paars der Profile (DP-LV-N-xx)
RUN-09-60/40 9 491 600 400 380 510 620 430 20
RUN-12-60/40 12 624 600 400 380 645 620 230 3 STANDARDKONFIGURATION:
RUN-15-60/40 15 758 600 400 380 778 620 40 b + 1 Paar 19"Vertikalprofile verschiebbar
RUN-18-60/40 18 891 600 400 380 910 620 430 33 « 2 abnehmbare Seitenwande mit Schloss
RUN-04-60/50 4 267 600 500 480 290 620 530 16 « Tiir mit getontem Sicherheitsglas (EN 12150-1) und Schloss
RUN-06-60/50 6 358 600 500 480 378 620 530 18 + GND/Erdungsset
RUN-09-60/50 9 491 600 500 480 510 620 530 3 - 16 Montagesets
RUN-12-60/50 12 624 600 500 480 645 620 530 26
RUN-15-60/50 15 758 600 500 480 778 620 530 30
RUN-18-60/50 18 891 600 500 480 910 620 530 36
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Wandschrank PREMIUM Split RUD

~
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Wandschrinke PREMIUM Split RUD werden an der Wand installiert. Sie bieten optimalen Zugang zu installierten Gerdten. Dank abnehmbarer und
abschlieBbarer Seitenwdnde sind die installierten Gerdte von vorne, von den Seiten und von hinten zugdnglich (Schwingrahmenkonstruktion). Die
Schrdinke sind fiir die Installation von Patchfeldern, aktiven Komponenten usw. vorgesehen.

FARBMUSTER: RAL7035

BESCHREIBUNG:

Abmessungen

« Hohe:4,6,9,12,15,18 HE
« Breite: 600 mm

« Tiefe: 500 mm

Aufbau
« Stahlblech 1,25 mm

Traglast
« Standard 40 kg (verteilte Last)

IP-Schutzart
- Standard: [P30

Farben
- Standard RAL 7035
- Optional andere Farben

RUD-15-60/50 — e Vordere Tiir

« Tiir mit getontem Sicherheitsglas (EN 12150-1) oder Stahlblechtiir

« Umkehrbare Tiir — Einfacher Anschlagwechsel fiir links- oder rechtsseitige Tiirgffnung
« Tiiroffnungswinkel 180°

Hintermodule
« Herausnehmbar mit Modul fiir Kabeleinfiihrung
« Bei der Installation ohne Riickwand werden zusatzliche Offnungen fiir 19"-Komponenten benutzt
« Montagedffnungen auf der Riickseite zur Wandbefestigung

Kabeleinfiihrungen
« Kabeleinfiihrungs6ffnungen oben und unten, GrBe 15056 mm
« Abgedeckt mit verschiebbarer Blindplatte mit Fliigelmuttern (DP-DB-200x68)
« Verschiedene Offnungen in Bezug auf die Anzahl der Kabeleinfiihrungen im Schrank
« Kabeleinfiihrungen an der Riickseite des Schrankes filr die gerade Kabelfiihrung an der Wand

Sonstiges
« Bohrschablone
« Maglichkeit eines zusatzlichen Paars der Profile (DP-LV-N-xx)

STANDARDKONFIGURATION:

« 1 Paar 19"-Vertikalprofile verschiebbar

« 2 abnehmbare Seitenwande mit Schloss

« Tiir mit getontem Sicherheitsglas (EN 12150-1) und Schloss
« GND/Erdungsset

« 16 Montagesets

vyska

600

Abmessungen in mm Abmessungen einschlieBlich Verpackung in mm Bruttogewicht

B T Nutztiefe H B T inkg
RUD-04-60/50 4 267 600 500 490 290 620 530 16
RUD-06-60/50 6 358 600 500 490 378 620 530 20
RUD-09-60/50 9 491 600 500 490 510 620 530 24
RUD-12-60/50 12 624 600 500 490 645 620 530 28
RUD-15-60/50 15 758 600 500 490 778 620 530 32
RUD-18-60/50 18 891 600 500 490 910 620 530 40
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Wandschrinke OPTIMAL RON werden an der Wand installiert. Zutritt zu installierten Gerditen durch die Fronttiir. Die Schrankausfiihrung hat
ausgezeichnete Festigkeit. Diese 19"-Telekommunikations- und Datenschrdnke fiir die Wandmontage sind zur Installation von Patchfeldern, aktiven
Komponenten usw. vorgesehen. Sollten Sie den Zugang von der Riickseite der installierten Gerdte bendtigen, benutzen Sie die Wandschrinke OPTIMAL

Split ROD.

vyska

RON-04-60/40
RON-06-60/40
RON-09-60/40
RON-12-60/40
RON-15-60/40
RON-18-60/40
RON-06-60/60
RON-09-60/60
RON-12-60/60
RON-15-60/60
RON-18-60/60

hloubka

600

300
388
521
655
788
921
388
521
655
788
21

B
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600
600

)
400
400
400
400
400
400
600
600
600
600
600

Abmessungen in mm

FARBMUSTER: T

BESCHREIBUNG:

Abmessungen

« Hohe:4,6,9,12,15,18 HE
« Breite: 600 mm

« Tiefe: 400 und 600 mm

Aufbau
- Stahlblech 1,25 mm

Traglast
- Standard 40 kg verteilte Last

IP-Schutzart
« Standard: [P20

Farben
« Standard RAL 7035
« Optional andere Farben

Vordere Tiir
« Tiir mit getontem Sicherheitsglas (EN 12150-1) oder Stahlblechtiir
« Umkehrbare Tiir — Einfacher Anschlagwechsel fiir links- oder rechtsseitige Tiirdffnung
(am Aufstellungsort)
« Tiiroffnungswinkel 180°

Riickwand
« Herausnehmbar mit Modul fiir Kabeleinfiihrung
« Bei der Installation ohne Riickwand werden zusétzliche Gffnungen fiir 19"-Komponenten benutzt
« Montagedffnungen auf der Riickseite zur Wandbefestigung

Kabeleinfiihrungen
« Kabeleinfiihrungsdffnungen oben und unten, GroBe 15056 mm
« Abgedeckt mit verschiebbarer Blindplatte mit Fliigelmuttern (DP-DB-200x68)
« Verschiedene Offnungen in Bezug auf die Anzahl der Kabeleinfiihrungen im Schrank
- Kabeleinfiihrungen an der Riickseite des Schrankes fiir die gerade Kabelfiihrung an der Wand

Sonstiges
« Bohrschablone
« Maglichkeit eines zusatzlichen Paars der Profile (DP-LV-N-xx)

STANDARDKONFIGURATION:

« 1 Paar 19"-Vertikalprofile verschiebbar

« Tiir mit getdntem Sicherheitsglas (EN 12150-1) und Schloss
+ GND/Erdungsset

+ 16 Montagesets

Abmessungen einschl. Verpackung in mm

Bruttogewicht in kg

Nutztiefe H B )
370 325 625 435 15
370 413 625 435 17
370 546 625 435 20
370 680 625 435 24
370 813 625 435 27
370 946 625 435 30
570 413 625 635 21
570 546 625 635 24
570 680 625 635 30
570 813 625 635 31
570 946 625 635 38
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Wandschrinke OPTIMAL Split ROD werden an der Wand installiert, wo der erweiterte Zugang zu den installierten Gerdten erforderlich ist.
Wandschrinke OPTIMAL Split ROD haben eine Schwingrahmenkonstruktion, sodass Gerdte von vorne sowie von hinten zugdnglich sind. Diese
19"-Telekommunikations- und Datenschrdnke fiir die Wandmontage sind zur Installation von Patchfeldern, aktiven Komponenten usw. vorgesehen.

ROD-09-60/50

vyska

ROD-04-60/50
ROD-06-60/50
ROD-09-60/50
ROD-12-60/50
ROD-15-60/50
ROD-18-60/50

Wandschrank OPTIMAL Split ROD

openings for cable entry
150x56 mm

500

300
388
1
655
788
(21

Abmessungen in mm

B )
600 500
600 500
600 500
600 500
600 500
600 500

FARBMUSTER: TS

BESCHREIBUNG:

Abmessungen

- Hohe:4,6,9,12,15, 18 HE
« Breite: 600 mm

« Tiefe: 500 mm

Aufbau
« Stahlblech 1,25 mm

Traglast
- Standard 40 kg verteilte Last

IP-Schutzart
- Standard: IP20

Farben
« Standard RAL 7035
« Optional andere Farben

Vordere Tiir
« Tiir mit getontem Sicherheitsglas (EN 12150-1) oder Stahlblechtiir
« Umkehrbare Tiir - Einfacher Anschlagwechsel fiir links- oder rechtsseitige Tiir6ffnung (am
Aufstellungsort)
« Tiirffnungswinkel 180°

Hintermodule
« 100 mm tiefe Hintermodule mit verschlieBbarem Paneel und Kabeleinfiihrungen
« Bei der Installation ohne Riickwand werden zusatzliche Offnungen fiir 19"-Komponenten benutzt
« Montagedffnungen auf der Riickseite zur Wandbefestigung

Kabeleinfiihrungen
- Kabeleinfiihrungsdffnungen oben und unten, GrBe 15056 mm
« Abgedeckt mit verschiebbarer Blindplatte mit Fligelmuttern (DP-DB-200x68)
- Verschiedene Offnungen in Bezug auf die Anzahl der Kabeleinfiihrungen im Schrank
« Kabeleinfiihrungen an der Riickseite des Schrankes fiir die gerade Kabelfiihrung an der Wand

Sonstiges
« Bohrschablone
« Maglichkeit eines zusatzlichen Paars der Profile (DP-LV-N-xx)

STANDARDKONFIGURATION:

« 1 Paar 19"-Vertikalprofile verschiebbar

« Tiir mit getontem Sicherheitsglas (EN 12150-1) und Schloss
+ GND/Erdungsset

« 16 Montagesets

Abmessungen einschl. Verpackung in mm

Bruttogewicht in kg

Nutztiefe H B )
470 325 625 535 18
470 413 625 535 2
470 546 625 535 25
470 680 625 535 29
470 813 625 535 33
470 946 625 535 37

~
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Wandschrénke iSEVEN REN werden an der Wand installiert. Diese besonders wirtschaftlichen Wandschrinke bieten grundsdtzlichen Zugang zu den
installierten Gerdten durch die Fronttiir. Der Schrank ist hinten gedffnet und so ideal fiir den Kabelzugang von der Riickseite.

REN-10-60/40

openings for cable
entry 100x42 mm
and 150x56 mm
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REN-06-60/30
REN-06-60/40
REN-10-60/40
REN-12-60/40
REN-15-60/40
REN-06-60/50
REN-10-60/50
REN-12-60/50
REN-15-60/50

332
332
510
599
732
332
510
599
732

Abmessungen in mm

B
530
530
530
530
530
530
530
530
530

T
300
400
400
400
400
500
500
500
500

FARBMUSTER: T

BESCHREIBUNG:

Abmessungen

- Hohe: 6, 10,12, 15HE

« Breite: 530 mm

- Tiefe: 300, 400 oder 500 mm

Aufbau
« Stahlblech T mm

Traglast
« Standard 20 kg verteilte Last

IP-Schutzart
- Standard: [P20

Farben
« Standard RAL 7035
« Optional andere Farben

Vordere Tiir
« Tiir mit getontem Sicherheitsglas (EN 12150-1) oder Stahlblechtiir
« Umkehrbare Tiir — Einfacher Anschlagwechsel fiir links- oder rechtsseitige Tiirdffnung
(am Aufstellungsort)
« Tiirffnungswinkel 180°

Kabeleinfiihrungen
« Ausbrechbare Kabeleinfiihrungsoffnungen oben und unten, GroBe 10042 mm und 15056 mm
- Kabeleinfiihrungen an der Riickseite des Schrankes fiir die gerade Kabelfiihrung an der Wand

Sonstiges
« Bohrschablone

STANDARDKONFIGURATION:
« 1Paar 19"-Vertikalprofile verschiebbar
« Tiir mit getdntem Sicherheitsglas (EN 12150-1) und Schloss
« GND/Erdungsset

Abmessungen einschl. Verpackung in mm

Bruttogewicht in kg

Nutztiefe ] T
250 350 555 339 9
350 350 555 439 10
350 535 555 439 12
350 655 555 439 15.5
350 758 555 439 16
450 350 555 539 n
450 535 555 539 13
450 655 555 539 216
450 758 555 539 17.5

www.myconteg.de
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SOHO-Schrank fiir den Wand

[eo]

0

Die ACP-Serie von SOHO-Schrdnken ist speziell fiir Haushalte und Kleinbiiros bestimmt. Sie stellen die einzigen Schrinke im Conteg-Programm
dar, die direkt in der Wand installiert werden und so eine optisch ansprechende Losung im hdiuslichen Bereich ermdglichen. SOHO-Schrénke sind
mit Profilen fiir die Installation von aktiven (2 HE) sowie passiven Komponenten (4 HE) ausgeriistet. SOHO-Schrdinke fiir den Wandeinbau bieten
standardmdBigen Zugang zum installierten Equipment, und zwar durch die vordere Tiir.

FARBMUSTER:
RAL7035

BESCHREIBUNG:
Abmessungen

« Hohe: 550 mm

« Breite: 530 mm

« Tiefe: 140 mm

Aufbau

- Schrank aus verzinktem Stahlblech 1,25, 1,5 und 2 mm
Farben

« Standard RAL 7035

« Optional andere Farben

Vordere Tiir
- Tiirsffnungswinkel 180°
« Perforierte Tiir zur wirksamen Beliiftung mit Schloss

Kabeleinfiihrungen
« Ausbrechbare Offnungen unten fiir elektrische Steckdose
« Mehrere ausbrechbare Leitungen 22,6 mm auf allen Schrankseiten
- Kabelhalteraussparungen auf der Schrankriickseite

ACP-IW-55/53/14

STANDARDKONFIGURATION:

« 1 Paar 19"-Horizontalprofile, fest eingebaut (2 HE)
« 1 Paar 19"-Vertikalprofile, fest eingebaut (4 HE)
« Perforierte Stahlblechtiir mit Schloss
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i RAL7035

Schrankabmessungen . . Externe Abmessungen einschlielich X
inmm Vertikalprofile Horizontalprofile Verpackung in mm Brutt.og:wuht
in
HE* HET ** HE* HET ** H B T £
ACP-IW-55/53/14 550 530 140 4 90 2 300 630 595 170 12
* Ldnge der Profile in HE

** Max. Tiefe der installierten Gerdite in mm

TO COMPLETE YOUR NETWORIK
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SOHO-Wandschrdnke fiir Aufputzmontage werden an der Wand installiert. Der Conteg 19"-SOHO-Verteilerschrank fiir die Aufputzmontage bietet
sehr flexible Einsatzmaglichkeiten und stellt eine optisch wesentlich gefiilligere und kostengiinstigere Losung fiir den Entwickler/Hausbesitzer dar.
SOHO-Schriinke sind mit Profilen fiir die Installation von aktiven (2 HE) sowie passiven Komponenten (4 HE) ausgeriistet. SOHO-Wandschrdnke fiir
Aufputzmontage bieten standardmdBigen Zugang zum installierten Equipment, und zwar durch die vordere Tiir.

FARBMUSTER:
RAL7035

BESCHREIBUNG:

Abmessungen

« Hohe: 550 mm
« Breite: 530 mm
J - Tiefe: 155 mm
&) Aufbau

- Schrank und Tiir aus Stahlblech 1,25, 1,5 und 2 mm

Farben
« Standard RAL 7035
« Optional andere Farben

—d Vordere Tiir
- Tiirffnungswinkel 180°
« Perforierte Tiir zur wirksamen Beliiftung mit Schloss

ACP-OW-55/53/14

Kabeleinfiihrungen
« Ausbrechbare Offnungen unten fiir elektrische Steckdose
« Mehrere ausbrechbare Leitungen 22,6 mm auf allen Schrankseiten
- Kabelhalteraussparungen auf der Schrankriickseite

STANDARDKONFIGURATION:

- 1 Paar 19"-Horizontalprofile, fest eingebaut (2 HE)
« 1 Paar 19"-Vertikalprofile, fest eingebaut (4 HE)
« Perforierte Stahlblechtiir mit Schloss

S . .
iy '
il
mmnm|H||HHHHHHIHHI""Imnm [ L |
|||||||||||||HHH|H"'I""|I|| = & i ?
T ® \:

[ : E 0

©

550

I O

530

Schrank.abmessungen Vertikalprofile Horizontalprofile Externe Abmessunger.l einschlieBlich
inmm Verpackung in mm

HE* HET ** HE* HET ** H B T
ACP-OW-55/53/14 550 530 155 4 90 2 300 630 595 170 12

Bruttogewicht

inkg

* Linge der Profile in HE
** Max. Tiefe der installierten Gerdte in mm

www.myconteg.de
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SOHO Mini REH-Schrinke sindfiir die Unterbringung von 10"-Patch Panels, Fachbdden, aktiven SOHO-Gerdten usw. bestimmt. Dank ihrer kompakten
Abmessungen sind Sie besonders fiir Kleinbiiros und Privathaushalte geeignet. REH-Schrinke bieten standardmdBigen Zugang zum installierten

Equipment, und zwar durch die vordere Tiir.
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FARBMUSTER: S

BESCHREIBUNG:

Abmessungen
« Hohe: 4,6 und 9 HE
« Breite: 300 mm
« Tiefe: 260 mm

Aufbau
« Stahlblech 1,25 mm

Traglast
« Standard 20 kg verteilte Last

IP-Schutzart
- Standard: [P30

Farben
« Standard RAL 7035
« Optional andere Farben

Vordere Tiir
« Getontes Sicherheitsglas (EN 12150-1)
« Umkehrbare Tiir — Einfacher Anschlagwechsel fiir links- oder rechtsseitige Tiirdffnung (am
Aufstellungsort)
« Tiiréffnungswinkel 180°

Kabeleinfiihrungen
« Ausbrechbare Kabeleinfiihrungsdffnungen oben und unten, GroBe 15056 mm oder
10041 mm, Riickwand-Kabeleinfiihrung, GroBe 15056 mm; fonungen kdnnen optional mit
einem Blindpaneel (DP-DB-200x68) oder einer Abdeckung mit Biirste (DP-KP-KAR3) abgedeckt

f I
=7 IIIIIIHIIIII!IHIJ_ I
Il!l_lt. Liodabies® =

« Kabeleinfiihrungen an der Riickseite des Schrankes fiir die gerade Kabelfiihrung an der Wand

Sonstiges
- Ein Paar 10"-Vertikalprofile; Verschiebung nach hinten um 20 mm maglich
« Bohrschablone
+ Montagedffnungen auf der Riickseite zur Wandbefestigung

STANDARDKONFIGURATION:

« 1 Paar 10"-Vertikalprofile
« Tiir mit getontem Sicherheitsglas (EN 12150-1) und Schloss

REH-06-30/26

« Kabeleinfiihrungsoffnungen
« 8 Montagesets
] A
—
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U Kabelfuihrungséffnung o o
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.E Abmessungen in mm Abmessungen einschlieBlich Verpackung Bruttogewicht
= B T Nutztiefe H B T inkg
g REH-04-30/26 4 237 300 260 230 257 317 287 45
9\ REH-06-30/26 6 326 300 260 235 346 317 287 55
5 REH-09-30/26 9 459 300 260 235 4771 317 287 7
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SOHO Mini REH ZUBEHOR

REH — PATCH PANELS

Code Hin HE ] Benutzt mit
DP-PP-S1U 1 10" 8 Module Keystone mit DP-KEY; StandardgroRe der Offnung ist
16,7x24,3 mm
DP-MP-S1U 1 10" 12 Module Panduit
DP-DSZ-S 24172 10" 8 Module LSA-PLUS
DP-DSZ-S
DP-MP-S1U
DP-PP-S1U
REH - ZUBEHOR
Code Hin HE B Beschreibung
DP-PT-5200 1 10" Fachboden, 150 mm tief
DP-ZA-S1U 1 10" Blindplatte
DP-S01-VENT 1 10" Beliiftetes Paneel
DP-VP-PS01 1 10" Kabelmanagementpaneel mit Kunststoffbiigeln |

DP-PT-5200

- g ) W

DP-ZA-S1U DP-S01-VENT DP-VP-PSO1

10" LWL-SPLEIRBOXEN

Fiir Abschluss optischer Kabel in REH-Schrénken benutzt.
BESCHREIBUNG:

« InVerbindung mit dem modularen Frontpaneel

« Bis zu 8 Positionen Typ ST, SC oder FC oder 4 Position Typ DSC oder FCD

- Hohe: THE

« Kabeleinfiihrung durch zwei PG9-Kupplungen im hinteren Teil (im Lieferumfang enthalten)
- Nicht benutzte Offnungen kénnen abgedeckt werden

« Installation im 10"-Schrank mit zwei verschiebbaren Halterungen

« Montageset fiir SpleiBkassette, GroBe 142x95 mm im Lieferumfang enthalten

« Farbe: Pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 9005)

Code

ORMS-01 1 10" 160

10" LWL-SPLEIBBOXEN
Hin HE B Tinmm

MODULARE FRONTPANEELE
Code

ORS-08SC
ORS-04DSC
ORS-08FC

ORS-08ST
ORS-04FCD |

www.myconteg.de
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Das Kabelmanagement kann groBe Auswirkungen auf die Verldsslichkeit Ihrer Dateniibertragung haben. Ein schlechtes Kabelmanagement
kann die Netzwerkleistung massiv beeintréchtigen, schlecht angeordnete Steckerleitungen konnen die Arbeit an Kabeln sowie Ergdnzungen und
Ainderungen erschweren. High Density Wire Manager verbessern Netzwerkleistung und Verldsslichkeit, indem sie das Risiko der Dimpfung aufgrund
von LWL-Mikrobiegungen verringern. Ihre Kapazitit ermaglicht eine groBe Anzahl von Patch-Kabeln, ohne den in TIA/EIA/ISO empfohlenen Fiillfaktor
zu iiberschreiten. Dank ihrer durchdachten Ausfiihrung, Riickwand und Patch werden Kabel gut organisiert gemdf Industrienormen und Empfehlungen

| .

groBer Kabelhersteller, sodass alle Ihre Verkabelungsanforderungen erfiillt werden.

.
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Nur frontseitige Ausfiihrung
— HDWM-WM-3F

Vorder-/Hinterausfiihrung
— HDWM-HM-1FR

MONTAGE

Vertikale High Density Wire Manager
konnen in jedem Typ von Standard-19"-
Vertikalprofilen eingebaut werden

HDWM-HM-1FR

Horizontaler High Density Wire Manager 1
HE fiir die Vorder-/Hinterseite, in Schrénken
sowie Rahmen verwendbar

Horizontaler High Density Wire Manager 2
oder 3 HE fiir die Vorder-/Hinterseite mit
Biirste auch lieferbar

HDWM-HM-2F

Horizontaler High Density Wire Manager 2
HE fiir die Vorderseite, in Schranken sowie
Rahmen verwendbar

HDWM-VMR-ACT

Horizontal verstellbare Kabelwannen fiir
Kabelfiihrung zwischen vorderen und
hinteren High Density Wire Managern mit
Vertikalschrank

HDWM-HM-3F

Horizontaler High Density Wire Manager 3
HE fiir die Vorderseite, in Schranken sowie
Rahmen verwendbar

HDWM-VMR-42-12/10F
Vertikale High Density Wire Manager fir die
Vorderseite, in Rahmen verwendbar

BESCHREIBUNG:

Vorder-/Hinterausfiihrung

« Dualer Weg fiir Kabelmanagement in demselben HDWM

« Horizontale und vertikale Ausrichtungen, Vertikalschranke (VMR) sind nur fiir die Vorderseite
Nur frontseitige Ausfiihrung

« Einfacher Weg fiir Kabel

« In horizontaler und vertikaler Ausrichtung lieferbar

Horizontale Ausrichtung
« Horizontalweg fiir Kabelmanagement unter den installierten Gerdten
« Montiert auf 19"-Profile

Vertikale Ausrichtung
« Vertikalweg fiir Kabelmanagement in und durch den Schrank oder Rahmen
« Klettband fiir Kabel zum optimalen Kabelbiindelmanagement
« Vertikalfiihrungen konnen verschraubt werden (Frontseite zur Riickseite)
zur Anpassung von HDWM Ihren Anforderungen

Vertikalrahmenpaneel (VMF)
« 3 mm starkes Aluminium gewahrleistet hohe Stabilitat und strukturelle Festigkeit
« Einfache Installation auf RSG-Rahmen

Kabelwannen
« Ermdglichen das Kabelmanagement zwischen vertikalem
Schrank (VMR) oder Rahmen (VMF) HDWM
« Ldngenverstellung

HDWM-FDF-$3-20B
Frontkanalsystem, passend fiir HDWM-VMF-xx-yy/20F,
Montage auf beiden Seiten

HDWM-VMF-47-15/20F
Vertikaler High Density Wire Manager fiir die
Vorderseite, in Rahmen verwendbar

HDWM-VMF-47-15/20F
Vertikaler High Density Wire Manager fiir die
Vorderseite, in Rahmen verwendbar

HDWM-VMF-ACT

Horizontal verstellbare Kabelwannen fiir
Kabelfiihrung zwischen vorderen und
hinteren High Density Wire Managern mit
offenem Vertikalrahmen

HDWM-VMF-47-25/20F (2 x)
Verbundene vordere Wire Manager fiir
Vorder- und Hinterkabelmanagement, in
Rahmen verwendbar

HDWM-VMF-47-25/30F
Vertikaler High Density Wire Manager fiir die
Vorderseite, in Rahmen verwendbar

www.myconteg.de
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HORIZONTALE HIGH DENSITY WIRE HORIZONTALE HIGH DENSITY WIRE MANAGER — NUR
MANAGER — VORDER-/HINTERSEITE VORDERSEITE

Seitenansicht Vorderansicht

‘ depth* Oberansicht
height*

Seitenansicht Vorderansicht

Oberansicht

HDWM-HM-3F

HDWM-HM-TFR

HORIZONTALE HIGH DENSITY WIRE MANAGER

Anzahl Abzweige Abmessungen
T - iick-
* Vorder- — Rick-ie B Tinmm

seite seite
HDWM-HM-1F Offenes Gestell/Schrank Vorderseite 10 X 1 19" 12
HDWM-HM-1FR Offenes Gestell/Schrank Vorderseite/Riickseite 10 9 1 19" 23
HDWM-HM-2F Offenes Gestell/Schrank Vorderseite 10 X 2 19" 12
HDWM-HM-2FR Offenes Gestell/Schrank Vorderseite/Riickseite 10 9 2 19" 23
HDWHI-HW-2FRB Offenes Gestell/Schrank V°’de“‘;§é fe”‘kse”e' 10 9 2 19" m
HDWM-HM-3F Offenes Gestell/Schrank Vorderseite 10 X 3 19" 112 ,

Oberansicht

HDWM-HM-3FR Offenes Gestell/Schrank Vorderseite/Riickseite 10 9 3 19" 223 width
HDW-HM-3FRB Offenes GesteliSchrank 10Tl 9 3 m

depth*
—_—

Standardausstattung: Manager, Montageanleitung, 4 Montagesets

VERTIKALE HIGH DENSITY WIRE MANAGER — SCHRANKMONTAGE Seitenansicht Vorderansicht
—
e | [
=]
HDWM-VMR-42-12x10F
e | |
e | [
%
=)
2
e | [
HDWM-VMR-42-12L e | | g
HDWM-VMF-47-25%20F
e | [
L
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High Density Wire Management

6

HDWM-VMR-42-1210F
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VERTIKALE HIGH DENSITY WIRE MANAGER — MONTAGE DES OFFENEN GESTELLS RSG Oberansicht

Breite

VERTIKALE HIGH DENSITY WIRE MANAGER
Anzahl Abzweige Abmessungen

Tiefe*

Typ Vorder-  Riick-
seite seite

Hin HE Binmm Tin mm

HDWN-VMR-42-12/10F Schrank Vorderseite # X Q 100 126 Seitenansicht Vorderansicht =
HDWM-VMR-45-12/10F Schrank Vorderseite 44 X 45 100 126 c =
HDWM-VMR-42-12L Schrank L-Profil einreihig 4 X 4 - 126 <0 u E
HDWM-VMR-45-12L Schrank L-Profil einreihig 44 X 45 - 126 20 2
HDWM-VMR-42-12P Schrank P-Profil einreihig 41 X 4 - 126 q
HDWM-VMR-45-12P Schrank P-Profil einreihig 4 X 45 - 126 §
HDWM-VMF-42-15/20F Offenes Gestell Vorderseite ! 41 X 4 200 151 3'
HDWM-VMF-45-15/20F Offenes Gestell Vorderseite ' 4 X 45 200 151 E
HDWM-VMF-47-15/20F Offenes Gestell Vorderseite ! 46 X 47 200 151 g
HDWM-VMF-42-25/20F Offenes Gestell Vorderseite ' M X 4 200 251 . Q
HDWM-VMF-45-25/20F Offenes Gestell Vorderseite ' 4 X 45 200 251 é %
HDWM-VMF-47-25/20F Offenes Gestell Vorderseite ' 46 X 47 200 251 §
HDWM-VMF-42-25/30F Offenes Gestell Vorderseite ! 41 X 4 300 251 EI-
HDWM-VMF-45-25/30F Offenes Gestell Vorderseite ' 4 X 45 300 251

HDWM-VMF-47-25/30F Offenes Gestell Vorderseite ! 46 X 47 300 251

Standardausstattung: Manager einschlielich Blindplatten (nur fiir HOWM-VMR), M lei M behdr, 10 Klettbdnder HDWM-VCT (einreihig

nur 5 x HDWM- VCT-5)

! Fiir Vorder-/Hinterausfiihrung bestellen Sie einfach entsprechende Vordermanager und installieren Sie sie am Aufstellungsort mit beigelegtem Zubehd, das in

jedem Karton standardmdBig geliefert wird

FRONTKANALSYSTEM, PASSEND FUR VERTIKALE HDWM — MONTAGE DES OFFENEN GESTELLS RSG

Vorderansicht Seitenansicht

—= = i

. 0 T
0/200/300 ‘ 550 ‘ 0/200/300 200

Oberansicht
! = = 1
FRONTKANALSYSTEM, PASSEND FUR VERTIKALE HDWM

Code Einbau Beschreibung

HDWM-FDF-S3-20L Offenes Gestell Frontkanalsystem, passend fiir HDWM-VMF-xx-yy/20F, Montage auf der linken Seite, 1x Biegeradiusschutz im Lieferumfang enthalten

HDWM-FDF-$3-20R Offenes Gestell Frontkanalsystem, passend fiir HDWM-VMF-xx-yy/20F, Montage auf der rechten Seite, 1 Biegeradiusschutz im Lieferumfang enthalten

HDWM-FDF-53-208 Offenes Gestell Frontkanalsystem, passend fiir HDWM-VMF-xx-yy/20F, Montage beidseitig, 2 Biegeradiusschutz im Lieferumfang enthalten

HDWM-FDF-$3-30L Offenes Gestell Frontkanalsystem, passend fiir HDWM-VMF-xx-yy/30F, Montage auf der linken Seite, 1 Biegeradiusschutz im Lieferumfang enthalten

HDWM-FDF-$3-30R Offenes Gestell Frontkanalsystem, passend fiir HDWM-VMF-xx-yy/30F, Montage auf der rechten Seite, 1x Biegeradiusschutz im Lieferumfang enthalten

HDWM-FDF-S3-308 Offenes Gestell Frontkanalsystem, passend fiir HDWM-VMF-xx-yy/30F, Montage beidseitig, 2 Biegeradiusschutz im Lieferumfang enthalten

HDWN-FDF-S3-20L30R Offenes Gestell [Irzfnetrlzamn?aI;);st:r:?h ;)Ii:;end fiir HDWM-VMF-xx-yy/20F, Montage auf der linken Seite und HDWM-VMF-xx-yy/30F, Montage auf der rechte Seite, 2 Biegeradiusschutzim

HDWN-FDF-S3-30L20R Offenes Gestell {irgpetrlzamn?;ygst:;?'; apl;::;end fiir HDWM-VMF-xx-yy/30F, Montage auf der linken Seite und HDWM-VMF-xx-yy/20F, Montage auf der rechte Seite, 2 Biegeradiusschutz im

HDWM-FDF-$3-EC Offenes Gestell Endabdeckung fiir Frontkanalsystem, 2 Stk.

www.myconteg.de — 8



High Density Wire Management
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VERSTELLBARE KABELWANNE FUR VERTIKALE HDWM — MONTAGE DES OFFENEN GESTELLS RSG

Oberansicht

HDWM-FS$-50

Oberradius — Detail
HDWM-VMF-ACT / HDWM-VMF-ACT-L

Seitenansicht
F @ Vorderansicht
' NN
440 -750 W 181

HDWM-VCT-S

VERSTELLBARE KABELWANNE FUR VERTIKALE HDWM — SCHRANKMONTAGE

<

Oberansicht

] —E—1]

Seitenansicht
L
440 - 750 \1 64
Oberradius - Detail

Vorderansicht HDWM-VCT-B

HDWM-VMR-ACT /HDWM- HDWM-VCT
VMR-ACT-L \
Fiir lieferbare GroBen von HDWM-VMR-ACT siehe c
et Hinweis: Alle Abmessungen in mm HDWM-VCT
ZUBEHOR FUR HIGH DENSITY WIRE MANAGER
Code Beschreibung
HDWM-VMR-19 Biigel fiir die Befestigung von HDWM-VMR-xx-xx/xxF an 19"-Profilen (fiir ROF/RHF/RDF/RSF nicht erforderlich)
HDWM-VMR-ACT Verstellbare Kabelwanne - fiir die Kabelfiihrung zwischen vorder- und riickseitig montierten VMR, einschl. Biegeradius oben, GroB3e 440 bis 750 mm*
HDWM-VMF-ACT Verstellbare Kabelwanne - fiir die Kabelfiihrung zwischen vorder- und riickseitig montierten VMF, einschl. Biegeradius oben, Gro3e 440 bis 750 mm
HDWM-VMR-ACT-L Verstellbare Kabelwanne - lang - fiir die Kabelfiihrung zwischen vorder- und riickseitig montierten VMR, einschl. Biegeradius oben, GroBe 680 bis 1150 mm*
HDWM-VMF-ACT-L Verstellbare Kabelwanne - lang - fiir die Kabelfiihrung zwischen vorder- und riickseitig montierten VMF, einschl. Biegeradius oben, GroBe 680 bis 1150 mm
HDWM-VMF-B15 Biigel fiir die Befestigung von HDWM-VMF-xx-15/xxF an der Riickseite eines offenen Gestells (fiir RSG nicht erforderlich)
HDWM-VME-B25 Biigel fiir die Befestigung von HDWM-VMF-xx-25/xxFR an der Riickseite eines offenen Gestells (fiir RSG nicht erforderlich)
HDWM-VMF-BLANK-42 Blindplatte zum VerschlieBen der ACT-Offnungen fiir Kabelmanager der Reihe VMF mit 42 HE
HDWM-VMF-BLANK-45 Blindplatte zum VerschlieBen der ACT-Uffnungen fiir Kabelmanager der Reihe VMF mit 45/47 HE
HDWM-FSS-50 LWL-Uberlingenaufnahmespulen, 50 mm tief, Paar, mit Montagezubehér
HDWM-FSS-100 LWL-Uberlingenaufnahmespulen, 100 mm tief, Paar, mit Montagezubehor
HDWM-VCT-B Klettband fiir Kabel, 13x5000 mm, 1 Stk., schwarz
HDWM-V(T-S Klettband fiir Kabel, klein, 13190 mm, 25-er Pack, schwarz
HDWM-VCT Klettband fiir Kabel, 25x300 mm, 10-er Pack, schwarz

*nicht kompatibel mit unterteilten Riickprofilen des RSF-Schrankes
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OptiWay ist ein sicheres, einfaches und kosteneffektives
Kabelmanagementsystem fiir Ihre empfindlichen LWL-Kabel. OptiWay
ermaglicht eine fachgerechte Fiihrung Ihrer LWL-Leitungen zwischen dem
Equipment und bietet den fiir die Leistungsfihigkeit der Lichtwellenleiter
erforderlichen mechanischen Schutz und Biegeradiusschutz.

Hergestellt aus halogenfreiem PC/ABS kann OptiWay Ihre Kabel zuverldssig vom Gebaudeeintritt
bis zu den Endgeréten schiitzen. Das OptiWay-System ist vollstindig modular aufgebaut und bietet
dadurch unerreichte Flexibilitét fiir lhre Anlagenkonfiguration, bei Neuanlagen ebenso wie bei
Umriistungen.

OPT\ . /AY

Beschreibung der Bilder 1 und 2 rechts

Nr Code Beschreibung

1 OPW-10DR Spillover

2 OPW-T01A45-YL Vertikalinnenbogen

3 OPW-16MD2M Hauptkanal

4 0PW-10J0 Verbindungselement

5 OPW-10TP Trompete

6 OPW-RRB-100 Montagekonsole fiir die Gewindestange (Schrankmontage)
7 OPW-TR-16/20 Gewindestange

8 OPW-TR-BR Montagebiigel fiir die Gewindestange
9 OPW-TR-16/100 Gewindestange

10 0PW-30MD2M Hauptkanal

n OPW-TRB-30 Montagekonsole fiir die Gewindestange (Deckenmontage)

1. Beispiel der OptiWay-Montage an der Schrankoberseite

VERBINDUNGSELEMENT

OPTIWAY INSTALLATION — Das OptiWay-System kann auf zweierlei Art installiert werden. Die
Gewindestangen kdnnen an der Decke befestigt werden, die OptiWay-Kabelkandle liegen in an den
Gewindestangen befestigten Tragekonsolen. Alternativ kdnnen die Gewindestangen an der Oberseite
des Schranks befestigt werden. Auch hier liegen die OptiWay-Kabelkanle in an den Gewindestangen
befestigten Tragkonsolen. Jede Installationsart hat ihre Besonderheiten und die individuelle
Ausfiihrung wird von den Conteg-Ingenieuren so gestaltet, dass der Kunde die Leistung des OptiWay-
Systems optimal nutzen kann.

2. Beispiel der OptiWay-Deckenmontage

Mit dem Verbindungselement konnen zwei OptiWay-Komponenten verbunden werden. Mit dem
Verbindungselement ist die Bohrung des Kanals oder Komponenten nicht erforderlich. Schrauben im
Lieferumfang enthalten. Farbe: gelb

Innenkanalgroe in mm

0PW-10J0-YL
OPW-16J0-YL 100 160
0PW-30J0-YL 100 300

*fiir lieferbare Breiten siehe die entsprechende Tabelle

Oberansicht

Vorderansicht i [I'-

100

4
|
8

OPW-16J0-YL

g =

T err=d F

Breite*
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el

LWL Kabel Leitsystem - OptiWay

0

HAUPTKANAL

Der Hauptkanal ist eine 2 Meter lange Profilleitung und kann mit anderen OptiWay-Produkten durch
Verhindungselemente verbunden werden. Der Kanal kann einfach auf die erforderliche Lange vor Ort
zugeschnitten werden. In geraden Zahlen geliefert (Verpackungen je 2 Stiick = 4 m). Farbe: gelb

InnenkanalgrdBe in mm e
Langeinm

H ]

0PW-16MD2M-YL
OPW-30MD2M-YL

Abdeckungen

OPW-16MD2MC-YL - 160 2000

OPW-30MD2MC-YL - 300 2000 OPW-16MD2M-YL

Oberansicht

OPW-16MD2MC-YL
Vorderansicht

Seitenansicht

_ ) .
S i Kanaltraglast 20 kg/m, erforderlicher Abstand zwischen
Konsolen max. 900 mm
2000 Breite*
*fiir lieferbare Breiten siehe die entsprechende Tabelle

Daf Kreuz  wird ‘ fiir ei'nen rechtwinkligen Vierwege-Schnittpunkt ~ verwendet. Vier Oberansicht

Verbindungselemente je Kreuz sind erforderlich. Farbe: gelb
InnenkanalgroBe in mm
H B
OPW-16CA-YL
OPW-30CA-YL
Abdeckungen
OPW-T6CAC-YL 160
OPW-30CAC-YL 300 Seitenansicht Vorderansicht
Breite*
Abdeckung
- E %
vl
| - 3
OPISCAL OPW-T6CAC-YL
*fiir lieferbare Breiten siehe die entsprechende Tabelle
Das Reduktionsstiick ermdglicht die Verbindung von 300100 mm und 160100 mm OptiWay- Oberansicht
Segmenten. Zwei Verbindungselemente je Reduktionsstiick sind erforderlich. Farbe: gelb
InnenkanalgroBe in mm K
W, /W, & |

OPW-3016RD-YL 300/ 160

Abdeckung

OPW-3016RDC-YL = 300/ 160

Seitenansicht Vorderansicht

) o ~ E@
( — o=

OPW-3016RDC-YL

100

O0PW-3016RD-YL

Hinweis: Alle Abmessungen in mm
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T-STUCK

Das T-Stiick wird fiir einen rechtwinkligen Dreiwege-Schnittpunkt verwendet. Drei
Verbindungselemente je T-Stiick sind erforderlich. Farbe: gelb

OPW-16TA-YL
OPW-30TA-YL

100

Abdeckungen

InnenkanalgrdBe in mm

160

Oberansicht

Abdeckung

RENe

Seitenansicht Vorderansicht

OPW-TTAC-YL 160 |
OPW-30TAC-YL = 300 e
T ——
OPW-16TAC-YL
& Breite®
OPW-16TA-YL . J

HORIZONTALBOGEN
Der Horizontalbogen ermdglicht die Ablenkung der Kandle um 45° oder 90°. Zwei Oberansicht

Verbindungselemente je Bogen erforderlich. Farbe: gelb

InnenkanalgrdBe in mm

Code Typ T B f

OPW-16HA45-YL 45° 100 160 .

OPW-30HA45-YL 45° 100 300 s

OPW-16HA90-YL 90° 100 160 Seitenansicht Vorderansicht

OPW-30HA90-YL 920° 100 300 am — -
Abdeckungen Eﬂ 8 D mﬂ

OPW-16HA45C-YL 45° 160 T — — =)

OPW-30HA45C-YL 45° 300 Breite* Breite*

OPW-16HA90C-YL 90° 160 Abdeckung

OPW-30HA90C-YL 90° 300

OPW-16HA45-YL h ;
l OPW-16HA90-YL i

VERTIKALINNENBOGEN

OPW-16HA45C-YL

—

OPW-16HA90C-YL

*fiir lieferbare Breiten siehe die entsprechende Tabelle

Die Vertikalinnenbogen ermdglichen die Ablenkung der Kanédle um 45° oder 90° mit einem

Innenwinkel (gewdhnlich in Richtung nach unten). Zwei Verbindungselemente je Bogen erforderlich.

Hinteransicht

Farbe: gelb

InnenkanalgroBe in mm
Code Typ

H B \
OPW-161A45-YL 45° 100 160 ‘ ‘ i
OPW-301A45-YL 45° 100 300
OPW-161A90-YL 90° 100 160 )
OPW-301A90-Y1L o0° 100 300 o Vorderansicht

Seitenansicht
Abdeckungen
OPW-T61A45C-YL 45° - 160
OPW-301A45C-YL 45° - 300 s
OPW-161A90C-YL 90° - 160 - o0 ‘ ‘ | |
OPW-30AS0C-YL o0 - 300 e b
*fiir lieferbare Breiten siehe die entsprechende Tabelle
Abdeckung

OPW-161A45-YL

§

OPW-161A90-YL

ar <

OPW-161A90C-YL OPW-161A45C-YL Hinweis: Alle Abmessungen in mm
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:: LWL Kabel Leitsystem - OptiWay

O

ABZWEIGSTUCK

Das Abzweigstiick gewdhrleistet einen geschiitzten Kabelausgang aus dem OptiWay- T

Kabelfiihrungssystem. Farbe: gelb

Abdeckung

200

InnenkanalgroBe in mm

OPW-10DR-YL 100 100 10
OPW-10DRF-YL 100 100 ) . .
Seitenansicht Vorderansicht
Abdeckung
OPW-10DRC-YL - 100 @
OPW-10DRFC-YL - 100 -
ABZWEIGSTUCKZUBEHOR
Beschreibung 288
OPW-10J0-YL OptiWay 100 Verbindungselement, 100x100 mm, gelb
X Seitenansicht Vorderansicht
OPW-10TP-YL OptiWay 100 Trompete, 100x100 mm, gelb
OPW-101A45-YL OptiWay 100 mm, 45° Innenbogen, gelb " . %
OPW-SDMB-16 OptiWay seitlicher Montagebiigel fiir KanalgroBe 160100 mm
OPW-SDMB-30 OptiWay seitlicher Montagebiigel fiir KanalgraRe 300100 mm Oberansicht
v S
"" (k OPW-10DR-YL
i
"-."*\ OPW-10DRC-YL ~ OPW-T0DRFC-YL OPW-T0DRF-YL
VERTIKALAUBENBOGEN
Die VertikalauBenbogen ermdglichen die Ablenkung der Kandle um 45° oder 90° mit einem Hinteransicht
Innenwinkel (gewdhnlich in Richtung nach oben). Zwei Verbindungselemente je Bogen erforderlich.
Farbe: gelb
InnenkanalgroBe in mm —
Code Winkel | N
H B ‘
OPW-160A45-YL 45° 100 160
o . w o
OPW-300A90-YL 90° 100 300 ‘ 15 o
Abdeckungen — | ;
OPW-160A45C-YL 45° - 160 8 g §| T
OPW-300A45C-YL 45° - 300 ‘
OPW-160A90C-YL 90° - 160 Breite™ |_Brie"
OPW-300A90C-YL 90° - 300
*fiir lieferbare Breiten siehe die entsprechende Tabelle Abdeckung
- *
‘ b""'\-\.__ \ 4
OPW-160A45C-YL OPW-160A90C-YL qh] - OPW-160A45-YL OPW-160A90-YL
TROMPETE
Die Trompete gewdhrleistet eine Biegeradiuskontrolle fiir Kabel, die im OptiWay-Fiihrungssystem
Oberansicht

ein- oder ausgefiihrt werden. Ein Verbindungselement je Trompete ist erforderlich. Farbe: gelb

InnenkanalgroBe in mm @

i

OPW-10TP-YL 100 100 Seitenan- Vorderansicht
OPW-16TP-YL 100 160 st g
OPW-30TP-YL 100 300 - ! )
OPW-16TP-YL
*fiir lieferbare Breiten siehe die entsprechende Tabelle 70 Breite*
Die Endabdeckung bietet einen sauberen Abschluss am Ende eines OptiWay-Systems. Farbe: gelb
Oberansicht
MO m—m i
1
InnenkanalgroBe in mm Vorderansicht
i
OPW-T6EC-YL 100 160 iton.
Seiten OPW-16EC-YL
OPW-30EC-YL 100 300 ansicht
*fiir lieferbare Breiten siehe die entsprechende Tabelle Breite” Hinweis: Alle Abmessungen in mm
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MONTAGEKONSOLE FUR GEWINDESTANGE

Grundstiitzelement. Umfasst eine Metallkonsole und 2 Oberansicht
Befestigungsschrauben. Beachten Sie, dass Konsolen keine & ®<\ ¢<\
Gewindestange beinhalten. Gewindestange mit Durchmesser T @/
12-16 mm empfohlen. Farbe: schwarz = i Qﬁ
Oberansicht ) ) 357,50 Vorderansicht
Seitenansicht 56
—- s,!l Oj £ 1
— & } =
7
" \ 841 ‘ 48
Seitenansicht Vorderansicht
8 —
lenght* 56

OPW-TRB-16

I

OPW-RRB-100

OPW-SRB-60

Konsolelan- s
geinmm Montageart Sch‘ranktiefe Montagedffnungen

inmm
OPW-TRB-16 160 Deckenmontage alle 1
OPW-TRB-30 300 Deckenmontage alle 1
OPW-RRB-40 400 Montage oben auf der Halfte des Schrankes 800 2
OPW-RRB-50 500 Montage oben auf der Halfte des Schrankes 1000 2
OPW-RRB-60 600 Montage oben auf der Halfte des Schrankes 1200 2
OPW-RRB-80 800 Auf dem Schrank oder Schrankiiberdeckung 800 3
OPW-RRB-100 1000 Auf dem Schrank oder Schrankiiberdeckung 1000 3
OPW-RRB-120 1200 Auf dem Schrank oder Schrankiiberdeckung 1200 3
OPW-SRB-60 600 OptiWay - Montagebiigel fiir die seitliche Montage des Kabelkanals am Schrank, Breite 600 mm — Ausrichtung von vorn nach hinten — 2
OPW-SRB-80 800 OptiWay - Montagebiigel fiir die seitliche Montage des Kabelkanals am Schrank, Breite 800 mm — Ausrichtung von vorn nach hinten — 2

Hinweis: erforderlicher Abstand zwischen Konsolen RRB max. 900 mm

STUTZKONSOLE FUR ABZWEIGSTUCK

Stiitzelement  fiir Abzweigstiick OPW-10DR-YL. Umfasst eine Metallkonsole und 2
Befestigungsschrauben. Farbe: schwarz

Oberansicht

124

Vorderansicht

Seitenansicht

m _

| Bt | 124

*filr lieferbare Breiten siehe die entsprechende Tabelle

Hinweis: Alle Abmessungen in mm

Abgestiitzter Kanal, InnengrdBe in mm

Code

H B
OPW-SDMB-16 100 160
OPW-SDMB-30 100 300

*fiir lieferbare Breiten siehe die entsprechende Tabelle

GEWINDESTANGE, MONTAGEBUGEL

Oberansicht

© I

o~ o
25

Seitenansicht Vorderansicht

130 ] 30
94 Oberansicht 0»<\
eﬁjj || s

OPW-TR-BR

Seitenansicht Vorderansicht
OPW-TR-(M 45 45
105
Abgestiitzter Kanal,
InnengrdBe in mm Montageart
H GroBe
OPW-TR-16/100 1000 M16 Unter der Decke
OPW-TR-16/200 2000 M16 Unter der Decke
OPW-TR-16/20 200 M16 Auf dem Schrank durch OPW-TR-BR
OPW-TR-16/40 400 M16 Auf dem Schrank durch OPW-TR-BR
OPW-TR-16/60 600 M16 Auf dem Schrank durch OPW-TR-BR
Montagebiigel fiir die Gewindestange fiir Oberseite von

OPWITR-BR e RDF/RSF/RHF
OPW-TR-CM Montagebiigel fiir die Gewindestange fiir Deckenmontage mit

OPW-TR-16/100 oder 200

www.myconteg.de

Aopndo - waysAsyal aquy 1M1

93



Top Duct

Top Ducts sind ein sicheres, einfaches und kosteneffektives Managementsystem fiir Kupferkabel iiber den Schréinken. Top Ducts werden einfach
installiert und ermaglichen die einfache Installation, Manipulation und Repatching der Kupferkabel zwischen Server, Netzwerk und UPS-Schrénken. Das
System gewdhrleistet eine einfache Verbindung zwischen Schrankreihen ohne Decken- oder andere duBere Unterstiitzung. Diese Losung reduziert die
Montagezeit und die Schrankausfiihrung kann einfach gedindert werden. Die Verbindung zwischen Schrankreihen kann vielschichtig sein und mit dem
Conteg OptilWay-Leitsystem kombiniert werden, um unabhdngige Wege fiir Glasfaserkabel zu gewdhrleisten. Die Losung entspricht Marktanforderungen,

Empfehlungen und bewdhrten Verfahren.

HAUPTKOMPONENTEN:

« Top Duct

« Kreuzverbindung

« Radiusschutze und Zubehdr

« Haltebiigel fiir den Einsatz mit Conteg OptiWay-Leitsystem
« Haltebiigel fiir den Einsatz ohne Conteg OptiWay-Leitsystem

« Kabelmanagementzubehdr

TOPDUCTS e

Die Top Duct-Losung bietet ein Backbone-
Kabelmanagementsystem iiber dem Schrank. Die
Grundlangensegmente entsprechen der Schrankbreite und
konnen einfach entfernt und spéter wiedereingebaut werden, ohne
angrenzende Schranke zu beeinflussen. Alle Kabelfiihrungen konnen mit
Abdeckungen ohne Werkzeug abgedeckt werden. Der Hauptkanal ist perforiert

Code H ] L

und kann mit allen Abdeckungen und ihren Kombinationen benutzt werden. Der ity thanel
Kanalprofil ist 20070 mm. Das Endstiick 350 mm wird dort empfohlen, wo ein CPW-20TD30° 70 200 300
vollstandiger Kabelkanal nicht verwendet werden kann. CPW-20TD40" 70 200 400
(PW-20TD60 * 70 200 600
(CPW-20TD80 " 70 200 800
CPW-20TD35 70 200 350
CPW-20TDC10 " 200 100
(PW-20TDC20 " 200 200
[e] cPw-20m035 CPW-201D30° 200 300
CPW-20TDC40 200 400
CPW-20TDC50* 200 500
CPW-20TDC60 * 200 600
CPW-20TDC80 " 200 800
CPW-20TD(35 200 350

[a] cpw-201p80 (PW-20TDC80 *je 2 Stiick verpackt
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TOP DUCTS - KREUZVERBINDUNG

Der Kreuzverbindungskanal ermdglicht die Installation eines Kabelmanagementsystems quer iiber eine oder mehrere Schrankreihen. Es bietet verschiedene Einstellungsmdglichkeiten, um
die erforderliche Kanalldnge auf mehrstufiger Basis zu erreichen. Fiihrungen kdnnen mit Abdeckungen ohne Werkzeug abgedeckt werden.

Kreuzverbindung s|
CPW-20CD100 70 200 1034 - 1480 S
CPW-20CD140 70 200 1434 -2280 E
(PW-20CD180 70 200 1834 -3080 al
CPW-20CD220 70 200 22343880
(PW-20CD260 70 200 2634 - 4680 (PW-20CD260

Abdeckung

CPW-20CDC100 200 1034 - 1480
CPW-20CDC140 200 1434 -2280
CPW-20CDC180 200 1834 -3080
(PW-20CDC220 200 2234-3880
(PW-20CDC260 200 26344680
TOP DUCTS-ZUBEHOR

Fiir mehrstufige Kreuzverbindung. Das System kann mit/ohne Gangeinhausungen fiir 42 HE, 45 HE oder 48 HE hohe Schrénke benutzt werden.

>Yeneae H

3] cPw-20cA [4] cpw-20cc-sm (PW-20CAC-0U (5] cpw-20cAc-3u (PW-20TAC-0U (PW-20TAC-3U
(PW-20-R10 (PW-20-R17 (PW-20-R20 Lo cPw-20-kC (PW-20-(C
Top Ducts-Zubehor
Code Beschreibung
Kreuz- und T-Stiicke - fiir mehrstufige Kreuzung
CPW-20CA Kreuzstiick zwischen CPW-20TDxx und 2x CPW-20CDxx (fiir CPW-20CDxx bei kreuzweiser Anordnung)
CPW-20CC-SM Satz von 2 Stiitzkonsolen fiir CPW-20CDxx; nur fiir CCA mit Schranken 42 HE oder fiir Kreuzung
CPW-20CAC-0U Abdeckung fiir Kreuzstiick CPW-20CA
CPW-20CAC-3U Abdeckung fiir Kreuzstiick CPW-20CA, mit Abstand
CPW-20TAC-0U Abdeckung fiir T-Verbindung von CPW-20CDxx zu CPW-20TDxx fiir Schréinke 45 HE und 48 HE
CPW-20TAC-3U Abdeckung fiir T-Verbindung von CPW-20CDxx zu CPW-20TDxx fiir CCA oder CPW-20CC-SM; nur fiir Schrénke 42 HE
Kabelkanalzubehor
(PW-20-R17 Radiuskabelschutz fiir CPW-20TDxx, 170 mm breit; 2 Stiick mit Plastikstiften
(PW-20-R10 Radiuskabelschutz fiir CPW-20TDxx, 100 mm breit; 2 Stiick mit Plastikstiften
CPW-20-R20 Radiuskabelschutz fiir Endteile von CPW-20TDxx oder CPW-20CDxx, 200 mm breit; 2 Stiick mit Plastikstiften
(PW-20-EC Endabdeckung fiir CPW-20TDxx; 2 Stiick
CPW-20-CC Verbindungssatz fiir CPW-20TDxx fiir direkte Anwendung auf dem Schrankdach, 10-er Pack, bei Verwendung von CPW-RRB-xx nicht nétig
DP-KP-LEM Gummikantenschutz fiir Kabeleinfiihrungen 790 mm
HDWM-VCT Klettband fiir Kabel, 25x300 mm, 10-er Pack, schwarz
HDWM-V(T-B Klettband fiir Kabel, 135000 mm, 1 Stiick, schwarz
HDWM-V(T-S Klettband fiir Kabel - klein, 13x190 mm, 25-er Pack, schwarz
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HALTEBUGEL

Top Ducts konnen direkt auf dem Schrankdach mit oder ohne OptiWay-Leitsystem installiert werden. Die Haltebiigel, die ohne OptiWay verwendet werden, konnen einfach installiert und iiber den Schrénken
eingestellt werden. Die Haltebiigel, die mit OptiWay verwendet werden, kombinieren die OptiWay- und Top Duct-Systeme. Diese Haltebiigel sind mit Offnungen fiir Gewindestangen zur Unterstiitzung des
OptiWay-Systems auf verschiedenen Ebenen ausgestattet.

W Empfohlene Mountageoff-
Bigellange in mm Montageart Schranktiefe in mm nungen
Haltebiigel ohne OptiWay

CPW-BR-BR Top Duct-Biigel fiir Installation von CPW-RRB auf Schranken RSF/RDF/RHF

CPW-RRB-40 400 Top Duct—MontagebugeI in halber GrdBe fiir Installation von Kabelkanal CPW-20TDxx auf dem 800 )
Schrankdach, 80 ¢m tief

CPW-RRB-50 500 Top Duct—Montagebug.eI in halber GroRe fiir Installation von Kabelkanal CPW-20TDxx auf dem 1000 )
Schrankdach, 100 cm tief

CPW-RRB-60 600 Top Duct—Montagebug'eI in halber GroRe fiir Installation von Kabelkanal CPW-20TDxx auf dem 1200 5
Schrankdach, 120 cm tief

CPW-RRB-80 800 Top Duct—Montagebugel in normaler GroRe fiir Installation von Kabelkanal CPW-20TDxx auf dem 800 3
Schrankdach, 80 cm tief

CPW-RRB-100 1000 Top Duct—Montagebug.eI in normaler GroRe fiir Installation von Kabelkanal CPW-20TDxx auf dem 1000 3
Schrankdach, 100 cm tief

CPW-RRB-120 1200 Top Duct—Montagebug‘eI in normaler GroRe fiir Installation von Kabelkanal CPW-20TDxx auf dem 1200 3
Schrankdach, 120 cm tief

(PW-BR-BR

CPW-RRB-100 (PW-0RB-100

CPW-CDB

Empfohlene
Montageart Schranktiefe
inmm

Mountageoff-
nungen

Biigellinge
inmm

Haltebiigel mit OptiWay

OPW-TR-BR Biigel fiir Installation von Gewindestange auf Schrénken RSF/RDF/RHF.

OPW-TR-16/20 210 Gewindestange fiir Schrankmontage fiir OptiWay, M16, 21 cm lang

OPW-TR-16/40 400 Gewindestange fiir Schrankmontage fiir OptiWay, M16, 40 cm lang

OPW-TR-16/60 600 Gewindestange fiir Schrankmontage fiir OptiWay, M16, 60 cm lang

OPW-TR-16/100 1000 Gewindestange fiir OptiWay, M16, 100 cm lang

OPW-TR-16/200 2000 Gewindestange fiir OptiWay, M16, 200 cm lang

OPW-TR-CM 200 OptiWay Deckenmontagehalterung fiir Gewindestange
Top Duct-Montagebiigel in halber GroRe fiir Installation von Kabelkanal CPW-20TDxx auf dem Schrankdach, 100 cm tief;

R I mit OptiWay (OPW-TR-BR und OPW-TR-16/xx erforderlich) benutzt 1 g
Top Duct-Montagebiigel in halber GroRe fiir Installation von Kabelkanal CPW-20TDxx auf dem Schrankdach, 120 cm tief;

CPW-ORE-60 600 mit OptiWay (OPW-TR-BR und OPW-TR-16/xx erforderlich) benutzt 1200 2
Top Duct-Montagebhiigel in normaler GrBe fiir Installation von Kabelkanal CPW-20TDxx auf dem Schrankdach, 80 cm

S 800 tief; mit OptiWay (OPW-TR-BR und OPW-TR-16/xx erforderlich) benutzt 800 3

RR. Top Duct-Montagebiigel in normaler GroRe fiir Installation von Kabelkanal CPW-20TDxx auf dem Schrankdach, 100 cm

CPW-ORB-100 1000 tief; mit OptiWay (OPW-TR-BR und OPW-TR-16/xx erforderlich) benutzt 1000 3
Top Duct-Montagebiigel in normaler GroRe fiir Installation von Kabelkanal CPW-20TDxx auf dem Schrankdach, 120 cm

AR e tief; mit OptiWay (OPW-TR-BR und OPW-TR-16/xx erforderlich) benutzt e e

CPW-CDB Top Duct-Kreuzverbindungsunterstiitzung - Schrank- oder Deckeninstallation (mit Gewindestangen und Montagebiigeln )

benutzt)

Top Duct
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19" KABELMANAGEMENTPANEELE MIT KUNSTSTOFFBUGELN

Zur Aufbewahrung und horizontaler
Kabelfiihrung im Schrank.

BESCHREIBUNG:

« Hohe: 1HE oder 2 HE
« Erhéltlich in den Ausfiihrungen,,nur frontseitig” und , beidseitig”

- 5 Kunststoffbiigel pro Seite il T
- Ovale Offnungen im Paneel erméglichen die Kabeldurchfiihrung U TR TR
von vorn nach hinten T 1:
- Farbe: Pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 9005); Biigel x i: ." g
schwarz f ' ] ' ]

X B H HLE
i
DP-VP-P ! 01

Hakengrofen

Code Hin HE Typ HxT in mm

Anzahl der Biigel

DP-VP-P1 1 Nur frontseitig 40x50 5
DP-VP-P2 1 Beidseitig 4050 10
DP-VP-P3 2 Nur frontseitig 8060 5
DP-VP-P4 2 Beidseitig 80%60 10
DP-VP-P5 1 Nur frontseitig 40x80 5
DP-VP-P6 1 Beidseitig 4080 10
DP-VP-P7 2 Nur frontseitig 80x80 5
DP-VP-P8 2 Beidseitig 80%80 10

DP-VP-P1 DP-VP-P2

DP-VP-P5 DP-VP-P6

DP-VP-P3

KUNSTSTOFFKABELBUGEL

Montiert an 19"-Vertikalprofilen fiir horizontale und vertikale Kabelfiihrung
im Schrank.

BESCHREIBUNG:

« Typen:
a) fiir vertikale Kabelfiihrung
b) fiir horizontale Kabelfiihrung

- Mit Metallflansch zur Installation
19"-Vertikalprofilen

« Farbe: Pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 9005);
Biigel schwarz

VO-P1-40/50 VO-P5-40/80

VO-P7-80/80

VO-40/50

Code Hin mm Tinmm Ausrichtung
V0-P1-40/50 40 50 Horizontal
V0-P2-40/50 40 50 Vertikal
V0-P3-80/60 80 60 Horizontal
V0-P4-80/60 80 60 Vertikal
V0-P5-40/80 40 80 Horizontal
V0-P6-40/80 40 80 Vertikal
V0-P7-80/80 80 80 Horizontal
V0-P8-80/80 80 80 Vertikal

H...Hdhe, D.. Tiefe
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19" KABELMANAGEMENTPANEELE MIT KUNSTSTOFFKANELEN

Zur Aufbewahrung und horizontaler

DP-VP-K01

Kabelfiihrung im Schrank.
BESCHREIBUNG:

« Hohe 1oder 2 HE

DP-VP-K04

« Erhaltlich in den Ausfiihrungen ,nur frontseitig” und
,beidseitig”

+ Kunststoffkabelkanal

« Ovale Offnungen im Paneel erméglichen die

DP-VP-K02

DP-VP-K01

KanalgroBen

Code Hin HE Typ :
Kabeldurchfiihrung von vorn nach hinten HxTinmm
- Farbe: Pulverbeschichtet RAL DP-VP-K01 1 Nur frontseitig 4040
(Standard RAL 9005) DP-VP-K02 1 Nur frontseitig 40%60
DP-VP-K03 2 Nur frontseitig 8060
DP-VP-K04 1 Beidseitig 4040
DP-VP-K05 1 Beidseitig 40x60
DP-VP-K06 2 Beidseitig 80%60
METALKABELBUGEL
Montiert an 19"-Vertikalprofilen und fiir vertikale Kabelfiihrung in .
Schriinken benutzt. |
®
BESCHREIBUNG: H
« Fiir vertikale Kabelfiihrung V0-W1-100/140 V0-W2-100/140 2
- Abmessungen 100x100 oder 100140 mm — Kabeleinfiihrung seitlich — Kabeleinfiihrung vorne
- Flansch mit 4 Offnungen fiir die Montage vorne FrS——
oder seitlich am 19"-Vertikalprofil Code Kabeleinfiihrung Anzahl
« Verzinkt E U
« Jeder Artikelcode enthélt 10 Stk. Biigel VO-W1-100/140 140 100 Seite 10 Stiick
- Kabeleinfiihrung vorne oder seitlich V0-W2-100/140 140 100 Vorne 10 Stiick
V0-W2-100/100 100 100 Vorne 10 Stiick

HALTERUNGEN FUR VERTIKALE
KABELFUHRUNG
PANEELE UND KABELBUGEL

Fiir die Montage vertikaler Kabelmanagementpaneele und Kabelbiigel
(separat zu bestellen) oder fiir zusdtzlichen 19"-Einbauraum in frei stehenden
Schrénken.

BESCHREIBUNG:

« Zwei Ausfiihrungen: HYMF und HYMP

« HVMF - vorbereitet fiir das Kabelmanagement; passend fiir
VO-xx/yy und DP-VP-VR-xx

« HVMP - zustzlicher 31 HE 19"-Einbauraum (Traglast 5 kg je
Position); passend zu Luftseparationsrahmen

« Set mit je 2 Halterungen

« Montageset im Lieferumfang enthalten

« Farbe: Pulverbeschichtet RAL
(Standard RAL 9005)

HVMF-15 15
HVMF-18 18
HVME-21 21
HVMF-24 24
HVMF-27 27
HVMEF-33 33
HVMF-36 36
HVMF-42 HVMP-42 42
HVMF-45 HVMP-45 45
HVMF-48 HVMP-48 48

HVMP-42 HVMF 42U

PANEELE FUR VERTIKALE
KABELFUHRUNG

Zur Aufbewahrung und vertikalen Fiihrung von Kabeln

in frei stehenden Schrinken mit 800 mm Breite.

BESCHREIBUNG:

« Fiir Schrénke mit 15-48 HE

« Kabelmanagementkanal Kunststoff, GroBe 8060 mm

« Ovale Offnungen im Kabelkanal erméglichen die
Kabeldurchfiihrung von vorn nach hinten

« Kabelkandle ab 33 HE sind fiir die einfachere Handhabung mit
einer geteilten Abdeckung versehen

« Installation an der Frontseite der Vertikalprofile mit den
Halterungen fiir vertikale Kabelmanagementpaneele (HVMF)
- separat zu bestellen

« Farbe: Pulverbeschichtet RAL

(Standard RAL 9005)

Code Schrankhdhe in HE

DP-VP-VR-15 15
DP-VP-VR-18 18
DP-VP-VR-21 2
DP-VP-VR-24 24
DP-VP-VR-27 27
DP-VP-VR-33 33
DP-VP-VR-36 36
DP-VP-VR-42 LY}
DP-VP-VR-45 45,48

DP-VP-VR-42U

TO COMPLETE YOUR NETWORIK
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HORIZONTALE HALTERUNGEN FUR KABELRINNEN

UND SEITLICHE KABELFUHRUNG

Die Halterungen HVMS-H-M werden fiir die Montage vertikaler
Kabelrinnen in Schrinken verwendet. Die Halterung kann auch als
Kabelhalter eingesetzt werden.

BESCHREIBUNG:

« HVMS-H-M: fiir Schrankserien ROF, Montage am
Schrankrahmen

« HVMS-H: fiir alle Schrankserien (empfohlen fiir RM7 und RI7),
Montage an Vertikalprofilen

« Mdglichkeit der Montage von Kunststoffkabelbiigeln

« Setmit je 2 Halterungen

« Montageset im Lieferumfang enthalten

KABELSTRANGRINNEN

Code

HVMS-H-M-60/60

HVMS-H-M-60/80
HVMS-H-M-60/100
HVMS-H-600
HVMS-H-800

Verwendet in SchrankgroBen in mm
ROF/RMF/RDF/RHF/RSF SEVEN-Familie

600600, 800600
6001200, 8001200 ‘

600x800, 800800
6001000, 8001000 |
600x600, 800600 600600, 800600 ‘

600800, 800800 600800, 800800

Die Kabelstrangrinnen HVMS-B werden benutzt, um die vertikalen
Kabel in frei stehenden Schrinken zwischen den 19"-Profilen und den
Seitenpaneelen zu fiihren und zu sichern.

BESCHREIBUNG:

« 14030 mm (BxT), konnte zwischen horizontaler Halterung
und Seitenpaneel montiert werden

30060 mm und 40060 mm (BXT); Montage auf der
Innenseite der horizontalen Halterung

14060 mm (BXT), Montage auf der Innenseite der
horizontalen Halterung

Fiir SchrankgroBen 15-48 HE

Montage auf den Halterungen der Vertikalprofile, fiir Schranke
mit 18, 21 und 27 HE werden horizontale Halterungen
bendtigt; fiir RI7 und RM7 nur GrBen 42 und 45 HE
Montageset im Lieferumfang enthalten

.

.

.

.

.

PERFORIERTE KABELFUHRUNGSPANEELE ZUR SEITLICHEN MONTAGE

Die Paneele DP-WV werden benutzt, um
vertikale Kabel in frei stehenden Schrinken
zwischen den  19"-Profilen und den
Seitenpaneelen zu fiihren und zu sichern.

BESCHREIBUNG:

« Einsatz in frei stehenden Schrénken mit 15 — 48 HE

« Erhdltliche Breiten — 150 mm und 300 mm

« Montage direkt am Dach- und Bodengestell des Schranks (nur
Schrankserien OPTIMAL/PREMIUM) oder auf den Halterungen
der Vertikalprofile (alle frei stehenden Schrankserien)

+ Montageset im Lieferumfang enthalten

SEITLICHES KABELMANAGEMENTGITTER

HVMS-B-600-140/30
HVMS-B-800-140/30
HVMS-B-1000-140/30
HVMS-B-1400-140/30
HVMS-B-1800-140/30
HVMS-B-600-140/60
HVMS-B-800-140/60
HVMS-B-1000-140/60
HVMS-B-1400-140/60
HVMS-B-1800-140/60

Juawabpupuwijaqoy-pivpun)s

Verwendet in

Abmessungen in mm

Schrank
Hohe HE
605 170 35 15,18
805 170 35 21
1005 170 35 24,27
1405 170 35 33,36 |
1805 170 35 42,45,48
605 170 65 15,18 |
805 170 65 21
1005 170 65 24,27
1405 170 65 33,36
1805 170 65 42,45,48

Verwendetin
Schrank
Hohe HE

Abmessungen in mm

Das Gitter wird fiir die Kabelfiihrung an den
Seiten des Schranks hinter den 19"-Profilen
verwendet.

BESCHREIBUNG:

« Einbau méglich in Schranken mit Tiefen 600, 800 und

HVMS-B-1800-300/60 1805 325 65 42,45,48
HVMS-B-1800-400/60 1805 425 65 42,45,48
Code Verwendet in Schrankhahe
Paneelebreite 150 mm Paneelebreite 300 mm in HE
DP-VV-15U/150 DP-VV-15U/300 15 |
DP-VV-18U/150 DP-VV-18U/300 18
DP-VV-21U/150 DP-VV-21U/300 21 ‘
DP-VV-24U/150 DP-VV-24U/300 24 |
DP-VV-27U/150 DP-VV-27U/300 27
DP-VV-30U/150 DP-VV-30U/300 30 ‘
DP-VV-33U/150 DP-VV-33U/300 33 |
DP-VV-36U/150 DP-VV-36U/300 36
DP-VV-420/150 DP-VV-42U/300 2 ‘
DP-VV-45U/150 DP-VV-45U/300 45 |
DP-VV-48U/150 DP-VV-48U/300 48 |
DV-VV-42U/300
Code Abessngeninmm Verwendet.in Schranktiefen
inmm
HVMS-CH-400 404x181 600, 800, 1000
HVMS-CH-500 504%181 600, 800, 1000 ‘
HVMS-CH-600 604x181 800, 1000
HVMS-CH-700 704x181 800, 1000 ‘
HVMS-CH-800 804x181 1000

1000 mm
« Montageset im Lieferumfang enthalten
« Kabelhalter nicht im Lieferumfang enthalten

HVMS-CH
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a
CoolTeg-Einheiten =
CoolTeg-Einheiten werden neben Serverschranken positioniert und liefern gekiihlte Luft direkt zur Kaltgangseite. Sie kénnen in Architekturen =
mit geschlossenem und offenem Luftkreislauf installiert werden. Die offene Architektur ist fiir Kiihleinheiten konzipiert, die innerhalb einer §_
Schrankreihe installiert und neben Serverschranken positioniert werden. Die geschlossene Architektur ermdglicht derzeit die starkste Kiihlung mit E
einerKiihlkapazitatbis 35 kW. In einer geschlossenen Architektur sind die Kiihleinheiten und die Serverschranke zu einer Einheit zusammengefasst, g

um die gekiihlte Luft direkt zur Vorderseite des Equipments zu fiihren. CoolTeg-Kiihleinheiten sind als direkte Erweiterungseinheiten (DX oder XC)
sowie als wassergekiihlte Version (CW) erhaltlich. Alle CoolTeg-Einheiten sind perfekt auf die von Conteg gelieferten Schaltschrénke abgestimmt,
um den Wirkungsgrad der Kiihlung zu maximieren. Rohrleitungsanschliisse oben oder unten sind bei allen Einheiten standardmagig vorhanden.
Alle Kiihleinheiten sind standardméBig mit den hoch effizienten EC-Liiftern ausgestattet.

CoolTeg DX-Einheiten werden mit Mitsubishi-Kondensatoreinheiten im Freien verbunden, die mit einem Kompressor mit
Umrichterantrieb ausgestattet sind.

CoolTeg XC-Einheiten verfiigen iiber einen EC-Kompressor innerhalb der im Innenraum angeordneten Einheiten. Die XC-Einheiten
werden mit dem externen Kondensator verbunden, der fiir hohe Umgebungstemperaturen bis 53 °C ausgelegt wird. Beide direkten
Erweiterungseinheiten verwenden das Kaltemittel R410A.

CoolTeg CW-Einheiten arbeiten mit einer zentralen Wasserkiihlung. Die CoolTeg CW-Einheit ist mit einem 3-Wege-Ventil (optional mit
einem 2-Wege-Ventil) zur Regelung ihrer Kiihlleistung ausgestattet.

CoolSpot-Einheiten

CoolSpot-Klimaeinheiten sorgen fiir richtige Umgebung in Conteg-Schrénken. Trotz einer verénderlichen Raumumgebung halt die
CoolSpot-Einheit eine eingestellte Temperatur fiir IT-Geréte in diesen Schrénken. CoolSpot-Einheiten sind wartungsarm und erfordern
keine Luftfilter. Die Luft in den Schranken wird von der AuBenluft getrennt. Diese Merkmale ermdglichen die Verwendung dieser
Schrénke in staubhaltigen Bereichen wie Fertigungslinien oder Montagehallen.

Wir haben die CoolSpot-Einheiten fiir zwei verschiedene Anwendungen — Wand- und Dachmontage — ausgelegt. Conteg bietet zwei
verschiedene Kiihlprinzipien — direkte Erweiterung (DX) und Kiihlwasser (CW).

CoolSpot DX-Einheiten enthalten einen kompletten Kaltemittelkreislauf mit Kompressor, Verdampfer und Kondensator sowie
samtlichen auBerdem erforderlichen Komponenten und Regelungseinrichtungen. Diese Klimaeinheit ist dafiir ausgelegt, eine
Kiihlleistung bis 6 kW fiir frei stehende Schaltschranke. CoolSpot DX-Einheiten sind als einfach anwendbare Plug-&-Play-Kiihlsysteme
konzipiert, die nur Stromversorgung und Kondensatabfiihrung erfordern. Die Kiihlleistung der Klimaeinheit wird durch einen EMB-
Regler mit einfachem Display fiir eine stabile Temperatur im Schrank gesteuert.

CoolSpot CW - unsere neueste Produktreihe — wurde fiir Riume entwickelt, wo Hitze und Larm aus dem Kompressor im Raum storend
sein kdnnte. Sie muss an die Kiihlwasserleitung im Geb&ude angeschlossen werden. Die Kiihlleistung der Klimaeinheit (bis 6,7 kW)
wird durch ein 2-Wege-Ventil fiir eine stabile Temperatur im Schrank gesteuert.

KOMPATIBILITAT DER EINHEITEN FUR GEZIELTE KUHLUNG

Die Montage- und Betriebsprinzipien aller Kiihlsysteme im Angebot sind verschieden. Fiir maximale Effektivitdt sollten Kiihleinheiten mit Conteg-
Schrinken nach den Empfehlungen verbunden werden.

PREM|UM-S(H RAN KSER|E Die ROF-Schrankserie ist fiir alle Losungen fiir Rechenzentren bestimmt, einschlieBlich Produkte
der gezielten Kiihlung. ROF-Schrénke konnen deshalb in verschiedenen Projekten fiir seitliche
Kiihlsysteme mit offener Architektur und Klimaeinheiten fiir die Wandmontage verwendet werden.
Klimaeinheiten fiir die Dachmontage konnen mit ROF-Schranken nicht verwendet werden.

Die PREMIUM-Schrankserie ist am besten fiir gezielte Kiihlung geeignet. Die folgenden Kiihl- und
Liiftungseinheiten sind perfekt kompatibel mit allen PREMIUM Schrankserien (RDF, RHF, RSF).

OPTIMAL SCHRANKSERIE
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CoolTeg-Geriite stellen eine Familie von prizisen Kiihleinheiten dar, die speziell fiir die einfache Integrierung der IT-Schriinke entwickelt
wurden. Diese Klimaeinheiten mit verschiedenen Kiihlprinzipien, GroBen und Leistungen sind Contegs Hauptproduktreihe fiir effiziente
gezielte Kiihlung von Serverriumen bis zu groBen Rechenzentren. Was ist der groBte Vorteil der CoolTeg-Einheiten im Vergleich mit
dhnlichen Produkten auf dem heutigen Markt? Sie sind perfekt auf die Conteg-Serverschrinke abgestimmt. Sie haben dieselbe Ausfiihrung,
Material, Farbe und Abmessungen. CoolTeg-Einheiten arbeiten im Einklang mit geschlossenen oder offenen Schrankgdngen oder kdnnen in Contegs
modularer geschlossener Architektur integriert werden. Diese hocheffiziente Kiihlung senkt Ihre Stromrechnungen.

Warum sollten Sie CoolTeg-Klimaeinheiten benutzen?

Die Mehrheit von Rechenzentren in der Welt benutzt immer noch CRAC-(Computer Room Air
Conditioner)-Einheiten fiir Kiihlung. Diese Typen der Klimaeinheiten werden typischerweise an der
Peripherie der Serverraume aufgestellt. Die Zuluft von CRAC wird unter einen Doppleboden geleitet
und durch eine Reihe von perforierten Bodenplatten iiber einen Serverraum verteilt. Die warme Abluft
kommt durch das Abluftgitter im Dach der Einheit zuriick.

CoolTeg, eine Conteg-Reiheneinheit, nutzt ein moderneres Konzept fiir die Kaltluftverteilung aus,
indem sie gezielte Kiihlung durch die direkte Kaltluftzufuhr zum Serverschrank gewahrleistet. Diese
preiswerte Methode weist einen sehr niedrigen Energieverbrauch aus.

Was ist der Unterschied zwischen CRAC-Einheiten und CoolTeg-Kli-
maeinheiten?

Kaltluft geliefert, wo erforderlich

Die Luftfiihrung aus CRAC-Einheiten unter einem Doppelboden durch perforierte Bodenplatten
kann sehr lang sein und abgelenkt werden, weil unter dem Boden typischerweise viele Hindernisse
angebracht werden. Dieser Systemtyp kann nicht gewahrleisten, dass die Kaltluft an den bestimmten
Ort in korrekter Menge transportiert wird. Hindernisse konnen einen Verlust an Luftdruck verursachen
und zusétzliche Energie zum Lufttransport wird bendtigt.

Zur Vermeidung dieser Luftfiihrungsprobleme sammeln CoolTeg-Einheiten Warmluft aus dem
warmen Bereich an der Riickseite der Server und liefern Kaltluft zur Vorderseite der Server unabhangig
von etwaigen Hindernissen. Kaltluft wird auf kiirzestem Wege mit minimalem Energieverbrauch
transportiert und senkt Gesamtbetriehskosten.

Einfache Planung von verschiedenen Leistungs- und Temperaturzonen

Die Konfiguration von Rechenzentrumsraumen kann viele IT-Schrankreihen umfassen. Bei
Verwendung von CoolTeg-Kiihlgerdten und Gangeinhausungen in einem Rechenzentrum kann
jeder getrennte Gang mit einer verschiedenen Temperatureinstellung konfiguriert werden. Dieser
Typ der Rechenzentrumskonfiguration dient besser der Nachfrage nach [T-Gerdten, indem er den
Energieverbrauch des Kiihlsystems reduziert.

Was gibt's noch? In einer Schrankreihe konnen mehrere verschiedene hochdichte Zonen aufgestellt
werden. In der hochdichten Zone kdnnen mehr CoolTeg-Kiihleinheiten und in der Zone mit niedriger
Dichte weniger CoolTeg-Einheiten installiert werden. All diese Zauber mit Rechenzentren sind einfach
mit einem Standard-CRAC-System nicht mdglich. Nur mit installierten CoolTeg-Kiihleinheiten konnen
wir die gesamte Systemleistung verbessern.

Maglichkeit der schrittweisen Erweiterung eines Rechenzentrums

Bei der Verwendung von CoolTeg-Reihenkiihleinheiten kdnnen Sie schrittweise eine komplette
Systemldsung aufbauen. Ihre urspriingliche Serverraumausfiihrung kann auf einer oder zwei CoolTeg-
Kiihleinheiten beruhen. Sollten Sie mehr Server und groRere Kiihlleistung bendtigen, konnen Sie
zusdtzliche CoolTeg-Einheiten hinzufiigen. Verschwenden Sie kein Geld auf unnétige Kiihlldsungen.
Kaufen Sie nur, was Sie bendtige.

Dies gilt nicht fiir CRAC-Einheiten. Es gibt immer einen Mindestluftstrom und Luftdruck im Raum.
Eine groRere CRAC-Einheit mit niedriger urspriinglicher Warme ist teuer und verbraucht viel Energie,
selbst wenn sie mit 100% Leistung nicht arbeitet. Durch Investitionen in eine CoolTeg-Kiihlldsung
bekommen Sie ein energieeffizientes System, wenn Sie es brauchen.

Es ist Contegs Auftrag, ideale Serverraumumgebungen nach Ihren aktuellen Bediirfnissen vorzube-
reiten. Wahlen Sie Conteg und wahlen Sie die langfristige Zufriedenheit fiir alle Ihre Rechenzentren-
anforderungen.

&=

Was ist der Unterschied zwischen Warm- und Kaltgangeinhausung?

Kalt- oder Warmeinhausungen

Die aktuellen Messungen der Energieeffizienz zeigen sehr &hnliche Ergebnisse; jedes System hat
jedoch seine eigenen Vorteile und Nachteile, abhéngig von den Serverraumanordnungen sowie der
Raumnutzung. Bei derVerwendung von einem CRAC-System ist jede Art von Warmgangeinhausungen
sehr schwierig zu installieren.  Wir empfehlen CoolTeg-KiihIgerdte, falls Sie die Kalt- oder
Warmgangeinhausung planen. CoolTeg-Einheiten stellen die ideale Kiihlldsung dar, die fiir Ihr
Rechenzentrum am besten geeignet wird. Und Sie werden von erheblichen Energiekosteinsparungen
profitieren.

Offene oder geschlossene Architektur

Bei der im Serverraum frei umlaufenden Luft sprechen wir iiber offene Architektur. In modernen
Serverraumen finden Sie Reihen von IT-Schranken mit Kiihleinheiten, die in Zwischenschranken
eingebaut sind.

Mit der geschlossenen Architektur verstehen wir eine Modular Closed Loop (MCL)-Losung.
Conteg stellt kundenspezifische Zellen mit einer unterschiedlichen Anzahl von Serverraumen und
Kiihleinheiten im Kreislauf her. Conteg liefert Klimaeinheiten mit geschlossener Architektur abhéngig
von der erforderlichen Kiihlleistung und Redundanzstufe fiir jede MCL-Lossung.

TO COMPLETE YOUR NETWORIK



CoolTeg Kiihlwasser (CW)-Einheiten

Die Kiihleinheiten CoolTeg CW sind fiir wassergekiihlte KiihIsysteme und theoretisch eine
unbegrenzte Kiihlleistung geeignet. Alles hangt von der richtigen Planung und Ausfiihrung der
Rohrleitungen, Pumpen und Klimaanlagen ab. Die CoolTeg CW-Einheiten sind fiir KiihIsysteme mit
freier Kiihlung geeignet.

Die Kiihlwassertemperatur kann von +4 °C bis zu praktisch unbegrenzten Werten reichen.
Eine niedrige Wassertemperatur verbessert die Kiihlleistung der CoolTeg-Einheiten. Hchere
Wassertemperaturen kdnnen den Gesamtenergieverbrauch des Kiihlsystems deutlich erhhen.
Die Kiihlleistung jeder Finheit kann mit einem Wasserventil eingestellt werden. Durch Anderungen
der Liifterdrehzahl kann eine konstante Temperaturverteilung im Rechenzentrum erreicht werden.
Die relative Luftfeuchtigkeit wird durch den Entfeuchtungshetrieb gesteuert. Auch ein interner
Dampfbefeuchter ist eine wertvolle Option. Sehr effektive EC-Liifter und Drehzahlregelung werden
benutzt. Die CoolTeg CW-Einheiten bieten ausgezeichnete Leistung und senken gleichzeitig den
jéhrlichen Energieverbrauch besser als jede andere Klimaanlage auf dem Markt.

CoolTeg-Einheiten fiir direkte Erweiterung mit integriertem Kompressor

(DX) CoolTeg-Einheiten fiir direkte Erweiterung

CoolTeg XC-Einheit ist mit einem Kompressor ausgestattet und jede Indoor-Einheit wird iiber
eine Kupferkdltemittelleitung an die Kondensatoreinheit im Freien angeschlossen. Moderne
EC-Kompressoren und elektronische Expansionsventile werden verwendet. EC-Liiftern werden
standardmaBig benutzt.

Das Leitungssystem wird durch die Entfernung zwischen Indoor- und Outdoor-Einheiten (siehe
ausfiihrliche technische Dokumentation) und deren Hohendifferenz begrenzt.

Die Outdoor-Einheiten sind nach den projektspezifischen Anforderungen planbar (verschiedene
GroBen, Formen, Gerduschpegel oder Outdoor-Temperaturen). Die normalen Umgebungstemperaturen
sind von -25 °Chis zu +53 °C. Bei Temperaturen unter -25 °Cmiissen spezielle Zubehorteile wie z. B. ein
Winter-Kit eingebaut werden.

Die Kiihlleistung jeder Einheit kann je nach aktuellem Bedarf durch Einstellung der Kompressor-
oder Liifterdrehzahl oder Offnung des elektronischen Expansionsventils geandert werden. Bei Bedarf
reagiert die Einheit automatisch durch Aktivierung des Entfeuchtungsbetriebs.

In Verbindung mit der Outdoor-Kondensatoreinheit aus der Conteg AC-COND-Reihe ist CoolTeg
XC ein leistungsstarkes System mit einem umweltfreundlichen Kéltemittel und fiir Serverrdume mit
Warmelasten bis 150 kW geeignet. Ist eine hdhere Kiihlleistung erforderlich, sind wassergekiihlte
Systeme besser geeignet.

Die CoolTeg DX Indoor-Einheit mit einem hoch effizienten Verdampfer muss an die Mitsubishi
Outdoor-Kondensatoreinheit angeschlossen werden, die das geteilte System mit Kupferleitungen und
umweltfreundlichem Kaltemittel R410A darstellt. Die Outdoor-Einheit ist mit frequenzgeregeltem
Kompressor, elektronischem Expansionsventil und anderen Bauteilen ausgestattet. Sie sind mit
verschiedenen Leistungen lieferbar.

Das Kiihlsystem wird durch die Entfernung zwischen Indoor- und Outdoor-Einheiten (siehe
ausfiihrliche technische Dokumentation) und deren Hohendifferenz begrenzt. Die Kiihlung
funktioniert im Outdoor-Temperaturbereich von -15 bis +43 °C. In Verbindung mit der Mitsubishi
Outdoor-Einheit ist CoolTeg DX ein leistungsstarkes System, das besonders fiir Serverraume mit einer
Gesamtleistung von bis zu ungefahr 100 kW geeignet ist. Ist eine hohere Kiihlleistung erforderlich, sind
wassergekiihlte Systeme wahrscheinlich besser geeignet.

Die Kiihlleistung jeder Einheit kann je nach Bedarf durch Kompressordrehzahl, Offnung des
elektronischen Expansionsventils oder Veréanderung der Liifterdrehzahl geandert werden. Muss die
relative Luftfeuchtigkeit verringert werden, wird der Entfeuchtungsbetrieb automatisch aktiviert.
CoolTeg DX-Einheiten bieten ausgezeichnete Leistung zu verniinftigen Preisen und senken gleichzeitig
den jahrlichen Energieverbrauch.

www.myconteg.de
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CoolTeg-Kiihleinheiten

CoolTeg Plus — Produkt der Neuen Generation

In unseren CoolTeg-Klimaeinheiten benutzen wir eine Kombination von den neuesten Komponententechnologien und prizisen Steuerungen unter
Ausnutzung unserer Erfahrungen und Riickmeldungen aus Rechenzentren aus aller Welt. Die Technologie der Liifter, Wirmetauscher und Steuerungsteile
ist auf dem Vormarsch, deshalb modifizieren wir stindig unsere Produkte, sodass unsere Kunden von den aktuellsten Merkmalen profitieren.

z
H
B
H
H
H

Wir haben begonnen, unsere neue Generation von CoolTeg-Einheiten mit energiesparenden
EC-Liftern und hocheffizienten Warmetauschern aus Kupfer/Aluminium herzustellen. Ihr
Energieverbrauch wird deutlich gesenkt.

Der Hauptunterschied kann in der Steuerungseinheit gesehen werden. Wir verwenden einen absolut
neuen Schaltkasten und einen neuen graphischen Beriihrungsbildschirm 4,3" mit 65000 Farben -
Technologie des 21. Jahrhunderts. Fiir alle CoolTeg-Einheiten in einem Rechnerraum kann eine einzige
Fernanzeige benutzt werden — bis zu 30 Einheiten mit einem maximalen Abstand von 500 m. Ebenfalls
lieferbar sind groBere Displays 10" zur Uberwachung des gesamten Kiihlbereichs des Rechenzentrums.
Kommunikation tiber TCP/IP-Protokoll ist ein Standard. ModBUS oder andere Protokolle sind ebenfalls
erhdltlich und Fernverwaltung von jedem Rechner mit Internetanschluss ist sehr einfach. Wir konnen
jetzt die Feuchtigkeit in Kalt- sowie Warmzonen messen.

CoolTeg Plus ist eine neue Generation der gezielten Kiihlung fiir alle Projekte in modernen

Rechenzentren.
TECHNISCHE DATEN — CoolTeg Plus-EINHEITEN
Einheit w30 (W60 DX12 DX20 Xc40
Typ der Indoor-Einheit ! AC-TCW-42-30... AC-TCW-42-60... AC-TDX-42-30... AC-TDX-42-30... AC-Sx-X(/B4
Angeschlossene Outdoor-Einheit 2 Kiihlwassersystem AC-DX-PUHZ125YHA AC-DX-PUHZ200YHA AC-COND1-35

Kiihlsystem - Kaltwasser Direkte Erweiterung
Architektur - Offen oder geschlossen Offen Offen oder geschlossen Offen oder geschlossen Offen oder geschlossen
Nennkiihlleistung * kw 26 61 12 19 23
Netto-Nennkiihlleistung ® kw 25 58 12 18 22
Stromversorgung V/ph/Hz 230/1/50 400/3/50 230/1/50? 230/1/502 400/3/50
Betriebsstrom A 42 48 12 42 12.6
Maximalstrom A 6 6 6 6 25
Nennleistungsverbrauch: B 770 2930 190 770 7600
Nennluftstrom ¢ m’/h 3800 10500 2200 3800 4300
Anzahl der Liifter Stiick 5 3 5 5 5
Liiftermotortechnologie EC EC EC EC EC
Wasserstrom (oder Kaltemittel-Typ) kg/h 3700 8750 R410A R410A R410A
Filterklasse” G4 G4 G4 G4 G4
ewessovoen
Hohe® mm (HE) 1978 (42 HE), 2111 (45 HE), 2245 (48 HE)
Breite mm 300 600 300 300 400
Tiefe® mm 1000 oder 1200 1000 oder 1200 1000 oder 1200 1000 oder 1200 1200
Gewicht — Tiefe 1000 mm, Hohe 42/45/48 HE kg 163/168/173 248/256/264 163/168/173 163/168/173 =
Gewicht —Tiefe 1200 mm, Hohe 42/45/48 HE kg 173/179/185 260/270/280 173/179/185 173/179/185 355/360/365
Durchmesser und Typ der Zuleitung 1%" Buchse 175" Buchse 10 mm Hartlot 10 mm Hartlot 16 mm Hartlot
Durchmesser und Typ der Riickleitung 1%" Buchse 17" Buchse 22 mm Hartlot " 22 mm Hartlot 22 mm Hartlot

"AC-T... Einheiten der neuen Generation - CoolTeg Plus
? AC-DX-PUHZ Outdoor-Kondensatoreinheiten brauchen Stromversorgung: 400 V/3 ph/ 50 Hz, aber Einphaseneinheiten sind auch lieferbar
? (oolTeg-Finheiten kdnnen unabhdngig in Schrankreihen benutzt oder im Modular Closed Loop (MCL)-System der Schrinke und Kiihleinheiten mit geschlossener Architektur integriert werden. Der Typencode wird je nach Schiiissel gedndert

* Die Kiihlleistung wird durch den Regler gedindert. Die Nennleistung wird bei der Indoor-Warml
DX und XC), saubere Filter

* Netto-Kiihlleistung ist die gesamte Kiihlleistung ohne Wermebelastung der Liifter. Es ist die aktuelle den IT-Gerditen zur Verfiigung gestellte Kiihlleistung der Einheit

¢ Der Luftstrom wird durch den Regler gedindert. Der Nennstrom entspricht der Nennkiihlleistung

7 Finheiten in der geschlossenen Architektur (MCL) werden ohne Filter geliefert

¥ Ohne jeden Sockel oder Transportwagen

? Finheiten fiir die geschlossene Architektur (MCL) sind nur mit Tiefe 1200 mm lieferbar

10 Zum Anschluss an die Outdoor-Einheit ist das Rohrreduktionsstiick fiir 10/16 mm erforderlich

p 35 °Cohne Kond jon (Luftfeuchtigkeit unter Taupunkt) berechnet, Kaltwassertemp. 6/12 °C (fiir (W), Outdoor-Temp. +35 °C (fiir
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TECHNISCHE DATEN — OUTDOOR-EINHEITEN FUR DIREKTE ERWEITERUNG

GRUNDDATEN Einheit AC-DX-PUHZ-P125 AC-DX-PUHZ-P200
Nennkiihlleistung kw 12 19
Stromversorgung V/ph/Hz 400/3/50°

Betriehsstrom A 6.2 9.5
Maximalstrom A 13 19
Kompressorsteuerung Wechselrichter

Kéltemittelsteuerung Linearexpansionsventil

R410A Kaltemittel-Inhalt

Breite

Tiefe mm 360
Hohe mm 1350
Gewicht

ANSCHLUSSE

Fliissigkeitsleitung (Durchmesser)

Gasleitung (Durchmesser) mm 16 26
Max. Leitungslange m 50 70
Max. Hohendifferenz m 30 30

' AC-DX-PUHZ Outdoor-Kondensatoreinheit braucht Stromversorgung: 400 V/ 3 ph / 50 Hz, aber Einphaseneinheiten sind auch lieferbar
Geltende Daten fiir Nennbedingungen: Outdoor-Temperatur: 35 °C DB, Indoor-Temperatur: 27 °C DB, Kiihimittel-Leitungsldnge: 7,5 m
Anwendung - Outdoor-Temperatur -15 °Cbis +43 °C

GEHENSIENACHFOLGENDVOR, UM DENANGEFORDERTEN PRODUKTCODEDERCoolTegPlus-KUHLEINHEITZU ERSTELLEN!

ac| -l -2 - |s] e ]s]e]

CoolTeg Plus KUHLSYSTEM BREITE LUNGITS
Code  Optionen Externe Hohe Code Breite in mm Tiefe in mm Code Optionen
TCW  Kaltwasser i inmm

TDX  Direkte Erweiterung
TXC Integrierter Kompressor

“ nicht fiir XC-Einheit

" nur fiir XC-Einheit
“ ohne Sockel und Transportwagen * nur fiir CW-Einheit

Beispiel eines richtigen Produktcodes

ARCHITEKTUR
Code Optionen
0 Offene Architektur
C Geschlossene Architektur - MCL

o Dpnder AC-TCW-42-30/120-TOD

www.myconteg.de
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CoolSpot-Produkte sind kleine Klimaeinheiten fiir Conteg PREMIUM und OPTIMAL IT-Schrinke, um die gewiinschte Umgebungim Schrank sicherzustellen.
Trotz den verdnderlichen Umgebungsbedingungen im Raum hiilt die CoolSpot-Einheit eine stabile Temperatur fiir IT-Gerdte im Schrank, die vor Staub und
AuBenluftfeuchtigkeit (IP 54) zu schiitzen sind. Wir bieten zwei verschiedene Kiihlprinzipien an — eine Version fiir direkte Erweiterung (DX) mit einem
kompletten Kompressorkreislauf oder eine Version fiir Kaltwasser (CW), die an die Kiihlwasserleitung im Gebdude angeschlossen wird. Beide Kiihlversionen
werden in zwei Ausfiihrungen fiir zwei verschiedene Anwendungen — Dachmontage und Wandmontage — hergestellt.

CoolSpot DX

Die Conteg CoolSpot DX-Einheit ist ein eigensténdiges KiihIsystem fiir direkte Erweiterung mit
einem Kompressor, das keine zusétzlichen Anschliisse oder Rohrleitungen erfordert. Das Kondensat
wird durch den Kondensatableiter (1,4 kW-Version und hoher) abgefiihrt und die Wasserdetektion
durch das, Dreifach-Kondensatschutzsystem” gewahrleistet. Somit gibt es praktisch keine Probleme
mit dem normalerweise bei Klimaanlagen anfallenden Kondensat und der Kunde hat maximale
Flexibilitét bei seiner Installation. Die spezielle Ausfiihrung der Kondensatorspirale ermdglicht
perfekte Funktion ohne Luftfilter, was die Wartungskosten reduziert.

CoolSpot DX-Einheiten sind serienméBig mit elektronischen Schalttafeln ausgestattet, was
hervorragende Steuerung der Klimaeinheit mit iiblichen elektromechanischen Typen gewahrleistet.
Uber die elektronische Schalttafel ist gewahrleistet, dass die Conteg-Klimaeinheiten mit optimaler Luftstrom durch den
Effizienz betrieben werden, ohne den Schrank zu iiberkiihlen. Schrank - CoolSpot TH

Beim Einbau dieser Einheiten in geschlossenen Bereichen ist darauf zu achten, dass
ausreichende Freirdume und Liiftungsmaglichkeiten im Raum vorhanden sind, damit die zuldssigen
Betriebstemperaturen (bis 55 °C) nicht iiberschritten werden.

Die CoolSpot Kiihleinheiten sind problemlos mit dem RAMOS-Uberwachungssystem
kompatibel fiir die Generierung von Alarmmeldungen der Temperatur im Schrank an entfernte
Kontrollstationen.

COOLSPOT DX TOP MOUNT (AC-TM-xx) bietet auBergewdhnliche Kiihlleistung ohne Bedarf an
zusdtzlicher Standflache. CoolSpot TM ist mit Leistungen von 0,9 bis 5,2 kW erhéltlich und stellt so
die erforderliche Schrankkiihlung bereit. Die Klimaeinheit wird mit einem speziellen Schrankpaneel
fiir Dachmontage geliefert, das perfekt auf die erforderliche GroBe der CoolSpot-Einheit abgestimmt
ist. Diese CoolSpot TM-Kiihleinheiten sind fiir frei stehende Schranke der Serien RSF, RHF und RDF
geeignet.

COOLSPOT DX WALL MOUNT (AC-WM-xx)-Einheiten sind ideal geeignet fiir Raume, in denen
auf Grund von Hohenbeschrankungen keine Anlage auf dem Schrankdach eingebaut werden
kann.Conteg CoolSpot WM-Ldsungen sind mit Leistungen von 1,1 bis 3,0 kW pro eine Kiihleinheit
erhaltlich. Es kdnnen bis zu zwei CoolSpot WM-Kiihleinheiten an einem Schrank angebaut werden,
um die erforderliche Redundanz und Sicherheit sicherzustellen. Die Klimaeinheit wird mit einem
speziellen Seitenpaneel geliefert, das perfekt auf die erforderliche GroBe der CoolSpot-Einheit -
abgestimmt ist. Diese CoolSpot WM-Kiihleinheiten sind fiir frei stehende Schranke der Serien RSF, A=
RHF, RDF und ROF geeignet.

Der Standard-Garantiezeitraum betrégt 12 Monate. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 5.

_ enpot
nm@
Luftstrom durch den

Schrank — CoolSpot WM

Die CoolSpot DX-Léisung kann an das Conteg Schrank iberwachungssystem angeschlossen werden,
um den Benutzer im Falle von zu hohen Temperaturen zu warnen.

CoolSpot-Kiihleinheiten

106 TO COMPLETE YOUR NETWOIRK



CoolSpot CW

Conteg CoolSpot CW-Einheiten sorgen fiir richtige Umgebung in Conteg-Schrinken. Die Innentemperatur im Schrank mit einer CoolSpot-Einheit wird
gesteuert, um einen sehr niedrigen Energieverbrauch sicherzustellen. Die Serie AC-TM-CW wird an die Kiihlwasserleitung im Gebdude angeschlossen. Der
Radialliifter in der Klimaeinheit hdlt den richtigen Luftstrom von dem Wasser/Luft-Wirmetauscher mit hoher Leistung in den Schrank.

~
Die CoolSpot CW-Einheit kann in Arbeitsrdumen installiert werden, weil sie gerauscharm ist und g
keine Warme erzeugt. Bei der Installation dieser Einheiten in geschlossenen Bereichen stellen Sie A
immer sicher, dass es genug Raum iiber dem Schrank oder seitlich von ihm gibt. .g
~
1
CoolSpot CW beinhaltet ein 2-Wege-Magnetventil mit einem gasgefiillten mechanischen §
Thermostat in der Abluftleitung. Der Temperatursollwert kann von 20 bis zu 46 °C eingestellt =
werden. Das Kiihlregelband ist 4 K. Ist ein hoher Kondensatstand festgestellt, wird das Magnetventil E
geschlossen, wahrend Liifter weiterlaufen. [ ] g_’
. 1]
Die CoolSpot Kiihleinheiten sind problemlos mit dem RAMOS-Uberwachungssystem kompatibel fiir ' §'
die Generierung von Alarmmeldungen der Temperatur im Schrank an entfernte Kontrollstationen. I~

CoolSpot Top Mount (AC-TM-CW) bietet auBergewdhnliche Kiihlleistung ohne Bedarf an
zusétzlicher Standfléche. Die CoolSpot AC-TM-CW-Ldsung ist mit Nennkiihlleistungen von 2,2 bis
6,7 kW (Kiihlleistung ist von Wasser, Lufttemperatur und Wasserstrom abhangig) erhaltlich. Da sie
auf dem Schrankdach montiert wird, ist eine gewisse Lichthdhe erforderlich. Die CoolSpot TM-CW-
Kiihleinheiten sind filr frei stehende Schrénke der Serien RSF, RHF und RDF geeignet.

Der groe Vorteil dieses Dachmodells ist eine perfekte Abstimmung auf den Conteg Schrank, der
mit einem Separationsrahmen und Blindplatten ausgestattet wird. Diese Anordnung gewahrleistet,
dass die Kaltzone im Frontbereich der IT-Komponenten im Schrank ist. Die Luft aus dem warmen
Bereich an der Riickseite des Schranks wird in den CoolSpot-Kiihler abgezogen.

Die CoolSpot Wall Mount (AC-WM-CW)-Ldsung ist mit Nennkiihlleistungen von 0,9 bis 6,7
kW (Kiihlleistung ist von Wasser, Lufttemperatur und Wasserstrom abhangig) erhdltlich. Da
CoolSpot AC-WM-CW-Kiihleinheiten an Stelle von einem der seitlichen Schrankpaneele installiert
werden, ist keine Lichthdhe erforderlich. CoolSpot WM-CW-Kiihleinheiten sind fiir frei stehende

Schrénke der Serien RSF, RHF, RDF und ROF geeignet.
Luftstrom durch den

Schrank — CoolSpot WM
Sie sind fiir Projekte empfohlen, in denen auf Grund von Hohenbeschrankungen keine Anlage el

auf dem Schrankdach eingebaut werden kann und Kaltwasser vorhanden ist. Die Warmluft wird
von dem Schrankdach abgezogen und die Kaltluft wird zum Boden geliefert. Der groBe Vorteil
dieses Wandmodells ist die Moglichkeit, zwei CoolSpot AC-WM-CW-Kiihleinheiten an einen Schrank
anzuschlieBen. Auf diese Weise wird die erforderliche Redundanz der Kaltequelle gewahrleistet.

Der Standard-Garantiezeitraum betrégt 12 Monate. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 5.

—Nram

EDSE nt I Luftstrom durch den

Schrank — CoolSpot TM
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COOLSPOT-EINHEIT

NEIN Aufbau des Kiihlwassersystems JA

4 CoolSpot DX

« Plug-&-Play-Ausriistung, nur Stromversorgung
und Kondensatabfiihrung erforderlich

« Keine Filter — niedrige Wartungskosten

« Umgebungstemperatur 420 bis 455 °C

« Regler mit Display

« Temperatur im Schrank +25 bis +45 °C

« Alarm fiir Temperatur auBerhalb des
Grenzbereichs

\

5 Dachmontageausfiihrung
w

Q

« Keine zusétzliche Standflache nétig

« Perfekte Trennung von Kalt- und
Warmzonen in Schranken mit Blindplatten
und Separationsrahmen

« Kompatibel mit Conteg Schrankserien RHF,
RDF und RSF

J

Wandmontageausfiih-
rung

« Fiir Rdume mit niedriger Deckenhdhe

« Zwei Einheiten fiir einen Schrank mdglich
mit der Bereitschaftsfunktion

« Kompatibel mit Conteg Schrankserien RHF,
RDF und ROF

~\

>

4 CoolSpot CW

« Anschluss an die Kiihlwasserleitung im
Gebdude

« Gerduscharm

« Keine Filter — niedrige Wartungskosten

« Temperatur durch ein 2-Wege-Ventil gesteuert

« Niedriger Energieverbrauch

« Temperatur im Schrank +20 bis +46 °C

« Wasserdetektor stoppt Wasserversorgung

J

Qk

J

CoolSpot CW AC-TM-CW15 AC-TM-CW50 AC-WM-CW06 AC-WM-CW15 AC-WM-CW25 AC-WM-CW50
Kiihlleistung (L35W10) w 2200 6700 870 2200 3100 6700
Stromversorgung V/ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 |
Max. Betriebsstrom A 0,36 0,95 0,21 0,36 0,38 0,95
Vorsicherung T A 2 4 2 2 2 4 ‘
Leistungsaufnahme w 80 215 35 80 80 215 |
Luftstrom im Schrank m’/h 575 1450 330 575 860 1450
Wasserstrom ltr/h 150 860 150 150 500 860 ‘
Wasseranschluss "G % h % h % % |
Wasserdruckverlust kPa 30 40 2 30 63 40 |

CoolSpot DX AC-TM2-10 ACGTM2-14 AC-TM2-20 AC-TM2-28 AC-TM2-41 AC-TM2-60 ACG-WM-11 AC-WM-14 AC-WM-20 AC-WM-25 AC-WM-30
Kiihlleistung (L35L35) W 900 1400 2000 2700 3800 5200 1050 1400 2000 2500 3000
Stromversorgung V/Ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 400/3/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50
Max. Betriebsstrom A 32 52 57 7 9 4,6 28 5 55 71 85
Leistungsaufnahme W 630 950 1200 1580 2000 2540 506 939 1160 1478 1950
Luftstrom im Schrank ~ m*/h 575 575 860 860 1450 1720 575 575 860 860 1050

Code Beschreibung Gewicht ohne Abmessungen der Kiihleinheit (mm) Abmessungen der geeigneten Schrénke (cm)
Kol po e fancel }':;) Woser prite Hahe Tiefe Breite Hahe Tiefe
ACTM-CW-15 Top Mount CoolSpot, Kaltwasser, 2,2 kW 21 404 200 804 60, 80 alle 80,100,120
AC-TM-CW-50 Top Mount CoolSpot, Kaltwasser, 6,7 kW 39 509 255 905 60,80 alle 100, 120 ‘
CoolSpot CWWM Breite Breite

AC-WM-CW-06 Wall Mount CoolSpot, Kaltwasser, 0,87 kW 9 308 500 150 alle A2 HE 60, 80, 100
AC-WM-CW-15 Wall Mount CoolSpot, Kaltwasser, 2,2 kW 21 400 925 205 alle 42 HE 80,100
AC-WM-CW-25 Wall Mount CoolSpot, Kaltwasser, 3,1 kW 22 400 925 205 alle 42HE 80,100 ‘
AC-WM-CW-50 Wall Mount CoolSpot, Kaltwasser, 6,7 kW 39 501 1101 300 alle 42 HE 80,100
CoolSpot DXTM Breite Breite

AC-TM2-10 Top Mount CoolSpot, direkte Erweiterung, 0,9 kW 32 325 350 600 60, 80 alle 80
AC-TM2-14 Top Mount CoolSpot, direkte Erweiterung, 1,4 kKW 48 400 450 600 60, 80 alle 80 ‘
AC-TM2-20 Top Mount CoolSpot, direkte Erweiterung, 2,0 kW 52 400 450 600 60, 80 alle 80
AC-TM2-28 Top Mount CoolSpot, direkte Erweiterung, 2,7 kW 75 450 480 800 60,80 alle 80,100,120 ‘
AC-TM2-41 Top Mount CoolSpot, direkte Erweiterung, 3,8 KW 77 450 480 800 60, 80 alle 80,100,120
AC-TM2-60 Top Mount CoolSpot, direkte Erweiterung, 5,2 KW 94 600 550 800 60, 80 alle 100,120
CoolSpot DXTM Breite Breite

ACWM-11 Wall Mount CoolSpot, direkte Erweiterung, 1,05 kW 47 1614 402 180 alle 42 HE 60, 80
AC-WM-14 Wall Mount CoolSpot, direkte Erweiterung, 1,4 kW 47 1614 402 180 alle 42 HE 60,80
AC-WM-20 Wall Mount CoolSpot, direkte Erweiterung, 2,0 kW 50 1614 402 180 alle 42HE 60, 80 ‘
AC-WM-25 Wall Mount CoolSpot, direkte Erweiterung, 2,5 kW 65 1664 492 3 alle 42HE 80,100
AC-WM-30 Wall Mount CoolSpot, direkte Erweiterung, 3,0 kW 75 1664 492 3 alle 42 HE 80,100 ‘
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IT-Komponenten in Conteg-Schrinken brauchen ausreichenden Luftstrom zur stabilen Kiihlung und richtigen Funktion. Manchmal kénnen sich
diese Komponenten nicht richtig abkiihlen und wir miissen ihnen helfen. Falls die Luft im Raum kalt und sauber genug ist, konnen am besten Conteg
Liiftungseinheiten installiert werden. Wir bieten verschiedene Ausfiihrungen, GroBen, Typen und Zubehor. Zur Reduzierung der Betriebskosten haben wir

DP-VEC-Einheiten mit hocheffizienten EC-Liiftern entwickelnt.

Liiftungseinheiten:
Zur erzwungenen Luftstromung im Schrank fiir bessere Kiihlung.

BESCHREIBUNG:

« Zwei bis neun Liifter
« Installationsvarianten:
a) in 19"-Profilen — horizontal
b) an Dach oder Boden frei stehender Schréanke
¢) in aktiven Tiiren (siehe die nachste Seite)
« Bei Installation im Schrankdach oder -boden wird der Liiftermodul-Verbindungssatz bendtigt
« Temperaturbereich: -10 °Cbis 55 °C
« Thermostat mit einem Bereich von 0 °C bis - 60 °Cim Lieferumfang enthalten; optional ohne
Thermostat
« Spannungsbereich 230V / 50 Hz (optional 48 V DC)
« Schutzart: nach EN 60 529, IP 20
« Farbe: Pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 9005)
« Standardlosung mit AC-Liiftern DP-VEN-xx
« High-End-Version mit leistungsstarken EC-Liiftern DP-VEC

EC-TECHNOLOGIE:

Effizient, okologisch, dkonomisch! Neue hochwertige Liifter des renommierten europdischen Produ-
zenten Ebm-papst verwenden biirstenlose Gleichstrommotoren, die als ,electronically commuted
synchronous motors” allgemein unter der Bezeichnung ,EC-Motoren” bekannt sind. Der Hauptvorteil
dieser Technologie ist die im Vergleich zu den Standard-Wechselstrommotoren sehr niedrige Leis-
tungsaufnahme. Beispielsweise bendtigt unsere neue Liiftungseinheit DP-VEC siebenmal weniger
Leistung als das Standardmodul DP-VEN mit gleichem Luftdurchsatz. Dariiber hinaus liefert das
Modell DP-VEC im Vergleich zum Standardmodul DP-VEN bei gleicher Liifterzahl und dem bendtigten
Luftdruck einen bis zu 60 % hoheren Luftdurchsatz.

Jahrlicher

Luft- Leistungs- ) Magliche

strom N:]n;:(st(r :)m verbrauch J-::;t,::g;n Warmeabfuhr

(m’/h) ‘ w (kWh/Jahr) (W)
Standard-AC-Liifter Spezifische Liifterleistung (SFP) =611 W/(m?/s)
DP-VEN-02 224 0,180 38 333 0,38
DP-VEN-03 336 0,270 57 499 0,57
DP-VEN-04 448 0,360 76 666 0,76
DP-VEN-05 560 0,450 95 832 0,95
DP-VEN-06 672 0,540 114 999 1,14
DP-VEN-07 784 0,630 133 1165 1,33
DP-VEN-08 896 0,720 152 1332 1,52
DP-VEN-09 1008 0,810 7 1498 1,7
High-End-EC-Liifter Spezifische Liifterleistung (SFP) = 88 W/(m?/s)
DP-VEC-03 540 0,057 132 116 0,92
DP-VEC-06 1080 0,114 26,4 231 1,84
DP-VEC-09 1620 0171 39,6 347 2,75

V- fiir Dauerbetrieb

2 falls die Temperaturdifferenz zwischen Zuluft und Abluft aus dem Schrank betrdgt At = 5 K

DP-VEC/VEN-09

DP-VEC/VEN-06

DP-VEC/VEN-03

Verbindungsset zur Installation am Dach oder Boden frei stehender Schranke

Typ der Liiftungseinheit 600, 800 oder 1200 mm tief

ohne Filter mit Filter
DP-VEx-02, 03 DP-VER-03 DP-VER-03F
DP-VEx-04, 05, 06 DP-VER-06 DP-VER-06F

DP-VEx-07, 08, 09 =

ohne Filter

DP-VER-031
DP-VER-061
DP-VER-091

1000 mm tief
mit Filter
DP-VER-031F
DP-VER-061F
DP-VER-091F

www.myconteg.de
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LUFTER

Zur erzwungenen Luftstromung im Schrank, wenn keine Liiftungseinheit verwendet wird.

BESCHREIBUNG:

Zwei Versionen
« MitThermostat und Metallgehause - DP-VEN-01 (fiir -VC-Offnungen)
« Ohne Thermostat und Metallgehéuse - DP-VE-01 (fiir -VH oder -TH-0ffnungen)

Installationsvarianten
- Seitlich oder am Dach eines an der Wand montierten Schranks. Spezielle Perforation erforderlich -
Bestellcode des Schranks wird erganzt durch:
a) VH fiiir 2 X seitliche Perforation oder —TH fiir 2 x Dachabdeckung
Perforation; beides nur fiir DP-VE-01
b) VC fiir 2 x zentrierte Offnungen fiir DP-VEN-01
« An Dach oder Boden eines Verteilerschranks, Stopfbuchse mit Durchfiihrung DP-VE-ROV2 oder W)
DP-VE-ROV4 erforderlich

Montageset im Lieferumfang enthalten

AKTIVE TUREN

Die aktive Tiir ist fiir die Montage von bis zu 3 Liiftungseinheiten mit je 6 Liiftern (fiir 600 mm breite
Schranke) bzw. 9 Liiftern (fiir 800 mm breite Schranke) geeignet. Aktive Vordertiiren sorgen fiir die
effiziente Luftzuleitung in den Schrank. Die aktiven Hintertiiren leiten warme Luft aus dem Schrank
ab. Aktive Tiiren sind iiberall dort einsetzbar, wo hohere Warmelasten auf Grund dichter Bestiickung
auftreten und Zufuhr oder Abfuhr der Warmluft fiir Kiihlung erforderlich sind.

« Perforierte Stahlblechtiir oder beliiftete Tiir

« Vorriistung fiir die Montage von 3 Liiftungseinheiten
« Schwenkhebel-Mehrpunktschloss

« Universalschliissel

- Farbe: Pulverfarbe RAL 7035 oder RAL 9005

In den Positionen fiir Tiirtyp/Tiirschlosstyp in der Bestellmatrix fiir Schrénke die folgenden Codes
eingeben:

« JW fiir perforierte Stahlblechtir, fiir die Montage von bis zu 3 Liiftungseinheiten mit je 6 bzw. 9
Liiftern, Schwenkhebel-Mehrpunktschloss, Universalschliissel

« KW fiir beliiftete Tiir, fiir die Montage von bis zu 3 Liiftungseinheiten mit je 6 bzw. 9 Liiftern,
Schwenkhebel-Mehrpunktschloss, Universalschliissel; in diesem Fall DP-VER-06 (600 mm Schrank-
breite) / DP-VER-061 (800 mm Schrankbreite) hinzufiigen

Liiftungseinheiten im Lieferumfang nicht enthalten.
Farbe: Pulverbeschichtet RAL (9005) oder RAL (7035)

Aktive Tiiren

Luftstrommanagementprodukte
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Die mechanische Trennung der Kalt- und Warmluft in Rechenzentrumsrdumen fiihrt zur hoheren Energieeffizienz. Dank dieser Trennung konnen
richtige Bedingungen (niedrige Temperatur) fiir Rechner erhalten und optimale Bedingungen (hohe Temperatur) fiir Kiihigerdte gewdhrleistet werden.
Der Energieverbrauch des Kiihlsystems wird niedriger, wenn eine richtige Trennung und hohere Temperaturdifferenz zwischen Kalt- und Warmzonen

gehalten werden.

GANGEINHAUSUNG

Wenn lhre Schrénke mit Blindplatten und Separationsrahmen komplett ausgestattet sind, ist die Gangeinhausung die effektivste Art zur Trennung der Warm- und Kaltzonen im Schrank. Die Conteg
Gangeinhausung kann in beiden Ausfiihrungen benutzt werden, der Warm- sowie Kaltgangeinhausung. Fiir die effektivste Losung verwenden Sie Conteg IT-Schranke und die feststehende Gangeinhausung. Die

spezielle modulare Conteg Gangeinhausung kann bestehende Rechenzentren mit verschiedenen SchrankgroBen verbessern.

GANGEINHAUSUNG - FESTSTEHENDE LOSUNG

Tiirsegmente

« Schiebetiiren aus Aluminium sind ausgestattet mit:
a) Einem serienmaBigen mechanischen Offnungssystem (zwei unabhéngige
Tiirfliigel) und sind mit einem Dual-Synchro-System erhaltlich
b) Einem Dual-Synchro-System (beide Tiirfliigel bewegen sich synchron) oder einem elektronisch
gesteuerten Automatiksystem
- Die zweifliigeligen Tiiren - Die zweifliigeligen Standardtiiren funktionieren mechanisch und
kdnnen mit einem automatischen Tiirgriffsystem ausgestattet werden.
« An Stelle von Tiiren kann eine Blindplatte als einseitiger Abschluss eines Gangs verwendet werden.

Dach
« Losung fiir Schrénke mit 42, 45 und 48 HE und Gangbreiten 1000, 1200, 1800 und 2400 mm

« Die Dachsegmente (lieferbar in GrRen 400, 600, 800, 900 und 1100 mm) werden auf der Oberseite
der Schranke verschraubt, um eine Vermischung von kalter und warmer Abluft zu vermeiden. Der
Rahmen ist aus Stahlblech 1,5 mm hergestellt.

« Die vertikalen Segmente sind mit Glaseinsatzen ausgestattet, die den Zugang zu den eingebauten
Schrénken erleichtern und im Kaltgang fiir optimale Helligkeit sorgen.

+ Das Dach besteht aus 6 mm starken transparenten Polykarbonatplatten fiir den problemlosen
Einbau von Brandldschsystemen im Kaltgang.

GANGEINHAUSUNG - MODULARE LOSUNG

Die modulare Gangeinhausung ist die ideale Losung fiir Nachriistungsprojekte, wo Schrankreihen
mit Schrénken unterschiedlicher Hohen oder mit Liicken zwischen den Schrénken erforderlich sind.
Das System ist eine selbsttragende Konstruktion und wird mit durchsichtigen Polykarbonatpaneelen
auf dem Dach montiert. Die vertikalen Seitenteile des Dachs bestehen aus PVC-Folienstreifen. Diese
konnen leicht auf die erforderliche Lange zugeschnitten werden. Die modulare Gangeinhausung ist
mit zweifliigeligen Standardtiiren (wie oben) oder mit PVC-Folienstreifen an Stelle der Standardtiiren
verwendbar. Diese Losung ist in Hohen 2300 und 2500 mm lieferbar.

Fiir weitere Informationen zu einer spezifischen Losung steht Ihnen das Conteg Presales-Team zur
Verfiigung, das die Vorbereitung Ihres Projektes iibernehmen kann.

14

Schiebetiiren

RN

Zweifliigelige Standardtiiren mit automatischem Tiirgriffsystem

Modulare Losung - MCA

www.myconteg.de
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LUFTSEPARATIONSRAHMEN

Der  Luftseparationsrahmen  wird  zur ~ Minimierung
vorbeistrémender Luft zwischen Schranken in Warm- und
Kaltzonen benutzt. Mit einem Luftseparationsrahmen in einer
Anwendung mit Luftzufuhr aus dem Raum und Riickleitung in
den Doppelboden wird eine "Kaltzone" im Schrank zwischen der
Vordertiir und den auf den 19"-Profilen eingebauten Gerdten
gebildet. Die Kaltzone sollte eine Tiefe von 150 mm haben. Der
Separationsrahmen hat 6 Montagedffnungen mit Abdeckungen,
er kann also ab Werk vorinstalliert werden. Verbindungsschranke
(Anreihmontage) konnen auch spater in eine Reihe einfach
eingebaut werden.

Luftseparationsrahmen - erlduternde Abbildung

19" BLINDPANEELE UND BLINDPANEELE MIT SCHNELLVERSCHLUSS s

Fiir die Abdeckung unbenutzter Einbaupldtze im Schrank,
zur - Minimierung  vorbeistromender  Luft, Erhdhung der
Energieeffizienz und als dsthetisches Zubehor.

BESCHREIBUNG:

- Hohe: 1,2,3und 5 HE
- Farbe: pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 9005)
+ Montage ohne Werkzeug mit Vierteldrehverschliissen

DP-ZA-1F

Suffix F. benutzen

Fiir Ausfiihrung zur Montage ohne Werkzeug Code mit dem

G Tiefe der Fiir ROF/ RDF /RHF/RSF
Kaltzone in mm Hin HE Binmm

DP-ROF-CW-42/60/15 3 150 42 600
DP-ROF-CW-42/80/15 %2 150 L) 800
DP-RHF-CW-42/60/15 150 42 600
DP-RHF-CW-42/80/15% 150 L) 800
DP-RSF-CW-42/60/15° 150 4 600
DP-RSF-CW-42/80/15% 150 1Y) 800
DP-RxF-CW-48/60/5 ¢ 50 42-48 600
DP-RxF-CW-48/80/5 '%* 50 42-48 800

"Fiir RDF Schrdinke verwendbar

2(oder P-Profile erforderlich (mit Blindplatten)

3 Hahe 42HE kann mit 45 oder 48HE ersetzt werden

“Kann fir alle Schrdnke der Serien RSF/RHF/ROF benutzt werden, ohne Hihenvorgabe

Code Hin HE Breite

DP-ZA-1U 1 19"

DP-ZA-TU DP-ZA-2U 2 19"

DP-ZA-3U 3 19"

P DP-ZA-5U 5 19

DP-ZA-1F 1 19"

= DP-ZA-2F 2 19"

DP-ZA-3F 3 19"

DP-ZA-5F 5 19"

LUFTLENKBLECH

Das Luftlenkblech befindet sich im unteren Teil des Schranks und dient dazu, die Kaltluft aus dem Doppelboden direkt in die Kaltzone im vorderen Bereich des Schranks zu leiten. Luftlenkbleche werden fiir zwei
Schrankserien hergestellt: RSF/RDF und ROF. Die ROF-Version wird in Breite 600 oder 800 mm hergestellt und kann in alle ROF-Schréinke mit allen Tiefen von 600 bis 1200 mm eingebaut werden. Das Luftlenkblech
kann mit einer Klappe ausgeriistet werden, die die Luftstromung regelt oder die Luftzufuhr komplett absperren kann, wenn keine Gerate im Schrank eingebaut sind. Die Ausfiihrung fiir die Schrankserien RDF/RSF
bietet keinen 19"-Montageraum und kann an Stelle des vorderen Teils der Bodenplatte des Schranks mit Breiten 600 oder 800 mm einfach installiert werden.

Code Benutzte Hohe Tinmm Geeignet fiir ‘:Iv‘::
DP-AFD-ROF-60/80/15 2 HE 800, 1200 ROF 600
DP-AFD-ROF-60/100/15 2HE 1000 ROF 600
DP-AFD-ROF-80/80/15 2 HE 800, 1200 ROF 800
DP-AFD-ROF-80/100/15 2HE 1000 ROF 800
DP-AFD-VF-60 Luftstromregelklappe — 600 ROF

DP-AFD-VF-80 Luftstromregelklappe — 800 ROF

DP-AFD-RSF-60/15 RSF/RDF 600
DP-AFD-RSF-80/15 - RSF/RDF 800

Hinweis: Tiefe der Kaltzone ist 150 mm

Dieses Zubehor fiir Conteg Premium-Schrénke sorgt fiir die Lufttrennung in der Raumanordnung,
wenn die Kaltluft zum vorderen Bereich des Schranks transportiert und die Warmluft im hinteren
Bereich abgeleitet wird.

Der Kamin fiihrt die warme Abluft zur abgehéngten Decke. Der Kamin wird komplett mit Dich-
tungsset geliefert, damit eine optimale Abdichtung zwischen Schrank und Warmluftbereich garantiert

Luftlenkblech fiir

RDF/RSF-Schrank
Luftlenkblech mit
Klappe fiir ROF-Schrank
Regelklappe Kamin

ist. Die Kaminhdhe kann im Bereich von 750 bis zu 1360 mm nach Ihren drtlichen Anforderungen
eingestellt werden.

Mit der Regelklappe kann der natiirliche Luftzug des Kamins verstarkt werden und sie ermdglicht
die Durchfiihrung von Leitungen. Die Regelklappe bendtigt einen Abstand von mindestens 200 mm
von den hinteren Profilen.

Beschreibung

DP-HPR-60/120-B
DP-HPR-60/120-H
DP-HPR-80/120-B
DP-HPR-80/120-H

Fiir die Kabeldurchfiihrung von der Vorder- zur Riickseite durch
unbenutzte Einbauplatze im Schrank.

BESCHREIBUNG:  BESCHREIBUNG:
« Hohe: THE - Typen:

- Breite: 19" a) mit Biirste DP-BP-03
« Farbe: pulverbeschichtet

RAL (9005)

Kabelhalterungen 4050 mm

Luftstrommanagementprodukte
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Fiir die Kabeldurchfiihrung von der Vorder- zur Riickseite durch unbenutzte Einbauplétze im >|
Schrank und zur Minimierung vorbeistromender Luft.

b) mit Biirste, geteilt - DP-B0-03-D

¢) mit Biirste und Kabelmanagement DP-BP-02
- Das beliiftete Paneel mit Biirste und Kabelmanagement besitzt

eine Kabelfiihrungsschiene auf der Riickseite und zwei seitliche

Set bestehend aus Dachblech, Kamin, Regelklappe; bestimmt fiir RSF-xx-60/120; Farbe hellgrau (RAL 7035)

Set bestehend aus Dachblech, Kamin, Regelklappe; bestimmt fiir RSF-xx-60/120; Farbe schwarz (RAL 9005) ‘
Set bestehend aus Dachblech, Kamin, Regelklappe; bestimmt fiir RDF/RSF-xx-80/120; Farbe hellgrau (RAL 7035)

Set bestehend aus Dachblech, Kamin, Regelklappe; bestimmt fiir RDF/RSF-xx-80/120; Farbe schwarz (RAL 9005) ‘

BELUFTETES 19"-PANEEL == BELUFTETES 19"-PANEEL MIT BURSTE

DP-BP-03

DP-BP-03-D

DP-01-VENT . - . . Cod Hin HE Breit: Tiefei
« Geteilte Ausfiihrung auch fiir installierte Kabel verwendbar — - o S —
. Hohe: 1HE DP-BP-02 1 19" 85
Code Hin HE Breite « Farbe: pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 9005) DP-BP-03 1 19" -
DP-01-VENT 1 19" DP-BP-03-D 1 19"
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Die Trennung der Kalt- und Warmluftzonen ist das wichtigste Instrument fiir bessere Effizienz in Rechenzentren. Das Ziel ist, eine perfekte Warm-/
Kaltlufttrennung in jedem Schrank sicherzustellen. Diese Lufttrennung ist jedoch in Schriinken mit verschiedenen IT-Komponenten sehr schwierig
erreichbar, weil verschiedene Luftstromrichtungen gro3e Probleme bereiten. Conteg kommt mit einer Losung fiir all diese Moglichkeiten. Wir konnen

diese Situation mit Komponenten der seitlichen Luftfiihrung in unseren Schrinken losen.

Eine Erhdhung der Rechenleistung wirkt sich direkt auf das ibertragene Datenvolumen aus. Derzeit sind mehrere Hersteller von High-End-Netzwerkequipment am Markt, deren Produkte eine neue
Herausforderung im Bereich Luftstrommanagement darstellen. Typische Vertreter dieser Ausriistungshersteller sind z. B. Cisco Systems Inc. und Juniper Networks Inc. Diese neu konzipierten Hochleistungsprodukte
entsprechen nicht dem aktuellen Industriestandard des ,front to back airflow”, bei dem die Luftzirkulation in vertikaler Richtung oder von vorne nach hinten erfolgt. Bei diesen neuen Anwendungen ist eine
wirksamere seitliche Luftstrdmung (,side to side”) wiinschenswert. Konstruieren mit dem Schwerpunkt Effizienz ist fiir Conteg nichts Neues. Das Unternehmen hat in der Branche stets durch Konstruktionen und

Losungen, die auf die sich standig andernden Herausforderungen abzielten, MaBstébe auf dem heutigen Markt gesetzt:

BESCHREIBUNG:

« Breite: 800 mm
« Tiefe: 1000 oder 1200 mm
- Beliiftete Tiiren vorne und hinten, Perforationsrate 86 %, Mehrfachschloss mit DIN-Profil,
Schliissel 333
« Traglast bis zu 1000 kg je nach Rahmentyp
- Durch das P-Profil auf der linken Seite ist die Installation eines vertikalen HDWM-VMR-42-12/10F
mdglich.
« Blindbleche fiir seitliche Luftleitbleche fiir alle Positionen mitgeliefert
« Rahmen zur Trennung des Warm- und Kaltluftraums
« Der Abstand zwischen Chassis und Seitenpaneelen betrégt 170 mm
- StandardmaBig HDWM-Kabelfiihrungsleiste an der rechten Vorderseite fiir ein effektives
Kabelmanagement
« Ermdglicht die Installation der Netzwerkkomponenten in spezifischen Anordnungen
fiir Rechenzentren:
« Warm-/Kaltgang
« Gangeinhausung
+ Kaminldsung
« Modulare geschlossene Architektur
« Adapter miissen gesondert bestellt werden

+ Ermdglicht die Kombination verschiedener Netzwerkchassis-Systeme in demselben
Schrank

« Zum Teil ermdglicht das Netzwerk-Chassis das Kabelmanagement nur auf der rechten
Seite. Es besteht die Moglichkeit, mit HDWM-HM-3F diese Kabelbiindel auf gegeniiberliegenden
Seiten ober- und unterhalb des Chassis in einen weiteren installierten Kabelmanager — HDWM-
VMR-42-12/10F — zu fiihren.

Produkt

Unterstiitzung fiir seitliche Luftfiihrung
RSF-42-80/100-WWWWA-SE1 RSF, 42 HE x 800 x 1000, seitliche Luftfiihrung, GroRe 1
RSF-42-80/120-WWWWA-SE1 RSF, 42 HE x 800 x 1200, seitliche Luftfiihrung, GroRe 1
RSF-42-80/120-WWWWA-SE2 RSF, 42 HE x 800 x 1200, seitliche Luftfiihrung, GroRe 2

Bauhdhen 45 HE und 48 HE auf Anfrage lieferbar

Beispiel der seitlichen Luftfiihrung mit zwei
Set fiir seitliche Erweiterung am Schrank 1200 mm tief Kandlen zur Luftstromunterstiitzung

Weitere Informationen iiber Sets fiir seitliche Erweiterung finden
Sie unter www.conteg.com

Detail der seitlichen Luftfiihrung mit zwei Kandlen zur Luftstromunterstiitzung

www.myconteg.de
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RAMOS (Rack Monitoring System) ist in 3 Ausfiihrungen mit unterschiedlichem Funktionsumfang erhdltlich. Die Ausfiihrungen unterscheiden sich in
Funktionsmerkmalen und der Anzahl an Sensoren und Ein- und Ausgdngen. Das RAMOS Produktprogramm enthiilt zahlreiche Zubehorprodukte fiir die
leistungsstarke Uberwachung der Umgebung innerhalb und auBBerhalb des Schranks.

Alle RAMOS-Einheiten sind mit der Software fiir die Konfiguration der IP-Adressen Ihres Rechnernetzwerks ausgestattet. Die Web-Schnittstelle gestattet
die Einstellung aller Parameter, die iiber die RAMOS-Einheit iiberwacht werden sollen. Diese Informationen konnen auf verschiedene Arten iibertragen
werden: HTML, XML, SNMP, SMTP. Unterstiitzt werden ferner viele NMS-Anwendungen (LoriotPro, HP OpenView, Nagios, IBM Tivoli, SNMPc, MRTG, usw.).

RAMOS Ultra

RAMOS Ultra ist eine ausgezeichnete Losung fiir Serverraume und Rechenzentren mit einem Bedarf von 8 bis 500 Sensoren (bei Nutzung der Erweiterungen). Mit Erweiterungsteilen kann ein Uberwachungs-
Fernnetzwerk aufgebaut werden. Es ist ferner geeignet fiir Anlagen, die Sensor-Mapping und GSM-Gateways ohne externe Softwareanwendungen erfordern.

RAMOS Ultra funktioniert mit einem Linux-Betriebssystem. Es ist TCP / IP-kompatibel und arbeitet mit einem Lighttpd-Webserver mit https (SSL), Bash, Perl, Telnet, PHP, Email und Nagios. RAMOS Ultra
besitzt eine benutzerfreundliche webbasierte Benutzerschnittstelle fiir Sensorkonfiguration, Datenerfassung und umfangreiche grafische Darstellungen. Es werden vollstandige SNMP-Funktionen, einschlieBlich
SNMP v3 Verschliisselung unterstiitzt. RAMOS Ultra unterstiitzt ferner Modbus Master/Slave, Modbus RTU und Modbus over TCP/IP fiir die Erzeugung eines einfach konfigurierbaren Modbus-SNMP-Gateways. Die
webbasierte Schnittstelle ist in PHP geschrieben; so kann der Benutzer die Sprachiibersetzung @ndern. RAMOS Ultra besitzt eine batteriebetriebene Zeituhr fiir die prazise Datenaufzeichnung.

RAMOS Ultra zeichnet alle Ereignisse in seiner Datenbank mit Zeitstempel und der jeweils eingeleiteten MaBnahme auf. Als eigensténdiges Produkt, das keine externe Software benétigt, bietet Ihnen RAMOS
Ultra die beste Lisung fiir die Uberwachung Ihrer Anlagen. 8 intelligente Autosense-Anschliisse sind fiir eine Vielzahl intelligenter RAMOS-Sensoren geeignet. AnschlieRbar sind Sensoren fiir die Uberwachung
von Temperatur, Feuchtigkeit, Wasseraustritt, Luftstromung, Sicherheit und Steuerungsrelais. Mit den RAMOS-Sensoren kannen Wechselspannungen erkannt und Gleichspannungen gemessen werden. Unsere
Sensoren enthalten ein integriertes Datenerfassungs- und Grafikpaket fiir die Darstellung von Trends in Luftstrdmung, Temperatur und Feuchtigkeit.

RAMOS Ultra FUNKTIONSMERKMALE:

Uberwacht bis zu 500 intelligente Sensoren mit Hilfe von Erweiterungsmodulen (RAMOS ULTRA-EX-016 und RAMOS ULTRA-EX-18)
Jeder intelligente Sensoranschluss kann als Ein- oder Ausgang konfiguriert werden

Kompatibel mit allen intelligenten RAMOS-Sensoren

Alle RAMOS Ultra Zubehérteile werden durch das Uberwachungsgerét mit Spannung versorgt
Eingebaute Meldefunktionen - E-Mail und SNMP-Traps

Empfang von Mitteilungen per E-Mail, SMS / MMS, SNMP-Traps usw.

Integrierbar in Netzwerkmanagementsysteme iiber SNMPv1 und Encrypted SNMPv3.

Fully embedded TCP/IP und Webserver

Integration in Netzwerkmanagementsysteme

Benutzer- und Administrator-Login fiir noch mehr Sicherheit

Virtuelle Sensoren iiberwachen Leistung, Modbus, Netzwerkgerate und andere SNMP-basierte Gerate
Integrierte Grafiken und Datenaufzeichnung intern oder auf einem entfernten PC.

Fiir die schnelle und bessere Lokalisierung kdnnen Sensoren/Detektoren in den Bildern/Karten hinzuge-
fiigt werden.

Die webbasierte Schnittstelle ist in PHP geschrieben; so kann der Benutzer die Sprachiibersetzung andern.
Unabhangige Plattform; kostenlose Firmware-Upgrades und Dienstprogramme von Conteg.

Interne webbasierte Linux-Oberfliche fiir einfaches Konfigurieren und Uberwachen

Batteriebetriebene Uhr fiir prézise Datum-/Uhrzeitangaben

- Stream fiir die Sensordaten direkt auf Ihr Mobiltelefon oder PDA

« Moglichkeit zum Anschluss externer GPRS-/GSM-Modems, Bluetooth- und WiFi-USB-Adapter

« Vollstandige Modbus-Unterstiitzung: Modbus Master/Slave, Modbus RTU, Modbus over TCP/IP

i . = 1"_\\ ¥ J
KA Q=
Ly ==

1) 7,5V DCAufnahmeleistung

Ll == )
Z;/,/LJ_/ K_J Z—‘\_ 2) 8intelligente Sensoranschlisse (RJ-45)
3) Standard 10/100 Base-T Ethernet
RAMOS Ultra - HINTERANSICHT 4) USB-Port 2.0 fiir GSM/GPRS, Bluetooth oder Wi-Fi-Adapter
5) Modbus-Konnektivitt — RS485
6) Reset-Taste
7) Ausgang fiir int. Mikrofon
8) Eingang fiir ext. Mikrofon und Ausgang fiir ext. Lautsprecher
9) Externe Erdung
0) 4 Erweiterungsports
1) Internes Mikrofon

www.myconteg.de
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RAMOS Ultra - VORDERANSICHT

RAMBDE
LiLFrea- £8-rll
iw  East

RUCKSEITE

OBERANSICHT

SEITENANSICHT

Schrank Uberwachungssystem
Code Beschreibung

Installations-CD

Schrank Uberwachungssystem - RAMOS Ultra

B 3U mit Schrauben und LAN-Kabel 1,5 m

RAMOS Ultra-EX-I8 und LAN-Kabel 1.5 m

RAMOS Ultra-EX-D8-8

12) Netz-LED

13) Aktivitat/Verbindung-LED

14) 16 LED fiir Online-Zustand und Netzwerkak-
tivitat

Technische Informationen

« @roBe: 216x138x46 mm

« Spannung: 7-9VD(,3A

« Leistungsverbrauch: 5,025 Watt, 0,67 A
« Gewicht: kg

RAMOS Ultra-EX-016 — Der RAMOS Ultra Expander-016 ist eine Erweiterungseinheit mit 16
optisch isolierten Schwachstromkontakt-Eingangen fiir RAMOS Ultra. Der EX-016 kann an jeden der
4 RJ-45-Erweiterungsports auf dem Frontpaneel der RAMOS Ultra-Einheit durch ein Standardkabel
(at.5 LAN angeschlossen werden. Der EX-016 kann auch durch die E-Out/E-In-Ports auf anderen
Erweiterungseinheiten verkettet werden. Eine typische Anwendung der EX-016-Einheit ist der
Anschluss der Ausgange einer Alarmeinheit an jeden der 16 Trockenkontakteingange zur Integrierung
des RAMOS Ultra eigenstandigen, eingebauten Meldesystems in diese Alarmeinheiten oder andere
Systeme mit Spannungsausgang. Die Maximallange des Verbindungskabels (LAN Cat.5/6) zwischen
einem Erweiterungsteil und einem RAMOS oder zwischen Erweiterungsteilen ist 300 m. Menge der
Erweiterungsteile ist unbegrenzt.

« GroBe: 216x138x46 mm

+ Spannung:7-9VDC,3 A

« Leistungsverbrauch: 6,150 Watt, 0,82 A
+ Gewicht: 0,8 kg

RAMOS Ultra-EX-18 — Der RAMOS Ultra Expander-Intelligent port 8 ist eine Erweiterungseinheit
mit 8 intelligenten Ports (Ein-/Ausgange) zum RAMOS Ultra. Der EX-I8 kann an jeden der 4 RJ-
45-Erweiterungsports auf dem Frontpaneel der RAMOS Ultra-Einheit durch ein Standardkabel
(at.5 LAN angeschlossen werden. Der EX-I8 kann auch durch die E-Out/E-In-Ports auf anderen
Erweiterungseinheiten verkettet werden. Die Maximalldnge des Verbindungskabels (LAN Cat.5/6)
zwischen einem Erweiterungsteil und einem RAMOS oder zwischen Erweiterungsteilen ist 300 m.
Menge der Erweiterungsteile ist unbegrenzt.

« GroBe: 216x138x46 mm

- Spannung: 7-9VD(,3A

« Leistungsverbrauch: 6,150 Watt, 0,82 A
« Gewicht: 0,8 kg

RAMOS Ultra-EX-D8-8 — Der RAMOS Ultra Expander-D8-8 ist eine Erweiterungseinheit mit
8 Trockenkontakten (Ein-/Ausgange) zu einem intelligenten Port (RJ-45) in dem RAMOS Ultra oder
RAMOS Ultra-EX-18 (biszu 64 Trockenkontakten pro Einheit). Der EX-D8-8 kann anjeden derintelligenten
Ports an der Riickseite der Gerdte angeschlossen werden. Jeder Trockenkontakt kann als Eingang oder
Ausgang (bis 20 mA) eingestellt werden und der EX-D8-8 ist anwenderseitig definierbar, sodass er
zur Erkennung vieler verschiedener Eingange wie z.B. UPS-Status, Sicherheitssysteme, Alarmeinheiten
oder Klima-Status verwendet werden kann. Der Erweiterungsteil wird durch den RAMOS Ultra oder
RAMOS Ultra-EX-I8 mit Spannung versorgt. Die Maximalldnge des Verbindungskabels (Cat.5/6 LAN)
ist300 m.

Uberwachungsgerat RAMOS Ultra; 8 intelligente Ports (Ein-/Ausgénge); 4 Erweiterungsports auf der Vorderseite; Modbus (RS-485); USB 2.0 zum
RAMOS Ultra Anschluss an GSM, Bluetooth oder Wi-Fi-Adapter; Netzadapter mit Netzkabel; Crossover-Patchkabel 1,5 m lang; Konsole 1 HE hoch mit Schrauben und

RAMOS Ultra Expander - weitere 16 optisch isolierte Schwachstromkontakt-Eingange; Reihenschaltung; Netzadapter mit Netzkabel; Konsole 1 HE hoch
RAMOS Ultra Expander - weitere 8 intelligente Sensoren (Ein-/Ausgénge); Reihenschaltung; Netzadapter mit Netzkabel; Konsole 1 HE hoch mit Schrauben

Erweiterungsteil fiir intelligenten Port - digitaler Adapter mit 8 Trockenkontakten - iiber 82 Stifte
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RAMOS Optima I__tt;jj_t

RAMOS Optima ist eine geeignete Lisung zur Uberwachung mit bis zu 8 intelligenten Sensoren (Beispiel: mit 8 Doppelsensoren [T+H] bis zu 16
Parameter). Es ist eine ideale Losung fiir einen oder mehrere Schrinke, wo weniger als 8 intelligente Ports erforderlich sind.

Die intelligente Uberwachungsldsung fiir Ihre Unternehmensressourcen RAMOS Optima ist ein schnelles, genaues und intelligentes Uberwachungsgerét. RAMOS Optima ist ein komplett eingebetteter Host
mit einem geschiitzten Linux-ahnlichen Betriebssystem, der einen TCP/IP Stack, einen eingebauten Webserver und vollstandige E-Mail- und SNMP-Funktionalitat umfasst.

RAMOS Optima zeichnet alle Ereignisse in seiner Datenbank mit Zeitstempel und der jeweils eingeleiteten MaBnahme auf. Als eigensténdiges Produkt, das keine externe Software benétigt, bietet lhnen
RAMOS Optima die beste Losung fiir die Uberwachung Ihrer Anlagen. 8 intelligente Autosense-Anschliisse sind fiir eine Vielzahl intelligenter RAMOS-Sensoren geeignet. AnschlieBbar sind Sensoren fiir die
Uberwachung von Temperatur, Feuchtigkeit, Wasseraustritt, Luftstrdmung, Sicherheit und Steuerungsrelais. Mit den RAMOS-Sensoren kénnen Wechselspannungen erkannt und Gleichspannungen gemessen
werden. Unsere Sensoren enthalten ein integriertes Datenerfassungs- und Grafikpaket fiir die Darstellung von Trends in Luftstrdmung, Temperatur und Feuchtigkeit.

RAMOS Optima MERKMALE: |: —~\( A | (ﬁ] H

. iiii(zelrl‘?\tillllt'gf;l:zes_:\:st:g:z:IﬂjsrsiE;il:gfsngnseo’lis:rri\n sgang konfiguriert werden L‘P _9_ : ' - g

. intelli u in- u uriert w I ——

« Alle RAMOS Optima Zubehrteile werden durch das Uberwachungsgerét mit Spannung versorgt UL/L@ 7_7 / @/[A‘

- Eingebaute Meldefunktionen - E-Mail und SNMP-Traps

« Fully embedded TCP/IP und Webserver

« Interne webbasierte Linux-Oberfléche fiir einfaches Konfigurieren und Uberwachen
- Batteriebetriebene Uhr fiir prazise Datum-/Uhrzeitangaben

« Integration in Netzwerkmanagementsysteme

« Benutzer- und Administrator-Login fiir noch mehr Sicherheit

1do SOWYY - WaysAssbunydpmiagn yuoayds
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TECHNISCHE INFORMATIONEN:

« GroBe: 216x138x46 mm

« Spannung: 7-9VD(, 1,2A

« Leistungsverbrauch: 1,12 Watt, 0,15 A
« Gewicht: 0,8 kg

VORDERANSICHT

1) Netz-LED

2) Aktivitat/Verbindung-LED

3) 16 LED fiir Online-Zustand und Netzwerk
aktivitat

HINTERANSICHT

4) 8 intelligente Sensoranschliisse (RJ-45)
5) Standard 10/100 Base-T Ethernet

6) 7,5V DC Aufnahmeleistung

Schrank Uberwachungssystem

Code Beschreibung

Uberwachungsgerat RAMOS Optima [bis zu 8 intelligente Ports (Ein-/Ausgange)], 1 x Temperatursensor mit Kabel 30 cm lang, Netzadapter mit Netzkabel, Crossover-Patchkabel 1,5 m lang, Konsole 1 HE hoch mit

RAMOS Optima Schrauben und Installations-CD
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Code
RMS-I-ST
RMS-I-STH
RMS-I-VC
RMS-I-AS
RMS-I-AF
RMS-I-DE-01
RMS-I-DE-02
RMS-I-DE-04
RMS-I-DE-06
RMS-I-MK
RMS-I-DRC
RMS-I-PWR-NO
RMS-U-DST
RMS-U-GSM
RMS-I-CON

i Ne S
i

e

Zubehor fiir RAMOS Ultra und Optima

Intelligentes Zubehor fiir RAMOS Ultra und Optima

Beschreibung RAMOS Ultra RAMOS Optima
Temperatursensor mit Kabel 30 cm (Koppler RJ-45 im Lieferumfang enthalten) ' X X
Eindraht-Temperatur- und Feuchtigkeitssensor mit Kabel 30 cm (Koppler RJ-45 im Lieferumfang enthalten) ! X X
4-20 mA Signalwandler mit Kabel 1,5 m X X
Sirene und Blitzleuchte mit Kabel 1,5 m' X X
Luftstromungssensor mit Kabel 1,5m’ X X
Rauchmelder mit Kabel 1,5m X X
PIR Bewegungsmelder mit Kabel 1,5m ' X X
Punkt-Wassersensor mit Kabel 4,5 m? X X
Kabel-Wassersensoren mit Meldekabel 3 m und Verbindungskabel 1,5m ! X X
Magnettiirkontakt mit Kabel 4,5 m X X
Trockenkontakt mit Kabel 4,5 m X X
AC-sensorgesteuertes Relais — SchlieBer (110V/220V) ' X X
Reihenschaltungstemperatursensor mit Kabel 1,5 m ! X -
USB-Modem mit Audiokabel (Quadband) X -
Koppler CAT.5 e RJ45-RJ45 fiir Sensorkabelverldngerung, Verpackung 10 Stiick X X

"kann mit LAN-Kabel verldngert werden (Cat.5 e/6)
2 kann mit LAN-Kabel (Cat.5 e/6) und Koppler mit RI-45-Verbindung verlingert werden

%CC.QUU

Schrank Uberwachungssystem - RAMOS Ultra und Opt

18

RMS-I-ST
Temperatursensor mit 30 cm langem Kabel. Halbleitertemperatursensor mikroprozessorgesteuert, Autosense-Sensor.
Das Kabel kann bis zu 300 m verlangert werden (Cat.5/6 LAN)

RMS-I-STH
Eindraht-Temperatur- und Feuchtigkeitssensor mit Kabel 30 cm. Bis zu 8 Doppelsensoren kdnnen mit einem Gerdt mit
8 intelligenten Ports verbunden werden. Feuchtigkeitsbereich: 0 - 100 %.

RMS-I-VC
4-20 mA Signalwandler mit angeschlossenem LAN-Kabel 1,5 m (Cat.5). Der Signalwandler kann analoge Werte aus einer Vielzahl entfernter Sensoren
erfassen.

RMS-I-AS
Sirene und Blitzleuchte mit angeschlossenem LAN-Kabel 1,5 m (Cat.5); Sirenengerdusch 100 dB und Blitzlicht mit Frequenz 400x
pro Minute. Das Kabel kann bis zu 30 m verldngert werden (cat.5/6 LAN)

RMS-I-AF
Luftstrdmungssensor mit angeschlossenem LAN-Kabel 1,5 m (Cat.5). Luftstromungsdaten graphisch im Zeitablauf angezeigt. Ein/Aus-Signal
der Luftstromung.

RMS-I-DE-01
Rauchmelder mit angeschlossenem LAN-Kabel 1,5 m (Cat.5). Ein/Aus-Alarmsignal des Rauchmelders. Mit 9V-Batterie fiir die Notspannungsversorgung arbeitet RAMOS
unabhéngig als ein Rauchmelder. Der Rauchmelder kann auch an die Trockenkontakte der Erweiterungseinheit angeschlossen werden.

TO COMPLETE YOUR NETWORIK
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RMS-I-DE-02
PIR Bewegungsmelder mit angeschlossenem LAN-Kabel 1,5 m (Cat.5). Bis zu 10 Bewegungsmeldesensoren kdnnen an einen individuellen Port in Kette
angeschlossen werden; Erfassungswinkel 60°.

RMS-I-DE-04
Punkt-Wassersensor mit Kabel 4,5 m. Maximale Kabelverléngerung ist 150 m. Er kann destilliertes Wasser erkennen.

RMS-I-DE-06
Kabel-Wassersensoren mit Meldekabel 3 m und Anschlusskabel ohne Sensorfunktion 6 m. LAN-Kabel 1,5 m angeschlossen (Cat.5). Verldngerungskabelldnge max. 30 m.
Schiitzt wasserempfindliche Geréte vor potentiellen Schéden. Dieser Produkt erkennt kurzzeitige Batteriesaurelecks.

RMS-I-MK
Magnettiirkontakt mit Kabel 4,5 m. Verlangerungskabelldnge max.: 300 m. Auf-/Zu-Kontaktschalter.

RMS-I-DRC
Trockenkontakt mit Kabel 4,5 m. Er kann Eingang oder Ausgang sein. Wenn als Ausgang verwendet kann er bis zu 20 mA liefern. Eingangsspannungsbereich ist 0 bis 5 V.
Auf-/Zu-Kontaktschaltersensor.

RMS-1-PWR-NO
AC-sensorgesteuertes Relais — SchlieBer (110V/220V). LAN-Kabel 1,5 m angeschlossen (Cat.5). LAN-Kabellénge max. 30 m.
Eingebaute Sicherung 10 A. (13- und C14-Buchsenanschluss. Der Schalter kann durch jeden Sensor gesteuert werden.

RMS-U-DST
Reihenschaltungstemperatursensor mit angeschlossenem LAN-Kabel 1,5 m (Cat.5). Es kdnnen bis zu 8 Sensoren an einen individuellen intelligenten Sensorport mit Kabel
150 m angeschlossen werden. Er kann nur an das RAMOS Ultra Hauptiiberwachungsgerét angeschlossen werden.

RMS-U-GSM
USB-Modem (Quadband) mit Audiokabel zum Anschluss an RAMOS Ultra.

RMS-1-CON
Koppler CAT.5 e RJ45-RJ45 fiir Sensorkabelverlangerung, Verpackung 10 Stiick

www.myconteg.de
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Schrank Uberwachungssystem - RAMOS M
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RAMOS Mini

Das Schrank Uberwachungssystem RAMOS (RAck MOnitoring System) ist fiir den Einsatz im Schrank konzipiert, um dessen interne und externe
Umgebung zu iiberwachen. Als Gerdt mit Netzanschluss kann das RAMOS den Status von im und am Schrank installierten Sensoren an jeden Ort weltweit
melden. Es ldsst sich mittels SNMP-Traps in jede beliebige Netzwerkmanagement-Software integrieren.

RAMOS Mini Merkmale:

« 1 Ausgang (Relais-Schaltkontakt)

« 1Trockenkontakteingang

« Bis zu 2 Temperatur- oder Feuchtigkeitssensoren

« Fiir Sensoren (bis 10 m Lénge) konnen Standard-Telefonschalter, -kabel
und Steckverbinder RJ11 oder RJ12 benutzt werden

« Kontaktliste fiir das Senden von E-Mails oder SNMP-Traps an mehrere Empfénger

« Keine spezielle SW erforderlich, einfache RAMOS Setup-Funktion

« Anschlussmdglichkeit an jedes Gebadudeiiberwachungssystem in Industrie, IT und Netzwerken

« Unterstiitzung und Plug-in-Module fiir viele NMS-Anwendungen (LoriotPro, Nagios, SNMPc, HP
OpenView, IBM Tivoli, MRTG und andere)

« Integrierte grafische Web-Schnittstelle fiir Konfiguration und Messwertiiberwachung

1 RAMOS Mini kann bis zu 3 externe Sensoren tiberwachen (1 Kontakt, 2 Sensoren an einem Bus)

+ 1 RAMOS Mini kann 1 Ausgang ansteuern (Relais-Schaltkontakt bis 50V DC oder
Spannungsausgang fiir externes Relais)

« Jeder Sensor hat seine eigene ID

« Alarmaktualisierung iiber E-Mail, SNMP-Trap, SMS (iiber Fremd-SW)

« Zwei Alarmbereiche je Sensor

« Offene Kommunikationsprotokolle (Web, E-Mail, SNMP, XML)

« Sicherheit: Passwort, IP-Adresshereich

« Kurvendarstellung mit 255 Datenpunkten

Code Sensoren Eingang Ausgang
RAMOS Mini bis zu2 1 1
Standardausstattung:

1 RAMOS Mini-Einheit; 1 RMS-ST-02; 1x RMS-PW-05; Halter direkt und gewinkelt;
Erstinstallationshandbuch; Installations-CD (RAMOS Setup)

ZUBEHOR nur fiir RAMOS Mini

Code Beschreibung

RMS-ST-02 Eindraht-Temperatursensor an Kabel 3 m lang mit RJ12-Anschluss

RMS-ST-04 Eindraht-Temperatursensor, Schrankmontageset, Kabel 3 m, 2 RJ12-Anschluss
RMS-ST-05 Eindraht-OUTDOOR-Temperatursensor an Kabel 3 m lang mit RJ12-Anschluss
RMS-SH-02 Eindraht-Feuchtigkeitssensor, Kabel 3 m, RJ12-Anschluss

Eindraht-Temperatur- und Feuchtigkeitssensor, Schrankmontageset, Kabel 3 m,

RMS-STH-02 2x RI12-Anschluss

RMS-DE-01 Optischer Rauchmelder mit Relaisausgang '

RMS-DE-02 PIR Bewegungsmelder !

RMS-DE-04 Hochwassermelder

RMS-DE-05 Glasbruch-Doppeldetector !

RMS-CON-04 Hub fiir den Anschluss von 2 Sensoren an einen 1-Wire-Bus

AVIS-MK-01 Magnetkontakt, Befestigungsbiigel (Universalmontage) und Anschlusszubehdr im
Lieferumfang enthalten, VdS G, 2,5 m

RMS-PWR-01 PowerBox, Fernschaltung externer Gerate bis 230 V/10 A, Stromerkennungsfunktion

RMS-AS-01 Akustische Sirene mit LED-Signalisierung, 120 dB !
RMS-PW-05 Universal-Netzadapter 5V DC
RMS-PW-12 EU-Stecker-Netzadapter fiir Zubehor 12V DCO,5 A

" Netzteil erforderlich (RMS-PW-12). Anschlusskabel nicht im Lieferumfang enthalten.
*Netzteil erforderlich (RMS-PW-12).

—

Temperatur / Feuchtigkeit
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I 1 Trockenkontact
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SNMP-Trap E-Mail 1 Relaisausgang
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Die meisten technischen und Serverrdume sind mit dihnlichen Problemen konfrontiert. Viele technische Mitarbeiter verlangen unbegrenzten physischen
Zugriff zu den vertrauten Servern und anderen Geriten; jede Arbeitsgruppe hat jedoch verschiedene Bediirfnisse, sodass individuelle Zugriffsrechte
bestimmt werden miissen. Bestimmung und Einhaltung dieser Rechte kann schwierig und zeitraubend sein.

Eine der wichtigsten Erwdgungen ist die bestmdgliche
Sicherheit und die Vermeidung jedes unbefugten Zugriffs zu
untergebrachten Anwendungen.

Den Kern des ACS-Produktprogramms stellt das System
RMS-ACS-02 dar. Dieses System kann eigenstandig oder in kleinen
Schrankgruppen installiert werden. Mit dem ACS-System wird
statt eines Schliissels nur eine Key Card oder PIN (oder beides)
bendtigt, um den Schrank zu 6ffnen.

Beachten Sie, dass das System keine zentrale Verwaltung
von Zugangsrechten unterstiitzt.

BESCHREIBUNG:

« Kontrollierter Zugriff zum Schrank
« 3 Bedienungsarten:
«  NurKarte: Zugang gewahrt, wenn eine giiltige Karte vor das Lesegerat gehalten wird
« Karte & PIN: Zugang gewahrt, wenn eine giiltige Karte vor das Lesegerdt gehalten und eine
giiltige PIN eingegeben wird
« Karte oder PIN: Zugang gewahrt, wenn eine giiltige Karte vor das Lesegerét gehalten oder
eine giiltige PIN eingegeben wird
« PIN-Codes fiir bis zu 5 Benutzer
« 4-stelliger PIN-Code
« Schliisselkarte - EM-Format
+ Kombination mit elektronischem Tiirschloss - DP-ZM-1 fiir vordere und hintere Tiiren
« Mit Schranken fiir Wandmontage verwendbar — anderer Typ von Vordertiir erforderlich
« Mit RAMOS Mini zum Betatigen des Schlosses verwendbar (Tiirschloss dffnen mit Schliissel oder
Karte)
« Verpackung in einer Kiste, auf Wunsch im Schrank installiert (zusammen mit dem elektronischen
Tiirschloss), Kabel von Benutzern installierbar

Code Beschreibung

Zugangskontrollsystem fiir Schrank, beinhaltet Lesegerat fiir Karten mit Naherungs-

RMS-AG-02 sensor, 3x Schliisselkarte, Tastatur und Kabel, separat in einer Kartonkiste geliefert Mini-Einheit — 2 m
7 | Il fiir Schrank, beinhaltet Leser der Karten mit Naherungssen-
RMS-ACS-02-AS sor, 3% Schliisselkarte, Tastatur und Kabel, im Schrank installiert (Tastatur). Kabel
sind von einem Installateur einzubauen.
Code Beschreibung Empfehlung
DP-ZM-E1 Elektronisches Tiirschloss
RVIS-ACS-CARD10 SchI!J.sseIkarte fiir Proxy-Lesegerdt — EM-Format, 1 Biindel beinhaltet 10
Schliisselkarten
RAMOS Mini, bis zu 2 Sensoren (Temperatur oder Feuchtigkeit), 1 EIN, o R . . ;
RAMOS Mini 1 AUS, einschl, RMS-ST-02, RMS-PW-05, Halter direkt und gewinkeltund 1t cieser Einheit konnen Sie das Turschlossinlhrem Schrank
y iiberwachen und steuern
Installations-CD
RVIS-MK-01 e e s S Fiir erweiterte Sicherheit — Uberwachung des Zugriffs zum Schrank durch die

6.2 ZUGANGSKONTROLLSYSTEM (ACS)

Seitenpaneele oder Tiiren ohne elektronisches Tiirschloss
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Erforderliches Zubehor

Das ACS-System wird in Verbindung mit dem elektronischen Schloss DP-ZM-ET benutzt. 1
oder 2 Tiirschlgsser pro Schrank verwendbar. Dies ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss
eigensténdig oder in der Schrankkonfiguration bestellt werden. Um das Schloss (Schldsser) in der
Schrankkonfiguration zu bestellen, fiigen Sie einfach 1 in die Schrankteilenummer in Positionen
Kund M (Schldsser) ein, z.B. ROF-42- 80/80-G151A-305-B.

Mit der RAMOS Mini-Einheit konnen Sie einfach den Tiirstatus Gberwachen. Das ACS-System
zusammen mit RAMOS-Zubehdr informiert Sie, wenn die Tiir zuletzt gedffnet oder geschlossen wurde.
Mehr Informationen iiber RAMOS-Einheiten auf Seite 120.

Standardausstattung:

- Tastatur mit Proxy-Lesegerat

- Interface-Box

« 3 Zugangskarten (2 Zugangskarten, 1 Supervisorkarte)

« Netzteil

- Kabel fiir den Anschluss der Tastatur an die
Zentraleinheit —4,5m

- 2 Kabel fiir ein elektronisches Tiirschloss (DP-ZM-E1, nicht im
Lieferumfang enthalten) Anschluss an die Zentraleinheit — 4 m

« Kabel fiir den Anschluss an andere Gerate fiir den Empfang
von Statusinformationen des Schlosses; meist eine RAMOS

www.myconteg.de - 121
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KVM-Konsolen

Conteg KVM-Konsolen sind fiir Serverrdume und groBe Rechenzentren geeignet. Die Konsolen
gestatten den direkten oder Fernzugriff auf einzelne Server oder Serverkaskaden. Mit dieser Conteg-
Konsole kinnen Server aller groBen Hersteller (IBM, HP, DELL, SUN und andere) konfiguriert und
verwaltet werden. Die Conteg KVM-Konsole hat eine integrierte Ausfiihrung, mit dem KVM-Schalter
und der LCD-Konsole einschlieBlich einer Tastatur und Touchpad, die in einer kompakten Einheit 1 HE
eingebaut werden.

LCD-Halterungen

LCD-Halterungen umfassen hochwertige Monitore SAMSUNG mit 15, 17" und 19" diagonal. Der
LCD-Monitor kann bei Nichtbenutzung eingeklappt werden, so dass die Gesamthdhe der Konsole
mit LCD-Monitor 1 HE nicht iibersteigt. Die Halterung enthalt Profile fiir die einfache Montage und
Entfernung der KVM/LCD-Konsole. Ein bedeutender Vorteil der Conteg KVM/LCD-Halterungen
ist ihre vollstandige Tastatur (einschlieBlich der numerischen) mit 104 Tasten und optionaler
Sprachlokalisierung, einschlieBlich eines Touchpads.

Sxxxx - DB15 - direktes Kabel
Cxxxx - Cat.5 - Dongle iiber Twisted-Pair-Kabel

Zwei Typen von KVM:
K-SA-171-51601P-E K-SA-171-S801P-E

i .

= .
K-SA-171-C1601P-F K-SA-171-(3201P-F
s rrrcoecreroll | S
K-SA-171-CIP3201P-E
BESCHREIBUNG:
« PS/2- oder USB-Eingang fiir LCD-Halterung (je nach
Anschlusstyp)

- Optionale Spracheinstellung der Tastatur (USA, GBR, JPN, DEU, FRA, ITA, RUS, ESP, CHN, KOR, DNK,
CHE, NOR und européische Lokalisierung der Tastatur)

- Tastatur ist mit einem Touchpad ausgestattet (mit Option fiir Trackball)

« Mehrsprachiges Bildschirmmenii

« Gleitschienen mit Fixierung zur Vermeidung von Verschiebung beim Schreiben

« Einfacher Anschluss an die KVM-Konsole

- Standardstromversorgung 230V; 12, 24 und 48V als Option

K-LKD151(171)

NUR LCD-SCHUBLADEN
Abmessungen in mm Abmessungen einschlieBlich Verpackung in mm Gewicht in kg
Hin HE LCD-GroBe
T B T H Netto Brutto
K-SA-171 1 17" 442 650 44 589 856 168 16 22
K-SA-191 1 19" 442 650 44 589 856 168 17 23
K-LKD-151 1 15" 442 650 44 589 856 168 15 21
K-LKD-171 1 7" 442 650 44 589 856 168 15 N

KVM-SETS — LCD-SCHUBLADEN UND KVM-SCHALTER

Die LCD-Halterungen konnen mit den KVM-Konsolen von
Zugriff iiber IP

Conteg kombiniert werden. Sollten Sie die passende L(D-

Port-Nr. und -Typ

Beschreibung

K-SA-171-5801P-E 8x USB/PS2! Nein bis zu 128 Server in Kaskade mit 8 Ebenen Halterung oder KVM-Konsole in unserem Programm nicht
K-SA-171-51601P-E 16 USB/PS2' Nein bis zu 128 Server in Kaskade mit 8 Ebenen | finden, setzen Sie sich bitte mit uns in Verbindung. AulSer dem
K-SA-171-C1601P-E 16x (at5? Nein bis zu 256 Server in Kaskade mit 8 Ebenen Standardangebot konnen wir Konsolen und Halterungen in
K-5A-171-C3201P-E 32 Cats 2 Nein bis zu 256 Server in Kaskade mit 8 Ebenen vielen Sonderausfiihrungen liefern.

K-SA-171-CIP3202P-E 32x (at5? Ja bis zu 256 Server in Kaskade mit 8 Ebenen

"beinhaltet 8 KVM-Kabel (Zusatzkabel separat bestellbar)
2 USB, PS/2-Dongles oder Cat5-Kabel zum Einsatz mit diesem Schalter erforderlich (separat zu bestellen)
? KVM-Set beinhaltet LCD Typ K-SA-171; es kann durch jede andere L(D-Ldsung aus Tabelle NUR LCD-SCHUBLADEN ersetzt werden

Alle LCD-Schubladen werden mit einer englischen Standardtastatur ausgestattet. Alle anderen Anordnungen auf
Anfrage lieferbar.

TO COMPLETE YOUR NETWORIK



Informationen sind kritisch wichtig fiir uns alle und die Sicherheit unserer Daten muss gewdhrleistet werden. Feuer ist zu einer der groBten Bedrohungen
unserer Datensysteme geworden. LES-RACK stellt sicher, dass alle Feuer im Schrank schnell und effektiv behandelt werden.

LES-RACK ist ein eigenstandiges, vollautomatisches
Brandmelde- und Brandschutzsystem. Konstruiert fiir direkten
Einbau in 19"-Schranke mit Schutzklasse IP30 oder hdher.
Es bietet eine sehr sichere und wirksame Losung fiir Server-,
Telekommunikations- und  Steuerungsschrénke. LES-RACK-M
kommt mit einem komplett ausgeriisteten System der
Brandmelde-, Steuerungs-, Bewertungs- und Brandlgscheinheit.
GroBere  Serverschrdnke und benachbarte  Schrankreihen
kénnen durch zusétzliche LES-RACK-S-Hilfseinheiten geschiitzt
werden, die mit dem Brandmelde-, Kommunikations- und
Brandldschsystem ausgestattet werden.

Das LES-RACK-System ldscht Feuer, indem es den
geschiitzten Raum mit Reingas flutet, und geht auf diese
Weise vor, bis das Feuer komplett geldscht ist. Die Loscheinheit
besteht aus Metalldruckzylindern, die mit einem Loschmittel
gefiillt (Loschreingas HFC-236fa  Hexafluorpropan  gemdf
Bauartzertifizierung durch das Technische Institut fiir Brandschutz,
zustandige Stelle 221) und durch Treibgas unter Druck gesetzt
werden.

Zur Brandmeldung ist jedes LES-RACK-System mit einem
Paar optischer Brandsensoren ausgestattet, die zur Vermeidung
von Fehlalarmen in verdoppelter Abhéngigkeit verbunden und an
die Bewertungs- und Steuerungseinheit angeschlossen sind. Die
integrierte Steuerungseinheit zeigt den aktuellen Systemstatus
an und steuert und bewertet den Betrieb der Loscheinheit. LES-
RACK-M kommuniziert mit der Kontrolleinheit fiir Feueralarm
(FACP) im Gebaude und meldet die Zustande: Voralarm, Alarm und
Loschen.

Der Garantiezeitraum der Standardteile betrdgt 12 Monate.
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 5.

o

Pt

— s,

+LES-RACK bedeutet eine Sache weniger, iiber die man sich Gedanken

machen muss!”

Code Beschreibung

LES-RACK-M
LES-RACK-S

Brandmelde-, Steuerungs-, Bewertungs-, Kommunikations- und Brandldscheinheit

Brandmelde-, Kommunikations- und Brandldscheinheit

LES-RACK-Parameter Wert

Breite der Einheit

Hahe der Einheit

Tiefe der Einheitshasis

Gesamttiefe der Meldeerweiterung, nach der Tiefe der geschiitzten Gerdte
Systemgewicht

Loschmittelgewicht

Klassifizierung von Umweltbedingungen, nach EN 60721-3-3
Umgebungsklasse

Betriebstemperaturbereich

Relative Luftfeuchtigkeit

Atmosphérendruck

Betriebsposition

Betriebsart

Betriebsdruck 20° C

Maximaler Betriebsdruck

Abschirmung nach CSN EN 55022

Aufnahmeleistung

Schutzart

Abschirmung Klasse (keine Interferenz)

Netzspannung der Hauptquelle

Netzfrequenz der Hauptquelle

Maximalstrom der Hauptquelle

Ruhestromaufnahme

Stromverbrauch wahrend Voralarms

Stromverbrauch wahrend Alarms

Max. Stromverbrauch der Ausgange im Bereitschaftsmodus
Max. Stromverbrauch der Ausgénge wahrend Alarms
Max. Ausgangsspannung am Terminal X32 (Batterieladung)
Max. Strom aus Terminal X32 (Batterieladung)
Reservestromquelle (150x94x65 mm)

Maximalinhalt des geschiitzten Schranks (perforiert - min. IP30)
Maximalinhalt des geschiitzten Schranks (geschlossen)

483mm/19"
105mm/2,5HE
382mm
max. 750 mm
15,5kg =3 %
2kg
3k5
A
-5°Chis 50 °C
95 % keine Betauung
70 bis 106 kPa
Horizontal — oberste Stellung
permanent
10 bar
16 bar
Einrichtung Klasse B
max. 40 VA
1P30
RO2
20V£15%
50 Hz
1,25A
210mA
300 mA
2A
40 mA
05A
13,7V
200mA
12V/7,2 Ah
1,5m?

3m?
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te und Basic-Stromverteilungseinheiten

Intelligen
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Das Conteg Produktprogramm der intelligenten und Basic-Stromverteilungseinheiten umfasst drei
verschiedene Technologien, um den Bediirfnissen der Umgebungen mit hoher Komponentendichte
gerecht zu werden. Unser Sortiment umfasst Stromverteilungseinheiten (PDUs), die entweder iiber
keine Intelligenz verfiigen (,Basic”), die Fihigkeit zur Ferniiberwachung der Stromaufnahme mit
Ethernet-/IP-Schnittstelle aufweisen (,Monitored”) oder die vollstindige Verwaltung von einzelnen
PDUsund Gruppeniiberdas Netzwerkiibernehmen konnen (,Managed”). Das Conteg Produktprogramm
der intelligenten und Basic-Stromverteilungseinheiten bietet eine Kombination von Abgangsdosen,
einschlieBlich nationaler Steckdosen zusammen mit industriellen Steckdosen, stromstarken Eingéingen
und Einphasen- und Drehstrommodellen. Standard-Einphaseneingangsstecker umfassen die Typen
EN60309 16 A und 32 A oder den IEC-C20 oder Schuko/UTE, die auch fiir 16 A-Betrieb ausgelegt sind.
Der Standard-Drehstromeingangsstecker ist EN60309 3x 16 A.

PDU mit Uberwachung

Basic PDU mit DP-RP-VM-02

BASIC-PDU

Die Basic-Stromverteilungseinheiten sind fiir Standardanwendungen ohne die oben genannte Standardsicherheit oder Betriebsanforderungen entwickelt. Sie versorgen Schrénke in Standardumgebungen

zuverldssig mit Strom.

6.5 INTELLIGENTE UND BASIC-STROMVERTEILUNGSEINHEITEN

PDU mit Uberwachung

Stiick

Uberspannungs-
schutz

BET;::.I RE I BU N G : BASIC-STROMVERTEILUNGSEINHEITEN — FUR STANDARDUMGEBUNG
a) 19"-Montage Montage Hin HE By
b) 10"-Montage P
¢ freistehend DP-RP-02-UK 10" 1 UK
d) vertikal DP-RP-03-UTE 10" 1 UTE

- Abgangsdosentypen: UTE, SCHUKO, UK, IEC320 (13, IEC320 DP-RP-03-SCHU 10" 1 SCHUKO
Q19 DP-RP-06-UTESP * 19" 2 UTE

+ Andere Steckdosentypen in Kombination mit DP-RP-06-SCHUSP * 19" 2 SCHUKO
Uberspannungsschutz und Strommessern auf Anfrage DP-RP-06-UTESP-F frei UTE
erhaltlich DP-RP-06-SCHUSP-F fei SCHUKO

« Ausgangsleistung:
- SCHUKO, UTE, IEC320 C19: 16 A, 250V DP-RP-06-UKS " v ! UK
-UK: 13 A, 250V DP-RP-07-UK 19" 1 UK
-1EC320C13: 10 A, 250V DP-RP-08-UTES ' 19" 1 UTE

- Eingangsleistung: DP-RP-08-SCHUS ' 19" 1 SCHUKO
- alle Typen mit Netzkabel 3 m DP-RP-09-UTE ' 19" 1 UTE
- UK Stecker fiir PDU mit UK Steckdosen DP-RP-09-SCHU ! 19" 1 SCHUKO
- Schuko/UTE Stecker fiir alle anderen PDUs DP-RP-09-IECCTO! 19" 1 EC320C19

DP-RP-12-1ECC13 " 19" 1 [EC320 (13

) ‘ DP-RP-20-1ECC19* vertikal IEC320C19

! )Ij:rn sgglfrglih/arzlstf{:,lll;’;;/ﬁ;—RP—VM—O7 benutzen Galle GRTrS el [EGICE

* fiir vertikale Installation DP-RP-VM-02 benutzen, siehe oben Abbildung DP-RP-20-SCHUV? vertikal SCHUKO

,Basic PDU mit DP-RP-VM-02" DP-RP-20-UTEV 2 vertikal UTE

TO COMPLETE YOUR NETWORIK
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DP-RP-09-UTE DP-RP-09-SCHU DP-RP-12-IECCT3

Basis-Stromverteilungseinheiten (PDUs) sind fiir missionskritische Serveranwendungen mit hoher Komponentendichte vorgesehen. Diese Modelle versorgen die Schranke sowohl in Standard- als auch in
Blade-Server-Umgebungen zuverlassig mit Strom.

Basic PDU

BASIC-STROMVERTEILUNGSEINHEITEN — FUR STANDARD- UND BLADE-SERVER-UMGEBUNGEN

dIEIm Lange Slecoos Stiick Slecoass Stiick Belastharkeit ~ Montage Abmessungen in mm
cker Typ1 Typ2 ]
IP-BA-308UK8C916 EN 60309 3m UK 8 a9 8 16A ou 860 44 44
IP-BA-312UK8(316 EN 60309 3m UK 12 a3 8 16A o 985 44 4
IP-BA-308SH8C916 EN 60309 3m SCHUKO 8 Q9 8 16A ou m 44 44
IP-BA-312SH8(316 EN 60309 3m SCHUKO 12 a3 8 16A o 71 4 4
IP-BA-308UT8(916 EN 60309 3m UTE 8 9 8 16A o 780 44 44
IP-BA-312UT8(316 EN 60309 3m UTE 12 a3 8 16A o 865 44 4
IP-BA-320034C916 EN 60309 3m a3 20 Q9 4 16A o 908 44 44
IP-BA-C20(34C916 Q0 3m 3 2 9 4 16A o 908 44 4
|P-BA-C08C300016 Q0 3m a3 8 Kein 0 16A THE 439 44 4
IP-BA-320034C932 EN 60309 3m a3 20 9 4 32A o 1038 44 44
IP-BA-306C900011 EN 60309 3m 19* 6 Kein 0 3x16A THE 439 44 44
IP-BA-3065H00011 EN 60309 3m SCHUKO 6 Kein 0 3x16A THE 439 44 4
IP-BA-306UT00011 EN 60309 3m UTE 6 Kein 0 3% 16A THE 439 44 44
IP-BA-306C900022 EN 60309 3m 9* 6 Kein 0 3x32A THE 439 44 145

* (19-Steckdosen mit Schlossmechanismus (IEC-Schloss)

INTELLIGENTE STROMVERTEILUNGSEINHEIT MIT UBERWACHUNG

Die Steckdosenleisten sind mit einem leicht abzulesenden Strommesser an der Abgangsdose ausgestattet, iiber den die Stromaufnahme der Abgange per Fernzugriff iiber eine Ethernet-Verbindung
iberwacht werden kann. Der Anwender kann die Informationen von mehreren Tausend intelligenten Steckdosenleisten an einem einzigen Standort sammeln. Die Steckdosenleisten mit Uberwachung sind
speziell fiir kritische Serveranwendungen mit hoher Komponentendichte entwickelt und versorgen die Schranke in Standard- und Blade-Server-Umgebungen zuverldssig mit Strom.

Die erweiterte Version der Stromverteilungseinheit mit Uberwachung bietet auch Spannungs- und Frequenzmessung. Das PDU kann so den Leistungsfaktor, die aktive und Scheinleistung sowie den
Hauptenergieverbrauch in kWh melden. Eine Berechnung von Kohlendioxidemissionen (CO,-Footprint) und die Preiskalkulation des Energieverbrauchs werden auch vorgenommen.

PDU mit liberwachung
INTELLIGENTE STROMVERTEILUNGSEINHEITEN — MIT UBERWACHUNG
Zuleitungsstecker s‘i_;l:’: s Stiick SteT;I;d; s€ Stiick Bel;:::)ar- Montage Abmessun:en nm
IP-DMI-008C300016 Q0 X! Q3 8 X X 16A THE 432 44 90
IP-DMI-021(33C916 Q0 X! 3 2 Q9 3 16A ou 1645 44 56
IP-DMI-314(32932 EN 60309 3m Qa3 14 Q9 2 32A ou 1245 44 56
IP-DMI-321(330932 EN 60309 3m 3 2 Q9 3 32A ou 1645 44 56
IP-DMI-321(33C911 EN 60309 3m Q3 21 Q9 3 3% 16A ou 1778 44 56
IP-DMI-318(36922 EN 60309 3m 3 18 19 6 3%x32A ou 1778 44 56
INTELLIGENTE STROMVERTEILUNGSEINHEITEN — MIT ERWEITERTER UBERWACHUNG (kWh)
IP-DEI-008C300016 Q0 X! 3 8 X X 16A THE 432 44 90
IP-DEI-321(33(932 EN 60309 3m Qa3 21 Q9 3 32A ou 1645 44 56

" EINGANGS-Netzkabel fiir diese Modelle miissen separat bestellt werden (siehe Tabelle Seite 127)
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INTELLIGENTE STROMVERTEILUNGSEINHEIT MIT MANAGEMENT

Diese Einheiten stellen die neueste Technologie der Funktionalitdt in PDUs. Sie sind mit
Mikroprozessoren in Serverqualitdt ausgestattet und ermdglichen dank integrierter Webserver und
Firewalls bisher unerreichte Management- und Uberwachungsfunktionen.

« Steckdosen einzeln ein- oder ausschalten, um Server ferngesteuert neu zu starten

« Virtuelle Gruppierung von Steckdosen, um Server an mehreren Anschlussleitungen mit nur einem
Klick neu zu starten

« Schalten kompletter Schrénke oder nicht-kritischer Lasten mit nur einem Klick

- Stromiiberwachung pro Steckdose (POM)

« Anwenderseitig definierbare Schaltreihenfolge der einzelnen Steckdosen fiir Neustarts

Die Steckdosenleisten mit Management sind speziell fiir kritische Serveranwendungen mit
hoher Komponentendichte entwickelt und versorgen die Schrénke in Standard- und Blade-Server-
Umgebungen zuverlassig mit Strom.

Die erweiterte Version der Stromverteilungseinheit mit Management bietet auch Spannungs-
und Frequenzmessung. Das PDU kann so den Leistungsfaktor, die aktive und Scheinleistung sowie
den Hauptenergieverbrauch in kWh melden. Eine Berechnung von Kohlendioxidemissionen (C0,-
Footprint) und die Preiskalkulation des Energieverbrauchs werden auch vorgenommen.

PDU mit Management Magliche Positionseinstellungen PDU mit DP-RP-VM-06

INTELLIGENTE STROMVERTEILUNGSEINHEITEN — MIT MANAGEMENT (BERWACHUNG PRO STECKDOSE)

Zuleitungsstecker Lange St?r;l;d: s€ Stiick Ste;;d; s€ Stiick Bel::::)ar- Montage
IP-DMA-008C3POM16 2 Qo X! a3 8 X X 16A THE
IP-DMA-308C9POM32 EN 60309 3m 9 8 X X 32A THE
INTELLIGENTE STROMVERTEILUNGSEINHEITEN — MIT ERWEITERTER UBERWACHUNG (kWh)
IP-DEA-308C9POM32 EN 60309 3m 9 8 X X 32A THE

432
432

432

Abmessungen in mm

90
90

90

" FINGANGS-Netzkabel fiir diese Modelle miissen separat bestellt werden (siehe unten)
2, POM” steht fiir ,per-outlet-monitored” d.h. jeder Ausgang wird separat gemessen

INTELLIGENTE STROMVERTEILUNGSEINHEITEN — MIT MANAGEMENT (JBERWACHUNG PRO VERTEILUNGSEINHEIT)

Zuleitungsstecker Lange St?r;l:,d; s€ Stiick Ste]_;l;d; s Stiick Bel;ztirar- Montage
1P-DMA-008(300016 Qo0 x! a3 8 X X 16A THE
IP-DMA-021(33(916 Q0 X! a3 N 9 3 16A o
IP-DMA-314(32(932 EN 60309 3m a3 14 19 2 32A o
IP-DMA-321(33(932 EN 60309 3m a3 N 9 3 32A ou
IP-DMA-318(36(911 EN 60309 3m a3 18 19 3 3x16A o
IP-DMA-318(36(922 EN 60309 3m a3 18 19 3 3%x32A ou

INTELLIGENTE STROMVERTEILUNGSEINHEITEN — MIT ERWEITERTEM MANAGEMENT (kWh)
IP-DEA-008C300016 Q0 X! a3 8 X X 16A THE
IP-DEA-314(320932 EN 60309 3m a3 14 19 2 32A o

432
1778
1245
1778
1778
1778

432
1245

Abmessungen in mm

]
4
4
4
4
m
4

4
a4

90
56
56
56
56
56

90
56

" EINGANGS-Netzkabel fiir diese Modelle miissen separat bestellt werden

Halterungen fiir PDU
Optionen
DP-RP-VM-01 Halterungen fiir den vertikalen Einbau der 19"-Steckdosenleiste in PREMIUM/OPTIMAL-Schrank
DP-RP-VM-02 Halterungen fiir den vertikalen Einbau der Steckdosenleiste DP-RP-20-xx in PREMIUM/OPTIMAL-Schrank
DP-RP-VM-06 Schwenkhalterungen fiir den vertikalen Einbau der PDU DP-RP-xx und IP-xxx in PREMIUM/OPTIMAL-Schrank, Set fiir 1 PDU

TO COMPLETE YOUR NETWORIK




AUSGANGS- UND STECKERTYPEN:

i

SCHUKO — GERMAN

=

UTE - FRENCH

UK SCHUKO
1
= sall |
| lll—
IE(320(13 1EC320C14 UTE
b
IE(320(19 1EC320C20 EN60309 16A 3PH

EINGANGS-NETZKABEL FUR INTELLIGENTE PDUs

Ein/Aus-Typ

IP-C-C9SH25 IEC320 C19 bis zu Schuko (Stecker) 25m
IP-C-C93025 1EC320 C19 bis zu EN 60309 (116 A) 25m
IP-C-C9C225 1EC320 (19 bis zu IEC320 20 25m

Hinweis: Kompatibel mit IP-DMI und IP-DMA

Anzeige-Screenshot von PDU mit erweitertem Management:

[
18-bafr2in 2

thlane it &

i Cibermepics That = T

ot Can e BN £RAN
(1] .
nw 4
(1"

o
B
oe

o
orhl D

L)
Diade T

T

gLl
Asea
L]

T

. o]
T

EN60309 16A TPH

EN60309 32A TPH

EN60309 32A 3PH

AUSGANGS-NETZKABEL FUR INTELLIGENTE PDUs
Ein/Aus-Typ

el
LI

NI

T

=

IP-C-(9C218 IEC320 C19 bis zu IEC 320 C20 18m
IP-C-(3(405 IEC320 (13 bis zu IEC320 (14 0,5m
IP-C-(3C410 IEC320 C13 bis zu IEC 320 (14 1.0m
IP-C-(3(418 1EC320 (13 bis zu IEC320 (14 18m

Hinweis: Kompatibel mit IP-DMI und IP-DMA
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LESEN DES PRODUKTCODES FUR INTELLIGENTE PDUs

Traditionelle Basic-PDUs, die noch hergestellt und geliefert werden, haben die Teilenummern beginnend mit Code DP-RP-xx. Conteg PDU-Teilenummern fiir intelligente und Basic-Stromverteilungseinheiten

werden nach der folgenden Matrix zusammengestellt.

OEOaEanne

o]

PDU-TECHNOLOGIE STECKDOSETYP 1

SCHUTZART VON PDU

Code
BA
DMI
DMA
DEI
DEA

Optionen
Basic
Mit Uberwachung (iiber IP)
Mit Management
Mit erweiterter Uberwachung
Mit erweitertem Management

Code

Optionen
UK
Schuko
UTE (French)
a3
Q9

Code

TkW(3x16A)
22kW (3 x32A)

Optionen
16A
32A

AUSGANGSSTECKERTYP
(am Eingangsnetzkabel) ANZAHL DER STECKDOSEN TYP 2
Code  Optionen
STECKDOSE TYP 2
Code

kein Kabel, nur Eingang (20
IECC20

EN 60309 Optionen

ANZAHL DER STECKDOSEN TYP 1 © 9

Beispiel eines richtigen Produktcodes

IP-DMI-321C33C911°

*IP-DMI-321C33C911 bezeichnet eine PDU mit Uberwachung mit Stecker EN 60309, 21xC13 und 3xC19 Ausgéngen
mit 316 Amperebelastung (11 kW).

www.myconteg.de
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4 7.ZUBEHOR

Fachbdden

Feste Fachbdden, Ausziehbare
Fachboden, Schubladen und
Halterungen, Tragschienen

LWL-Produkte

LWL-SpleiBboxen, LWL-
SpleiBboxen fiir die
Wandmontage

Patch Panels
Erdungsschiene

Modulare Sockel

Rollen und FiiBe

Montage- und
Verbindungssets

Sonstiges
Wandmontage-Halterungen
Kabelschutz
Beleuchtungseinheit
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19" FESTE LEICHTE FACHBODEN SERIE DP-PT

.

Stabile Konstruktion aus Stahlblech 1,5 mm
Haltebiigel im Lieferumfang enthalten

Traglast max. 20 kg, verteilte Last; bei Montage
nur auf dem vorderen Vertikalprofilpaar verringert
sich die Traglast auf 25 % (Fachbdden mit der Tiefe 150, 250
und 350 mm)

Es kdnnen die langeren Haltebiigel DP-PO-PD benutzt werden

.

.

.

Siehe Tabelle ,Haltebiigel” unten

19" FESTE FACHBODEN SERIE DP-PO

« Stabile Konstruktion aus Stahlblech 2 mm

« Maglichkeit zusétzlicher Haltebiigel

« Traglast max. 60 kg, verteilte Last (bei Verwendung von
Haltebiigeln - gesondert zu bestellen); bei Montage nur auf
dem vorderen Vertikalprofilpaar verringert sich die Traglast auf
25 % (Fachboden mit der Tiefe 150, 250 und 350 mm)

HALTEBUGEL

Verpa-
ckung

T Langein Hin HE

Gt 5 MM
DP-PT-150 19" 150 1 75-121 370
DP-PT-250 19" 250 1 125-221 470
DP-PT-350 19" 350 1 175-321 570
DP-PT-450 19" 450 1 225-421 670
DP-PT-550 19" 550 1 275-521 770
DP-PT-650 19" 650 1 325-621 870
DP-PT-750 19" 750 1 375-121 970
DP-PT-850 19" 850 1 425-821 1070
"zwischen Standardbiigeln vorne und hinten in mm
? zwischen Biigeln vorne und hinten mit — DP-PO-PD
wrr B
2, DP-P0-150 1 19" 150 75-180 385
7S DP-P0-250 1 19" 250 125-265 470
§ § DP-P0-350 2 19" 350 230-380 585
- 33 DP-PO-450 2 19" 450 260-480 685
DP-P0-450 "% _ § S DP-PO-550 219" 550 360-580 785
DP-P0-650 2 19" 650 460-680 885
\ DP-P0-750 2 19" 750 560-780 985
DP-P0-850 2 19" 850 660-880 1085

DP-PO-PO
DP-PO-PD*

Standard
Erweitert

1PAAR 88 1
1PAAR 298 1

01000007
uun
0800
700000000
000000000009,
2000000000,
20000047,
200009,
2009,
2
—

10000000000008
10000004000

S

Y A
0
U
0000

* Kompatibel mit DP-PO-xxx, DP-PT-xxx DP-PO-PD

19" FESTE SCHWERLASTFACHBODEN SERIE DP-PZ

- Stabile Konstruktion aus Stahlblech 2 mm, verstarkt mit zwei

Metallholmen
« Vier Haltebiigel fiir
Montage auf Vertikal
Lieferumfang enthalten
« Traglast max.
100 kg verteilte Last

19" AUSZIEHBARE FACHBODEN SERIE DP-PO-V

"zwischen Standardbiigeln vorne und hinten in mm
2zwischen Biigeln vorne und hinten mit — DP-PO-PD

DP-PZ-450
DP-PZ-550
DP-PZ-650
DP-PZ-750
DP-PZ-850

19"
19"
19"
19"
19"

450
550
650
750
850

min-max

Abstand’

113-463
213-563
313-663
413-763
513-863

"zwischen Standardbiigeln vorne und hinten in mm

. Stabile Konstruktion aus Hin HE B Tinmm min-maxAbst." Ausziehbarer Teil max.
Stahlblech 1,5 mm DP-P0-250V 1 19" 250 155-370 DP-P0-250V 160 mm

+ Hohe: THE DP-PO-350V 1 19" 350 255-470 DP-P0-350V 260 mm

» Mit einem Paar seitlic DP-PO-250V DP-PO-450V 119 a0 355570 DP-PO-4SOV  325mm
Teleskopschienen SN DP-PO-550V 119 50 455670 DPPO-SSOV 410mm
ausgestattet 3333

- Haltebiigel im 3333 DP-PO-650V 1 19" 650 555-770 DP-PO-650V 485 mm
Lieferumfang enthalten 11§ DP-PO-750V 119 750 @550 DPPOTSOV S20mm

« Traglast max. 25 kg, verteilte Last; maximale Traglast “33
vermindert sich um 25 %, wenn der Fachboden nur am " zwischen Standardbiigeln vorne und hinten in mm
vorderen Vertikalprofilpaar befestigt wird (Fachbodentiefe:
250 und 350 mm)

n N
19" AUSZIEHBARE SCHWERLASTFACHBODEN SERIE DP-PZ-V

- Stabile Konstruktion aus Stahlblech 2 und 2,5 mm Code HinHE B :1':‘ ;’L‘;‘tamn:f

« Hohe: 1HE

« Maximale Auszuglange 450 mm DP-P-450V 1 9t 505 296-507

« Traglast max. 80 kg DP-PZ-550V 1 19" 605 406-607

verteilte Last

DP-PZ-450V

"zwischen Standardbiigeln vorne und hinten in mm

www.myconteg.de

uapoqipo4

129



or

Fachbodenzubeh

130

T

RAGSCHIENEN

« Stabile Konstruktion aus Stahlblech 2 mm
Montage in seitlichen Offnungen der Vertikalprofile mit
Montagesets DP-M0-01 (nicht im Lieferumfang enthalten)

Farbe: pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 9005)

Raum zwischen Schienen bietet effiziente Kiihlung der

installierten aktiven Gerate

Traglast max. 50 kg verteilte Last

TRAGSCHIENEN
Abstand zwischen L-Typ-

Vertikalprofilen vorne und

hinten in mm
DP-DU-300 296
DP-DU-400 3%
DP-DU-500 496
DP-DU-600 59
DP-DU-700 696
DP-DU-800 796
DP-DU-900 896
DP-DU-1000 996

Tiefein
mm

242
342
442
542
642
42

19" AUSZIEHBARE SCHUBLADE DP-DD

.

.

.

.

19" AUSZIEHBARE TASTATURHALTERUNG SERIE DP-PV

H—88mm (2 HE)

B—-80mm

Stabile Konstruktion aus Stahlblech 1,25 und 1,5 mm

Hohe: 3 HE

Maximale Auszugldnge 280 mm
Traglast max. 10 kg verteilte Last

- Stabile Konstruktion aus Stahlblech 1,5 mm
- Max. Tastaturbreite 400 mm

und Hohe 36 mm

« Tiefe des Fachs: 480 mm
« Maximale Auszuglange 330 mm

- Haltebiigel im Lieferumfang enthalten

Hinweis: Kompatibel mit L- oder S-Profilen,
weitere Informationen auf Anfrage

Schrank
RHF 60/100
RDF 80/80
RDF 80/100
RSF 60/80
RSF 60/100
RSF 80/80
RSF 80/100
RSB 60/90
ROF 60/60
ROF 60/80
ROF 60/100
ROF 80/60
ROF 80/80
ROF 80/100
ROP 65/60
ROP 65/80
RMF 60/60
RMF 60/80
RMF 60/100
RMF 80/80
RMF 80/100
Rx7 60/60
Rx7 60/80
Rx7 60/100
Rx7 80/80
Rx7 80/100

max. DP-DU

900
700
900
700
900
700
900
800
500
700
900
500
700
900
500
700
500
700
900
600
800
500
700
900
700
900

" nur mit installierten Profilen

HINWEIS: Fiir Installation in Schrdinken 1200 mm tief miissen S-Profile

verwendet werden
Code Hin HE B Tin mm
DP-DD-03 3 19" 430
Code Hin HE ] Tinmm
DP-PV-02 THE 19" 480

Haltebiigel DP-PV-PD zur Installation in 800 und 1000 mm tiefe

Schrénke optional lieferbar
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19" KLAPPBARE TASTATURHALTERUNG SERIE DP-PV

« Ermdglicht die Anbringung der Tastatur vor
den verschiebbaren Vertikalprofilen
« Max. TastaturgroBe 480175 mm
« Hohe: THE
+ Tastatur zum Fachboden mit Klettband fixieren
— 8 Stiick GroBe 1225 mm im Lieferumfang enthalten

Code
DP-PV-01

Hin HE

21" ADAPTER

19"

- Ermdglicht die Verwendung von 19"-Gerate im 21"-Schrank

DP-RE-01

DP-RE-02
DP-RE-03

a1YNpoid-1M1/ 104aqnzuapoqipny

19" TELESKOPISCHE LWL-SPLEIRBOXEN

Fiir den Abschluss der optischen Kabel in Schrinken.

BESCHREIBUNG:

« Typ: teleskopisch

Hohe: 1HE

Modulare Frontpaneele nicht im Lieferumfang enthalten — siehe Tabelle auf Seite 132
Bis zu 24 Positionen fiir FO-Kupplungen

Frontpaneel muss separat ausgewahlt und bestellt werden
Kabeleinfiihrungsoffnungen im Hinterbereich

Nicht benutzte Offnungen kénnen mit Blindmodulen abgedeckt werden

Installation im Schrank mit zwei verschiebbaren Halterungen

Montageset fiir SpleiBkassetten und innere Fiihrungen im Lieferumfang enthalten  (nur
ORVM-01)

Umfangreiches Zubehdrprogramm (optional)

Farbe: pulverbeschichtet, RAL (Standard RAL 9005)

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

ORVE-01-250

Code
ORVM-01
ORVE-01-250

ORVM-01 mit
Frontpaneel

Beschreibung
19" 320 Teleskopisch

19" 250 Teleskopisch

ORVM-01
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' 19" LWL-SPLEIRBOX

el BESCHREIBUNG: : : ,
- « Typ: fixert Code Hin HE ] Tinmm Beschreibung
ST « Hihe: THE ORPM-01 1 19" 300 Fixiert

Modulare Frontpaneele nicht im Lieferumfang enthalten
(siehe unten)

Bis zu 24 Positionen fiir FO-Kupplungen

Frontpaneel muss separat ausgewahlt und bestellt werden
Kabeleinfiihrungsoffnungen im Hinterbereich

Nicht benutzte Offnungen kdnnen mit Blindmodulen <«
abgedeckt werden

Installation im Schrank mit zwei verschiebbaren Halterungen
Montageset fiir SpleiBkassetten und innere Fiihrungen im
Lieferumfang enthalten

Umfangreiches Zubehdrprogramm (optional)

Farbe: pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 9005)

ORPM-01

ORPM-01 mit Frontpaneel
LWL-SPLEIBBOXENZUBEHOR
Code Beschreibung
0R0-K2000 SpleiBkassette
ORO0-PG11 PG11-Kupplung
ORO-PG16 PG16-Kupplung
0R0-ZPG11 Abdeckung der Offnung fiir PG11-Kupplung
ORO-ZPG16 Abdeckung der Offnung fiir PG16-Kupplung
0R0-01 Frontfiihrung fiir ORPM
0R0-02 Frontfiihrung fiir ORVM
0R0-03 Riickseitige Fiihrung

ORO-ZPG11
ORO-PG11

TYPEN DER MODULAREN FRONTPANEELE INNER HOLDER (INCLUDED)
ANZAHL DER GFFNUNGEN FUR FO-KUPPLUNGEN
8

ORO-PG16

OR-xxST ja ja ja ja
OR-xxSC ja ja ja ja
OR-xxDSC ja ja ja ja*
OR-xxFC ja ja ja ja
OR-xxFCD ja ja ja ja

* ohne Nummerierung und Offnungen fiir Schrauben

OR-24SC

OROR-ZPG11

ORO-PG11

ORO-PG16

INNER HOLDER (INCLUDED)

0R0-K2000

% e
S -

e

> oy
~ |

=

—]

ORO-02 OR-24SC

0RO-PGT6 0RO-ZPG16
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LWL-SPLEIRBOXEN FUR DIE WANDMONTAGE

LWL-Splei3boxen fiir die Wandmontage werden zum Abschluss der optischen Kabel benutzt.

BESCHREIBUNG:
- Typen: GroBen BxHin mm
a) doppel — GroBe 350300 mm; ausgestattet mit Doppelfliigeltiir und Schloss ORN-01-30/18 Einfach 300x180 <2
b) einfach — GroBe 300180 mm oder 220180 mm ORN-01-22/18 Einfach 220180
« Modulare Paneele mit Gffnungen fiir Kupplungen — siehe Tabelle auf Seite 132 ORN-02-35/30 Doppel 3505300

(separat zu bestellen)
« In Doppel-FO-SpleiBbox bis zu 24 Positionen fiir ST oder SC oder FC oder 12 DSC oder FCD Adapter
« In Einfach-FO-SpleiBbox bis zu 8 Positionen fiir ST oder SC oder FC oder 4 DSC oder FCD Adapter
« Nicht benutzte Offnungen kénnen mit Blindmodulen abgedeckt werden
« Kabeleinfiihrung durch PG-Kupplungen (PG 9 fiir ORN-01 und PG 11 fiir ORN-02)
« Montageset fiir SpleiBkassette (OR0-K2000) im Lieferumfang enthalten
« Farbe: pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 7035)

apynpoid-1m1

ORN-02-35/30 ausgestattet mit
ORN-24SC

ORN-02-35/30

PANEELE FUR LWL-SPLEIBBOXEN FUR DIE WANDMONTAGE

ORN-01-30/18 und ORN-02-35/30
ORN-01-22/18

ORN-M-8ST ORN-24ST
ORN-M-85C ORN-24SC
ORN-M-4DSC ORN-12DSC
ORN-M-1PG ORN-24FC
ORN-M-2PG ORN-12FCD
ORN-M-8FC

ORN-M-4FCD

ORN-01-22/18

ORN-01-30/18

TYPEN DER OFFNUNGEN FUR LWL-STECKVERBINDER:

1.8—= 26.4
24— |=—I132— 295

210 }—(7
/F< 71 | 332 r 925 g'g i P9
Q/ 4 0 P | 475 ‘

ST

Ve
10 Ny

| 3
! LMS«
30 ~—9.5 8.1

18

(N>
N
-

SC DSC FC FCD
*Dieser Typ der Offnung wird auch fiir DUAL-LC benutzt (Adapter erforderlich). Hinweis: Abmessungen vor Pulverbeschichtung
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Patch Panels / Erdungsschi

’-

19'

134

BESCHREIBUNG:

BESCHREIBUNG:

19" PANEELE FUR 110 VERBINDUNGSMODULE

Zur Installation von 110 Verbindungsmodulen in 19"-Schrénken e

Verwendet- Hin HE Kabelmng.-
M 9.
DP-ZA-2U-110 RLcctle Paneel

DP-ZA-2U-110 2 1 Stiick 1 Stiick
DP-ZA-4U-110 4 2 Stiick 2 Stiick

« Hergestellt in GroBen 2 HE und 4 HE

« Farbe: pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 9005)

« Mdglichkeit der Montage von bis zu 100 Paaren
fiir Hohe 2 HE einschl. Kabelmanagement

19" PATCH PANELS FUR KEYSTONE-MODULE

Zur Installation von Keystone-Modulen im Schrank verwendet. Anzahl der
Positionen

Hin HE Breite

BESCHREIBUNG: . T — -
« Hohe: 1,2 und 3HE PP-02-24 2 19" 24
« Maglichkeit der Montage von bis zu 16 Keystone-Modulen PP-02-32 ) 19" 3
fiir Hohe 1 HE, GroBe der Offnung 16,724,3 mm oo .
- Farbe: pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 9005) Pros48 ’ v 48
« Fiir jedes Modul DP-KEY-Adapter erforderlich
19" PATCH PANELS FUR LSA-PLUS-MODULE
Zur Installation von LSA-PLUS-Modulen verwendet (Spannweite Hin HE Breite Anzahl der

96 mm). i Positionen

« 16 Positionen fiir Installation von 10 Paaren LSA-PLUS-
Modulen
« Endbearbeitung: verzinkt

KABELKLEMMENKONSOLE/ERDUNGSSCHIENE FUR PATCH PANEL

Zur Erdung installierter Gerdte benutzt.

Breite
BESCHREIBUNG: DP-HR-01 1 19"
DP-HR-02 2 19"

« Hohe: THEund 2 HE

« Zur Befestigung von Kabeln mit Klettbandern oder PVC
« Als Erdungsschiene verwendbar

« Endbearbeitung: verzinkt

Schellen

DP-HR-01
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19"-PANEEL MIT ERDUNGSSCHIENE

BESCHREIBUNG:

« Hohe: THE

« Kupfer-Erdungsschiene mit fiinf Erdungsklemmen (DP-ZE-CL)
im Lieferumfang enthalten

« Farbe: pulverbeschichtet RAL

(Standard RAL 9005) DP-ZE-RAM :1

« Code: DP-ZE-RAM %
=S

2

ERDUNGSSCHIENE §
—

BESCHREIBUNG: 3
« Fiir Schrankgrden 15-48 HE O 1 3
« Aus Kupferstange 25x5 mm hergestellt g
« Montageset fiir die Installation im Schrank im Lieferumfang enthalten ')
« 5 Stiick Erdungsklemmen (DP-ZE-CL) im Lieferumfang enthalten g-
S

Code Hin HE Lange in mm E
DP-UL-15U 15 667 g\
DP-UL-18U 18 800 X
DP-UL-21U 2 933 o
DP-UL-24U u 1067 = =)
DP-UL-270 7 1200 E‘
DP-UL-33U 33 1467 2.
DP-UL-36U 36 1600 DP-ZE-(L n
DP-UL-420 ) 1867 S
DP-UL-45U 45 2000 S
DP-UL-48U 48 2134 0Pl a
v S

§.

=y

Sockel sind disthetische Elemente zur Stabilisierung der Schréinke und konnen an Stelle von Fiil3en oder
Rollen verwendet werden. Wird ein Sockel mit Filter benutzt, so wird iiber den Sockel eine ausreichende
Menge gefilterter Luft bereitgestellt. Die Sockel sind auch fiir die Kabelfiihrung verwendbar.

BESCHREIBUNG: L
« Mit PREMIUM-, OPTIMAL- und iSEVEN-Schrankserien benutzt
(RDF, RHF, RSF, RSB, ROF, ROP, ROR, RMF, RI7 und RM7) DP-PR
« Hohe des Sockels 100 mm und 200 mm @

.

Farbe: pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 7035 oder 9005) <

Lieferung in zerlegtem Zustand; Montagezubehdr und -anweisungen im Lieferumfang enthalten .* i" @y *‘ @

A

.

Sockel bestehen aus:
- Ecken-Set
- Seitenteile-Set

SATZ VON SOCKELECKEN « ﬁ T w®

« Fiir alle frei stehenden Schranktypen.
« DreiTypen von Sockelecken:

.

(¢

DP-PR-A
a) DP-PR: feste Hohe 100 oder 200 mm; fiir Gesamttraglast
(IT-Geréte + Schrank) bis 800 kg (auch fiir 1200 mm tiefe 6‘"\ B
Schranke, bei denen sich die Traglast auf bis zu 1000 kg ‘% §’ P,
ety \ (e
b) DP-PR-100-HL: feste Hohe 100 mm fiir eine Gesamttraglast @ &=
(IT-Geréte + Schrank) von 800 kg und mehr
) DP-PR-A: feste Hohe 100 oder 200 mm; mit StellfiiBen; fiir ﬂ' :
Gesamttraglast (IT-Gerat + Schrank) bis 500 kg x ﬁ x ﬁ 10 T x
=
|
@
o ? Traglast in kg *
DP-PR 800
DP-PR-100-HL DPFPRA o0
DP-PR-100-HL 1700

*Traglast fiir Satz (4 Stiick) von Ecken einschl. Schrankgewicht
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Erdungsschienen / Modulare Sockel fiir frei stehende Schrinke
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SEITENTEILE-SET

+ Bestehend aus:
- 2 Seitenteilen
- 1 Frontelement
- 1 hinteren Element mit Kabeleinfiihrungsoffnung (GroBe
30050 mm)
- Kabeleinfiihrungsoffnung mit
abnehmbarer Blindplatte verschlossen
« Zwei Typen von Seitenteilen:
a) mit Kabeleinfiihrungsoffnungen
(in DP-P-PDN-xx/yy)
b) mit Perforation und austauschbaren Filtern
(in DP-P-PEN-xx/yy)

DP-P-PFN-xx/yy

DP-P-PDN-xx/yy

BESTELLMATRIX
SOCKELECKEN

PDN - 60 / 60 -100

DP - PR -100 -A

Nach der Traglast des Schranks wahlen Sie DP-PR-100-HL, d.h.
spezielle Ecken mit fester Héhe nur 100 mm.

Sockel ohne Filter

Sockel mit Filter

Schrankbreite in mm — d.h. 600, 800
Schranktiefe in mm — d.h. 600, 800, 1000
Sockelhdhe 100 mm

Sockelhdhe 200 mm

Sockelhthe 100 mm (fest)
Sockelhdhe 200 mm (fest)
Sockelecken mit Stellfiien

Sockelecken —Traglast*

* nur fiir Hohe 100 mm
Bestellcode fiir austauschbare Filter DP-P-PFN-FI-600 — 600 mm lang, DP-P-PFN-FI-800 — 800 mm lang

SOCKEL FUR 1200 MM TIEFE SCHRANKE UND FUR
PLATZOPTIMIERUNGSSEGMENTE

Set Sockelteile fiir SchrankgrdBe xx/yyy (Hohe 100 mm):

T
a /’

. - DP-PDN-100-80/120 >

- ™ | ‘ﬁ/

Beschreibung
DP-PDN-100-60/120 * Set Sockelteile fiir 60/120 (Hohe 100 mm)

DP-PDN-100-80/120 * Set Sockelteile fiir 80/120 (Héhe 100 mm)

*mit DP-PR -100 (Hdhe 100 mm)

Beschreibung

DP-PDN-30/60-100 Sockel fiir Platzoptimierungssegment 30/60, Hhe 100 mm
DP-PDN-30/80-100 Sockel fiir Platzoptimierungssegment 30/80, Hohe 100 mm
DP-PDN-30/100-100 Sockel fiir Platzoptimierungssegment, 30/100, Hghe 100 mm
DP-PDN-30/120-100 Sockel fiir Platzoptimierungssegment, 30/120, Hohe 100 mm
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DP-K0-01 DP-K0-02 DP-KO-H2
ROLLEN, FUGE
. Set
Beschreibung beinhaltet
DP-K0-01 Rolle fiir frei stehenden Schrank 1 Stiick
DP-K0-02 Feststellbare Rolle fiir frei stehenden Schrank 1 Stiick
DP-K0-H1 Schwerlastrolle fiir frei stehenden Schrank 1 Stiick
DP-K0-H2 Feststellbare Schwerlastrolle fiir frei stehenden Schrank 1 Stiick
DP-NO-01 Justierfufd fiir frei stehenden Schrank 1 Stiick
DP-KO-TC Transportrollen fiir frei stehende Schrénke 4 Stiick

DP-KO-H1

Traglast
pro Rolle in kg *

50kg
50kg
100 kg
100 kg

30kg

*Rollentraglast = (Schrankgewicht + Gerdtegewicht) / 3

DP-KO-TC DP-NO-01

iSeven-Schrankserie ist nur mit DP-KO-TC und DP-NO-01
kompatibel.

MONTAGESET

Zur Befestigung der Geriite zu Vertikalprofilen

Beschreibung Set enthalt
DP-M0-01' Montageset M5 1x Schraube, 1% Kéfigmutter, 1 Scheibe
DP-MO-F2"2 Montagesatz — Schnellinstallation M6 1x Schraube, 1x Mutter

DP-MO0-100 Montagesatz — Multipack M5 Scheibe)

100x Montagesatz (1x Schraube, 1x Kafigmutter, 1x

' Bitte als Stiickzahl jeweils nur Vielfache von 4 bestellen (eine Verpackungseinheit = 4 oben beschriebene Siitze)
2 Passend zum Ausschnitt 9,5%9,5 mm

W@ 0 =9

DP-M0-01

DP-MO-F2

VERBINDUNGSSETS

Zur Verbindung frei stehender Schrinke mit derselben Hohe und Tiefe in
einer Reihe. Der DP-DR-UNI-Verbindungsset wird zur Verbindung von ROF-
Schrankserien benutzt.

« DP-DR-UNI-Q: QUICK-Verbindungsset wird zur Verbindung aller frei stehenden Schrankserien,
ausgenommen iSEVEN-Serien zur Ein-Mann-Montage ohne Werkzeug, benutzt

« DP-DR-UNI: fiir alle frei stehenden Schrankserien, auBBer iSEVEN, Seitenteile miissen nicht
entfernt werden

« DP-DR-7: fiir iSEVEN-Schrankserien, Seitenteile miissen entfernt werden

DP-DR-7

Beschreibung
DP-DR-UNI-Q QUICK Verbindungsset fiir alle frei stehenden Schrankserien, auBer RI7 und RM7, Montage ohne Werkzeug

DP-DR-UNI Verbindungsset fiir alle frei stehenden Schrankserien, auBer RI7 und RM7
DP-DR-7 Verbindungsset fiir Schrankserien RI7 und RM7

s ° DP-DR-UNI-Q

DP-DR-UNI

g

i

3 QC-Halterungen, 3 Fliigelschrauben M5x16, 6 Schrauben M5x16, 3 Muttern M5
6 Fliigelmuttern M5, 6 Schrauben M5x20, 12 Unterlegscheiben
6 Sechskantmuttern, 12 Schrauben M5x10, 12 Unterlegscheiben M5 DIN125

www.myconteg.de
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andere Zubehorteile
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19"-WANDHALTERUNGEN

Zur Installation von 19"-Gerdten an der Wand benutzt.

BESCHREIBUNG:

« Hohe: 2 und 4 HE

« Montagedffnungen auf der Riickseite zur Wandbefestigung

« Halterung mit Scharnieren, durch die installierte Geréte von der
Wand weggeschwenkt werden kinnen

- Kabeleinfiihrungsoffnungen auf der Seite

- Farbe: pulverbeschichtet RAL (Standard RAL 7035)

19"-WANDHALTERUNGEN

Hin HE B Tiefe inmm
DP-WALL-2U 2 19" 150
DP-WALL-4U 4 19" 150

DP-WALL-2U

BELEUCHTUNGSEINHEITEN

Zur Beleuchtung des Schrankinnenraums.

Beschreibung

Beleuchtungseinheit — Teleskopausfiihrung, 19"-Einbau, Leuchtstoffrshre 230
V/50 Hz mit Schalter

Beleuchtungseinheit, 5 W, LED-Technologie, einfache Anbringung mit Magneten

Beleuchtungseinheit, 11 W, Bewegungsmelder, einfache Anbringung mit
Magneten oder 19"-Einbau

DP-0J-01

Beschreibung

BESCHREIBUNG: DP-0)-01
+ DP-0J-01 und DP-0J-05 fiir 19"-Einbau DP-0J-04
« DP-0J-04 und DP-0J-05 kénnen auf jedem Metallteil am/im
Schrank mit Magneten angebracht werden (Montage mit 0 HE) A DP-0-05
« Automatische Funktion durch Bewegungsmelder (nur DP-0J-05)
DP-0J-05 \
I — . DP-0-04
| wwm: O L
TF - 1§ =
! " M—— .
.
KABELSCHUTZ FUR PANEELOFFNUNGEN
Kantenschutzstreifen und Biirstenleisten schiitzen die Kabel an den  [¢%8
Kabeleinfiihrungséffnungen und konnen das Eindringen von Staub .. ..
in den Schrank deutlich vermindern. In allen Fillen werden sie an den
Kabeldffnungen montiert. DP-KP-HCE2
BESCHREIBUNG: DP-KP-KAR
- Montage in den Kabeleinfiihrungsiffaungen (300100 mm oder 300x50 mm) DPPRPHARS
+ Montagedffnungen auf der Riickseite zur Wandbefestigung DP-KP-KAR
DP-KP-KAR4-D
DP-KP-KARS
N B DP-KP-KAR-A
| DP-KP-KAR
DPKPRBA DP-KP-KARG
DP-KP-KAR7
DP-KP-RB4

Gummikantenschutz fiir Kabeleinfiihrungen (Lange 790 mm) fiir frei stehende Schranke

Hermetische Staubschutzplatte fiir Schranke mit IP54, vorbereitet fiir 24x12,6 mm und
10x10,5 mm Kabeleinfiihrungen

Staubschutzplatte mit Biirste — filr frei stehende Schrénke
Staubschutzplatte mit Biirste — fiir Wandschranke

Staubschutzplatte mit Doppelbiirste — fiir frei stehende Schranke
Geteilte Staubschutzplatte mit Doppelbiirste — fiir frei stehende Schrénke

Staubschutzplatte mit Biirste — fiir frei stehende PREMIUM-Schranke, OffnungsgréBe
300x50 mm

Staubschutzplatte mit Doppelbiirste — fiir Doppelboden-Installation (OffnungsgroRe
410%215 mm)

Staubschutzbiirste fiir Kabeloffnung 500115 mm (fiir RI7/RM7), zwei Stiick Biirsten
und zwei Stiick Gummikantenschutz fiir Kabeleinfiihrungen

Staubschutzplatte mit verschiebbarer Segmentabdeckung aus PUR-Material

Runde Kabeleinfiihrung mit Biirste, 4_Zoll (100 mm)

DP-KP-HCE2
DP-KP-KAR4

DP-KP-KAR-A

DP-KP-KAR7

DP-KP-KAR4-D
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8. outTEG

' @ Outdoor-Schranke
o 81 outTEG-Outdoor-Schrénke 140 a UT .r

PERFEKTER SCHUTZ FUR ALLE WITTERUNGSBEDINGUNGEN

Fiir ausfiihrlichere Informationen iiber
outTEG-Outdoor-Schranke siehe unseren
speziellen ,outTEG Produktkatalog”.
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outTEG-Outdoor-Schrinke

140

Machen Sie keine Kompromisse, Sie konnen Vorteile der spezialisierten outTEG-Serie ausnutzen. Mit dem kompakten Aufbau, klaren Linien und einem
durchdachten Klimaregelungssystem erfiillt outTEG die Anforderungen von Kunden an Schrinke in sehr heifSen Umgebungen und in Regionen mit sehr
niedrigen Temperaturen. Die Schrankperforationen 25 mm zusammen mit Innenzubehor ermdglichen eine hohe Variabilitit der Schrinke.

HAUPTVORTEILE:

« Einfache, praktische und funktionale Konstruktion
« Der beste Korrosionsschutz
« GeschweiBter Edelstahl-Gehduserahmen
« Alle abnehmbaren Teile aus Aluminium
(Tiiren, Riickwande/Seitenwande, Dach)
« Polyester-Pulverbeschichtung mit UV-Schutz
« Nicht pordse PUR-Dichtung — geeignet fiir extreme Temperaturbereiche

outTEG-Schranke konnen in verschiedenen Schritten konfiguriert werden:

P55 staub- und wasserdicht

Mechanischer Schutz IK10 - Sicherheit gegen schwere Schaden
Einbruchsschutz

Kompakte Ausfiihrung = kein Ansatzpunkt fiir Hebelwerkzeuge
Fiir Krantransport geeignet

Seismische Einstufung nach (Bellcore)

Lt S N e

- Einwandige Schranke outTEG I mit einfacher Ausfiihrung, die IT- und elektrische Gerate gegen alle Witterungshedingungen und Korrosion sicher schiitzt.

« Fiirkomplexere Schrankldsungen empfehlen wir outTEG II, doppelwandige Schrénke mit natiirlicher Beliiftung zwischen dem dichten Innenraum und dem beliifteten AuBenrahmen. Diese
Schrénke zusammen mit unseren Klimaregelungseinheiten helfen, besseren thermischen Komfort fiir installierte Komponenten zu erreichen, und sind fiir den Einsatz in Regionen mit extrem niedrigen

oder hohen Temperaturen geeignet.

«  Wir bieten modulare Losungen fiir jeden Typ der Installation nach lhren individuellen Anforderungen an.
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outTEG Il Double Natural

Natiirliche Beliiftungsldsung

« Doppelwandiger Outdoor-Schrank
- Natiirliche Luftstromung an Vordertiir, Riickwanden/Seitenwanden und Dach
- IP55

outTEG Il Double Active

Lasung mit Kiihleinheiten oder Luft/
Luft-Wirmetauscher

« Doppelwandiger Outdoor-Schrank

- Natiirliche Luftstromung an Vordertiir, Riickwanden/Seitenwanden und Dach

« Aktive Klimaregelung — Luft/Luft-Warmetauscher bis 160 W/K, Kiihleinheiten bis 2000 W
« P54 (IP55 als Option)

Individuelle Losung fiir outTEG

« Individuelle Losung nach Ihren Anforderungen
« Losung fiir einwandigen Schrank outTEG | Single und doppelwandingen Schrank outTEG Il
Double

Liifterldsung

« Doppelwandiger Outdoor-Schrank

- Natiirliche Luftstromung an Vordertiir, Riickwanden/Seitenwanden und Dach
- Zwangsbeliiftung: EC-Filterliifter mit Luftstrom 180 — 540 m*/h

- IP55

—— QUTTEG | SiNle  ———

OutTEG | Single

« Einwandiger Outdoor-Schrank
« IP55
« Basisschutz der installierten Gerate bei allen Witterungshedingungen

Umfangreiches Zubehdrprogramm

« Thermoelektrischer Kiihler

- Montageplatten

- ETSI, 19", 21" vertikale Schienen

« Horizontale Schienen

« Widerstandsheizungen

« Thermostat fiir Kiihlung und Heizung
« Hygrostat

« Druckausgleicher

« Schrank Uberwachungssystem RAMOS
« 19"-Zubehdr

« PDUs (Power Distribution Units). ..

www.myconteg.de

— OULTEG |l Double Fan ——— ‘
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AC-COND

Code Code

DP-P-PDN 136

Seite
103, 104

DP-ZA-xF

ACP-IW 80 DP-P-PEN-FI 136 DP-ZE-CL 135
AC-SM-X(/B4 9,104,105 DP-PR 135 EXCM* 73
ACTCW DP-PR-A 135,136 EXHD 73
AC-TM2 108 DP-PR-HL 136 HDWM-FDF 87
AC-WM 106,107, 108 DP-PT-5200 83 HDWM-HM-1F 85,86
CA-DS m DP-PZ 129 HDWM-VCT-B 88,95
CA-RS m DP-RHF-CW 12 HDWM-VMF 86,87
(0-BU 41 DP-RP-02-UK 124 HDWM-VMF-B15 88
0-1U 40 DP-RP-03-UTE 124 HDWM-VMF-BLANK 88
DP-01-VENT 12 DP-RP-06-SCHUSP-F 124 HDWM-VMR-19 88
DP-AFD-RSF 12 DP-RP-06-UTESP 124 HVMF-48 98
DP-BP 12 DP-RP-07-UK 124 HVMS-B 99
DP-DR 28, 36,42,45,50,137 DP-RP-08-UTES 124 HVMS-H-M 99
DP-DU 130 DP-RP-09-SCHU 124 IP-BA 125
DP-HPR 12 DP-RP-12-IECC13 124 IP-DEA 126
DP-KO 137 DP-RP-20-IECC19 124 IP-DMA 126,127
DP-KP-KAR 41,138 DP-RP-20-UTEV 124 K-LKD 122
DP-KP-KAR4 41,138 DP-RSF-CW 12 LES-RACK-M 9,123
DP-KP-KARS 41,138 DP-RS-VP 72 0PW 89,90, 91,92,93
DP-KP-KAR7 41,138 DP-UL 135 ORN 133
DP-KP-LEM 41,59, 63,95,138 DP-VEC 109 ORN-xxDSC 133
DP-M0-01 130,137 DP-VER 109 ORN-xxFCD 133
DP-MO-F2 137 DP-VE-ROV4 110 ORN-xxST 133
DP-MS-VP 72 DP-VP-Kxx 98 0RO0-K2000 132
DP-PDN 136 DP-VP-Px 97 ORO-xx 132
DP-PO-PD 129 DP-vV 99 ORPM-01 132
'g DP-PO-xxxV 129 DP-ZA-S1U 83 ORS-04FCD 83
P
|
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Code
ORS-08FC

ORS-08ST

ORVM-01

OR-xxFC

OR-xxSC

PP-01-16

PP-02-32

RAMOS Mini

RAMOS Ultra

RAMOS Ultra-EX-18

RDF

RHF

RM7

RMS-ACS

RMS-CON

RMS-I-AF

RMS-I-CON

RMS-I-DRC

RMS-I-PWR-NO

RMS-I-STH

RMS-MK

RMS-PWR-01

RMS-ST

RMS-U-DST

ROD

ROF-CS

ROF-MS

RON

Seite
83

83

131

132

132

134

134

9,120,121

115,116, 117

116,117

27,32,33,34,35,40

27,28, 29,30,31,40

58,63, 64, 65, 66, 67

121

120

17,119

117,118,119

117,118,119

117,118,119

17,119

120,121

120

120

17,118

78

57

7,72

78

Xapuj

www.conteg.de




Conteg, spol. sr.o.

Zentrale Tschechische Republik:
Na Vitézné plani 1719/4
14000 Prag 4

Tel.: +420 261219182
Fax: +420 261219 192

Fertigungswerk Tschechische Republik:
K Silu 2179
393 01 Pelhfimov

Tel.: +420 565 300 300
Fax: +420 565 533 955

conteg@conteg.com
www.myconteg.de

Lokale Zweigstellen/Niederlassungen

Osterreich: +43 1706590115
Benelux: +32 477957 126
Ost-/Nordeuropa: +49 172 8484 346
Frankreich, Italien, Maghreb: +33 686 074 386
Deutschland/Schweiz: +420724723 184
Indien: +91991 6950 773
Naher Osten: +971 4445 2838
Russland, GUS: +7 495 967 3840
lhr Handler:

EUROPAISCHE UNION
EUROPAISCHER FONDS FUR REGIONALE ENTWICKLUNG
INVESTITIONEN IN IHRE ZUKUNFT.

Dieser Katalog wurde sorgféltig verfasst, hergestellt und gepriift; CONTEG, spol. s r.o. erhebt jedoch keinen Anspruch auf Vollstandigkeit oder Richtigkeit dieser Publikation. Angesichts der kontinuierlichen Weiterentwicklung und des technischen Fortschritts behalt
sich der Herausgeber auBerdem ausdriicklich vor, einzelne Angaben und die technischen Daten der in diesem Katalog aufgefiihrten Produkte zu andern. & Anspruch auf Schadenersatz.
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